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O ksigzce

Doktor Lou Welcome, znany z ,,Przysiegi”,
wkracza w Swiat politykoéw,
wojskowych i prawnikéw, nie majac pojecia,
co jest stawka w tej grze!

.SPosoéb, motyw i okazja - wobec braku niezbitego
dowodu lub naocznego Swiadka - to kluczowe
elementy przestepstwa konieczne do przekonania
tawy przysiegtych o winie”.

Kiedy zostaje zamordowany kongresmen Elias Colston, policja nie ma
ktopotow ze znalezieniem podejrzanego. Wszystkie trzy elementy
jednoznacznie wskazujg na Gary'ego McHugh, lekarza obracajgcego sie
w kregach waszyngtonskiej elity politycznej. Zwtaszcza motyw - doktor
byt kochankiem zony ofiary.

Pierwszg osobg, do ktérej zwraca sie Gary z prosbg o pomoc, jest
przyjaciel, Lou Welcome. Cho¢ nie do konca przekonany o jego
niewinnosci, Lou rozpoczyna sledztwo. Majgc przeciwko sobie
niekompetentng - a moze skorumpowang - policje i mtodg, piekng
adwokatke, z ktorg teoretycznie powinien wspétpracowad, odkrywa
zaskakujgce fakty.



I nie zdaje sobie sprawy, ze uwolnienie przyjaciela od stawianych przez
policje zarzutédw moze by¢ tylko wierzchotkiem gory lodowej siegajgce;
najwyzszych szczebli rzadu i pierwszym krokiem do ujawnienia
gigantycznego spisku.
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PODZIEKOWANIA




Doktorowi Lloydowi Axelrodowi
oraz doktorowi Michaelowi Fiferowi
z Massachusetts General Hospital
z wyrazami wdziecznosci i najgtebszego szacunku



PROLOG

3 maja, 2003

Trzej czlonkowie kompanii Mantis wyskoczyli przez otwarty luk
transportowca C-130 lecacego na wysokosci dwudziestu tysiecy
metréow nad ziemig. Cwiczyli ten skok setki razy. Bezpieczne
ladowanie zapewnial im sprzet, o ktory pedantycznie dbali, helmy
balistyczne, maski tlenowe, regulatory Airox 1 awaryjne butle
z tlenem. Wedlug wskazan wysokosciomierzy, opadali z predkoscig
stu osiemdziesieciu pieciu kilometrow na godzine. Przez kilka minut
spadali swobodnie, wyprostowani 1 nieruchomi, w szyku.
Spadochrony otworzyly sie automatycznie dwieScie piecdziesiat
metrow nad ziemia, na najnizszej dopuszczalnej wysokosci
w przypadku desantu wykonywanego ta technika.

Przelecieli jak rakiety przez niska warstwe chmur i ukazali sie jak
znikad na bezgwiezdnym, ciemnym niebie przed$witu. Z ladowania
kazdego z nich, wykonanego z gracja pumy, byliby dumni ich
instruktorzy z Quantico. Perfekcja. Mantis wymagala tylko
doskonalosci. Trzej mezczyzni w milczeniu zdjeli polipropylenowa
bielizne, chronigca przed odmrozeniami na duzych wysokosciach,
1 przebrali sie w biale bawelniane stroje i tradycyjne nakrycia glowy
talibskich bojownikéw. Nastepnie spakowali i zapieli plecaki bojowe
wazace ponad dwadziescia kilogramow.



Spodziewali sie, ze w zakurzonych ubraniach nie wzbudza
zadnych podejrzen, przynajmniej poczatkowo. Kazdy mial opalenizne
z solarium uzupelniong profesjonalnie wykonanym makijazem oraz
krotko przystrzyzone wasy 1 gesta brode. Poruszajac sie chylkiem,
trojka mezczyzn wtopila sie w otoczenie — gorski i kamienisty region
poludniowego Afganistanu, nagi i pusty jak krajobraz ksiezycowy.

—Jakie$ obrazenia?

— Nie, sierzancie — odpowiedzieli chérem dwaj pozostali.

— Miller, ile kilometréw do celu?

Miller zerknal na podreczny lokalizator GPS.

— JesteSmy pie¢ kilometréw na poludniowy zachdd od celu,
sierzancie.

— Gibson, wyrzuc sprzet.

Gibson wiedzial, ze nie ma sensu poswiecaC czasu na szukanie
odpowiedniego miejsca, aby ukry¢ spadochrony 1 pozostaly
ekwipunek. Mieli nadzieje, ze minie troche czasu, zanim Afganczycy
natkng sie na sterte nowoczesnego sprzetu wojskowego upchnieta za
ostrym glazem.

Szli jeden za drugim, poruszajac sie bezszelestnie po kamienistym
terenie, z Millerem na czele, zaopatrzonym w lokalizator GPS. Za ich
plecami wstawal Swit, wspinajac sie na niebo wstegami rozu, zoici
1 blekitu, ktore jak gigantyczne palce wyciggaly sie w gore,
przywotujac skinieniem nowy dzien. Gdyby ktos zbadal w tym
momencie puls trdjce mezczyzn, u zadnego z nich czestotliwos¢ nie
przekroczylaby piecdziesieciu uderzen na minute.

Miller znalazt droge - zryty koleinami szlak, ktory mial ich
zaprowadzi¢ na obrzeza Khewy, dwudziestotysiecznego miasteczka,
ktore dzi§ wygladalo tak samo jak poitora wieku wczes$niej. Mlode
kobiety w czadorach przerywaly prace na przydroznych polach
pszenicy, ryzu i warzyw, aby obrzucic¢ przelotnym spojrzeniem trojke



podroznych, po czym szybko wracaly do swojego zajecia. Przebranie
marines bylo na tyle dobre, ze zadna z kobiet nie zadala sobie trudu,
by przyjrzec sie im uwazniej. Oceniali, Ze jeSli im sie nie przytrafi
zadne wyjatkowe nieszczescie, moze ming¢ okoto dwunastu godzin,
zanim zostang zidentyfikowani przez zolnierzy albo ktoregos
z mieszkancow miasteczka.

Czasu az nadto.

Mezczyzni z kompanii Mantis bez zadnych incydentow dotarli do
kruszacych sie ceglanych murow na obrzezach Khewy. W oczy rzucat
sie przede wszystkim brak wielu rzeczy — w miasteczku nie bylo
samochodow, elektrycznosci, biezacej wody. Wszedzie bylo widac
slady dwudziestu lat wojny. Kratery po bombach i minach znacznie
utrudnialy pokonywanie skromnej liczby drog, nawet pieszo.
Zniszczonych przez bombardowania budynkow i chat bylo wiecej niz
tych nadajgcych sie do zamieszkania.

Do celu prowadzily ich zapachy bazaru. W koncu zaczeli sie krecic
miedzy nedznymi straganami skleconymi z desek, blachy i gliny, ktore
staly stloczone jeden przy drugim po obu stronach waskiej gruntowej
drogi. Mimo wczesnej pory targowisko w centrum miasteczka tetnito
juz zyciem. Na niektorych straganach wisialy platy miesa upstrzone
muchami 1 jak makabryczne dzwoneczki poruszane wiatrem,
a poplamieni krwig rzeznicy wykrzykiwali po pasztunsku ceny dnia.
Z glo$nikow tandetnych odbiornikow radiowych lomotala perska
muzyka, a trzej marines dalej spacerowali miedzy kramikami
Z owocami, pieczywem 1 podstawowymi artykulami gospodarstwa
domowego.

Zwrocili na siebie uwage jednego z czlonkéw starszyzny
miasteczka dopiero po dwoch godzinach, gdy poranek zmienil sie
w parne przedpotudnie.



— Nie patrzcie — rzek! przyciszonym glosem Gibson. — Ale zdaje sie,
ze nas zauwazyli.

Afganczyk z dluga siwa broda splywajaca na piers
1 kalasznikowem na ramieniu zblizyl sie do nich, jak gdyby
podchodzil do jadowitego weza.

Trzej marines odwrocili sie do niego plecami i odeszli jak najdale;j
od kobiet 1 dzieci na zatloczonym bazarze. Operacja w miare
mozliwosci miala obja¢ tylko zolnierzy. Kiedy sie =zatrzymali,
Afganczyk ostroznie zrobil dwa kroki w ich strone... potem trzeci.
Przymruzyl ciemne oczy. A po chwili zaczal wrzeszczec jak opetany,
pokazujac na nich palcem.

Jego piskliwy glos wzniost sie ponad harmider bazaru,
przyciggajac uwage mezczyzn ubranych na szaro i bialo, z ktorych
chyba kazdy mial przy sobie bron innej marki i wyprodukowang
w roznych latach. Zgielk szybko przybral na sile, przechodzac
w crescendo, i ze wszystkich stron zbiegli sie Afganczycy, zeby otoczyc
intruzow. Wrzeszczeli po pasztunsku, wskazujac dilugimi palcami
z brudnymi paznokciami trzech mezczyzn zamknietych w coraz
gestszym kregu cial.

— Jak ci sie podoba przedstawienie, Miller? — zapytal sierzant,
prawie nie poruszajac wargami.

— Na razie dokladnie tak, jak pan mowil, sierzancie — odrzek} Miller
bez zadnego drzenia glosu. - Pod warunkiem ze sprowadza pana
Wazniaka. - Zwilzyt wargi jezykiem.

Otaczalo ich juz co najmniej stu piecdziesieciu talibow, ciasnym
pierscieniem zlozonym z dziesieciu rzedéw. Wielu z nich celowato do
nich z broni - karabindow maszynowych PK, przedpotopowych lee-
enfieldow oraz rozmaitych pistoletéow. Przepychali sie, zeby lepiej
widzie¢ trzech mezczyzn, ktorzy tak bezczelnie wkroczyli w sam
srodek ich miasta.



— Nie opuszczajcie rgk — zwrdcit sie do swoich ludzi sierzant -
1 szukajcie w tlumie Al-Baszira. Jezeli nasz wywiad sie nie mylil, nikt
tu nie odwazy sie na zaden krok, dopoki on sie nie zjawi.

Najblizsi ludzie w falujacym kregu tloczyli sie nie dalej niz poltora
metra od nich.

Miller pierwszy dostrzegt Al-Baszira, ktérego zdradzaly
charakterystyczna ptomiennoruda broda i kartoflowaty nos.

— Jest, sierzancie — powiedzial, kiedy ttum sie rozstapil, aby zrobic
miejsce swojemu przywodcy, jednemu z najwazniejszych i najbardziej
wplywowych bojownikéw w tym regionie.

Al-Baszir zamaszyscie przeszed! przez szeregi. Sierzant uSmiechnat
sie, skingl glowgq i trzej marines blyskawicznie ustawili sie w trojkat,
zwroceni twarzami na zewnatrz, stykajac sie ramionami. Nagly ruch
sprawil, ze niektorzy z otaczajacych ich ludzi, zaskoczeni, cofneli sie
o krok.

Ale nie Al-Baszir.

— Gotowi na wszystko — rzekl sierzant.

— Gotowi na wszystko — powtorzyli Miller 1 Gibson.

Jednym ruchem zrzucili ubranie.

Thum znow zaczal wrzeszczec.

Kazdy z intruzow miat przymocowane tasmami do piersi kostki
materialow wybuchowych - trzy z prawej strony i trzy z lewej —
a przewody byly podlaczone do baterii zawieszonej na pasie.

— Gotowi na wszystko — powiedzial znowu sierzant.

Przy wcisnieciu przycisku rozleglto sie ciche klikniecie i w utamku
sekundy wszyscy zbici w krag wokot trzech zoinierzy wyparowali
w gorgcej bialej kuli starannie skupionego swiatla.



ROZDZIAL 1

Doktor Louis Francis Welcome potrafil robi¢ dobrze wiele rzeczy,
nie nalezalo do nich jednak obijanie sie. Na jego biurku
w waszyngtonskim Osrodku Opieki dla Lekarzy, stojagcym w jednym
z czterech boksOw w pomieszczeniu o powierzchni osiemdziesieciu
metrow kwadratowych, nigdy nie panowat taki porzadek. Zwykle po
poludniu lampka w jego telefonie Nortel sygnalizujaca wiadomosci
pozostawione na poczcie glosowej mrugatla na czerwono -
zapowiadajac, ze jeden lub wiecej jego klientow potrzebuje porady
1 wsparcia w zwigzku ze swoim wychodzeniem z choroby psychicznej,
zaburzen w zachowaniu albo probleméw =z uzaleznieniem od
narkotykow czy alkoholu. W tej chwili lampka byla ciemna, tak jak
przez kilka ostatnich dni.

Lou dostawal pensje za prowadzenie spraw 1 nadzorowanie
postepow przydzielonych mu lekarzy, za wskazanie im drogi powrotu
do zdrowia i pomoc w ostatecznym przywroceniu im prawa do
wykonywania zawodu, ktérego musieli sie zrzec. Okres Swigteczny
zwykle przynosit naplyw nowych kandydatow, ktorych do OOL czesto
kierowala stoleczna rada lekarska.

Ale ostatnio juz nie.

Przypuszczal, ze brak klientow nie oznacza wecale zmniejszenia
popytu na uslugi OOL. Wprost przeciwnie, podobnie jak w calym
spoteczenstwie ostatnie sze$¢ tygodni roku ujawnialy, jak wielu
lekarzy ma klopoty z rozmaitych powodow. Dlaczego wiec, u diabla,



zastanawial sie — w roztargnieniu budujgc lancuch z zawartosci
inkrustowanej masa pertowa skrzyneczki na spinacze — nie dostaje
zadnych nowych spraw?

Wiedzial, ze jest tylko jedno logiczne wytlumaczenie - doktor
Walter Filstrup, dyrektor programu.

Rytmicznie Sciskajac w reku pileczke relaksacyjna z napisem
PFIZER PHARMACEUTICALS, Lou wolnym krokiem wyszed! do
recepcji, gdzie siedzaca za biurkiem Babs Peterbee wydawala sie
bardzo zajeta.

— Doktorze Welcome - powiedziala, zwracajac ku niemu okragla
twarz emanujaca mieszaning troskliwo$ci 1 niepokoju. - Nie
widzialam, jak pan wchodzil.

— Doktor Ninja — odpart Lou, przybierajac poze nieuchwytnego
wojownika. — Byly jakie$ telefony?

— Dzwonit jaki$ czlowiek i chcial z panem porozmawiac o szefie
swojego oddziatu, ktéry za duzo pije. Odestalam go do poczty glosowe;j
doktora Filstrupa.

— Zanotowalas jego nazwisko?

Peterbee przywotata na twarz wymuszony usmiech.

— To nie nalezy do moich obowigzkow.

Byl to jej ulubiony zwrot. Lou wypowiedzial te stowa rownocze$nie
z nig. Kobieta z pewnos$cig wiedziala, jak bez szwanku przezyc¢ dzien
w pracy. ,,To nie nalezy do moich obowigzkéw”.

— Walter jest u siebie? — spytat Lou. — Odkad przyszedlem, drzwi sa
zamkniete.

— Ma wilasnie telekonferencje — odrzekla Peterbee, przechylajac
glowe w prawo, w kierunku jedynych drzwi w biurze, nie liczgc drzwi
naprzeciwko niej, prowadzacych do niewielkiej sali konferencyjne;j.
Byly to réwniez jedyne drzwi opatrzone tabliczka z brazu, na ktorej
wytloczono wytwornymi literami nazwisko i tytul Filstrupa.



— Prawdziwa konferencje czy konferencje Filstrupa?

Peterbee znow usmiechnetla sie sztucznie.

— Co slychac u panskiej corki? — zapytata.

— Emily ma sie znakomicie, dziekuje — odpart Lou, przenoszac
ciezar ciala o wzroscie stu osiemdziesieciu pieciu centymetrow z nogi
na noge 1 przekladajac pileczke do lewej reki. — Niedlugo konczy
czternascie lat i bardzo chce byC dorosta, a w umiejetnosci unikania
tematow, na Kktore nie ma ochoty rozmawiac, bije na glowe nawet
naszego szanownego szefa. Pytam jeszcze raz, czy Walter naprawde
jest zajety?

Tym razem Peterbee zerknela na swoj szereg telefonow i pokrecita
glowg, jak gdyby przestala tamac obietnice ztozong Filstrupowi.

— Zdaje sie, ze juz odlozyt stuchawke.

— Kiedy bedziemy przyznawa¢ nagrody dla najlepszego
pracownika roku, nominuje ciebie. Co za niewzruszona lojalnosc.

— Chyba wzruszajace ubostwo.

—To tez. Jak oceniasz ogolny nastroj?

— Powiedzialabym, ze mie$ci sie w dwajce.

Nieliczny personel OOL mierzyl nieprzewidywalne zachowanie
swojego dyrektora za pomocag skali Saffira-Simpsona stosowanej przez
meteorologow do klasyfikacji intensywnosci huraganow.

— Dwojka nie jest taka zla - rzucil Lou, raczej do siebie. - Wieje, ale
nie zagraza zyciu.

— To sie zmieni, jezeli pan tam wtargnie, doktorze Welcome -
przestrzegla go Peterbee.

Lou postal jej catusa.

— Bez obaw — odpartl. - Pod koszulg mam kamizelke z kevlaru.

Zapukal do drzwi Filstrupa i od razu je otworzyl. Gabinet
dyrektora, pelen starannie ustawionych podrecznikéw medycznych
1 rocznikow czasopism psychiatrycznych, byl jeszcze mniej



zabalaganiony niz boks Lou - nie w zwigzku ze skromng liczba
wpisow w kalendarzu, lecz z powodu jego przemoznej potrzeby
porzadku.

Szczuply 1 wysportowany Filstrup, ubrany jak zwykle w granatowy
garnitur, biala koszule bez zadnego zagniecenia 1 krawat w jednolitym
kolorze — dzi§ w odcieniu szarosci — zerwat sie na nogi, a jego twarz
z kazda nanosekunda coraz bardziej czerwieniala.

— Natychmiast wyjdz, Welcome, a potem zapukaj i zaczekaj.

— I wtedy zaprosisz mnie do Srodka?

— Nie, powiem ci, ze czekam na wazny telefon i mozesz przyjs¢ za
godzine.

Lou odsunat krzesto Aeron stojgce naprzeciwko Filstrupa i usiadl.
Na biurku po prawej od niego lezal stos rowniutko ulozonych
dokumentow do przejrzenia, a obok plik kart klientow. Nikt nie
moglby zarzuci¢ dyrektorowi, ze nie ma bacznego oka na wszystko, co
dzieje sie w firmie.

— Nie widzialem cie prawie przez caly tydzien, szefie, wiec
pomyslatem, ze wpadne i dowiem sie, jak leci.

— Z}osliwos¢ nigdy nie nalezala do twoich najsympatyczniejszych
cech, Welcome, chociaz musze przyznac, ze i nie do najgorszych.

— Kto nadzoruje te wszystkie sprawy? — zapytal Lou, wskazujac na
pliki dokumentow. — Na pewno nie ja.

Filstrup spuscil glowe, zaszczycajac widokiem swojej lysiny, po
czym teatralnym gestem ztozyl podpis na formularzu, ktdry, jak sadzil
Lou, mogl by¢ rownie wazny jak ankieta z urzedu statystycznego.

— Zarzad ciagle przediuza ci umowe, ale nie mowi mi, do czego
mam cie wykorzystac — odrzek! Filstrup.

— Moze dac mi co$ do roboty? — spytal Lou, nie calkiem, lecz prawie
blagalnym tonem. — Nie umiem sobie znalez¢ miejsca.



— Przeciez masz swoje sprawy i swoich podopiecznych — zauwazyl
Filstrup.

— Mam tylko paru lekarzy, ktorzy nadspodziewanie szybko
wychodza na prosta — rzekl Lou. — Jestem tu po to, zeby pomagac.
Lubie te prace i nigdy nie czekalem tak dlugo na nowa sprawe. Co jest
grane, Walter?

— To jest grane, ze zatrudniliSmy kogo$ w pelnym wymiarze
1 musze go wdrozyc¢ w to, co robimy, i nauczy¢ go, jak to robi¢. Sam
wiesz, zZe najlepiej wpoic¢ co$ komus, wyciskajac z niego sidédme poty
w terenie, zeby ledwie dyszal.

— Zeby ledwie dyszal — powt6rzyt Lou. — Podoba mi sie taka wizja.
Barwna. Wrecz astmatyczna.

— Dowcipni$ — mruknat Filstrup.

— Czyli zostalem ukarany, bo nie pracuje w pelnym wymiarze
godzin, mimo ze sam wyciskalem z siebie siodme poty i ledwie
dyszalem?

Lou pracowal w OOL od pieciu lat. Pie¢ lat wczesniej sam byl
klientem biura, ktore objelo go nadzorem z powodu uzaleznienia od
amfetaminy 1 alkoholu. To pierwsze mialo mu pomoc znosic¢
morderczg prace w wielu miejscach, a drugie — zwolni¢ obroty. Lou
wierzyl, ze fakt, iz udalo mu sie zwalczy¢ wlasny naldég, pomaga
lekarzom bedacym pod jego opieka. Filstrup, zatrudniony przez rade
nadzorcza duzo pozniej niz Lou, chyba nie podzielalby jego zdania.

— Zupelnie nie o to chodzi - powiedzial dyrektor. — Pracujesz na
prawie calym etacie na oddziale ratunkowym w Eisenhower
Memorial, a tutaj dwadziescia godzin tygodniowo.

— Znasz stowo ,alimenty”? Shtuchaj, Walter, lubie jedna i1 druga
prace i potrzebuje tych pieniedzy, dlatego poswiecam na to troche
wiecej czasu. Byly jakies skargi?



— Odkad przeniostes sie z dobudowanego skrzydia szpitala na duzy
oddzial ratunkowy, zauwazylem, ze jeste$ zestresowany.

— Tylko z powodu zmniejszenia liczby klientow. Powinno by¢ dos¢
pracy zarowno dla Olivera, jak i dla mnie.

— Moéwilem juz - rzekl Filstrup. — Olivera trzeba wdrozyc.

— To chyba nie ma nic wspolnego z tym, ze tak jak ty jest
psychiatra? A moze ma?

— Oczywiscie, ze nie — odparl Filstrup, odrzucajac jego sugestie
lekcewazgcym ruchem reki.

Lou wiedzial jednak swoje. Od poczatku nie zgadzali sie
z Filstrupem co do tego, czy uzaleznienie jest choroba, czy problemem
natury moralnej.

— Czy Oliver uwaza, ze kazdy nadzorowany przez nas klient
powinien przej$c¢ poglebiona psychoterapie?

— Nie zawsze musi by¢ poglebiona — odrzeki Filstrup.

Nie pij, chodZ na spotkania i zwroc sie o pomoc do sity wyzszej.

Lou wiedzial, ze ta zwiezla, trzypunktowa, instrukcja obslugi
w zupelosci wystarcza wiekszosci uzaleznionych od narkotykéw
1 alkoholu wuczestniczagcych we wspolnotach AA. Psychoterapia
przydawala sie niektorym, ale dlugotrwata, poglebiona terapia byla
czesto przesada.

Czul, ze rozmowa wymykKka sie spod kontroli, i milczal, powtarzajac
sobie to samo, co od czasu do czasu przychodzilo mu do glowy przy
prawie kazdym jego podopiecznym - wszystko jedno, czy kamien
uderza w wazon, czy wazon uderza w kamien, 1 tak zle sie to konczy
dla wazonu.

Filstrup zdjat okulary i przetart szkla sciereczka z szuflady biurka.
Lou pomyslal, ze réwnie dobrze mogt sie postuzy¢ swoim szarym
krawatem.



— Fakt, ze sam byle$ kiedys uzalezniony od narkotykow - ciggnat
Filstrup — wcale nie oznacza, ze masz tu wiekszy autorytet niz inni.

— Nie moge uwierzy¢, ze zaczeliSmy ten temat tylko dlatego, ze
przyszedlem poprosi¢ o wiecej pracy.

Zanim Filstrup zdazy} zaripostowac, zadzwonil telefon. Dyrektor
postal Lou wsciekle spojrzenie i wcisnal guzik interkomu.

— Chyba mowilem pani, zeby nikogo nie lgczy¢ - rzucil.

Podobno czekasz na telefon, pomyslat Lou.

— Przepraszam, doktorze Filstrup - powiedziala sekretarka. -
Wilasciwie to do doktora Welcome’a. Rozmowca czeka na linii.

Zaskoczony Lou zerknat na Filstrupa.

— Kto to jest? — zapytal.

— Nasz klient, doktor Gary McHugh - odparia Peterbee. — Twierdzi,
ze to pilne.

Filstrup odruchowo sie wyprostowat.

— McHugh, lekarz elity? — spytal. — Prosze go polaczyc. — Zaczekal,
az sekretarka przelaczy rozmowe, po czym powiedzial radosnym
glosem: — Gary, tu Walter Filstrup. Co stychac?

Na dzwiek przymilnego tonu glosu dyrektora zoladek podszed} Lou
do gardla, ale mog? sie spodziewac takiej reakcji, zwazywszy na to, kto
byl po drugiej stronie. Pacjenci Gary’ego McHugh zaliczali sie do
najbogatszej stolecznej socjety i prawdopodobnie nalezala do nich
znaczaca czesS¢ przedstawicieli wiladz federalnych. Byl znany
z przenikliwosci, lojalnosci i dyskrecji, a takze z tego, ze nie odmawial
wizyt domowych. Nie wiedziano natomiast, przynajmniej wewnatrz
waszyngtonskiego Osrodka Opieki dla Lekarzy, ze jest jednym
z najblizszych przyjaciol Lou Welcome’a od czaséw studiow
w Georgetown.

Kilka lat wcze$niej McHugh stracit prawo jazdy, poniewaz zostal
przylapany za kolkiem po alkoholu i odmowil poddania sie badaniu



trzezwosci. Rada lekarska automatycznie kierowala lekarza, ktory
popeinil takie wykroczenie, do OOL, a ze akurat nie bylo nikogo
innego, jego sprawe przydzielono Lou.

Mimo ze McHugh przestrzegal co do joty umowy o nadzorze, nie
traktowal calej sprawy serio. Lou nie mégt nie podziwiaC jego
charakteru, inteligencji i polotu, cho¢ nigdy nie bardzo wierzyl w jego
trwale wyjScie z wuzaleznienia - McHugh mial zbyt wysokie
mniemanie o swoich mozliwosciach 1 za rzadko wuczestniczyl
w spotkaniach AA. Sportsmen i pilot, posiadajacy wlasng cessne
z kabing cisnieniowg, zawsze byl niepoprawnym optymista i Lou
niecierpliwie czekal na ich obowigzkowe comiesieczne spotkanie,
a takze na kazdg okazje, by sie z nim zobaczyc.

— Mowie przez glo$nik? — warknal McHugh.

— Wlasnie skonczylem rozmowe z doktorem Welcome’em - odpart
Filstrup, jak gdyby od wielu tygodniu mial to spotkanie zapisane
w kalendarzu.

— Doktorze, musze z nim porozmawiac.

— Jestem — odezwal sie Lou.

— Doktorze Welcome, prosze wylaczyc¢ tryb gloSnomowigcy.

Lou powstrzymal usmiech, widzac zmieszanie Filstrupa, i z ming
mowigca: ,,C6z moge na to poradzic?” podniost stuchawke.

— Cze$¢, Gary — powiedzial, przyciskajac ja do ucha, by jak najlepiej
odizolowac dyrektora od tresci ich rozmowy. — Co jest?

— Welcome, dzieki Bogu, ze jestes. Mam klopoty, naprawde bardzo
powazne klopoty. Musze sie z toba natychmiast zobaczyc.

— Powiedz, o co chodzi.

— Nie moge. Nie tutaj, gdzie teraz jestem.

— W takim razie gdzie?

— U mnie. Znasz adres?

— Oczywiscie — powiedziat Lou.



— Kiedy mozesz by¢?

Filstrup siedzial nieruchomo i milczal. Lou starat sie, aby jego glos
nie zdradzal niepokoju, i jeszcze mocniej przycisnat stuchawke do
ucha. Zerknal na zegarek z Myszka Miki, prezent na Dzien Ojca od
Emily. Dochodzila czwarta — na nocny dyzur na oddziale ratunkowym
mial sie stawi¢ za osiem godzin. McHugh mieszkal w eleganckiej
dzielnicy w polowie drogi miedzy Kapitolem a Annapolis.

— Moge byc za jakie$ czterdziesci pie¢ minut — rzucit.

— Za pol godziny - ponaglil go goragczkowo McHugh. — Wczesniej
moze sie zjawic policja, zeby mnie aresztowac.

—Za co?

— Za morderstwo. — Bez pozegnania odlozyl stuchawke.



ROZDZIAL 2

Morderstwo.

To stowo rozbrzmiewalto w glowie Lou, kiedy wyjezdzal z miasta,
kierujac sie na wschad.

Gary McHugh, ukladny, pelen fantazji i niezmiernie lubiany,
przypuszczal, ze zostanie aresztowany za zabicie czlowieka — nawet
nie za zabdjstwo, lecz morderstwo.

Kogo? Jak? Na razie pytania znacznie wyprzedzaly jakiekolwiek
odpowiedzi. Jedyna logiczng rzeczg bylo to, ze McHugh w pierwszym
odruchu zadzwonit do Lou. Laczyla ich barwna, czasem pelna
niezwyklych przygod przeszio$s¢, na przykiad wspdlny skok na
spadochronach z dwiema poltoralitrowymi butlami szampana na
puste pole, gdzie umowili sie na randke w ciemno z dwiema
kobietami, ktore czekaly na nich z piknikowymi koszykami. Gdyby
Lou znalazl sie w Smiertelnych klopotach, McHugh bylby jedna
z pierwszych osob, do ktérych zwrdcitby sie o pomoc.

Bylo grudniowe popotudnie i zapad! juz zmierzch, a wycieraczki
dziesiecioletniej toyoty camry ciezko pracowaly, by nadazyc¢
z odgarnianiem niesionego przez wiatr drobnego $niegu. Lou zjechal
z drogi numer 50 na podrzedna droge, przy ktorej staly nowobogackie
rezydencje, w wiekszosci juz przystrojone na Boze Narodzenie. Styszal
kiedys, jak ktos nazwal podobna okolice ,krainag bialych zaréwek”,
wyrazajac lekcewazenie dla dekoracji Swigtecznych, w ktdérych
krolowaly male biale lampki umieszczone na krzewach przed



domami i elektryczne swieczki w kazdym oknie. Calkiem ladne, lecz
Lou wcigz mial stabos¢ do splatanych lancuchéw mrugajacych
kolorowych Swiatelek ozdabiajgcych pizzerie Dimitri’s pod jego
mieszkaniem w Waszyngtonie.

Zgodnie z jedng z niewielu rozsadnych zasad wprowadzonych
przez Waltera Filstrupa, Kklientow identyfikowano wylacznie na
podstawie przypisanych im numerow i z biura nie moglo wyciec
nazwisko zadnego lekarza. Z zupelnie nietypowym dla siebie
postuszenstwem wobec szefa, Lou przechowywal numery klientéw
wraz z ich inicjalami na karcie w portfelu, a informacje kontaktowe
mial zabezpieczone w pamieci smartfona, ktory w tym momencie
lezal na przetartym fotelu pasazera. Byl tam takze numer komorki
Gary’ego McHugh, ale gdyby ten chcial, zeby Lou zadzwonil, na
pewno by o tym powiedzial.

Morderstwo!

Co on, u diabla, wygaduje?

Odkad McHugh podpisat z OOL umowe o nadzér, spotykali sie raz
czy dwa w miesigcu, czasem w biurze, czasem w domu Gary’ego,
rzadziej w restauracji. Filstrup nalegal, aby Lou placit za swoj positek
karta kredytowa i zachowywal potwierdzenie. Kiedy ktoS mowit mu,
co ma robi¢, Lou nie reagowal dojrzale i nie podobaly mu sie
podejrzenia, ze ktoregos z dwoch wicedyrektorow biura mozna kupic
— na pewno nie za cene kolacji. Tak wiec mimo ze zasady Filstrupa
wydawaly sie logiczne, latal samolotem Gary’ego i pare razy poszedi
na mecz Redskinsow z przyjacielem, ktory miat karnety na caly sezon.

W miare rozwoju sytuacji Gary tylko raz wyprébowal Lou.
Twierdzgc, Ze nie ma czasu chodzi¢ do lekarza, zamowil
w internetowej aptece w Kanadzie percocet na chroniczny bdl plecow.
Wyszedl z zalozenia, ze OOL objal go nadzorem w zwigzku
z naduzywaniem alkoholu, nie srodkow przeciwbdlowych. Lou nawet



nie probowal zwraca¢ mu uwagi na absurdalnosc jego rozumowania
ani na fakt, jak szybko moze straci¢ prawo do wykonywania zawodu
w przypadku pozytywnego wyniku badania probki moczu na
obecnos$¢ percocetu lub podobnego leku. Gary zaprzeczal temu
uparcie jak koziol, chociaz wiedzial, jaka jest stawka, wiec Lou
wymogl na nim obietnice, ze gdy dostanie fiolki percocetu
w dyskretnym brgzowym opakowaniu, zostang otwarte w jego
obecnosci, a ich zawartos¢ wyladuje w toalecie.

Kiedy pozbyli sie pastylek, Lou usiadl przy telefonie, a Gary
umowil sie ze swoim ortopeda. Lou upewnit sie, ze ortopeda zostal
poinformowany o udziale Gary’ego w programie OOL i zobowigzat sie
powiadomic Biuro o wszystkich lekach przepisanych pacjentowi.

— Nie musisz mi dziekowac — powiedzial Lou, gdy ostatnia tabletka
percocetu znikneta w czelusciach toalety.

— Wcale nie dziekuje — odpart cierpko Gary.

Krotko po tej rozmowie, kiedy Lou mimochodem wspomnial, ze
Emily zadano w szkole prezentacje na temat jakiejS nowej ustawy
0 ochronie srodowiska, McHugh namoéwit kongresmena, ktory ztozyl
projekt tej ustawy, aby pojechal do szkoly z wykladem. Sprawa
zamknieta. Przyjazn ocalona.

Lou wjechal przez brame na posesje z eleganckim domem w stylu
Tudorow. Elektryczne Swieczki w kazdym oknie wygladaly jak
element wprowadzony do projektu jeszcze przed powstaniem
budynku, ale na krzewach nie bylo zadnych swiatelek. Lou zauwazyl
tylko jeden samochdd na kolistym podjezdzie - lexusa. Jego
wlascicielka, jak sadzil, byla Missy, zona Gary’ego, ktory szczycil sie
posiadaniem ekskluzywnego czarnego jaguara. Lou zastanawiatl sie,
czy brak jaguara ma jaki$§ zwigzek z tym, co sie dzieje — by¢ moze
doszlo do jakiego$ Smiertelnego wypadku. Przypomnial sobie jednak,
ze Gary wyraznie powiedzial ,morderstwo”.



Zatrzymat toyote przed zadaszonym wejSciem, gdzie Gary juz na
niego czekal — barczysty, z siwiejaca ruda czupryng i gestym zarostem
na twarzy. Byl ubrany w zielony sweter z kolnierzem, ale nie miat
kurtki. Jego twarz szpecit duzy siniec miedzy lewym policzkiem a linia
wlosow. Lewo oko bylo tak spuchniete, zZe nie mdégt go otworzyc.

— Dzieki, ze tak szybko przyjechaleS — powiedzial posepnie. -
Zapomniatem, ze to godziny szczytu.

— Nie ma sprawy. Gary, wejdzmy do Srodka. Jest strasznie zimno.

Gospodarz, lekko utykajac, powiesit dwurzedowa kurtke Lou na
wieszaku w holu i podal mu reke. Zdarzenie, w wyniku ktorego miat
pokiereszowang twarz, nie zmniejszyto sily jego uscisku zapasnika.
Otwarte oko bylo przekrwione, a Lou prawie natychmiast wyczul won
alkoholu - bardziej z jego porow niz ust. Cokolwiek sie dzi$ stalo,
prawie na pewno jakas role odegrala w tym woda. Wielokrotnie
powtarzane przez Lou ostrzezenia, ze Gary nie moze bezpiecznie pic,
zostaly zlekcewazone 1 teraz najwyrazniej ponosit bolesne
konsekwencje.

— Co sie dzieje, Gary?

— Chodzmy do mojego gabinetu. Wilasnie rozpalilem w kominku,
zeby bylo cieplej.

Powietrze w pomieszczeniu wylozonym wisniowym drewnem
zdazylo juz sie ogrza¢ od plomieni trzaskajacych na porzadnie
utozonej rozpalce. Pokoj zajmowatl powierzchnie chyba jednej trzeciej
calego mieszkania Lou. Czterdziestocalowy telewizor plazmowy nad
kamiennym kominkiem byl nastawiony na CNN. Sciany zdobily
zdjecia 1 pamiatki Swiadczace o pracy i zainteresowaniach gospodarza
— podroze do egzotycznych miejsc, jego samolot, certyfikat skoczka
spadochronowego, McHugh na nartach, na ktorych jezdzil z wprawa
1 gracja widoczng nawet na fotografii, przyjecia w strojach
wieczorowych, na ktorych bywali najbardziej wplywowi notable, listy



Zz wyrazami uznania i podziekowaniami, wsrod nich co najmniej dwa
od ostatnich prezydentow.

Gary zaprosit Lou gestem na jeden z dwoch czerwonych
skorzanych foteli, sam jednak nie siadal; od czasu do czasu spogladatl
na ekran telewizora.

— Mow - poprosit Lou.

Gary odwracit sie do niego plecami i catkowicie skupit sie na CNN.
Mimo zapachu alkoholu, sposéb jego modwienia i zachowanie nie
wskazywaly na to, ze jest pijany.

— Lada chwila CNN poda wiadomo$¢ z ostatniej chwili
o0 zastrzeleniu kongresmena Eliasa Colstona w jego wlasnym garazu —
powiedziatl.

Lou zesztywnial, wbijajac palce w miekkie oparcia fotela. Colston,
przewodniczacy Komisji Sit Zbrojnych w Izbie Reprezentantow, byt
jednym z najbardziej lubianych czlonkow Kongresu. Reprezentowal,
zdaje sie, pierwszy okreg wyborczy w Marylandzie, a moze trzeci.

— Skad wiesz? — zapytat Lou.

— Bylem tam - odpar! drewnianym glosem McHugh i krzywigc sie,
usiadl w drugim fotelu. — Widzialem cialo. Dostal co najmniej dwa
strzaly, w piers i prosto w Srodek czota.

— Jestes w stu procentach pewien? Zbadates puls?

— Mozesz mi wierzy¢, Lou, zbadalem, ale potrafie rozpoznac trupa.

— Sprawdzile$ temperature ciata?

— Byl cieply.

— Kiedy to sie stato?

— Przyjechalem tam w poludnie.

— A wczesniej pites?

— Tak, dos¢ sporo — odpart Gary po chwili pelnego zazenowania
milczenia.



Lou jeknagl. Mogt sobie tylko wyobrazi¢, co oznacza ,,dos¢ sporo”,
Gary McHugh rzadko robil co$ na pot gwizdka.

— Dlaczego jeszcze nie podali tej wiadomosci?

Gary wzruszy! ramionami.

— Pewnie dlatego, ze tylko ja go widzialem, to znaczy oprécz osoby,
ktora go zabila.

— I dlaczego nie zadzwonile$ na policje? - Zanim jeszcze Lou
skonczyt zadawac to pytanie, znal juz odpowiedz.

— Chcialem... mialem zamiar znalez¢ automat 1 zadzwonic
anonimowo, zamiast ujawnia¢ numer komorki. Wiedzialem, ze jezeli
mnie namierza i dowiedza sie, ze pilem, moge sie pozegnac z prawem
do wykonywania zawodu.

— Jezu, Gary. Ale zanim zdazyle§ zadzwonié, rozwalile§ woz
1 poharatales$ sobie twarz, tak?

— ZgadleS. Pewnie wpadlem w poslizg, zjechalem 2z drogi
1 uderzylem w drzewo.

— Nie pamietasz?

— Zobaczylem cialo Eliasa, a potem pamietam dopiero, jak mnie
przenosili z noszy z karetki na 16zko na oddziale ratunkowym.
Widocznie ktos znalazl mnie nieprzytomnego w samochodzie. Kto$
mowil, ze trzeba bylo uzyc sprzetu do rozcinania wraku.

Luka w pamieci spowodowana alkoholem albo wstrzasem mozgu,
pomys$lal Lou. Najprawdopodobniej jednym i drugim. Powinni go
chyba zatrzymac na noc.

— Do ktorego szpitala cie zawiezli?

— Do Anne Arundel.

— Nic ci nie jest? Mam w samochodzie torbe z narzedziami. Moze
powinienem cie zbadac.

— Zrobili mi wszystkie badania, krwi, tomografie i tak dalej.
Musialem sie opedzac kijem od tych cholernych stazystow i studentow



medycyny.

— Chcieli cie zostawic?

— Chcieli, ale nawet nie bralem pod uwage takiej mozliwosci.
Chcialem jak najszybciej stamtad wiac. Kiedy przyjechala Missy,
wypuscili mnie.

— Jakie bylo stezenie alkoholu?

— Pewnie wysokie. Znajoma pielegniarka powiedziala, ze dobry
adwokat moglby mnie wybroni¢ przed kazdym oskarzeniem,
twierdzac, ze doznalem urazu glowy i nie moglem wyrazi¢ zgody na
pobranie krwi. Moze wlasnie dlatego policja nie zdecydowala sie
postawi¢ mi zarzutow na miejscu.

— Nie sadze, zeby to byla prawda, skoro ludzie na ratunkowym
mieli powody pobrac ci krew. Poza tym zawsze moga ci postawic
zarzut pozniej. Liczy sie jednak przede wszystkim to, ze zarzuty,
o ktorych mowisz, moga byC¢ znacznie powazniejsze niz jazda po
pijanemu. Dlaczego przypuszczasz, ze moga cie oskarzyc
o0 zamordowanie Colstona?

Gary wstal i zaczal spacerowac przed kominkiem.

— Colston jest moim pacjentem. Bylem wiele razy w jego domu. Ma
zamontowane kamery monitoringu.

— W takim razie moze jedna z nich zarejestrowala morderstwo.

— Moze, ale to sie stalo w glebi garazu, przy schodach
prowadzacych do gabinetu Colstona. Nie pamietam, zeby tam byla
jakas kamera, widzialem je tylko na podjezdzie. Zaloze sie, ze kamery
nagraly tylko mnie, jak przyjezdzam, a potem odjezdzam, moze nawet
ze Sladami krwi Eliasa po tym, jak go badalem... O co chodzi, do
cholery? Dlaczego nikt go nie znalaz} i nie wezwat policji?

— Gary, jak to sie stalo, ze rano piles, a potem pojechates z wizyta
domow3q do jednego ze swoich pacjentow?



— To nie byla wizyta domowa, Lou... Niech to szlag. Co sie dzieje
z tym kanalem? Dlaczego nie ma jeszcze nic na ten temat?

McHugh chwyecil pogrzebacz i poprawit ogien takim gestem, jakby
przebijat odynca.

Lou ponownie zacisnat palce na oparciu fotela.

Znow zapadlo ciezkie milczenie.

— Spokojnie, Gary.

— Cholera, pewnie i tak wszyscy sie dowiedza. Nie zamierzalem
zobaczyC sie z Colstonem. Pojechalem zobaczyC sie z jego zona,
Jeannine.

— Nie po to, zeby ja leczyc.

McHugh westchnal.

— Nie. Od ponad dwoch lat mamy romans.

— Och, Gary - jeknal Lou.

McHugh znoéw zaatakowat ogien.

— To nie wszystko — powiedzial.



ROZDZIAL 3

Lou popatrzyl na przyjaciela i wstrzymat oddech.

To nie wszystko...

Co chcial przez to powiedziec?

Co jeszcze moglo sie stac?

Zanim Gary zdazyl wyjasni¢, w CNN gruchnela jak bomba
informacja o morderstwie kongresmena Eliasa Colstona. Wiadomos¢
nieco sie roznila od wersji opowiedzianej przez Gary’ego. Cialo
Colstona znalazla jego zona Jeannine po powrocie ze spotkania grupy
malzonkow czlonkow Kongresu w Waszyngtonie.

Jeannine Colston odmowila komentarza, ale wypowiadajaca sie
w jej imieniu rzeczniczka oswiadczyla tylko, ze ich syn i corka zostali
juz zawiadomieni i sg w drodze z college’u do domu, a Jeannine w tym
momencie nie ma nic wiecej do powiedzenia. Potem nastapila
chaotyczna relacja z miejsca zdarzenia, podczas Kktorej pokazywano
okolice gustownego wiejskiego domu Colstonéw.

Lou zaczekal na przerwe reklamowa po pierwszej porcji
informacji 1 odwrdcit sie do gospodarza.

— No dobra, Gary - rzekl - Krotko: czego jeszcze mi nie
powiedziale$?

Jego przyjaciel niepotrzebnie dorzucil polano do ognia i znéw
zaczal spacerowac.

— Z tego, co udalo mi sie odtworzy¢, zjechalem z drogi i wpadiem
na drzewo zaraz po przejechaniu mostu.



— Mostu?

— Wlasciwie bardzo niewiele pamietam, ale niecale dwa kilometry
od domu Colstondw jest kamienny most na rzece.

Lou nie rozumial, jakie znaczenie ma ten szczegot.

—Jasniej — poprosit.

— Jezeli policja nie znajdzie na miejscu broni, bedzie podejrzewac,
ze sie zatrzymalem, zeby wrzuci¢ ja z mostu do rzeki, a potem
ruszylem dalej i wpadlem w poslizg. Miedzy domem Colstonow
a mostem nie ma zbyt wielu budynkow, a z tego wynika logiczny
whniosek, ze jechalem stamtad.

Lou sie skrzywil.

— Wlasnie tak pomysla — przyznal.

Nagle przypomniat sobie co$ jeszcze, cos, o czym Gary musial
powiedzie¢ juz pierwszego dnia po podpisaniu umowy o0 nadzor
z OOL - o swoim zamilowaniu do broni palnej. Gary miat kilka
pistoletow 1 strzelb mysliwskich. Pare lat wczesniej, gdy jeden
z klientéw Biura popeinil samobdjstwo, strzelajac do siebie, zapisy
umowy zostaly zmodyfikowane i wigczono do nich nakaz, aby usunac
z domu lekarza cala bron, zinwentaryzowa¢ ja 1 zamkngc
w magazynie, zabezpieczajgc go klodka dostarczong przez OOL.

— OOL ma liste broni, ktora oddatem po podpisaniu umowy - rzeki
McHugh, jak gdyby czytajac w myslach Lou. — Kazda sztuka jest
legalnie zarejestrowana, wiec policja sie o niej dowie, chociaz wiem,
ze mozecie jej nic nie mowic, bo chroni was prawo.

Lou wzruszyl ramionami. Zaden problem, pomyslal. Dlaczego wiec
Gary tak dramatyzowal, skoro zadnej sztuki broni zarejestrowanej na
jego nazwisko nie brakowalo, kiedy przekazal swoja kolekcje OOL?

Nie, musiato chodzi¢ o co$ innego.

— Gary, dlaczego piles tak wczesnie rano? — zapytal. — Co takiego
zaszlo miedzy tobg a Jeannine, ze narazile$ na szwank swojg kariere?



Nie chcac zaakceptowac¢ wlasnego alkoholizmu 1 skorzystac
z programu terapeutycznego, Gary McHugh byl wyjatkowo narazony
na powrot do natogu. Mimo to przez kilka lat udato mu sie zachowac
trzezwo$c. Lou wiedzial z doswiadczenia, ze przyczyna siegniecia po
pierwszy kieliszek po dlugim okresie abstynencji czesto jest
rezygnacja z udzialu w mityngach, ktorej towarzyszyl jakis
katalizator. Biorac pod uwage fakt, Ze Gary tak spontanicznie
doprowadzit sie rano do upojenia, a potem popedzit do Colstondow, nie
wiedzgc nawet, ze Jeannine nie ma w domu, Lou domyslal sie, ze
u podstaw powrotu do natogu lezal zawod milosny.

— Chciala zerwac - odpar? Gary, nadal wpatrujac sie w ekran.

— Wyjasnila dlaczego?

— Niezupeinie. Wczoraj wieczorem ni stad, ni zowad zadzwonila
1 powiedziala, zebym nie probowat sie z nig kontaktowac. Prositem ja,
zeby wytlumaczyla mi przez telefon, co sie dzieje. Méwila tylko, ze
Elias jej potrzebuje i ze zadzwoni za pare dni.

— Elias jej potrzebuje. Co miala na mysli?

— Nie wiem. Kocham jg, Lou. Naprawde ja kocham.

McHugh wskazal na ekran, gdzie CNN podawalo informacje
uzyskang z anonimowego zrodila, ze policja stanu Maryland
zidentyfikowala osobe pozostajaca w kregu podejrzenia w zwigzku
z morderstwem kongresmena Colstona. Nie podawano zadnych
nazwisk, ale Lou 1 Gary wiedzieli, o kogo najprawdopodobniej chodzi.

Sposob, motyw i okazja — wobec braku niezbitego dowodu lub
naocznego Swiadka - byly to kluczowe elementy przestepstwa
konieczne do przekonania tawy przysiegltych o winie.

Lou poczul, jak zaciskaja mu sie szczeki.

Sposéb - zamilowanie do broni i rzeka, prawdopodobnie
czesciowo zamarznieta, do ktorej sprawca mogt wyrzuci¢ narzedzie
zbrodni.



Motyw — romans z zona ofiary.

Okazja - zapis z kamery Swiadczacy o tym, ze McHugh byl na
miejscu zdarzenia mniej wiecej w czasie zabdjstwa.

Ale to nie wszystko.

Podejrzany mial prawdopodobnie luke w pamieci obejmujaca czas
zdarzenia 1 nie mogl podac¢ zadnych istotnych szczegdélow na swoja
obrone.

Niedobrze.

Gary mowil, ze pamieta, jak badat Colstona i nie wyczul pulsu. Lou
zastanawial sie, czy tak jak sugerowal, policja znajdzie w jego
jaguarze albo na ubraniu krew, DNA lub inne dowody obcigzajace.

Bardzo niedobrze.

— Dzwonile§ do adwokata? - spytal. — Wedlug naszych danych
reprezentuje cie Grayson Devlin. Lepiej by¢ nie moze.

— Zadzwonilem do niego jeszcze ze szpitala, ale wtedy wiedzialem
juz, ze nie aresztuja mnie na miejscu za jazde po pijanemu. Byl zajety
jaka$ wazna sprawg, ale obiecal, ze jak najszybciej wysSle do mnie
jednego ze swoich najlepszych wspolpracownikéow.

Zanim Gary zdazyl cos dodac, rozleglo sie ciche pukanie i do
gabinetu weszla drobna, niemal chorobliwie chuda Missy McHugh,
niosac srebrna tace z dzbankiem parujacej herbaty, cukiernicy,
tyzeczka i dwiema filizankami z niebieskiej porcelany.

— Przyniostam herbate, o ktérg prosites, kochanie.

Missy postawila tace na mahoniowym stoliku tak, ze brzeknely
wszystkie naczynia. ,Kochanie” zabrzmialo w jej wustach jak
przeklenstwo. Blada, zmeczona twarz w obramowaniu kasztanowych,
przetykanych siwizna wlosow, byla kiedy$ bardzo piekna. Lou byt
druzbg na ich weselu, lecz blisko$¢ miedzy nim a Garym nigdy nie
przeniosta sie na jego zone, a Renee, zanim sie z nia rozstal, tez nie
potrafila wykrzesac z siebie cieplejszych uczuc do tej kobiety.



— Milo cie widzie¢, Lou - powiedziala Missy, nie patrzac na
telewizor. — Chociaz szkoda, ze w takich okoliczno$ciach. Gary
niewiele mi mowi, ale martwie sie, ze nie chodzi na mityngi,
1 przyznam sie, ze wcale sie nie zdziwilam, kiedy zadzwonil ze
szpitala i powiedzial mi o wypadku. Wyglada na to, ze teraz straci
prawo do wykonywania zawodu.

Widzac jej nienawistng mine, Lou zastanawiat sie, ile Missy wie
o innych aspektach zycia swojego meza. Jesli policjanci i dziennikarze
CNN robili, co do nich nalezalo, rozwazania tego rodzaju stang sie
wkrotce bezprzedmiotowe.

— Chce zrobi¢, co w mojej mocy, zeby poméc sie Gary’emu
pozbierac - rzeki Lou.

— To bardzo milo z twojej strony. Jak sie czujesz, Gary? — Zadnego
»skarbie”, ,kochany”, zadnego kontaktu miedzy nimi. Zimno bijace od
tej kobiety spowilo pokoj chlodem, ktorego nie potrafil zniwelowac
nawet trzaskajacy ogien.

— Dobrze - odparl Gary. — Dziekuje za herbate.

Missy odwrdcila sie do goscia. Na jej twarzy odmalowalo sie chyba
trzy razy wieksze napiecie niz zwyKkle.

— DomyS$lam sie, ze przyjechales uchyli¢c mu prawo do
wykonywania zawodu albo co$ w tym rodzaju?

— Powiedzialem juz, ze przyjechalem mu pomoc.

— Ale straci prawo.

— Przykro mi, ale naprawde nie wolno mi méwic¢ nic na temat
nadzoru OOL nad jakimkolwiek lekarzem nawet malzonkowi.

— Och, nie musisz nic méwic¢. Wiem, co sie Swieci. Dobrze, ze
blizniaki sg na ostatnim roku college’u, tyle powiem. Inaczej Gary
musiatby sprzedac¢ swdj drogocenny samolot. Stuchajcie, wychodze na
jakis czas. Dzisiaj jest przyjecie Swigteczne u Whitmanow. Gary,
przypuszczam, Ze sie tam nie wybierasz.



Cieszac sie, ze wyjScie Missy troche zmniejszy nieznosne napiecie
panujace w pokoju, Lou odwazyl sie zerknac na telewizor. Na pasku
u dotu ekranu wciaz nie podawano nazwiska McHugh.

Gary, nie zwracajac uwagi na atak zony, nalal herbate do filizanek.

Missy bez stowa odwrdcila sie i chwile pdzniej juz jej nie byto.

— Przepraszam cie, ze musialeS by¢ Swiadkiem tej sceny, Lou -
rzekl Gary.

— Nie wyglupiaj sie. Przeciez nawet w najgorszych czasach zawsze
mogles na mnie liczy¢, za kazdym razem.

— Mowilem ci juz, od wielu lat nasze malzenstwo jest fikcja. Chyba
nie musze ci wyjasniac, na czym polegal moj zwigzek z Jeannine.

— Nie wymagam zadnych wyjasnien. Zadzwonile$ i poprosiles,
zebym przyjechal. Przyjaznimy sie od lat, wiec przyjechalem.

Gary potarl zarost na policzku.

— Nie zastrzelilem Eliasa, Lou, ale nielatwo to bedzie udowodnic.
Zadzwonilem do ciebie, bo obawiam sie, ze bede potrzebowatl twojej
pomocy, zeby dowiedzieC sie o nim czego$ wiecej, sprawdzi¢, komu
mogloby zaleze¢ na jego Smierci. Wynajmij detektywa, gdybys uznal,
ze trzeba.

— Gary, nie sadzisz, ze to raczej zadanie dla twojego adwokata albo
jeszcze lepiej dla policji?

— RzeczywiScie dla jego adwokata — odezwatl sie kobiecy glos. — Ale
kazda z tych dwu mozliwosci jest dobra.



ROZDZIAL 4

Lou odwrocit sie, spodziewajac sie zobaczyC Missy McHugh.
Stojgca w drzwiach kobieta w szarym kostiumie nie mogla by¢
bardziej do niej niepodobna. Byla wysoka i szczupla — Lou domyslal
sie, ze jest sportsmenkga. Proste hebanowe wlosy siegaly tuz ponizej
linii ramion. Otaksowala go spojrzeniem niezwykle wyrazistych oczu
— W intrygujacym niebieskozielonym kolorze. Wygladala dziwnie
znajomo i Lou zastanawial sie, czy gapi sie na nig wilasnie z tego
powodu, czy po prostu dlatego, ze nie potrafi oderwac od niej wzroku.

— Lou, domyslam sie, ze to Sarah Cooper, moja adwokatka.

— Shusznie sie pan domys$la, doktorze McHugh. — Odwrdcila sie do
Lou. — Grayson Devlin, ktory zwykle reprezentuje doktora McHugh,
jest w sadzie, wiec przystal mnie. Doktorze, panska zona wpuscila
mnie, wychodzac z domu, powiesilam wiec ptaszcz w holu.

Sarah podala reke gospodarzowi, a potem, nie czekajac na
formalng prezentacje, wyciggnela dlon do Lou. Miala dlugie palce
1 pewny uscisk. Obraczke nosita na prawej rece. Rozwaddka, wdowa...?
W dobrze wycwiczony sposob patrzyla mu w oczy tak niewzruszenie,
ze kiedy sie odwrdcila, Lou poczul sie, jak gdyby zostal poddany
doglebnej analizie.

— Dziekuje, ze tak szybko pani przyjechata - powiedzial Gary. -
Grayson mowil, ze bedzie do pani dyspozycji, gdyby go pani
potrzebowala, ale ze dobrze sie pani mng zajmie.

— Niech pan bedzie spokojny — odrzekia Sarah.



— Lou, ta pani stala na czele zespolu obroncow w procesie Sandry
Winkler. Styszale$ chyba o tej sprawie.

No oczywisScie. Wtedy wilasnie Lou ja widzial — w gazetach
1 telewizji. Trudno ja bylo zapomnie¢. Sprawa zyskala
miedzynarodowy rozgtos, gdy mioda atrakcyjna matka z Bethesdy
zostala oskarzona o uduszenie osmioletniej corki za garazem w ich
domu. Cooper doprowadzila do uniewinnienia klientki, a sama
narazila sie na lawine grozb ze strony oburzonych sagdowych sepow,
przekonanych, ze sprawiedliwosci nie stalo sie zados¢. Pozniej do
winy w tej sprawie przyznal sie mezczyzna oskarzony o inne,
podobne przestepstwo.

— Swietna robota — rzekl Lou. — Nawet po ogloszeniu werdyktu
przez lawe nie wiedzialem, co mysle¢ o calej sprawie. Przyznaje,
niestety, ze dopoki morderca sie nie przyznal, a policja nie znalazla
dowodu w jego pokoju, bylem po stronie tych, ktorzy uwazali, zZe jest
winna.

Sarah jeszcze raz otaksowata go obojetnym spojrzeniem.

— Mylil sie pan — oznajmila spokojnie. — Panie...?

— Lou Welcome. Jestem lekarzem na oddziale ratunkowym
w Eisenhower Memorial i przyjacielem Gary’ego.

Przemknela mu w pamieci chwila, gdy pierwszy raz zobaczyl
Renee. Byl wtedy stazysta 1 nieporadnie probowal nawigzac¢ rozmowe,
kiedy oboje stali w kolejce w szpitalnym bufecie. Po osiemnastu
miesigcach byli juz malzenstwem. DziesieC lat 1 jedng Emily pozniej
staneli przed sagdem, poniewaz Renee postanowita zakonczyc¢ zwigzek,
za powod podajac uzaleznienie Lou od metamfetaminy i alkoholu.

— Moge zapyta¢, dlaczego doktor McHugh pana wezwal? -
powiedziata Sarah.

— Moze pani zapytac, ale tajemnica zawodowa zmusza mnie do
zachowania dyskrecji.



— Swietnie zaczynamy, nie ma co.

— Prosze — wtracil sie McHugh, biorgc kartke z biurka. — Jezeli
naprawde musisz uglaska¢ swojego szefa z OSrodka Opieki dla
Lekarzy, napisze ci zwolnienie. Pani Cooper, Lou jest moim
kuratorem. Rada lekarska zobowigzala mnie do podpisania umowy
0 nadzoér z OOL, bo zostalem zatrzymany, prowadzac samochdd pod
wplywem alkoholu. Lou to jedyny prawdziwy czlowiek w biurze, ale
mimo wszystko wigze go lojalnos¢ wobec firmy.

— Czyli jezeli doktor McHugh bedzie pil, straci prawo do
wykonywania zawodu — powiedziata Sarah. — Czy tak?

Lou spojrzal na przyjaciela, a Sarah jeknela.

— Wspaniale, teraz jeszcze bawimy sie w zagadKki.

— Tak - odrzekl Gary. - Jezeli bede pil, strace prawo do
wykonywania zawodu.

— A w czym moze nam pomoc doktor Welcome, doktorze McHugh?
Z tego, co mowil Grayson, wynika, ze moga panu grozi¢ bardzo
powazne zarzuty. Z im mniejszym gronem 0s6b bedzie pan rozmawiatl
na ten temat, tym lepiej. Proponowalabym, zeby to byla zasada numer
jeden.

— Prosze mi mowi¢ Gary. Lou jest moim przyjacielem od czasow
college’u. Jest tu po to, zeby pomdc mi ustali¢, kto zabil Eliasa
Colstona.

— Nie, nie po to — powiedziala Sarah.

— Owszem, po to — odparowatl Gary.

— Mam chyba co$ do powiedzenia w tej sprawie — wtracil sie Lou. -
Jezeli Gary potrzebuje mojej pomocy i jezeli sadze, ze jego prosha jest
uzasadniona, zamierzam sprébowac¢ mu pomaoc.

Wilasciwie nie zdecydowal jeszcze, czy w ogdle moze cos zrobic, ale
Sarah Cooper przypadkiem odkryla, ze jedyny pewny sposéb, aby go
do czegos$ skionic, to odwodzi¢ go od tego.



Prawniczka zmarszczyla brwi.

— Jego udzial moze powaznie zagroziC twojej sprawie, Gary. Nie
zachodzi tu jakis konflikt intereséw, skoro jest twoim kuratorem?

— Lou mi pomoze - oSwiadczyl Gary. — Bez wzgledu na to, co
sugeruja okolicznosci, nie zabilem Colstona.

— Swietnie — powiedziala Sarah. — Wspaniale. Postuchaj, Gary, to
nie jest Sedzia Judy ani The People’s Court. Jezell zostaniesz oskarzony
o te zbrodnie, do akcji wkrocza ludzie, ktorzy zrobia wszystko, zeby
na reszte zycia wsadzi¢ cie za kratki, bo z tego sie utrzymujg.
Wykorzystaja do tego prawa zbudowane na zasadach i formalnych
kruczkach. Co sie stanie, kiedy twoj przyjaciel zrobi cos po amatorsku
czy popelni jakie$ glupstwo i trzeba bedzie zrezygnowac¢ z dowodu
kluczowego dla obrony? Posluchaj, mamy do dyspozycji mnostwo
detektywow Swietnie wyszkolonych w swoim fachu.

— Nie obchodzi mnie, jacy doskonali sg wasi detektywi — rzek! Gary.
— W tych sprawach kieruje sie przeczuciem, a przeczucie mi moéwi, ze
Lou jest mi potrzebny.

W tym momencie rozlegl sie dzwonek u drzwi; Gary podszed} do
okna, rozsunal zastony i spojrzal w ciemnos¢. Jego twarz rozjasnily
blyskajace niebieskie i czerwone Swiatla.

— Policja — powiedzial. - Chyba postanowili nie zdradzac niczego
CNN, dopoki nie zloza mi wizyty. — Popatrzyl najpierw na przyjaciela,
potem na prawniczke. — Lou, musisz jak najszybciej pojechac¢ do
Jeannine i porozmawia¢ z nig. Wie, ze pomagasz mi w terapii, i o
wiele chetniej zgodzi sie pogada¢ z toba niz z jakim$ detektywem.
Prosze, licze na was oboje. Bardzo prosze... nie zawiedzcie mnie.

Znow zadzwieczat dzwonek.

Lou i Sarah Cooper wymienili nieme pytania.

— Pdjde z tobg, Gary - oznajmila wreszcie Sarah. — Ale nie
skonczylismy jeszcze rozmowy. Doktorze Welcome, oto moja



wizytowka. Zanim zacznie pan prébowac¢ nam pomagac, prosze z niej
skorzystac.



ROZDZIAL 5

Starsi sierzanci Bucky Townsend i Fenton Morales jako pierwsza
para mieli sie zmierzy¢ z Wielkim Boélem. Aby dotrzec tak daleko,
Townsend wraz z pozostalymi dziewiecdziesiecioma dziewiecioma
czlonkami kompanii Mantis musial przej$¢ serie rygorystycznych
testow — fizycznych i psychicznych.

Ostatnim egzaminem byl Wielki Bol.

Townsend bardzo pragngl zakwalifikowa¢ sie do wudzialu
w operacji Pazur, ale wiedzial tylko tyle, ze najpowazniejszy i budzacy
najwiekszg groze wsrod zolierzy tor przeszkod w pelni zastluguje na
SW0j3 nazwe.

Z lasow otaczajacych zamkniety obszar nalezacy do kompanii
Mantis, ukryty w glebi Rezerwatu Lesnego Monongahela w Wirginii
Zachodniej, sgczyla sie mgla, Scielgc sie nisko na zmrozonej ziemi.
Gesty granat nocy powoli ustepowal przed porannym brzaskiem.
Ziemie przykrywala gruba warstwa szadzi. Szczesliwie sie zlozylo, ze
Townsend i Morales zostali wylosowani jako pierwsza para. Przez
najblizszg godzine temperatura bedzie sie utrzymywatla sporo ponizej
zera.

Townsend, chcac jak najszybciej ruszy¢, podskakiwal, zeby nie
zmarznaC. Razem z resztg przez godzine pocili sie w chlodzie, gdy
w koncu otworzyly sie drzwi duzej chaty z grubo ciosanego drewna
1 na plac apelowy wyszli najpierw dwaj adiutanci, a potem legendarny
major Charles Coon, ktéry puszczal nozdrzami kleby pary jak



szarzujacy byk. Zastepca dowodcy, pulkownika Wyatta Brody’ego, byt
mocno zbudowany mezczyzna o oczach plonacych jak dwa wyloty
palnikow acetylenowych.

Stu marines natychmiast wyprezylo sie na bacznos¢ - szeregi
wyprostowanych jak Swiece ludzi w ubraniach maskujacych, ze
wzrokiem utkwionym przed siebie, o0 kamiennym wyrazie twarzy jak
u posagow. Gdyby tego od nich zazadano, mogli bez konca pozostac
W tej pozycji. Przyzwyczajono ich do znoszenia niewygod. Dla nich to
byla norma. Nawet ostry bol potrafili wytrzymac¢ bez mrugniecia
okiem.

Coon powoli przeszed} przed frontem, spogladajac badawczo na
twarze mezczyzn, jak gdyby zakladal sie sam ze sobg, ktorzy z nich sie
zakwalifikujg.

— JesteScie elita elity — powiedzial w koncu glosem brzmigcym jak
skrzyzowanie zgrzytania zwiru z dudnieniem grzmotu. — Sposrod
siedmiuset zoinierzy Mantis jesteScie setka, ktorej udalo sie zajsc¢ tak
daleko. Dwie trzecie z was nie zostanie wybranych do operacji Pazur.
Wielu z was bedzie sie uwazalo za przegranych. — Coon przerwal, ale
nie odwracal sie do ludzi plecami i utrzymywat z nimi kontakt
wzrokowy. Moze nie traktowatl ich jak rownych sobie, ale zastuzyli na
jego szacunek. — Nie przegracie. Zaden z was nie przegra. Doszlicie az
tu, a wiec odniesliscie sukces. Delta Force nie wie nic o Wielkim Bolu,
tak samo jak Rangersi i SEAL. Bo zaden z nich nigdy nie pokonat tej
trasy. Dzieki wizji waszych dowddcow moze jg poznac tylko Mantis.
Nalezycie do najlepszych z najlepszych, najdzielniejszych z dzielnych.
Jestescie Mantis!

— Gotowi na wszystko! — krzykneto zgodnym chorem stu mezczyzn.

Gotowi na wszystko, pomyslat Townsend, szykujgc sie do startu.

Wbrew temu, co oglosit Coon, porazka nie wchodzila w gre.
Zakwalifikuje sie. Znajdzie sie wsrod wybranych do operacji Pazur.



Oczywiscie, nadal nie mial wlasciwie pojecia, czego bedzie wymagac
od niego ta operacja. Wiedzial tylko tyle, ze bedzie bardzo wazna,
bardzo glosna i bardzo prestizowa - co$§ akurat dla niego. Syna
hodowcy bydla z Muskogee w Oklahomie, ktdry zaszedl bardzo
wysoko.

I znalazt sie w Mantis - najbardziej odznaczonej jednostce
w wojsku Stanow Zjednoczonych.

Jestem Okie z Muskogee i dumny jestem z tego... Ilekroc¢ sie
denerwowal, zawsze w glowie rozbrzmiewala mu stara piosenka
Merle’a Haggarda.

— Zespol pierwszy, gotowi do zadania?! - hukngl Coon na
Townsenda i Moralesa. Jego tubalny glos przestraszyl wrone, ktora
poderwatla sie z galezii odleciala, kraczac ze zloscig.

— Tak jest, gotowi do zadania, panie majorze! — krzykneli chérem
Townsend i Morales.

Ten pierwszy zobaczyl, jak surowa twarz oficera marszczy sie
w lekkim uSmiechu.

— Panowie, przed wami cel waszej ciezkiej pracy. Wiasnie nadeszia
ta chwila. JesteSmy sami na tym torze, ale wierzcie mi, nawet jesli nikt
was teraz nie widzi, kraj na was patrzy.

Coon strzelil z pistoletu startowego i dwojka zoinierzy ruszyla
sprintem, miazdzac z chrzestem szron ciezkimi czarnymi butami.
Instruktor Mantis wskazal pierwsza przeszkode, ktorej nazwe
niedbale wypisano niebieskimi literami na tabliczce przybitej do
drzewa.

PELZACZ.

Powiedziano im, ze Wielki BAl nie powstat po to, aby sprawdzic¢
umiejetnosci zolnierzy w orientowaniu sie i poruszaniu w terenie. To
byl test sily i charakteru - mieli wspiac¢ sie i zejs¢, przeskoczyc,
przelez¢ dolem i przedrzec sie przez najtrudniejsze przeszkody, jakie



potrafi wymyslic wojsko. Pelzacz byl piecdziesieciometrowym
odcinkiem, ktéry nalezalo pokonac, czolgajac sie przez bloto
1 lodowata wode pod zawieszonym nisko nad ziemig drutem
kolczastym.

Po dwudziestu metrach Townsend, pelznac przez lepka, blotnista
ziemie, czul, ze jego mies$nie ptona zywym ogniem i drzg. Kiedy lekko
sie uniosl, zeby pokonac zaglebienie terenu, bezlitosne kolce rozdarty
mu rekaw i skore przedramienia. Ledwie zwrdcit uwage na bol
Wzdhuz trasy czuwali sanitariusze, ale zwrdcenie sie do nich o pomoc
automatycznie oznaczato dyskwalifikacje.

Gotowi na wszystko, powtdérzyl w duchu Townsend, po czym
steknal, dzwigajgc sie z blota. Jestem Okie z Muskogee i dumny jestem
Z tego...

Nieco oszolomiony, ruszy! dale;j.

— Nie jesteScie turystami! - krzyknal czekajacy na koncu
przeszkody instruktor. — Ruchy, ruchy!

Townsend potknal sie o korzen, a potem, skrecajac w strone,
w ktéra wyciggnal reke nastepny instruktor, pobiegt sprintem do
nastepnego zadania. Spogladajac przez ramie, zobaczyl Moralesa,
ktory go dopedzat.

— Szybciej, Fenton! Szybciej! — krzyknal Townsend.

HOPSASA.

Dwaj mezczyzni bez trudu wspieli sie na szeSciometrowa sciane
1 zeskoczyli z niej, po czym bokiem przeszli po STRINGACH -
naprezonym drucie zawieszonym cztery metry nad wzburzona rzeka,
ktorej brzegi skuwat 1od.

— Wystarczy sie poslizgnac, a poplyniecie! — ustyszeli za soba krzyk.

Przebiegli sto metrow kreta, wyboista lesng Sciezka, za ktora
czekal nastepny instruktor.

— Szykujcie sie do malej wspinaczki, panienki!



W dziecinstwie Townsend bal sie wysokoSci — nie mogl nawet
jezdzi¢ na diabelskim mlynie w wesolym miasteczku. Ale to bylo
przed Mantis. Akrofobia, ktora kiedy$ go paralizowala, zniknela bez
sladu. Szybko pokonal pien poteznego debu wysokosci prawie
dwudziestu metrow, z krétko przycietymi galezmi o niewinnej nazwie
SZASZLYK, a potem zjechal po linie.

— Niezle jak na synka z Oklahomy - wysapal Morales po
wylagdowaniu na ziemi, z trudem }apigc oddech.

— Jak sie juz rozgrzejemy, nie ma na nas mocnych - odrzekl
z entuzjazmem Townsend. — Pistolety.

KATARYNIARZ... KRECIOLA... JAZDA PO CALOSCI... WYPRUWACZ
FLAKOW.. DWA W JEDNYM. Dopingujgc sie nawzajem
1 wspoldzialajgc tam, gdzie sie dalo, dwaj zolnierze bez wiekszego
trudu pokonali reszte przeszkod.

— Koniec trasy! — oznajmit instruktor, wskazujac tabliczke z nazwa
ostatniej przeszkody.

Sze$¢ metrow w gore po grubym plecionym sznurze, trzydziesci
metrow wspinaczkowego trawersu, zjazd po linie na ziemie
1 wygladalo na to, ze Wielki Bol zostal wziety.

Adrenalina szybko odplynela z zyl Townsenda. Rece zaczely mu
cigzyc¢, w prawej tydce poczul bolesny skurcz.

— Townsend... Morales. — Charles Coon podszed}! do nich, dajac
znak, zZe nie muszg stawac na bacznosc.

Dopiero teraz Townsend zauwazyl tuz za plecami majora
przenos$ny stojak na bron. Znajdowalo sie w nim okolo dwudziestu
pieciu karabinkéow szturmowych M4A1l. Zolnierze dobrze znajg te
bron. Karabinek z selektorem ognia strzela pociskami kalibru 5,56
mm, a jego czterostopniowa teleskopowa kolba, nieco wieksza niz
w M4, ma na koncu charakterystyczng krzywizne.



— Panowie, oto wasza ostatnia proba — oznajmit Coon. — Macie do
wyboru dwadziescia piec¢ sztuk broni. Cel bedzie tam. — Wskazal przez
luke miedzy drzewami na prowizoryczng drewniang $ciane stojaca
w odleglosci dwudziestu pieciu metrow od nich.

Townsend styszal, ze elementem programu szkolenia Rangersow
jest strzelanie w warunkach stresu, po wyczerpujacym biegu. Moze
Wielki Bol byl pomys$lany po to, zeby w podobny sposob zmeczy¢ ich
fizycznie.

— Do czego bedziemy strzelac, panie majorze? — zapytal.

— Pozwolilem ci sie do mnie zwrocic, zoinierzu? — warknat Coon.

Townsend poczul, Ze serce na moment w nim zamarto, a po chwili
powoli znéw zaczelo bic.

— Nie, panie majorze! — wykrztusil.

Major uSmiechnat sie lekko, a miedzy jego wargami blysnela biel.

— Ty bedziesz celem, zolnierzu - rzekl.

— Tak jest, panie majorze! - Townsend znow powstrzymal chec, aby
zapytac o wyjasnienia.

— Pie¢ karabinkow na stojaku zaladowaliSmy jedna sztuka ostrej
amunicji — ciggngt Coon. — Nie wiecie, w ktorym jest pocisk. Ja nie
wiem, ktory karabinek jest pusty. Zrozumiano?

— Tak jest, panie majorze! — szczekneli w odpowiedzi Townsend
i Morales.

— Kazdy z was wybierze bron, a ja strzele z niej do was. Bede
celowal w krawedz lewej Sciany klatki piersiowej. Jezeli ktory$ z was
wybierze zaladowany karabinek, zostanie postrzelony w to miejsce.
Zapewniam was, zZe jestem cholernie dobrym strzelcem, zwlaszcza
w przypadku tej broni i tych celownikow ACOG. Strzal spowoduje
minimalne obrazenia, pod warunkiem ze nie bedziecie sie ruszac, ale
mamy na miejscu sanitariuszy, ktérzy was zbadaja. Jasne?

— Tak jest, panie majorze!



— Morales, jakie jest procentowe prawdopodobienstwo, ze w ciggu
najblizszej minuty zostaniesz trafiony pociskiem?

— Dwudziestoprocentowe prawdopodobienstwo, panie majorze!

Coon sking! glowa.

— Panowie, wybierzcie bron, polozcie w uchwycie obok mnie
1 zajmijcie pozycje pod $ciang. Stancie obok siebie. Macie byc¢ obaj
przygotowani.

Zolmierze spelnili polecenie. Townsend krwawil, byl ublocony
1 bolaly go stawy. Skére mial pokryta plamami i sing z zimna. Usilowal
opanowac dreszcze. Stojacy dwadzieScia pie¢ metrow od nich Coon
przyjal postawe strzelecka.

Nie odliczal, nie ostrzeg!l ich ani stowem. Townsend wpatrywat sie
przed siebie. Przypuszczal, ze to karabin wybrany przez niego, ale nie
mogl mie¢ pewnosci. Patrzyl na Coona, a ten jak gdyby w zwolnionym
tempie nacisnat spust. Ledwie uslyszeli cichy trzask. Townsend
zerkngl w prawo 1 zobaczyl, ze Morales wcigz stoi bez ruchu. Coon
popatrzyt na nich nad celownikiem i powiedziak:

— Dobra robota, sierzancie Morales. Odejsc.

Morales odsunat sie od Sciany, a major zmienit bron.

Niecaly procent, mysla} Townsend. O tyle zwiekszylo sie
prawdopodobienstwo postrzalu. Niecaly procent. Utkwil wzrok
w wylocie lufy M4A1. Widzial, jak dowodca przyciska kolbe do
ramienia i patrzy przez celownik. Zobaczyl, jak jego palec porusza sie,
naciskajac spust. Potem ujrzat blysk i niemal w tym samym ulamku
sekundy ustyszal huk, ktory odbil sie echem od drzew, podrywajac do
lotu ptaki. Townsend poczul przeszywajacy bol w boku i osunat sie na
kolana. Mimo to nie chcial przycisng¢ dtoni do rany.

Bez niczyjej pomocy, z trudem podniost sie na nogi, gdy tymczasem
Charles Coon patrzyl na ekran tabletu, ktory trzymat jego naczelny
lekarz.



—Jak reagowal Morales? — zapytal Coon.

— Wszystkie czynnosci zyciowe w normie — odpart lekarz. — Tetno
nie wzrosto, napiecie miesniowe w granicach normy, poziom tlenu
wskazuje na brak stresu.

—Jest pan pewien, ze plastry przekazuja dokladne dane.

— Absolutnie pewien, panie majorze. Plaster kazdego z nich nadaje
indywidualny sygnal rozpoznawczy na odrebnej czestotliwosci, co
pozwala nam monitorowac ich czynnosci zyciowe na kazdym etapie
testu.

— A Townsend? - spytat Coon.

— To samo co u Moralesa — rzek} lekarz. — Oaza spokoju. Nawet po
postrzale mial wzorowe wskazniki zolnierza Mantis.

— Pulkownik Brody bedzie zadowolony z tych dwoch — rzek} Coon.
— Ucieszy sie jak dziecko. — Gdy zblizyla sie do niego nastepna para
kandydatow, wyszczerzyt zeby w uSmiechu.



ROZDZIAL 6

Emily Welcome w zolto-zielonym kasku podskakiwala po calym
ringu jak boja na wzburzonym morzu. Naprzeciw niej posuwistym
krokiem poruszal sie Lou, stosujac podstawowe techniki obronne
1 najprostsze ciosy. Dziewczyna miala prawdziwy talent.

Nic dziwnego.

Lou obserwowal rozwoj sprawnosci corki od najwczesniejszych
lat, gdy uganiala sie za motylkami, i potem, kiedy zaczela wykazywac
zamilowanie do biegéw dlugodystansowych. Ale dzi$§ pierwszy raz
wlozyla rekawice i cho¢ wyraznie miala wrodzone zdolno$ci do
boksu, Lou nie mégt wyjs¢ ze zdumienia, z jaka swobodg poczyna
sobie na ringu.

Minely cztery dni, odkad doktor Gary McHugh zostal aresztowany
pod zarzutem morderstwa kongresmena Eliasa  Colstona.
Przestepstwo wygladalo na egzekucje, broni nie odnaleziono, lecz
zespoly nurkéw nadal przeszukiwaly muliste dno zimnej rzeki
Pensatuck. Mimo to organa $cigania sprawialy wrazenie niemal
pewnych, ze zatrzymaly sprawce. Sedzia prowadzacy przestuchanie
wstepne najwyrazniej byl tego samego zdania. Wniosek o zwolnienie
za kaucja zlozony przez Sarah Cooper zostat oddalony.

Pojutrze mial sie odby¢ pogrzeb Colstona 1 nikt nie mial
watpliwosci, zZe pojawi sie na nim tlhum z liczng reprezentacja
celebrytow.



Nie starajac sie uzyskac blogostawienstwa Sarah ani tym bardziej
Waltera Filstrupa, Lou postanowil umowic sie na spotkanie z wdowa
po Colstonie, Jeannine, po uroczystosciach pogrzebowych. Cztery lata
temu wiedzial, ze prawdopodobnie zlamal jakie§ zasady etyczne,
angazujac sie w sprawe przyjaciela, gdy McHugh zostal klientem OOL.
Czul z nim jednak gleboka wiez i1 bardzo pragnal pomoéc Gary’emu
pokonac alkoholizm. Kiedy jako wicedyrektor zgodzil sie przyjac
sprawe, mial Swiadomos$¢, ze gdyby Filstrup dowiedziat sie o ich
przyjazni, grozitoby Lou wypowiedzenie. Ale nie mial juz odwrotu.

— Tato, poboksujmy sie troche — powiedziala Emily, wysuwajac
ochraniacz na zeby, by Lou zrozumial, co mowi. — Zaczyna mi sie
podobac. Nie moge sie doczekad, zeby zobaczy¢ mine Kyle’a Smitha,
kiedy przywale mu w nos. Ciggle naumyslnie na mnie wpada.

— Nikomu nie przywalisz. W ten sposob Kyle chce ci da¢ do
zrozumienia, ze cie lubi.

— Wiem. A kiedy mu przywale, dam mu odpowiedz, ze tez go lubie.

Lou prawie udalo sie powstrzymac¢ usSmiech. W ciggu paru
miesiecy Emily urosta o kilka dobrych centymetrow, a jej figura
zmieniala sie niemal rownie szybko. Czul, Ze towarzyszenie jej
w dorastaniu bedzie fantastyczna przygoda. W szufladzie komody
wcigz mial ukryty luzny szary T-shirt, ktory zamowil, gdy w koncu
ulegl jej prosbom i zgodzil sie, by potrenowala na ringu. Z przodu
koszulka miala napis CHLOPAKI, TROCHE GRZECZNIE], MAM
DOPIERO TRZYNASCIE LAT! Z tylu widniala liczba 13. Lou postanowil
zaczekacd, dopoki na dobre nie zacznie sie flirtowanie, a potem kazac
jej nosic T-shirt i przygotowac sie na wojne.

Czujac, ze dlonie w rekawicach ma gorace jak dwa bochny chleba
wyjete prosto z pieca, utkwil wzrok w corce. Skupione oczy Emily
plonely, gdy krazyla wokél niego, unoszac rece dokladnie tak, jak ja
instruowal. Kasztanowe wlosy miala zwigzane w konski ogon,



wyraznie widzial wiec, jak pot perli sie na jej czole. Wygladala
pieknie. Po prostu pieknie.

— Myslisz, ze kto$S mdglby zadzwonic na policje 1 powiedzied, ze ze
mng walczysz? — spytata Emily.

— Przeciez nie mamy sie bi¢ — przypomnial jej Lou. — To tylko
¢wiczenie na prace nog.

— No to czemu mam kask i ochraniacz?

— Bo jestes mojg corkg, moim jedynym dzieckiem, Swiatlem mojego
zycia, a ja naleze do patologicznie nadopiekunczych ojcow. Poza tym
nie jestem mistrzem kung-fu i nie wiem, czy potrafie zatrzymac reke
centymetr przed twojg cudowng twarza.

— Racja - zgodzila sie Emily po dluzszej chwili namystu. Wsunetla
na miejsce ochraniacz na zeby.

— No dobra, jeszcze raz — rzek} Lou. — Krok do przodu, krok do tytu,
w lewo, w prawo, potem kilka krokow i na koniec zwrot. Gotowa?

Emily zignorowala instrukcje ojca, rzucila sie naprzod i poruszajac
sie jak blyskawica, znienacka zadala Lou mocny cios prosto
w zoladek. Tylko niezliczone godziny poswiecone ¢wiczeniom miesni
brzucha na silowni i na dywanie salonu ocalily go przed potencjalnie
groznymi konsekwencjami.

Cofnat sie o krok i wyplut ochraniacz w rekawice.

— Wiesz, kim jest... to znaczy kim byt Harry Houdini? — zapytat.

— Slynnym magikiem?

— Mniej wiecej. Zanim nastepnym razem przejdziemy na druga
strone tych lin, masz sie dobrze przygotowac i powiedzie¢ mi, kim by}
i jak umart.

Oczy Emily zwezily sie w znany mu sposob, zwiastujac starcie
,hastolatka kontra rodzic”. Tak jak podczas ich tytanicznych zmagan
w monopol, Lou juz wiedzial, ze nie ma zadnych szans na wygrana
w tej potyczce.



— Mam przeczucie, ze dostal cios w zolgdek — powiedziala.

— Wilasciwe stowo to ,,cios z zaskoczenia”.

— To trzy stowa. Poza tym ostrzeglam cie, kiedy opuscilam ramie. —
Emily byla zywym dowodem na stuszno$¢ teorii Darwina:
genetycznym skrzyzowaniem uporu Lou 1 przebieglosci Renee
w doskonalej piecdziesiecioprocentowej proporcji.

— Jestem bezsilny — powiedzial, bardziej do siebie niz do niej. Te
stlowa byly filarem programu AA. Jestesmy absolutnie bezsilni wobec
ludzi, miejsc i rzeczy.

— To twoja wina — nie ustepowata Emily. — Jak jestes na ringu,
zawsze badz przygotowany na cios. Tak mi mowit Cap.

— Ale nie mowil ci, zeby$S kogokolwiek walila z zaskoczenia,
zwlaszcza swojego starego — odezwatl sie z boku ringu gleboki bas
Capa.

Emily odwrdcila sie i jej twarz rozpromienita sie w usmiechu.

— Cap! - krzyknela, przyklekajac przy linach, zeby zarzucic rece na
szyje wysokiego, muskularnego Bahamczyka i ucatlowac¢ go w czubek
ogolonej czaszki. Cap Duncan przytulil jg, po czym z gracja wspiat sie
na ring.

— Doktorze, twoja mata ma szybkie rece. A ty, dziewczyno, uwazaj
1 nie bij go, dopoki oboje nie jestescie gotowil. Za cios z zaskoczenia
mozesz przez tydzien nie mie¢ wstepu na ring.

— Przepraszam.

Lou wiedzial, ze to stowo, rzadko pojawiajace sie w ustach corki, to
wyrazna oznaka szacunku, jakim darzyla dawnego ulicznego boksera
1 amatorskiego mistrza wagi polciezkiej. Hank Duncan zyskal sobie
przezwisko Cap’n Crunch, poniewaz od jego ciosOw nosy
przeciwnikow podobno wydawaly chrzest przypominajacy chrupanie
ptatkow $niadaniowych. Jego kariera obiecujacego zawodowca trwala
zaledwie sze$¢ walk — dopdki nie przeciwstawil sie mafii i nie chciat



pas¢ na deski w pojedynku z pieSciarzem popieranym przez
gangsterow. Krotko potem zostal zawieszony, gdy podczas badania
wykryto w jego organizmie narkotyki, cho¢ nigdy niczego nie brat.

Skonczyto sie na tym, ze zaczal pracowac u tego samego czlowieka,
ktory go zniszczyl, i zeby latwiej znie$SC upokorzenie, siegnat po
alkohol i1 narkotyki. Ta droga zaprowadzila go na leczenie odwykowe,
a potem do osSrodka resocjalizacyjnego. Cap byl juz tam terapeutg, gdy
w  oSrodku pojawil sie Lou  Welcome, Swiezo po
dziewieciomiesiecznym odwyku. Dwa lata pozniej Lou odzyskatl
prawo do wykonywania zawodu, a Cap, jego patron w grupie AA,
zostal wlascicielem klubu bokserskiego Kontra.

— Jeszcze nie trenowalem zadnej dziewczyny — powiedzial. — Ale
z tego, co wlasnie widzialem, moze miec zadatki na zawodowca.

Oczy Emily rozblysty.

— Zawodowca? To znaczy, ze mogtabym boksowac zawodowo?

— Zawodowca — wlaczyl sie Lou - to znaczy, ze mozesz zawodowo
robic¢ cokolwiek, pod warunkiem ze ktos bedzie chciatl ci za to placic.
Mysle, ze na razie powinna$ zostac przy statusie amatora i skupic sie
na zdobywaniu szostek w szkole. Przynajmniej dopoki nie skonczysz
osiemnastu lat.

— Szesnastu — odparta Emily, taniczgc i miocac piesciami powietrze.

Charakterystyczny smiech Capa rozbrzmial echem w calej sali.

— Doktorze, masz z nig pewnie pelne rece roboty.

Cap wlozyl w Kontre cale serce i wszystkie pieniadze — wlasne i te,
ktore udalo mu sie pozyczy¢. Klub byl urzadzony w dawnym
magazynie, pare krokow od mieszkania Lou. Wyposazono go w rzad
ciezkich workéw bokserskich, kilka gruszek i rowerdw treningowych,
byly tu takze trzy ringi o przepisowych wymiarach, sztangi i mnéstwo
miejsca na ¢wiczenia ze skakanka. Krok po kroku, mimo ze Cap



odpuszczal skladki czlonkowskie kazdemu, kto nie maégt zaptacic, klub
powoli zaczynal przynosic zyski.

— Emily, moze pocwiczysz troche prace nog przed lustrem? -
zaproponowat Lou. — Musze pogadac z tym wielkoludem.

— Jasne, tato.

Cap uniost liny i pomogt jej zej$¢ z ringu. Lou zaczekal, az zostana
w narozniku sami.

— Wyjdziemy na pare szybkich? - zapytal Cap, wykonujac serie
ciosow w zwolnionym tempie i celujac w gtowe Lou.

Miatl Dblisko metr dziewiecdziesiagt wzrostu i byl o kilka
centymetréow wyzszy od Lou, a cho¢ przekroczyl piecdziesigtke,
stosunek procentowy jego tkanki tluszczowej do masy ciala wcigz byl
imponujacy.

— Nie dzisiaj — brzmiala odpowiedz. — Chyba pamietasz, ze Emily
zostaje z toba. Przynajmniej na popoludnie. Jade na ten pogrzeb do
Bethesdy.

— A, tak, tego kongresmena. Zaplanowatem sporo pracy dla panny
Emily, moze przeprowadzimy nastepna lekcje. Wrocisz przed kolacja?

— Mam nadzieje. Sam pogrzeb jest na cmentarzu Arlington, ale
moze tam nie pojade. Powinienem by¢ przed piata.

— W takim razie bedziemy czekac. Obiecuje ci jedno: dostaniesz
Z powrotem bardzo zmeczone dziecko.

— Stawiam dziesieC dolcow, ze kiedy wroéce, bedzie biegata w kotko.

— Dwadziescia, ze zasnie w narozniku.

Lou przypomnial sobie zastyszana kiedy$ opowieS¢ o czlowieku,
ktory starat sie o przyjecie do Mensy, stowarzyszenia 0sOb z wysokim
ilorazem inteligencji. Komisja, ktéra z nim rozmawiala, zadala mu
tylko jedno pytanie: co sie stanie, jesli przemozna sila napotka na
swojej drodze obiekt, ktorego nie da sie poruszyc? Udzielil
odpowiedzi, dzieki ktorej natychmiast przyjeto go w poczet cztonkow



— powiedzial, ze to ,,zdarzenie niewyobrazalne”. Energia Capa przeciw
entuzjazmowi Emily — zdarzenie niewyobrazalne.

— Stawiam na malg — oznajmil. — Stluchaj, stary, potrzebuje twojej
pomocy.

Sprawdzil, czy Emily na pewno jest na tyle daleko, by go nie
styszed, 1 czy wypelnia jego polecenia. Prowadzila walke z cieniem,
stojgc przed lustrem obok czterech piesciarzy, samych czarnoskorych
miodych mezczyzn w doskonalej formie. Na widok tej sceny nie
mozna sie bylo nie uSmiechnac. Byla zona Lou, Renee, miala poglady
socjalliberalne i umiarkowane, ale nie cieszyla sie, ze Emily przebywa
w podupadtej dzielnicy, w ktorej mieszkal eksmaz, i zdecydowanie nie
byla zachwycona, ze corka nieoczekiwanie zapragnela trenowac boks.
Lou uwazal, ze choc¢ Szkola Carlisle w Arlington jest dobra, jesli chodzi
0 program nauczania, to robila niewiele, aby pokaza¢ uczniom
bogactwo wielokulturowosci. Im wiecej czasu Emily spedzala w jego
Swiecie, tym  bardziej byla Swiadoma = hermetycznosci
1 homogenicznos$ci swojego Srodowiska.

— Masz ochote na kilka rund ze swoim nauczycielem? — zapytal
Cap.

— Normalnie nie odrzucitbym takiej propozycji, zwlaszcza gdybys
obiecal, ze potraktujesz mnie lagodnie, kiedy bedzie to oglada¢ moje
dziecko.

— Obiecuje.

— Nie dzisiaj. Cap, czytales o tym facecie, ktdrego aresztowano za
morderstwo kongresmena Colstona?

— Troche. Mamy przed soba wazny turniej amatorow, wiec wiecej
czasu poswiecam dzieciakom niz wiadomosciom.

— Spotkale$ go kilka razy, ostatnio na tej imprezie w zesztym roku,
kiedy zbierale$ pieniadze na klub i namoéwile§ mnie na dwie rundy



sparingu. Nazywa sie Gary McHugh. Jest lekarzem i przyjaznie sie
z nim od czaséw college’u. Bylem nawet na jego Slubie.

— Zrobil to?

— Twierdzi, ze nie, ale film mu sie urwat i niewiele pamieta.

— Jezu. Zaloze sie, ze dziewiecdziesigt procent aresztowanych nie
pamieta, za co trafili za kratki.

— W kazdym razie wierze, zZe jest niewinny, bo nie mam powodow
nie wierzy¢. W tym momencie policja i sad maja wystarczajaco duzo
dowodow, zeby go aresztowac i nie wypuscic za kaucjag.

— Posadzili go?

— W areszcie miejskim w Baltimore.

— W tej okropnej norze? Cholera, jak on tam trafit?

— Nie mam pojecia. Mowil co$ o przepeinieniu.

— Paskudne, paskudne miejsce. Jak prawie wszystkie areszty, nawet
te nowsze, ktorych zreszta jest niewiele. Mniej miejsca, gorsza
ochrona, mniej straznikOw niz w wiezieniu. Jasne, ani jedno, ani
drugie to nie ogrdod rozany, ale zawsze wolalbym normalng pake od
aresztu.

— Gary ciezko to znosi, Cap. Podobno juz sie rozeszlo, ze jest
lekarzem, 1 wiezniowie chcg od niego towaru. Boi sie. Da sie co$ dla
niego zrobic?

— Sprobuje sie dowiedzie¢ swoimi kanalami, czy siedzi tam kto$
znajomy, a wszystko na to wskazuje. Jezeli tak, moge pojechac¢ tam
z toba w dzien widzen 1 pogada¢ z nim, zeby sprawdzi¢, czy da sie
zalatwi¢ twojemu kumplowi jakas ochrone.

— Jestes$ nieoceniony.

—Daj mi ze dwie godziny.

Cap wspiat sie po schodkach do swojego biura zawieszonego na
filarach nad sala. Po chwili Lou zobaczy! przez przeszklong $ciane, jak
rozmawia przez telefon.



Lou sam wykonal pare ¢wiczen rak i nég i juz miat da¢ znak Emily,
zeby wrocila na ring, gdy zobaczyl, jak Cap wstaje zza biurka, macha
do niego i rusza po schodach.

— To bylo za latwe, doktorze. Dawniej, zeby sie dowiedzie¢, czy ktos
siedzi w ktorym$ pudle w Waszyngtonie, w Marylandzie albo
Wirginii, musialbym dzwoni¢ do mnostwa ludzi i potrzebowalbym
paru godzin. A teraz wystarczyly dwa telefony i juz mam nazwisko.
Zdaje sie, ze wiecej kumpli jest w Kkiciu niz na wolnos$ci. Smutne, stary,
naprawde smutne. W Baltimore siedzi za wlamanie Rolando Booker.
Od zawsze nazywaja go Maly. Pewnie dlatego, ze na pewno trudno go
tak nazwac. Kiedy wyrzucili mnie z ringu, pracowaliSmy razem.
W porzadku gos¢, prawdziwy artysta, jeSli chodzi o zamki i sejfy.
Swietnie potrafi planowaé robote, troche gorzej z planowaniem
ucieczki. Maly nauczyl mnie wszystkiego, co wiem o wlamie...
a dowiedzialem sie doSc sporo. Sprawdzimy, kiedy sa godziny widzen
w ich blokach, i pojedziemy z wizyta.

— Dzieki, stary. Nie kazdy przepada za Garym, ale dla mnie zawsze
byl bardzo wazny, a teraz wariuje ze strachu.

— Wybierzemy sie tam, jak tylko bedzie czas. Dobrze bedzie znowu
zobaczy¢ sie z Malym. W swoim czasie sam byl calkiem niezlym
bokserem. Stuchaj, musze dac¢ pare wskazéwek Tommy’emu, temu
chiopakowi w czerwonych spodenkach, ktéry ¢wiczy na prawo od
Emily. Dzieciak ma powazny potencjal, jezeli tylko bedzie chodzil do
szkoly 1 nie wpakuje sie w zadne klopoty.

— Ma szczescie, ze to ty sie nim zajmujesz.

Lou patrzyl, jak jego patron podchodzi do Emily, szepcze jej do
ucha cos, co wywoluje promienny usmiech na jej twarzy, i wysyla ja
z powrotem na ring. Potem Cap odwrocit sie do chlopaka i dat mu
znak, zeby podniost rece. Ogladajac go przy pracy, Lou nie mogt sie
nie cieszyC¢. Wiedzial, ze Cap bardzo wczes$nie zostal osierocony



1 musial sobie radzi¢ sam, zmagajac sie z powaznymi przeciwnosciami
losu.

Nigdy nie wiadomo, przemknelo mu przez mysl, gdy patrzyl, jak
jego corka tanecznym Kkrokiem zmierza ku niemu przez sale jak lania.

— Wiesz co, tato, mam chyba najlepszy pomyst na Swiecie -
oswiadczyla Emily, przytrzymujac w rekawicy ochraniacz na zeby.

— Pozwol, ze zgadne — odrzek} Lou. — Chcesz zosta¢ wspolniczka
Capa w Kontrze.

— Blisko. - Spojrzala na niego roziskrzonymi oczami. -
Postanowilam sie do ciebie przeprowadzic.



ROZDZIAL 7

Detektyw Christopher Bryzinski z policji stanowej Marylandu nie
cierpiatl pogrzebow. Pochowal juz wszystkie osoby, ktore byly dla
niego wazne, z wyjatkiem zony, a pompatyczna uroczystosc¢
pozegnania zamordowanego kongresmena ozywila tylko gorzkie
wspomnienia. Jego ojciec, Bart, gliniarz z krwi i kos$ci, dziesie¢ lat
temu zostat Smiertelnie potracony na autostradzie w Marylandzie
przez pijanego kierowce w taki sam szary i deszczowy dzien jak ten.
Matka, ktora podobnie jak on byla niemal stalym czlonkiem grupy
Weight Watchers, Straznikow Wagi, zmarta wkrotce po sSmierci meza
—jak mozna sie bylo spodziewac — na zawat serca.

Bryzinski zdawal sobie sprawe, ze musi zrzuci¢ wage. Zawsze
musial zrzucac¢ wage. Jego zona, Agnes, bezlito$nie wiercila mu z tego
powodu dziure w brzuchu - jeSli akurat nie wiercita mu dziury
w brzuchu z powodu cygar. Zreszta, jaki bylby w tym sens? Gdyby
ograniczy! jedzenie, odstawil alkohol i zrezygnowal z dymku od czasu
do czasu, Agnes rownie dobrze moglaby go upchng¢ do drewnianej
skrzyni.

Zadygotal w przenikliwym zimnie. Nieobecnym wzrokiem patrzyt
na uczestnikbw pogrzebu sungcych wolno przez przygnebiajacy
krajobraz mlecznobialych nagrobkéw, ktore przypominaly mu
zolnierzy w nieustannym marszu Smierci. Przekonywal kapitana, ze
wysylanie go na cmentarz, zeby robil zdjecia aparatem ukrytym
w klapie marynarki i notatki na temat zalobnikéw, bedzie réwnie



bezowocne jak proby wydojenia byka, ale przelozony chyba z jakiego$
powodu wkurzyt sie na niego.

Uznali, ze zabdjca jest doktor Gary McHugh i koniec.

Tylko nieliczne osoby w tlumie, jaki zgromadzilo nabozenstwo
w Bethesdzie, przyjechaly na cmentarz Arlington, ale wsréd nich
mozna bylo rozpoznac¢ wiele znanych osobistosci. Jeannine Colston
wolnym krokiem wspinala sie na lagodne wzniesienie w towarzystwie
swoich dzieci 1 dwodch czy trzech innych oséb. Atrakcyjna kobieta, co
do tego nie bylo zadnych watpliwosci. Bryzinski zastanawiatl sie, jak
wdowa radzi sobie z potepiajacymi artykulami na temat jej romansu
z mordercg meza. Nie majac nic innego do roboty, podszed} blizej
1 pstryknal jej kilka zdjec.

Przez chwile zastanawial sie, gdzie jest pochowany syn Colstona.
Mike, Mark? Jakos tak. Zgingl w Afganistanie i za swoje cierpienia
otrzymal wysokie odznaczenie. Ojciec i syn. Dwaj marines, obaj juz
nie zyli.

Z samochodoéw w strone miejsca pochowku nadplywala ostatnia
fala zalobnikow. Bryzinski ocenial, ze w sumie zbierze sie ich okoto
dwustu. By¢ moze pojawi sie kilka nieznajomych lub
niespodziewanych twarzy. Tak wlasnie przypuszczal kapitan.
Cokolwiek by sie jednak stalo, nic nie moglo zmieni¢ wniosku, do
ktorego doszli Bryzinski i jego zespol doswiadczonych detektywdow
z wydzialu zabojstw. Sprawca byl Gary McHugh, lekarz stolecznej
elity, ktéry sam byl jej czlonkiem.

Nagly podmuch wiatru chlosnal w zasmucone twarze drobnym
deszczem 1 wygial kilka parasoli. Pod plociennym baldachimem
zasiadl ksigdz, przygotowujac sie do czytania z Pisma Swietego, a jego
biala szata lopotala jak przemoczone zagle. Niektorzy nie kryli lez, ale
wiekszos¢ ludzi przyszila tu po to, zeby sie pokazac. Reprezentanci



dowddztwa wojskowego zjawili sie w pelnej gali, a w pewnej
odleglosci od uczestnikow pogrzebu stali agenci Secret Service.

Bryzinski doszed! do wniosku, ze wystawial twarz na siekacy
lodowaty deszcz zmieszany z drobnym $niegiem na tyle dlugo, by
uznac¢, ze dobrze wykonal zadanie. Cofnal sie o kilka krokow,
odwrocit i oddalit od tlumu, idac w dol wzniesienia. Gdy byl
w potowie drogi do swojego pontiaca zaparkowanego réwnolegle do
rzedu czarnych limuzyn, drgnal na dzwiek glebokiego glosu, ktory
nagle odezwal sie za jego plecami. Bryzinski obrocil sie na piecie
1 szeroko otworzyl oczy, rozpoznajac stojacego przed nim czlowieka.
Spod rozlozystego czarnego parasola spogladal na niego sekretarz
obrony, Spencer Hogarth.

— Detektyw Bryzinski?

Bryzinski poczul ucisk w gardle. Jego kontakty z politykami
ograniczaly sie najwyzej do gubernatora Marylandu, dlatego oniemiat
z wrazenia w obecnosci siwowlosego admirata o kwadratowej szczece
1 suchej, pokrytej zmarszczkami cerze, w ktérym wielu komentatorow
widzialo potencjalnego kandydata na prezydenta, a przynajmnie;j
wiceprezydenta. Oredownik tradycyjnych amerykanskich wartosci
1 najlepszy biegacz w reprezentacji futbolowej Akademii Marynarki
Wojennej stale gosScit na lamach prasy 1 w programach
publicystycznych.

— Ta ja - rzek!l Bryzinski, bardziej zaskoczony niz dumny, ze
Hogarth zna jego nazwisko.

— Moze mi pan poswieci¢ chwile?

— Oczywiscie. Skad pan mnie zna? — Detektyw wierzchem dloni
otarl twarz.

— Powiedzmy, ze kiedy kto$ mnie interesuje, lubie sie czegos o nim
dowiedziec¢ — odpar! Hogarth.

—Ija pana interesuje?



— Logiczny wniosek. Detektywie Bryzinski... Moge panu moéwic
Chris?

— Oczywiscie.

— Chris, by¢ moze bede potrzebowal twojej pomocy.

Bryzinski wyczul, ze sekretarz obrony nie stanowi zadnego
zagrozenia, 1 zaczal sie uspokajac.

— Pomocy w czym? — zapytat.

— Prowadzisz $ledztwo w sprawie morderstwa Eliasa Colstona,
prawda?

— Tak. — Bryzinski wreszcie odzyskal rownowage psychiczng. Moze
ten dzien jednak nie okaze sie totalng porazkg. — Ma pan jakie$
informacje na temat morderstwa kongresmena, ktore chce mi pan
przekazac, panie sekretarzu?

— Nie - odrzekl z uSmiechem Hogarth. — Nalezy odwrdci¢ to
pytanie.

Detektyw otaksowal polityka zaciekawionym spojrzeniem. Nawet
w slabym Swietle ponurego dnia uwage przykuwaly niebieskie,
niemal opalizujace oczy Hogartha, oczy wladzy.

—To znaczy, czy ja mam informacje na temat morderstwa Colstona,
ktore chcialby pan ode mnie ustyszec?

Usmiech Hogartha byl naprawde ujmujacy.

— Nic dziwnego, ze cieszysz sie reputacja Swietnego detektywa —
powiedziat.

W trakcie shuzby w policji Bryzinskiemu od czasu do czasu
zdarzalo sie wySwiadcza¢ komus$ przystuge, niekoniecznie
bezinteresownie. Kazdy gliniarz to robil. Detektyw wyczul, ze
sekretarz obrony ma dla niego propozycje, ktérej nie odrzuci.
Najpierw jednak strony musialy sie wzajemnie wybadac.

— Nie jestemm pewny, czy ujawnianie tej informacji moze nam
pomoc w Sledztwie...



— Zywo interesuja mnie postepy dochodzenia w tej sprawie —
odpar! Hogarth. — Jezeli bedziesz mnie o nich informowal, postaram
sie w stosowny sposob okaza¢ ci moja wdzieczno$¢. — Znéw ten
czarujacy usmiech.

— Przykro mi, panie sekretarzu — powiedzial Bryzinski. — Z calym
szacunkiem, zdaje sobie sprawe, ze jest pan bardzo waznym
czlowiekiem, ale my w policji stanowej Marylandu nie pracujemy
w ten spos6b. Mam nadzieje, ze pan to rozumie.

— Odprowadze pana do samochodu - zaproponowat Hogarth.

Bryzinski zobaczyl dwoch ochroniarzy krecacych sie miedzy
limuzynami i luksusowymi autami, ktorzy przygladali sie im, ale stali
na tyle daleko, by nie stysze¢ ani stowa z ich rozmowy.

— Moze lepiej przejdzie pan do rzeczy.

— Rzecz w tym, ze ja nie prosze. — Hogarth otoczyl ramieniem
szerokie barki Bryzinskiego, jak gdyby byli kumplami, ktorzy wybrali
sie na polowanie na kaczki i wlasnie zmierzali na miejsce zasiadki.
Idgc wolnym, lecz zdecydowanym krokiem, prowadzil zaskoczonego
detektywa w strone rzedu zaparkowanych przy krawezniku
samochodow. Deszcz rytmicznie bebnit o parasol Hogartha.

— Stucham? — wykrztusit w koncu Bryzinski.

— Postuchaj, Chris, zalatwmy to szybko. Jamie Lambert.
Przypuszczam, ze to nazwisko cos ci mowi.

— Nie bardzo...

— Prosze, nie bawmy sie w kotka i myszke. Dwanascie lat temu
zastrzelile§ Lamberta w czasie rewizji, ktorg przeprowadzale$ razem
ze swoim partnerem. Podrzucile$ dzieciakowi bron i prochy... jesli
dobrze pamietam, mial siedemnascie lat... i udalo ci sie z tego
wywingc.

— Nie zamierzam sie do tego przyznawac. Nosi pan podstuch?



— To nie w moim stylu, Chris. Zabojstwo Lamberta to nie wszystko,
czego sie o tobie dowiedzialem. Wiem o twojej zonie, Agnes.
W czerwcu przysziego roku bedziecie mieli trzydziesta rocznice Slubu,
zgadza sie? Wiem, ze nie macie dzieci. I wiem, ze macie niewiele
pieniedzy z powodu twojej nadmiernej sklonnosci do hazardu...
probowales nawet szuka¢ pomocy u Anonimowych Hazardzistow,
jezeli mam dobre informacje. Wiem, ze twoi rodzice nie Zyj3a i ze jestes
dos¢ szanowanym funkcjonariuszem policji. Nie wiem tylko, czy jestes
rozsadnym czlowiekiem, na tyle rozsadnym, by wiedzie¢, ze nie
zwrocitbym sie do ciebie z tg sprawa, gdybym nie miat dowodu. No
wiec jak, ubijemy interes czy nie?

Bryzinski poczul ucisk w zoladku. W tym momencie jego stopa
zanurzyla sie po kostke w prawie zamarznietej kaluzy.

— A jak mialbym wykazac sie rozsadkiem?

— Ludzie, ktorzy robia to, o co ich prosze, Chris, czesto moga liczy¢
na awans albo inne pewnego rodzaju... nagrody, ze sie tak wyraze —
powiedzial Hogarth, idac jeszcze wolniej.

— Czego pan oczekuje w tej sprawie?

— Oczekuje, ze bede wiedzial absolutnie wszystko, co ma zwigzek
ze Sledztwem w sprawie morderstwa Eliasa Colstona. Chce, zebys
osobiscie przekazywal mi kazda informacje, jaka uzyskasz, kazda
wskazowke, kazdy trop, kazde nazwisko. Chce zna¢ najdrobniejszy
szczegol, jaki uda ci sie ustali¢, nie tylko to, co uznasz za wazne. Wole
sam to ocenic.

Bryzinski na chwile stracil dech. Prawie w ogole nie czul lodowate;j
wody, ktéra chlupotata mu w bucie i przesigkala przez skarpetke. Ten
czlowiek byl niesamowity. W ciggu paru minut Hogarth skradl mu
cale zycie, a teraz oddawal mu je z nawigzka. Niesamowity!

— A jezeli tego nie zrobie, to nie wykaze sie rozsadkiem? — spytal.
Krew huczala mu w skroniach jak rwacy gorski potok.



— Jesli nie bedziesz rozsadny, Chris, to morderstwo Lamberta
bedzie tylko jedna z wielu rzeczy, jakich Swiat sie o tobie dowie,
zaczynajac od egzaminu na detektywa, ktdrego nie zdales sam.

Bryzinski wpatrywal sie w niego bez stowa. Od tamtego egzaminu
mineto wiele lat i byl pewien, ze nikt sie nigdy nie dowie.
Shaughnessy przysiegal, ze do perfekcji opanowal umiejetnosc
zdawania testow za kogos$ innego. Parszywa irlandzka kanalia! A teraz
wszystko zawisto na wlosku: praca, emerytura... cholera, mogl nawet
straci¢ Agnes.

Spojrzal w stalowoszare niebo, wystawiajac twarz na przenikliwie
zimne Krople deszczu. Spencer Hogarth byl przedstawicielem kregéw,
z ktorymi detektyw jeszcze nigdy sie nie zetkngl. Nie warto nawet
bylo pytac, gdzie tak szybko zdobyl wszystkie te informacje.

Po chwili Bryzinski odwracit sie do niego.

— Chyba sie pan przekona, ze jestem bardzo rozsadnym
czlowiekiem - powiedzial.

Tym razem usSmiech Hogartha wygladal rados$niej 1 bardziej
autentycznie.

— Z pewnoscia, Chris — odpar}l, zdejmujac reke z jego ramion. —
Z pewnoscig sie przekonam.



ROZDZIAL 8

Renee Welcome i Steve Gilbride mieszkali w Arlington w Wirginii,
w domu w stylu kolonialnym z czterema sypialniami. Ekskluzywne
przedmiescie, po drugiej stronie Potomacu od Waszyngtonu,
zawdzieczalo wysokie ceny nieruchomosci swietnej lokalizacji
1 zapleczu nastawionemu na potrzeby dzieci. Mimo ze miejscowe
szkoly publiczne cieszyly sie znakomitg opinig, Renee postanowila
wystac¢ Emily do Szkoly Carlisle, do ktorej sama chodzila.

Dzieci Steve’a, David i Alyssa, ktore Emily tolerowala bez zbytniego
entuzjazmu, pojawialy sie w ceglanym domu przy Pigtej Ulicy w co
drugi weekend i srode. Pragnac, zeby dzieciaki lepiej sie poznaly,
Renee udalo sie ublaga¢ Emily, aby spedzala z ojcem te weekendy,
kiedy dwoje Gilbride’o6w, w wieku czternastu i dwunastu lat, bylo
u matki. W zamian za to Renee zgodzila sie, zeby Emily jezdzila do
Waszyngtonu takze w co drugi czwartek.

Typowa wspolczesna amerykanska rodzina nuklearna, wyjasniala
kolezankom Emily.

— Naprawde sa na Swiecie profesjonalne kobiety bokserki? -
zapytala, gdy Lou skrecal na most Roosevelta na Potomacu.

— Na ringu zawodowym walczyla corka Muhammada Alego, byl tez
swietny film o boksujacych kobietach. Zrobit go Clint Eastwood, ktory
wystapil w jednej z gldwnych rol.

— Kto?



— Clint... niewazne. Jezeli postanowisz zy¢ z boksu, probuj. Ale
powiem ci, ze bedziesz musiala wyla¢ cale wiadra potu, zeby co
chwile nie lgdowac na deskach. To sa twarde i wysportowane Kkobiety.

— Ja tez juz jestem wysportowana i moge sie nauczyc, jak byc
twarda. Uwazam, ze powinnam sie do ciebie przeprowadzi¢, zeby
trenowac z toba i Capem. Obiecuje, ze codziennie wieczorem bede
odrabiac lekcje.

Lou przelknat sline. Dlaczego zawsze mu si¢ wydawalo, ze potrafi
przewidziec kazdy ruch corki?

— Postuchaj, dziecko, nie zrozum mnie zle, bardzo lubie, kiedy
u mnie jesteS. Ustawilem sobie grafik w szpitalu i w OOL tak, zeby
odwozic cie rano do szkoly, ale...

— PowinniSmy to przedyskutowac¢ cala rodzing. Tak zawsze
mowicie z mama, nie?

Och, ta mala jest naprawde niezla, pomyslal Lou, wspoiczujac
w duchu jej drugiej polowie, unoszacej sie gdzie§ w kosmosie
przysztosci.

Zgodnie z tradycja, odwozgc Emily do domu, Lou zawsze
odprowadzat jg do drzwi. Przed wyjSciem za maz za Steve’a, Renee,
ktora prowadzila terapie rodzinng i miata nadkomplet klientow,
zwykle rozmawiala z Lou o swoim zyciu osobistym i klopotach, kiedy
Emily pomkneta juz do swojego pokoju. Moze to dzieki jego wyjsciu
z uzaleznienia, ale wydawalo sie, ze mezczyzna, ktdrego kochatla, za
ktorego wyszla, z ktorym spata i z ktorym sie rozwiodla, stal sie jej
powiernikiem i najlepszym przyjacielem.

Problem polegal na tym - co Emily nie tylko przypuszczala, ale
1 wiedziala — ze Lou kochatl zone, kiedy sie z nim rozwodzila, i nadal
zywil do niej silne uczucie.

Tej niedzieli Steve byl w swoim biurze w miescie, jak zwykle
podczas weekendow, gdy jego dzieci nie nocowaly w Arlington. Renee,



ktora bez wzgledu na okoliczno$ci tryskala optymizmem, dzis
wydawala sie zmeczona. Jej falujace kasztanowe wlosy, siegajace
ponizej ramion, kiedy je rozpuscila, wygladaly na dziwnie potargane.

Zamiast popedzi¢ prosto do samotni swojego pokoju, Emily zostala
na dole.

— CzesC... ladnie tu, Renee - powiedzial Lou w nadziei, ze chwalac
swiateczne ozdoby, uda mu sie roztadowac atmosfere, ktora z jakiegos
powodu zgestniala. Renee, siedzaca przy kuchennym stole zaslanym
rachunkami, zdjela okulary do czytania, zlozyla je z trzaskiem, po
czym wziela jeden rachunek z pliku i whila wzrok w corke.

— Mamo, mam najlepszy pomyst na Swiecie! — wyrzucila z siebie
nastolatka, przeciskajac sie obok Lou, by wejs¢ do kuchni.

— Co to ma znaczyC? - spytala Renee, pokazujac koperte; Lou
poznal, Ze to rachunek za telefon.

— Co ma znaczy¢? — Emily umknela przed surowym spojrzeniem
matki 1 wyjela z lodowki jogurt.

Renee podniosla sie z krzesta.

— Trzysta dolarow za SMS-y. Trzysta dwanascie, jezeli chodzi
o Scistosc.

Emily wygladala na strapiona.

— Co? To jakis obted.

— Obled, tak? Wobec tego powiedz mi, czyj to numer?

Renee z rachunkiem w rece przeszia przez kuchnie. Emily, ktdra
zdazyla juz pochlonagc¢ kilka lyzeczek jogurtu, przyjrzala mu sie,
wziela nastepna porcje jogurtu i z pelnymi ustami powiedziala:

— Katie. Nie ma jej na liScie ,Rodzina i Znajomi”?

Katie Willard byla jedng z najblizszych kolezanek Emily ze szkotly.

— Nie, Katie nie ma na naszej liscie ,Rodzina i Znajomi” — przyznala
Renee.

Emily zrobila urazona mine.



— Steve mial jg dodac.

— Nie mieszaj w to Steve’al

— Dlaczego nie? — odciela sie Emily. — Prositam go.

Lou juz miatl interweniowad, ale zrezygnowal. Na obudowie
reaktora nie pojawila sie jeszcze nawet rysa.

— A o czym to tak do siebie pisujecie? — dopytywala sie Renee.

— O roznych rzeczach. Czy ja wiem? Po prostu sie kontaktujemy.

— W takim razie musicie wymysli¢ inny sposéb kontaktowania sie,
ktory nie bedzie kosztowal trzystu dolarow miesiecznie.

— Phi, wystarczy ja dodac do listy ,Rodzina i Znajomi”.

— Nie waz sie¢ do mnie mowic¢ w ten sposob — powiedziala Renee. —
Masz trzynascie lat 1 powinnas odnosic sie do mnie z szacunkiem.

Zaczynal sie wyciek radioaktywny.

Emily odwrdcila sie do Lou.

— Widzisz? Widzisz, dlaczego musze sie stad wyniesSc?

— Co ona wygaduje? — zdumiala sie Renee, przenoszac gniew na
bylego meza.

— Przeprowadzam sie do taty — poinformowata ja Emily.

Trach!

— Dobra, przerwa - powiedzial Lou, rozkladajgc rece. - Kazda z was
do neutralnego naroznika i na moment wstrzymac¢ oddech. Renee,
zeby uprzedzi¢ twoje pytanie: nie, to nie byl moj pomyst. Em, zeby
uprzedzi¢ twoja odpowiedz mamie: to nie jest miasto biatych,
w ktorym rudzielca mozna uwazacC za przedstawiciela mniejszosci.
Jezeli sie zastanowisz, dojdziesz do wniosku, ze wiecej tu roznic
kulturowych niz w mojej dzielnicy. W porzadku, mozna oddychac. -
Spojrzal na matke i cérke i odnidst wrazenie, ze panujace miedzy nimi
napiecie opadlo o jedng kreske.

— To niesprawiedliwe! — powiedziala Emily, siadajac ciezko na
kuchennej podlodze z desek z wiSniowego drewna. — Nie moge miec



nawet zadnego zwierzaka.

— Zwierzaka? — zdziwil sie Lou.

— Syn Steve’a, David, ma alergie — wyjasnila Renee.

Lou naprawde zastanawial sie nad pomystem Emily, zeby sie do
niego przeprowadzi¢, mimo ze taka zmiana spowodowalaby
logistyczny koszmar. Wygladalo jednak na to, ze nie bedzie musial
zajmowac jednoznacznego stanowiska. Renee byla matka pelna geba,
zawsze gotowa zawiez¢ Emily na zawody lekkoatletyczne albo probe
przedstawienia, a nawet zmieni¢ harmonogram pracy, zeby
nadzorowaé szkolng wycieczke. Zadania Emily byly kaprysem
zbuntowanej nastolatki — reakcja na to, ze sprawy mialy sie inaczej,
nizby sobie zyczyla. Mimo to musial postepowac ostroznie.

Na szczescie Emily sama otworzyla im furtke... wspominajgc
0 zwierzaku.

— Sluchajcie, moze dojdziemy do jakiegoS kompromisu? -
zaproponowat Lou.

Emily wstala z podiogi.

—Jakiego kompromisu?

Na twarzy Renee odmalowala sie podejrzliwosc.

— Ja kupie zwierzaka - rzekl Lou, unoszac rece w geScie
oznaczajacym, ze szale sprawiedliwosci osiggnetly rownowage.

— Mamo?

—Jezeli zwierzak ma cie ucieszy¢, a nie mozesz go mie¢ w domu, to
chyba uczciwe rozwiazanie, zeby$ go miala, kiedy odwiedzasz tate —
powiedziala Renee. — Pod warunkiem ze przestaniesz mowic
0 zmianie mieszkania.

— Zwierzak to raczej nie to samo co zycie w wielokulturowej
ubogiej dzielnicy w centrum miasta — odrzekla Emily, na pozor
odrzucajac pomyst, choc jej oczy mowily co innego.

— To sie nazywa kompromis - rzucil Lou.



— Jakiego zwierzaka kupisz? — spytala Emily.

— Moze pchle?

— Bardzo Smieszne.

— No dobrze, swinke morska.

— A co byS$ powiedzial na psa? — odparowata Emily.

— Powiedzialbym, ze mam prace, a ty jesteS u mnie co drugi
weekend i co drugg Srode.

— W takim razie moze kota? - wypalila Emily, trafiajagc w cel
z precyzja pocisku Sidewinder.

— Kota? — powtorzyl lamigcym sie glosem Lou.

— Kota - przytaknela Emily, szczerzac zeby w usSmiechu
absolutnego triumfu.

Lou gorgczkowo zastanawial sie nad alternatywna propozycjg,
myslac o roznych zwierzetach, od mrownika po zebre, ale nie
przychodzito mu do glowy nic bardziej praktycznego.

— No dobrze - zgodzil sie. — Sprawimy sobie kota.

— Kiedy?

— Nied}lugo.

— Wezmiemy go ze schroniska — dodala Emily. — Sama musze go
wybrac. I trzeba go bedzie wysterylizowac.

— Alez oczywiscie — przytaknal jej Lou. Poczul ucisk w gardle na
mysl, z jaka latwoscia dat sie pokonac.

Emily podbiegla do niego i pocatlowala go w policzek.

— Tak strasznie sie ciesze! Pal Kocham cie. - Wypadajac z kuchni,
wydala z siebie uszczesliwiony pisk.

— To co zrobimy z tymi SMS-ami?! — zawolala za nig Renee
dokladnie w momencie, gdy trzasnely drzwi do pokoju Emily.

— Juz jej nie ma — powiedzial Lou. Bezradnie patrzac na schody,
uswiadomil sobie, ze zastanawia sie, czy Sarah Cooper nie ma
przypadkiem alergii na koty.



— Zdajesz sobie sprawe, ze naprawde bedziesz musial sobie
sprawic kota — odezwala sie Renee.

— MieliSmy kota w osrodku resocjalizacyjnym. Zdaje sie, ze nie bylo
z nim wiekszych klopotow.

Renee uSmiechnela sie enigmatycznie i mruknela pod nosem cos,
co brzmialo jak ,,chcialbys$”.

Zanim jednak Lou zdazy! ja poprosic, zeby powtorzyla, zadzwonila
jego komorka. Na wySwietlaczu ukazat sie tylko numer.

— Halo?

— Doktor Lou Welcome? - zapytal kobiecy glos.

— Tak.

— Nazywam sie Jeannine Colston. Podobno chcial pan ze mna
rozmawiac.
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Lou widzial juz podobnie puste spojrzenie — wiele razy. Jeannine
Colston byla zdruzgotana, ogromnie wyczerpana, przygnieciona
bolesna strata oraz zlosliwymi uwagami i aluzjami, ktérych nie
szczedzili jej rodzina i przyjaciele, a takze media. Wiadomos¢ o jej
romansie z Garym McHugh, czlowiekiem oskarzonym o brutalne
zamordowanie jej meza, gruchnela w prasie jak mina pulapka. Lou
odniost wrazenie, ze w pewnym sensie Jeannine jest rownie martwa
jak Elias.

— Dziekuje, ze zgodzila sie pani ze mng spotkac, pani Colston.
Wiem, ze to nie jest dla pani latwe.

Stali naprzeciw siebie w holu przestronnego domu Colstonow
w stylu kolonialnym. Twarz Jeannine o niezwyklej arystokratycznej
urodzie poszarzala. Zaciskajac zeby, kobieta chlodno przygladala sie
Lou. Mimo cierpien, ktore musiata znosi¢, nie mogto dziwic to, ze Gary
zupelnie stracit dla niej glowe. Zanim powiesila w szafie plaszcz Lou,
chyba odruchowo strzepnela z niego kilka platkow Sniegu, a potem
wskazala gosciowi kanape w salonie. Panowat tu nieprzyjemny chléd,
jak gdyby Jeannine nie chciato sie wigczac ogrzewania.

— Biorgc pod uwaga panska przyjazn z Garym, nie zamierzalam
nawet dzwonic — powiedziala.

— Rozumiem. Przede wszystkim prosze przyja¢ najszczersze
wyrazy wspoéiczucia. Bardzo mi przykro z powodu $mierci pani meza
1 wszystkiego, co sie dzieje w zwigzku z nig.



— Dziekuje. Jestem panu wdzieczna. Kawy? Herbaty?

Lou pokrecil glowg i wskazal na dziesigtki okazalych bukietow,
w ktorych tonat salon.

— Robi wrazenie - rzekl

— Co najmniej tyle samo juz wyrzucitam. Mingl prawie tydzien, ale
ciggle przysylaja kwiaty.

— Pani maz byt bardzo lubianym kongresmenem.

— Wielu dziennikarzy i bylych przyjaciél wychodzi ze skory, zeby
mi o tym przypominac, na wypadek gdybym nie wiedziala.

Lou jeknal w duchu. Cholera, co ja tu robie? Wedlug tego, co
mowila adwokatka Gary’ego, narazal na niebezpieczenstwo obrone
przyjaciela, a wdowa po Colstonie sugerowata, ze Lou sypie sél na
sSwieza, broczaca krwia rane. Widzial kamery monitoringu, ktore
zarejestrowaly przyjazd i1 odjazd Gary’ego. Wiedzial o poszlakach
wskazujacych na jego wine. W kregu podejrzenia nie znalazila sie
zadna inna osoba, nikogo innego nie aresztowano. Proste jak drut.
Jakie moze byC¢ inne wyjasnienie? Kto inny mogl by¢ winien tej
tragedii, jesli nie zamroczony alkoholik, ktéry przezyl bolesny zawod
mitosny? Gary McHugh, ktéremu odmowiono zwolnienia za kaucja,
siedzial w areszcie w Baltimore, a Lou usilowal przekonac¢ samego
siebie, ze nie tam jest jego miejsce.

— Przepraszam, pani Colston. To byl nietakt. Nie wiadomo czemu,
uwazam, ze empatia jest moja mocng strong jako lekarza. Chyba sie
nig nie wykazatem.

— Gary wspomniat o panskiej wyjatkowej empatii. Miedzy innymi
dlatego zgodzilam sie z panem spotkac.

— Obawiam sie, Ze nie rozumiem. Gary duzo o mnie mowit?

— Prawde powiedziawszy, dos¢ duzo. Ale zobaczylam pana na
pogrzebie. Byl pan jedna z niewielu oséb, ktorych nie znalam, wiec
zapytalam przyjacidélki z Waszyngtonu, ktéra zna wszystkich,



1 powiedziala mi, kim pan jest. Kiedy dostalam panskie wiadomosci,
zrobilam maty wywiad.

Lou spojrzal na przeciwlegly koniec gesto umeblowanego salonu,
gdzie znajdowal sie duzy i pusty kominek z polnych kamieni. Jezeli
Jeannine Colston spyta, jak to sie stalo, ze znalazl sie na pogrzebie,
postanowil nawet nie probowac¢ odpowiadac inaczej niz zgodnie
z prawda — zZe Gary zadzwonit do niego dzieki uprzejmosci pewnego
sedziego z Waszyngtonu. Jak sie okazato, pani Colston w ogole o to nie
pytala, prawdopodobnie dlatego, ze prawda byla jedynym logicznym
wytlumaczeniem.

— W kazdym razie spojrzal mi pan w oczy - ciggnela — a potem
odwrocil sie i dal mi spokdj. PomyS$lalam, ze ma pan bardzo milg,
interesujaca twarz.

— Dziekuje. Nie poszedlem tam, zeby wywolywac zamieszanie.
Chcialem po prostu lepiej zrozumie¢, kim byl pani maz i Srodowisko,
w jakim sie obracal. Uznalem, ze to moze mi sie przydac, zeby pomaoc
Gary’emu.

— Obawiam sie, ze Gary’emu nie da sie juz pomoc — odparia.

Nabozenstwo zalobne za Eliasa Colstona odbylo sie w Katedrze
Narodowej w Bethesdzie w stanie Maryland. Media uczepily sie
informacji o romansie Jeannine z lekarzem 1 przyjacielem
kongresmena, zmieniajac smutng uroczysto$¢ w cyrk. Uczestniczylo
w niej ponad tysiac osob, wsréd nich wielu czlonkow dowodztwa
wojskowego, ktorzy przyszli pozegnaC czlowieka, nadzorujacego
finansowanie armii jako przewodniczacego Komisji Sit Zbrojnych
w Izbie Reprezentantow.

— Przypuszczam, Ze chce pan wiedzie¢, co, moim zdaniem, sie stato
— powiedziala Jeannine.

—Jezeli nie bedzie to dla pani zbyt trudne...

— Trudne... nietrudne. Jaka to teraz roznica?



— Rozumiem. - Lou sila woli powstrzymal sie od odwrdcenia
wzroku.

— Otoz sadze, ze zrobil to Gary - oznajmila rzeczowym tonem
Jeannine.

— Wiem, Ze policja nie ma co do tego watpliwosci, ale dlaczego pani
tak uwaza?

— Bo zakonczylam nasz... zwigzek. Bo pil i coraz bardziej
rozpaczliwie usilowal naprawi¢ wszystko miedzy nami. Moge panu
odtworzy¢ wiadomosci, ktdore nagral na mojej poczcie glosowe;.
Zachowalam je, kiedy udostepnilam je juz policji, bo, jak pan zapewne
wie, Gary byl mySliwym i pasjonatem broni. Jezdzil na wyprawy
1 polowania w Gory Skaliste i do Kanady, a nawet na safari do Afryki.

Lou skingt glowa, myS$lac: znowu to samo — motyw, sposob i okazja.
Wydawalo sie, ze tylko odnalezienie broni dzieli Gary’ego od
spedzenia reszty zycia w wiezieniu albo od pierwszego od wielu lat
w tym stanie wyroku Smierci.

— Chce pani opowiedzie¢, dlaczego zakonczyla pani ten zwigzek? —
spytal.

— Po to Gary przysltal pana do mnie? Zeby sie dowiedzie¢ dlaczego?

— Nie - odrzek! Lou. — To ja chce wiedzieC. Gary konsekwentnie
twierdzi, ze nie zabil pani meza. Przypuszczal, ze by¢ moze jestem
jedyng osobga na Swiecie, ktéra mu uwierzy, i zapytal, czy nie
zbadalbym okolicznosci. Ma racje, twierdzac, ze zwykle przyjmuje za
prawde to, co mowig mi przyjaciele, chyba ze mam niezbite dowody,
zeby im nie wierzy¢. Dlatego wlasnie chcialbym sie dowiedziec
o wszystkich zdarzeniach, ktore poprzedzily morderstwo pani meza.

Jeannine skinela glowg.

— Dobrze powiedziane — odparia. — Po prostu zmienilam zdanie.
Elias przyszed} do mnie wieczorem dzien przed... zabojstwem. Objal
mnie i pocalowal tak, jak nie robil od lat. Poczulam to. Naprawde



poczulam, jakby przez moje cialo przebiegl prad. Do konca zycia
zapamietam ten pocalunek. To bylo tak, jak gdyby polaczyly sie
w jedno nasz pierwszy pocatunek, kiedy Elias mi sie oSwiadczyl,
1 pocalunek w dniu naszego Slubu. Mialam pewne watpliwosci co do
Gary’ego... czy powinnam odejs¢. Poczucie winy. Kiedy maz mnie
pocatowal 1 powiedzial, jak bardzo mnie kocha i potrzebuje, podjelam
decyzje. — Zaczela ptakac.

Lou czekal przez chwile.

—Juz dobrze - odezwal sie w koncu.

— Nie... nic nie jest dobrze. Moje zyjace dzieci teraz mna gardza.
Obwiniajg mnie o morderstwo ojca. Gdybym nie miala... nie miala
romansu... — Slowa utonely w rozdzierajacym szlochu.

Zyjqce dzieci...

Lou czytal o Dbohaterskiej Smierci dwudziestosiedmioletniego
Marka Colstona w Afganistanie. Jego pluton zostal zaatakowany przez
oddzial talibskich bojownikow w prowincji Ghazni, uwazanej przez
wielu za najniebezpieczniejszy region w kraju. W pulapce pieciu
czlonkow plutonu zostalto ciezko rannych. Z powodu silnego ognia nie
moglta dotrzec¢ do nich pomoc medyczna.

Wedlug relacji, do ktorych dotar} Lou, Mark Colston wszed! na linie
ognia spokojnie jak Gary Cooper w filmie W samo potudnie. Zastrzelil
prawie wszystkich talibskich partyzantow. Ocalat tylko jeden, ktory
byl Smiertelnie ranny, mimo to zdazy! jeszcze rzuci¢ granat w strone
lezacych zolnierzy amerykanskich. Mark natychmiast rzucit sie na
granat, przykrywajac go wilasnym cialem, i w ten sposéb ocalil zycie
pieciu ludzi, posSwiecajac wlasne. Zostal posSmiertnie odznaczony
Medalem Honoru za akt wyjatkowego mestwa.

— Na pewno z dzie¢mi wszystko sie ulozy - rzekl Lou. — Dziewiec lat
temu zZona rozwiodla sie ze mna, kiedy bylem na terapii odwykowej
i leczylem sie z uzaleznienia od amfetaminy i alkoholu. Moja corka,



Emily, byla wtedy mala, ale nie na tyle, zeby nie rozumiec, ze
zrobilem co$ bardzo zlego. Obwiniala tylko mnie. Ale z czasem
wszystko sie zmienia. Teraz ma trzynascie lat i jesteSmy sobie bliscy,
jak tylko moze by¢ rodzic i dziecko. Jest ze mng prawie tyle samo
czasu co z matka. Dwa dni temu zapytala, czy moze sie do mnie
przeprowadzic.

—1co pan jej powiedzial?

— Kocha matke tak samo jak mnie. To kaprys nastolatki, nic wiece;.
Powiedzialem, Ze jezeli zgodzi sie nie zmienia¢ obecnego stanu rzeczy,
sprawimy sobie kota.

Po raz pierwszy od poczagtku rozmowy z Lou na twarzy Jeannine
Colston pojawilo sie cos w rodzaju usmiechu.

— Powodzenia — powiedziala. Umilkla na chwile z zadumanag mina,
przypominajac sobie zapewne koty, ktore miala w rodzinie. — No
dobrze — odezwala sie wreszcie. — Ma pan jeszcze jakie$ pytania? Chce
pan wiedzieC co$ wiece;j?

— Kongresmen Colston zginal w garazu.

— Zgadza sie.

— A nad garazem znajduje sie jego gabinet.

—To tez sie zgadza.

— Moégltbym tam zajrzec?

— Jezeli nie bede musiala panu towarzyszyc. Nie lubie chodzi¢ do
garazu ani gabinetu. Poza tym czuje, ze dopada mnie migrena, a w
tym momencie moze mi pomac tylko drzemKa.

— Nie ma sprawy.

— Drzwi otworzy pan kodem pie¢ dwadzieScia dziewiec
osiemdziesiat dwa. To data naszego Slubu.

Lou powtorzyt liczbe, podziekowat i1 obiecal, ze nie bedzie jej juz
niepokoil w drodze powrotnej, chyba ze pojawilby sie wazny powod.



— Zakladam, ze policja skonczyla juz zabezpiecza¢ wszystkie slady
w domu - rzekl

— 7 tego, co widzialam, skonczyli, ledwie zaczeli. Wiedzieli, ze maja
juz sprawce, tak samo zreszta jak ja.
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Sarah Joyce Cooper miala szanse zosta¢ wspdlniczka w kancelarii —
tak przynajmniej mowil zalozyciel firmy, Grayson Devlin. Byla znana
z blyskotliwosci i opanowania na sali sagdowej, ale gdy Devlin wezwal
ja na narade do swojego gabinetu, mozna bylo zrozumiec¢ jej
zdenerwowanie.

Cze$¢ konferencyjng zajmujaca potlowe sali przy bibliotece
zaprojektowala jedna z  najbardziej prestizowych  firm
architektonicznych w Waszyngtonie, tak aby to pomieszczenie
kojarzylo sie z wladzga. Wygladalo jak prawnicze sanktuarium,
wylozone mahoniem o glebokiej barwie, z podloga pokryta jednym
z najpiekniejszych wschodnich dywandéw, jakie Sarah w zyciu
widziala. Skorzane kanapy i fotele rozstawiono z wprawa najlepszych
projektantow wnetrz, regaly wypelnialy imponujace prawnicze
tomiska; stal tu tez oczywiscie dobrze zaopatrzony barek. Jedna
sciane zajmowal gazowy kominek, przed ktéorym stal owalny
mahoniowy sto! z miejscami dla oSmiu 0sob.

Kiedy Sarah weszla, przy stole siedzialo juz siedmioro wspolnikéw
kancelarii. Nie miala pojecia, jak dtugo tu juz byli, mozliwe zreszta, ze
sami tego nie wiedzieli. W prywatnym gabinecie Devlina nie bylo
okien ani zegarow. W ciggu pierwszego roku spedzonego w kancelarii
Sarah dowiedziala sie, Ze praca wspolnikow w firmie Devlin i Rodgers
nie konczy sie nigdy.



Sarah zajela wyznaczone miejsce i zerknela w przygotowane dla
niej papiery, ktorych plik byl znacznie cienszy niz u pozostatych.
Zobaczyla, ze omawiaja sprawe Gary’ego McHugh. Wydawalo sie, ze
jest troche za wczesnie na narade nad strategia na tak wysokim
szczeblu, ale czula sie dobrze przygotowana. Mimo to wypila tyk wody
z cytryng, zeby pozbyc sie suchosci w gardle. Obylo sie bez dlugich
powitan. Kancelaria miala okreS§lone stawki za godzine i wspolnicy
przyjeli zasade, zeby wystawia¢ rachunki tylko za czas poswiecony
klientom.

Pierwszy zabral glos Grayson Devlin. WysoKki i szczupty przywodca
stada o siwych, bardzo gestych wilosach, gustujacy w markowych
garniturach, mimo siedemdziesieciu kilku lat potrafil budzi¢ groze
w przeciwnikach — na korcie do squasha i na sali sagdowej.

— Sarah, rozumiem, ze doktor McHugh jest nadal w areszcie.

— Prokurator jest pewien, ze ma sprawce. Nie chcg, zeby sprawa
zmienila sie w cyrk.

— Dotad byl uczciwym obywatelem. Sa jakies szanse, ze uda sie go
wyciggnac?

— Mial romans z zong ofiary i by} nietrzezwy na miejscu zdarzenia
w czasie, kiedy popelniono morderstwo.

—Jasne. Jak bedzie wyglada¢ wasza obrona?

Sarah wypila jeszcze jeden ltyk wody z cytryna.

— Dopoki nie znajdziemy czego$ innego, bedziemy bezposrednio
atakowac dowody oskarzenia — odrzek}a.

Heather Goddard, jedyna kobieta wsrod wspolnikéw, cmoknela
z dezaprobata.

— Czytalam twoje streszczenie sprawy 1 wydaje mi sie, ze zagranie
jest ryzykowne — powiedziala.

Sarah bardzo spodobalo sie jej zdanie i wcale nie czula sie
zepchnieta do defensywy, gdy Heather zakwestionowala jej strategie.



Wspdlnikow Kkancelarii Devlin i Rodgers cechowala przenikliwos$c
1 etyka i wszyscy rozumieli, jak wazng role moga odgrywac prawne
niuanse. Wiedzieli tez, ze w sprawach jak ta Gary’ego McHugh ich
zadanie nie polega na ocenie winy czy niewinnosci klienta, ale na
wskazaniu tylu uzasadnionych watpliwosci, by doprowadzi¢ do jego
uniewinnienia. Kiedy musieli stang¢ do walki, dzialali w zespole, aby
zbudowac jak najlepsza linie obrony. Jesli Heather miala jakies
watpliwosci, Sarah musiala je rozwiac.

— Dowody w najlepszym razie sg podstawa do sprawy poszlakowe;.
Bez narzedzia zbrodni mozna je podwazacC bez zadnego ryzyka -
wyjasnila. — Ale nie chce przez to powiedzie¢, Zze nie mam takich
samych obaw jak ty, Heather, i dlatego to nie jest moja jedyna
strategia.

Ucieszyla sie, widzac uSmiech na twarzy Heather. To wilasnie jej,
zaraz po Devlinie, Sarah najbardziej chciala zaimponowac. Przed
pieciu laty maz Heather, z ktorym byla dwadziescia sze$¢ lat,
niespodziewanie zmart we $nie. Dwa lata pozniej, po Smierci meza
Sarah, Davida, Heather stala sie jedna z jej najblizszych powierniczek.

— O czym jeszcze mys§lisz? — zapytala Heather.

— Wiadomo, ze politycy maja wielu wrogow, zwlaszcza politycy
z takim dlugim stazem na Kapitolu jak Elias Colston. Wystalam
detektywa, zeby sprawdzil, kogo mogl rozdraznic przez te lata.

Gordon Rodgers, pierwszy wspolnik po Devlinie, wygladal na
zadowolonego z jej planu.

— Sadzisz, ze tawe przysieglych to przekona? — spytat.

— Dopoki nie ma narzedzia zbrodni, wszystko sie moze zdarzyc.
Zapis z monitoringu pokazuje, jak doktor McHugh parkuje na
podjezdzie 1 wysiada z samochodu. Ale kamery sa rozmieszczone
w taki sposob, ze nie pokazujg, czy rzeczywiscie wszed} do garazu ani
czy w 0gole poszed} za dom. Kiedy znow sie pojawia, dos¢ chwiejnym



krokiem wraca do samochodu. Potem odjezdza. Wedlug oceny zespotu
kryminalistycznego smier¢ nastgpila miedzy jedenasta a druga.
W tym przedziale czasu przyjechal doktor McHugh, ale to nie
wyklucza mozliwosci, ze byl tam jeszcze kto$ inny.

— Ktos inny?

— To wprawdzie malo prawdopodobne, ale sadze, ze powinniSmy
przy tej okazji poSwiecic troche uwagi Jeannine Colston.

— Myslalem, ze ma alibi... byla na jakims$ spotkaniu.

— Na spotkaniu malzonkéw czlonkéw Kongresu. Do$¢ duzym
zreszta. Byl lunch ze szwedzkim stolem. Zanim ludzie zajeli miejsca,
krecili sie po calej sali. Z tego, co nam wiadomo, nie przedstawila
zadnego konkretnego swiadka, ktory potwierdzilby, ze byla tam
w czasie, gdy zamordowano jej meza. Policja, prawdopodobnie
pewna, ze sprawcg jest doktor McHugh, w ogole nie pytala jej o alibi,
a co dopiero o swiadka, ktéry mogiby je potwierdzic¢. Wystarczy tylko
wyrazi¢ watpliwo$¢. Im diluzej bedziemy zwleka¢ z prosba
0 przedstawienie Swiadka, tym mniejsze prawdopodobienstwo, ze
kto§ zechce zeznaC pod przysiega, ze Jeannine byla na spotkaniu
w przedziale czasowym ustalonym przez koronera.

— Sprytne.

— Czyli zamierzasz sugerowac, ze Jeannine Colston zastrzelila
meza, zanim do ich domu przyjechal McHugh, a potem wyjechala na
spotkanie na Kapitolu?

— Albo po jego przyjezdzie. McHugh byt w stanie amnezji
alkoholowej. Wszystko jest mozliwe. Na przyklad to, zZe Jeannine byla
w domu 1 ukryla sie przed nim. Przyjmijmy taki scenariusz:
przyjezdza pijany doktor McHugh. Kloca sie z Jeannine. Colston
podstuchuje sprzeczke i atakuje zone, zarzucajac jej niewiernosc¢. Robi
sie goraco i Jeannine Colston lapie pistolet i zabija meza.

— Czy Colston w ogole mial bron? — spytat Devlin.



Sarah znala na pamiec swoj raport liczacy sze$cdziesigt kilka stron.

— Na trzydziestej piatej stronie przedstawilam uwagi dotyczace
balistyki — powiedziala.

Wspdolnicy odnalezli wlasciwy fragment.

— Z ciala Colstona wydobyto pociski pochodzace z nabojow
czterdziesci pie¢ ACP - ciagnela, streszczajac dosS¢ diugi raport. -
Badania wykazaly, ze na kuli jest Slad szeSciu lewoskretnych bruzd
gwintu lufy. Jedynym duzym amerykanskim producentem broni,
ktory stosuje lewoskretne gwintowanie, jest Colt. Lewoskretny gwint
stosuje tez jednak kilku zagranicznych producentow, miedzy innymi
Taurus. Tak sie sklada, ze Colstonowie mieli zarejestrowany na swoje
nazwisko pistolet Taurus PT tysigc dziewieCset jedenascie.
Uzasadniona watpliwosc¢. To nasza specjalnosc, prawda?

Nie bylo nic dziwnego w tym, ze policja tak blyskawicznie uzyskala
wyniki badania balistycznego. Sprawa Colstona byla glosna
1 wymagala szybkiej analizy dowodow. Maryland mial takze jeden
z najlepszych systemow balistyki kryminalistycznej na swiecie.
Sprzedawca kazdej broni wprowadzanej na rynek musiat dostarczyc¢
wystrzelony pocisk policji stanowej, a ta wprowadzala informacje
o nim do swojej bazy danych.

Co roku kancelaria Devlin i Rodgers sponsorowala seminarium
balistyczne dla swoich pracownikow. Calodzienne 1 bardzo
szczeglOlowe szkolenie bylo jednym z najwazniejszych powodow, dla
ktorych Sarah postanowila sie tu zatrudnic¢. Kilka prowadzonych
przez nig pozniej spraw opierato sie na dowodach balistycznych, a w
konsekwencji stala sie kim$§ w rodzaju eksperta w tej dziedzinie. We
wnetrzu kazdej lufy sa wyciete bruzdy, ktére wprawiajg pocisk
w ruch obrotowy i zwiekszaja jego celnos¢. ,Skret” oznaczal skok
gwintu tworzacy pelny zwoj jednej bruzdy.



Baza danych balistycznych, poza mnostwem innych cech
charakterystycznych, zawierala rozmiary i fotografie ukazujace liczbe
1 glebokosci kazdej z bruzd gwintu oraz informacje o jego prawo- lub
lewoskretnosci. Na podstawie tych danych ustalano potencjalnego
producenta i marke broni, z ktorej wystrzelono pocisk. Aby dokonac
jednoznacznej identyfikacji, nalezalo zdoby¢ bron, ktéra popeiniono
przestepstwo, a potem ekspert balistyki powinien przeprowadzic
pelny test.

— Zrobiono test tego taurusa? — zapytat Devlin.

— Zamierzam zamowic trzystrzalowy test u jednego z naszych
ekspertow balistycznych - odparla Sarah. — Nie spodziewam sie
pozytywnego wyniku, ale nigdy nie wiadomo.

Devlin sie uSmiechnat. ,Nigdy nie wiadomo” to bylo jego ulubione
powiedzenie.

Ekspert mialby oddac¢ trzy strzaly z taurusa Colstonéw do
zbiornika z wodg. Taka technika zabezpiecza slady bruzd na pocisku,
ktory pozostaje nietkniety.

— Oczywiscie nie znaczy to, ze Colstonowie nie mogli mie¢ innego
taurusa — zauwazyla Heather z chytrym usmiechem.

— Nigdy nie mozna tego wykluczy¢ - odrzekla Sarah. — Chetnie
zasieje takie ziarno watpliwosci. Na razie zamierzam tylko wykazac,
ze mieli bron tego samego producenta, od ktorego przypuszczalnie
pochodzila bron, z ktérej zastrzelono Eliasa Colstona. Moze
Colstonowie nie zarejestrowali kazdej sztuki broni. Moze kongresmen
dostal taurusa w prezencie od jakiegos lobbysty, ktory wiedzial, ze
Colston lubi akurat te marke. Nie zapominajcie, ze byl zolierzem,
stuzyl w marines. Moze Jeannine zabila meza, uzywajac tego
niezarejestrowanego pistoletu, a potem ukryla gdzieS bron. Moze...
jedno z naszych ulubionych stow.

Wspdlnicy wydali pomruk aprobaty.



Tylko na twarzy Devlina malowat sie niepokadj.

— Swietna robota, Sarah — pochwalil. - Chcialbym teraz oméwié co$
jeszcze.

Oho! Starala sie nie doszukiwac niczego istotnego w tej zmianie
tematu, ale rownie dobrze moglaby probowac nie oddychac.

— Stucham.

— Krdotko moéwiac, chce wiedzieC, czy sadzisz, ze powinnas dalej
prowadzi¢ zespdl obrony Gary’ego McHugh. Od lat jestem jego
adwokatem 1 moglbym wprowadzi¢ pewne zmiany w swoim
terminarzu, zeby przeja¢ te sprawe. PowinniSmy przedyskutowac
takie rozwigzanie.

Sarah z trudem przeikneta sline.

— Przykro mi — powiedziala. — Czy popenitam jakis blad?

Devlin uSmiechnat sie stabo.

— Nie, Sarah. Wykonalas jak zwykle znakomita robote 1 mamy
sSwietny punkt wyjscia. Ale sprawa dotyczy lekarza, a w ciggu kilku
ostatnich lat nabraliSmy przekonania, ze nie czujesz sie zbyt
komfortowo, broniac lekarzy.

Starala sie nie dac¢ po sobie poznad, ze sugestia Devlina wywarla na
niej jakiekolwiek wrazenie, lecz ze zmartwionej miny Heather
wywnioskowala, ze sie jej nie udatlo.

— Nie przypuszczam, Grayson, zeby to byla jakas przeszkoda
w sprawie McHugh.

Sarah bezskutecznie usilowala nie mysle¢ o Davidzie lezacym
nieruchomo w szpitalnym 16zku i umierajacym dluga, niepotrzebnag
smiercig. Wreszcie odsunela od siebie ten straszny obraz. Wylewanie
lez w prywatnej sali konferencyjnej Graysona nie byloby pozytywnym
sygnalem dla osdb, ktdre mialy podjac decyzje o przyjeciu jej do grona
wspolnikéw.

Devlin zerknal na lezgce przed nim notatki.



— Wycofalas sie z trzech spraw, ktore dotyczyly lekarzy — zauwazyt.

Przygryzia wnetrze policzka, aby powstrzymac sie przed pochopna
odpowiedzig.

— Z t3 sobie poradze - powiedziata. Im mniej stéw, tym lepie;.
Slabos$c¢ czy brak obiektywizmu moglyby odwlec, a nawet zupeinie
uniemozliwi¢ jej awans. Przeciez potrafila zachowac bezstronnosc.
Reprezentujac Gary’ego McHugh — z pewnos$cig aroganckiego doktora
— nie pozwolilaby, zeby mys$li o Davidzie utrudnily jej wlasciwa ocene
sytuacji.

— Czytalem tw0j raport i wyglada na to, ze w sprawe wmieszat sie
jeszcze jeden lekarz — dodal Devlin.

— To prawda.

Devlin skingl glowa.

—No i?

— Dam sobie rade — odparta Sarah.

Utkwil w niej wprawne oczy, ktore zlamaly juz niejednego
swiadka. Potem powidd} pytajacym spojrzeniem po sali.

— W raporcie potwierdzasz, ze tym drugim lekarzem jest doktor
Louis Welcome.

— Owszem. McHugh zwrdcil sie do niego z prosha o pomoc. Jest
lekarzem na oddziale ratunkowym w Eisenhower Memorial
1 przyjaznia sie od lat. Pracuje tez jako wicedyrektor OSrodka Opieki
dla Lekarzy, ktory pomaga lekarzom uzaleznionym od alkoholu
1 narkotykow. Moje doSwiadczenie jeszcze sprzed historii z Davidem
mowi mi, ze udzial lekarzy w naszych sprawach to potencjalne
zagrozenie 1 mozemy sie na tym porzadnie sparzyc. Przeszkadza nam
ich wybujale ego. Za duzo w nich arogancji.

— A jakie masz zdanie o tym Welcomie?

— Jak widzisz, dalam juz do zrozumienia doktorowi Welcome’owi,
ze bynajmniej nie jest mile widziany w naszym zespole. Jezeli bedzie



nam przeszkadzal albo szkodzil sprawie, zrobie wszystko co w mojej
mocy, zeby sie wycofal. Na poczatek zamierzam poleci¢ naszym
detektywom troche go przeswietli¢c, na wypadek gdybysSmy
potrzebowali argumentow, zeby go przekonac. Na ile sie orientuje,
w gre moze wchodzi¢ konflikt intereséw, jezeli Welcome jest
zawodowo zwigzany z Garym McHugh przez Osrodek Opieki dla
Lekarzy.

— Zakladam, ze twoje Sledztwo i postepowanie wobec doktora
Welcome’a beda etyczne.

Jego uwaga ponownie wywolala obraz Davida, z Kktorego
wystawato mndstwo rurek, a w tle szumiaty maszyny utrzymujace go
Przy zyciu.

— Wiesz chyba, ze nigdy nie zrobilabym niczego, co byloby
niekorzystne dla firmy — powiedziata Sarah.

Ale jezeli Welcome bedzie mi przeszkadzat albo zagrozi mojemu
awansowi na wspdlniczke, na pewno postawie go do pionu,
pomyslala.



ROZDZIAL 11

Elias Colston zostal zastrzelony na srodkowym stanowisku garazu
na trzy samochody. Miejsce bylo teraz puste, a jesli obrysowano kreda
lezace tam zwloki, to kontury zostaly juz starte. Na lewym stanowisku
stal czarny mercedes sedan klasy C, na prawym srebrne infiniti, a pod
sciang w glebi znajdowaly sie rozne narzedzia ogrodnicze. Nic
szczegOlnie ciekawego.

Lou wspigl sie po wylozonych miekka wykladzing schodach
1 otworzy! drzwi na gorze, uzywajac kombinacji cyfr, ktora podala mu
Jeannine — daty jej Slubu z Eliasem, prawdopodobnie najwazniejszego
dnia ich zycia.

A Swiat toczy sie dalej, pomyslat.

Gabinet Eliasa zajmowat cale pietro nad garazem. Byl wylozony
ciemna boazeria i taka sama wykladzing jak schody. Bardzo meskie
wnetrze. Jedng Sciane zastanial drogi regal z ksigzkami, a posrodku
dwoch pozostalych byly podwdjne okna - z roletami, bez zaston.
Prawie kazde wolne miejsce zajmowaly oprawione w ramki zdjecia
1 dyplomy, rozmieszczone symetrycznie z taka dokladnoscia, ze Lou
zastanawiatl sie, czy policjanci przeprowadzajacy ogledziny gabinetu
w o0gole ich dotykali. Colston, byly zolnierz marines, najwyrazniej
nigdy nie stracit wpojonego mu podczas shluzby zamilowania do
porzadku. Ksigzki byly ustawione wedlug wielkos$ci i rodzaju: osobno
w twardej oprawie, osobno w miekkiej, wieksze tomiska na dolnych
poéikach, na najwyzszych znowu oprawione fotografie. Na odrapanym



blacie stylowego biurka nie bylo $ladu balaganu, a Lou przypuszczal,
ze widoczna na nim cienka warstewka kurzu zebrala sie juz w dniach
po morderstwie.

Powierzchnie biurka powiekszal ustawiony prostopadle do niego
stolik komputerowy z drukarkg, dwoma telefonami, faksem, tackg na
dokumenty, obrotowym wizytownikiem 1 miejscem na komputer,
ktory zapewne zostal wypatroszony i gruntownie przeanalizowany
w laboratorium policyjnym.

Lustrzanym odbiciem fotografili na najwyzszej poice regalu byl
rzad zdjec za krzestem przy biurku, ciggnacy sie przez calg Sciane az
do drzwi, ktére prawdopodobnie prowadzily na pietro domu. Slub...
dzieci... wakacje... jednostki wojskowe i koledzy... druzyna futbolowa
pozujaca na podium... kilka zdje¢ zrobionych prawie na pewno
podczas miesigca miodowego... baretki Korpusu Piechoty Morskie;j
odprute od munduru i otaczajgce nekrolog starszego szeregowego
Marka Raymonta Colstona. Lou widziat juz nekrolog i towarzyszaca
mu fotografie. Mark Colston byl sSniadym przystojnym brunetem
o gestych brwiach i lagodnych oczach, bardziej przypominajacym
poete niz zoinierza.

Lou zajrzal do szuflad biurka. Ku swojemu zaskoczeniu zobaczyl,
ze nie zostaly oproznione. Wydawalo sie oczywiste, ze
funkcjonariusze po prostu markowali czynnosci sledcze. Doktor Gary
McHugh zastrzelil meza swojej kochanki. Sprawa zamknieta.

Lou wygarngl papiery i koperty z gornej szuflady i potozyl na
biurku. Pare rachunkow, kilka listow 2z podziekowaniami od
wyborcow 1 kilka innych z prosbami. W prawym gornym rogu
kazdego listu widniata adnotacja ,,Odpisano”, sporzadzona prawie na
pewno reka kongresmena. Lou przejrzal listy. Nic szczegolnego nie
rzucito mu sie w oczy. Pod spodem znalaz} terminarz tegorocznych



rozgrywek Baltimore Ravens oraz kartke urodzinowg podpisang
,Sciskam, Debbie” — od jednego z zyjacych dzieci Jeannine i Eliasa.

Na koniec spojrzal na koperte zaadresowang do Jamesa Stylesa na
skrytke pocztowa w Bowie w stanie Maryland. Z adresem zwrotnym:
,Klinika Pine Forest, Shockley, Minnesota”. Logo tworzyl stateczny
napis na tle trzech sosen. Koperta byla pusta. Lou zapisal informacje
z listbw 1 kopert na arkuszu papieru maszynowego, zlozonego
1 wsunatl do kieszeni.

W dwoch pozostalych szufladach nie znalazl niczego ciekawego.
W internecie moégt sprébowacC sprawdzi¢, czy klinika Pine Forest
i James Styles z Bowie w Marylandzie takze kwalifikujg sie do tej
kategorii. Na razie zaczal spacerowac po gabinecie, zastanawiajac sie
mimochodem, co Elias Colston robil w garazu, kiedy zostal
zamordowany. Wysiadal z samochodu? Zmierzal do wyjscia? Czekal
na kogos? Moze czego$ szukal?

McHugh i Sarah Cooper nie ustyszg dobrych wiadomosci.

W tym momencie co$ przykulo uwage Lou. Jedna z kilkunastu
fotografii w ramkach roznych rozmiaréw na gornej poice regatu.
Roznila sie od pozostalych. Stala odwrocona do Sciany.
Prawdopodobnie zostata obejrzana i niedbale odstawiona na miejsce,
pomyslal, siegajac po zdjecie. By¢ moze policjanci nie zauwazyli, ze
postawili ja odwrotnie. Najprawdopodobniej jednak, biorac pod
uwage niedbatosé¢, z jaka przeszukiwali gabinet, po prostu nie
zauwazyli, ze jest odwrocona, co oznaczaloby, ze zdjecie postawit tak
Colston - filcowym wykonczeniem z tylu do pokoju.

Lou siegna! po nie, ostroznie zdjal ramke i odwracit.

Na czarnym aksamicie spoczywal medal - piecioramienna zlota
gwiazda o wierzcholkach ozdobionych trojlistnymi koniczynami,
otoczona zielonym wiencem laurowym. Gwiazda byla zawieszona na
zlotej belce z wyrytym posSrodku napisem MESTWO i ortem u gory.



Na dyskretnej tabliczce pod spodem widnial napis:

MEDAL HONORU
MARK RAYMONT COLSTON

Lou wstrzymal oddech. Nie mial pojecia, ile w calym kraju nadano
najwyzszych odznaczen za walecznos¢, wiedziat jednak, ze niewiele.
Przez ponad minute wpatrywal sie w medal, probujac sobie
wyobrazi¢ straszne okolicznosci, w ktorych odznaczony nim zoiierz
musial sie wykazac bohaterstwem, i zastanawiajac sie, co sklonilo jego
ojca, by odwrdci¢ ramke do Sciany, jezeli rzeczywiscie on to zrobil.

Wtedy pod filcowg podkladka wyczul wyrazne wybrzuszenie.

Na blacie biurka wysunal trzy =zaciski mocujace podkiadke.
Wypadla, ukazujac jego oczom przezroczysta foliowa koperte.

Tkwila w niej ptyta CD.



ROZDZIAL 12

Trzy dni wczesniej Lou pojechat do domu Colstonéw, zatrzymat sie
tuz przed podjazdem, a potem ruszyl w kierunku mostu, gdzie,
wedlug policji, Gary McHugh miat sie pozbyc¢ broni, z ktorej zastrzelit
Eliasa. Jego zdaniem, ta hipoteza nie miala sensu i teraz, jadac mostem
1 spogladajac przez okna na czeSciowo skuta lodem rzeke, doszed} do
tego samego wniosku. Zastanawial sie, jakim cudem prawie
nieprzytomny McHugh, ktéry przed chwila zastrzelit z bliska
przyjaciela, mogt sie zatrzymac, oceni¢ stan wody, aby sie upewnic,
czy pistolet po prostu nie wyladuje na lodzie, a potem rzuci¢ go nad
wysoka do pasa kamienna balustrada.

Drzewo, w ktore McHugh uderzyl z taka predkoscig, ze skasowat
samochod, stracit przytomno$c¢ 1 mocno sie poturbowal, stalo u stop
niewielkiej skarpy, jakie$§ pietnasScie metrow od drugiego konca
mostu. Gleboka wklestoS¢ w masce Swiadczyta o tym, ze Gary szybko
nabral rozpedu, zanim wpadl w poslizg i zjechal z drogi. Mozliwe,
cho¢ malo prawdopodobne. Przynajmniej w ocenie Lou.

Najwyrazniej policja byla innego zdania.

Natychmiast po przyjezdzie detektywow na miejsce, zanim
przystapili do czynnosci Sledczych, Jeannine Colston poinformowata
ich o swoim zwigzku z Garym McHugh. Z jej stéw wynikalo, ze na
poczatku obejrzeli zapis z kamer monitoringu pokazujacym obraz
z podjazdu przed domem. Zobaczyli parkujacy samochod Gary’ego.
Zobaczyli, jak wysiad} i ruszyl w kierunku domu. A potem, jak wrdcil



1 odjechal. Brakujgace kawalki ukladanki wypelnily zapewne
informacje z oddzialu ratunkowego szpitala Anne Arundel.

Motyw, sposob, okazja, alkohol.

Podniescie ostrze gilotyny i zapalcie pochodnie. Mamy sprawce.
Powiedzcie mediom, Zzeby spokojnie zaczekaty na komunikat
prokuratury. Rozejsc sie, prosze panstwa. Rozejsc sie...

Policja tak sie Spieszyla, by zakonczyc¢ Sledztwo w sprawie, ktora
uwazala za formalnos¢, ze nie zwrocila uwagi na dziwne fakty —
oprawiony w ramki i aksamit medal za mestwo, za najwyzsze
mestwo, odwrocony do sciany przez... przez kogo, jeSli nie przez
Eliasa Colstona?

Moglby to by¢ odosobniony przypadek — blad popeliony przez
Colstona podczas odkurzania polek albo wyraz gniewu wywolanego
smiercig syna. Ale nie bylo w tym nic przypadkowego. Pedantyczny
kongresmen, byly Zolnierz piechoty morskiej, starannie odlozy! jakies
nagranie na osobne miejsce i wskazal je w sposéb jednoznaczny
1 zauwazalny, tak jak wida¢ Times Square w sylwestra.

Jezeli stanie mi sie cos ztego, jezeli oglgdasz moj gabinet, tu
powinienes szukac. Tu jest to, o co chodzi.

Lou przesunal palcami po plycie lezgcej na miejscu pasazera
W jego starej toyocie 1 zaczal sie rozglada¢ po bocznych drogach,
szukajac ustronnego miejsca, gdzie moglby spokojnie wystuchac
nagrania. Przyszio mu na mys$l, zeby obudzi¢ Jeannine Colston
1 postuchac razem z nig, ale rozsadek podpowiadal, ze lepiej bedzie
najpierw sprawdzi¢ samemu. Nie moglt wykluczyd, ze plyta nie ma nic
wspolnego ze Smiercig Eliasa — ani tym bardziej Smiercig jego syna.
By¢ moze mial romans, tak jak zona. By¢ moze nagral co$, a potem
zmienil zdanie i zamiast wystac¢ do kogos plyte, ukryl ja w ramce, zeby
czekala, az on podejmie ostateczng decyzje.



Dostrzegl gruntowa droge odchodzaca w lewo. Zaslanialy ja
upiorne nagie galezie drzew, niektore przysypane sniegiem. Do lasu
prowadzily wyzlobione kolami samochodéw plytkie koleiny,
zamarzniete 1 blotniste. Lou przejechal okolo trzydziestu metrow,
zatrzymat sie przed tabliczka WSTEP WZBRONIONY i opuscil szybe
o kilka centymetréw. Lekki wiatr musnal jego twarz jak kropelki
plynu po goleniu. Wylgczyt silnik. Otoczyla go glucha cisza. W koncu
ustawil kluczyk w stacyjce w pozycji ,parkowanie” i wsunat ptyte do
odtwarzacza.

Rozlegl sie szum, a potem rozmowa prowadzona przez dwoch
mezczyzn, mlodszego 1 starszego. Lou od razu rozpoznat glos
starszego — to byl Elias Colston. Podczas jego pogrzebu odtworzono
plomienne wystgpienie polityka przed polgczonymi izbami Kongresu,
w ktorym powolujac sie na pamie¢ swojego bohaterskiego syna,
apelowal o zdecydowane ograniczenie wydatkow wojskowych
1 przesuniecie priorytetow z obrony i rozwoju systemow satelitarnych
na edukacje. Wspaniala retoryka 1 znakomicie skonstruowane
przemowienie szefa Komisji Sit Zbrojnych.

Mlodszym mezczyzng byt niejaki Hector. Mowit z akcentem, ktory
Lou rozpoznal dzieki dlugiej pracy w Eisenhower Memorial -
latynoskim, swiadczacym o znajomosci zycia na ulicach. Slownictwo
1 nieskomplikowane  zdania  wskazywaly, ze edukacje
prawdopodobnie zakonczyl na szkole Srednie;j.

Juz po krotkiej chwili Lou nabral przekonania, ze rozmowe
nagrywal Colston, a Hector nie mial o tym pojecia.

— Przyznaje, ze kiedy sie ze mng skontaktowales, Hectorze, bylem bardzo
zaskoczony. Ile to czasu mineto?

— Pare lat. Ostatnio rozmawialiSmy zaraz po... no, krétko po tym, jak Mark...

— W porzadku, Hectorze, mozesz to powiedziec.

— Krotko po pogrzebie Marka. Naprawde mi go brakuje. Chyba pan wie. Wszystkim
nam go brakuje. Amerykanin peing geba, prawdziwy bohater. Chlopaki ciggle mowia



o tym, co zrobil.

— Dobrze, ze to stysze, to dla mnie wazne, chociaz wolalbym nie musie¢ uczestniczy¢
w tylu uroczystosciach na jego czes$c. Jest mi przez to trudniej, wcale nie latwiej.

—Jasne. Trzyma sie pan jakos$?

— Tak. Tak, trzymam sie tak, jak sie¢ mozna spodziewac.

— A pani Colston?

— Czasem dopada ja wielkie przygnebienie, ale potem udaje sie jej pozbierac.

— To zrozumiale. Bylo milo, kiedy pare razy zaprosita mnie i Marka na lunch, noiw
tamto Swieto Dziekczynienia. Prosze ja ode mnie pozdrowic.

— Bede pamietal. A propos lunchu, oto i nasze kanapki. Gdzie chcialby$
porozmawiac?

— Moze bySmy siedli przy tamtych stolikach na dworze? Klimatyzacja jak zwykle tu
nie dziala, a tam jest cien i spokdj.

Lato. Lou odnotowal to w pamieci. Rozmowa z pewnoscig nie
odbyta sie niedawno.

— Zgoda — odrzek! Colston.

— Nie pogniewa sie pan, jak zamoéwie sobie jeszcze piwo?

— Absolutnie nie.

—Panu tez?

— Nie, dziekuje, Hectorze. Nawet w najlepszych warunkach nie jestem zbyt
uwaznym kierowca.

Rozlegly sie jakie$ halasy, gdy mezczyzni wyszli z lokalu i zajeli
miejsca przy stoliku na zewnatrz. Lou nie by} pewien, ale zdawalo mu
sie, ze w glosie Hectora wyczuwa napiecie i stres.

— Najpierw wyjasnie, dlaczego chcialem sie z panem spotkac — powiedzial po chwili
zolnierz marines. — Prawde mowiac, to nie byl moj pomyst Tylko naszego dowddcy,
putkownika Brody’ego. To on kazal mi z panem porozmawiac.

- Wyatt Brody?

— Wlasnie on.

— Poznalem go i zamieniliSmy pare sldw na pogrzebie Marka. Nie byt zbyt mily
i serdeczny.

— Nie, prosze pana. To nie w stylu putkownika. Mark by} jednym z jego ulubiencow,
a moze mi pan wierzy¢, ze pulkownik nie ma ich wielu.

— Mark niewiele o nim moéwil, tylko o zoinierzach Mantis takich jak ty.



— Pulkownik to twarda sztuka, prosze pana. Zreszta chodzi nie tylko o to. On bardzo
sie denerwuje z powodu niektdrych rzeczy, ktore robi pan w komisji... cigcia
wydatkow na Mantis.

— To nie dotyczy tylko Mantis, Hectorze. Uwazam, ze nasz kraj idzie
w niewlasciwym kierunku i pora ustalic nowe priorytety, zwlaszcza jezeli chodzi
0 poszerzenie i poprawienie edukacji. Narkotyki, przemoc na ulicach, zycie na zasitku,
przestepczo$¢, zatloczone wiezienia... Nie ma lepszego lekarstwa na problemy
spoleczne nekajace nasz kraj, jak wiecej nauczycieli i lepsze szkoly, a trzeba gdzies$
znalez¢ na to pienigdze. Zwolennicy nazywajg moje propozycje strategia nadziei i maja
racje. Nadziei dla miast. Nadziei dla wszystkich dzieci.

— Za przeproszeniem, ale edukacja jest niewiele warta, jezeli do szkol moga
spokojnie wejs¢ terrorysci z chustami na glowach i wysadzi¢ je w powietrze. Dopodki
maja rope, maja wiadze. A postuchaja tylko kogos, kto ma wieksza site niz oni.

— Sadze, ze dysponujemy na tyle dobrym wywiadem i sila ognia, zeby do tego nie
dopusci¢, pod warunkiem ze uzyjemy ich we wlasciwy sposob.

— Tak. Pan wybaczy, ale w tej sprawie jestem po stronie puitkownika. Uwaza, ze
powinien pan okazac wiecej szacunku swojemu synowi i jego jednostce, zwlaszcza ze
sam pan byl zolnierzem marines. JesteSmy jednostka numer jeden w piechocie
morskiej... kurcze, w calej cholernej armii. Przepraszam za wyrazenie. Zaliczamy sie
do tej samej kategorii co SEAL i uwaza sie nas za wiekszych twardzieli niz Rangersow
i Delta Force. Ale obcina sie nam stan osobowy i uzbrojenie.

— Nie bylo mi latwo forsowac te ciecia, Hectorze. Kilka razy dochodzilo do glosu
moje sumienie i pamiec o synu.

— Panie Colston, musi pan to przemysle¢ — powiedzial blagalnym tonem Hector. Jego
glos byl o oktawe wyzszy niz dotad. — Nigdy nie znalem nikogo bardziej bezwzglednego
niz putkownik. I ma pod reka ludzi.

— Ludzi?

— Twardzieli zwerbowanych prosto z ulicy i wcielonych do Mantis.

— Co chcesz przez to powiedzie¢, Hectorze?

Nastgpila bardzo dluga chwila ciszy, po ktorej Hector odezwatl sie
goraczkowym szeptem:

- Nazywamy ich Gwardia Palacowg 1 zawsze sa blisko pultkownika, gdziekolwiek sie
pojawi.

— Przypominaja gang?

— Chyba tak mozna powiedziec¢. Naprawde nie wiem.

— Czyli ta rozmowa jest rodzajem ostrzezenia od putkownika Brody’ego?

Nastgpito dlugie milczenie, a potem Hector zaczal szeptac:



— Panie Colston, niech pan to zrobi ze wzgledu na Marka, ze wzgledu na siebie.
Niech pan nie przykreca tak sSruby Mantis. Mark oddat zycie za kompanie i za ten kraj.

— Wydajesz sie zdenerwowany, Hectorze. Putkownik Brody grozil ci czyms, gdyby ci
si¢ nie udalo mnie przekonac?

— Doktor Brody. Wiedzial pan?

— Doktor? Lekarz?

— U takiego na pewno nigdy sie pan nie leczyl i rzadko sie o tym mowi, ale tak, jest
jakim$ doktorem. Mowie to panu, zeby pan wiedzial, jaki jest sprytny. Sprytny
i bezwzgledny, i ma za soba najgrozniejszych ludzi, jacy chodza po ziemi.

— Hectorze, wiesz, ze mam duze wplywy w Waszyngtonie. Wystarczy jedno stowo,
a zalatwie na dobre tego twojego putkownika doktora Brody’ego.

Lou ustyszal szuranie butdéw i domyslit sie, ze Hector wstaje.

— Widzial pan tych gosci, ktérzy pala przed restauracja? Co najmniej dwdch jest
z Gwardii Palacowej. Chce tylko, zeby dal mi pan stowo, panie Colston, stowo, Ze troche
odpusci pan kompanii Mantis i zwrdci pienigdze, ktore jej pan zabrak

— Moge tylko obieca¢, ze zastanowie sie nad swoim stanowiskiem.

— Prosze to zrobi¢. Bardzo prosze.

— Dobrze, Hectorze. Obiecuje. Jeszcze jedna rzecz.

— Tak?

— Wiesz co$ o zolnierzach Mantis, ktérzy zgineli w jakim$ magazynie broni Reddy
Creek?

— Nigdy o czyms$ takim nie styszalem. Co to jest?

— Nie wiem. Przeczytalem wzmianke na ten temat na blogu jakiego$ dziennikarza
z Karoliny Péinocnej. Kiedy probowalem dowiedzie¢ sie czegos wiecej, blog zniknal,
wyparowal z internetu. Nie znalazlem informacji o zadnych innych przypadkach
$mierci zolnierzy Mantis. Jak gdyby w ogole do nich nie doszlo.

— Nie mam pojecia, prosze pana. Nie styszalem, zeby zgineli jacys marines z Mantis.

— No dobrze. Dziekuje, Hectorze. Daj mi zna¢, gdybys sie czego$ o tym dowiedzial.

— W porzadku. Prosze, niech pan zrobi to, o co prosze, zeby nie ostabia¢ jednostki,
w ktorej stuzyl Mark. Zgingt za Mantis i za nasz kraj.

— Masz moje stowo.

Na tym nagranie sie zakonczyto.
Lou siedzial z zamknietymi oczami w chlodzie podznego
popotudnia. Nagle uSwiadomil sobie, ze jest zlany potem.
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Amerykanska flaga przed siedziba policji stanowej w College Park,
wcigz opuszczona do potowy masztu na cze$S¢ kongresmena Eliasa
Colstona, trzepotala na wietrze. Lou zaparkowal toyote i siedzial
jeszcze przez chwile, mysSlac o gwaltownej Smierci Eliasa Colstona,
a wczesniej jego syna. Powinien sie cieszyC ze znalezienia plyty
z nagraniem, ktore moglo doprowadzi¢ do odkrycia zwigzku miedzy
tymi dwoma zdarzeniami, ale w tym momencie nie potrafil
przezywac zadnego innego uczucia poza smutkiem.

Przez chwile myslal o pracy. Walter Filstrup, zirytowany faktem,
ze Kklient Lou zostal aresztowany pod zarzutem morderstwa,
przydzielil mu dwie trudniejsze sprawy. Pierwsza — lekarki pediatry
z choroba afektywng dwubiegunowa, ktora postanowila odstawic
lekarstwa, stala sie straszliwie klotliwa w pracy, a potem ruszyla
w miasto, zeby okradac sklepy. Druga — stazysty anestezjologa, ktory
zaczal probowaé Srodkéw odurzajgacych podawanych pacjentom,
potrzebowal wiec natychmiastowej hospitalizacji i detoksykacji. Nowe
zadania w polaczeniu z dyzurami na oddziale ratunkowym oraz
wysilkami, by rozwigzac¢ zagadke morderstwa Colstona, prowadzily
do coraz wiekszego zmeczenia, skutecznie tlumigcego wszelkie
poczucie triumfu po odnalezieniu piyty.

Lou dwa razy wystuchal nagrania, po czym zrobil kopie dla Sarah
1 ukryl ja pod skarpetkami w szufladzie komody, obok osobistych
dokumentéw. Na plycie bylo wszystko, czego potrzebowala policja,



aby odwroci¢c uwage od Gary’ego McHugh 1 zainteresowac sie
putkownikiem Wyattem Brodym, dowddca elitarnej jednostki bojowej
Mantis, w ktorej az do Smierci stuzyt Mark Colston.

Tuz przed wejSciem na komende policji Lou jeszcze raz proébowal
dodzwonic¢ sie do Sarah. Uczestniczyla wlasnie w skladaniu zeznan
przez Swiadka i prawdopodobnie do konca dnia kontakt z nig byl
niemozliwy. Jej asystentka o sympatycznym glosie, Andrea,
przelaczyla go na poczte glosowa Sarah. Przynajmniej byl dowod, ze
Lou prébowat sie skontaktowac z adwokatka.

Detektyw Chris Bryzinski, ktory prowadzil Sledztwo 1 aresztowal
McHugh, przez telefon sprawial wrazenie zyczliwego policjanta;
brzmiatl tak, jakby zalezalo mu na tym, zeby doprowadzi¢ sprawe do
konca, cho¢ wydawalo sie tez, ze jest przekonany o winie Gary’ego.
Lou mial bogate doswiadczenia w kontaktach z policja stanowa
Marylandu. W chwili gdy wydawalo mu sie, ze nareszcie zaczynal
wychodzi¢ z nalogu, zostal aresztowany w Baltimore za zakup
amfetaminy od podstawionego gliniarza. Policja potraktowala go
wowczas uczciwie, mial wiec powody przypuszczac, ze detektyw
doceni wage znaczacej rozmowy miedzy Eliasem Colstonem
a najlepszym przyjacielem jego syna.

Gdyby wszystko potoczylo sie zgodnie z przewidywaniami Lou,
Wyatt Brody natychmiast znalaziby sie w kregu podejrzanych
o morderstwo kongresmena. Pulkownik mial co najmniej rownie
dobry motyw jak ten, ktory przypisywano Gary’emu McHugh.
Z inicjatywy Eliasa Colstona wprowadzano redukcje wydatkow na
wszystkie sfery dzialalnosci Mantis — Smietanki wsrdd jednostek
bojowych piechoty morskiej — a takze na prawie cale wojsko.

Brody, po pierwsze, byl gotow zrobi¢ wiele, by utrzymac plynnosc
finansowa swojej jednostki; po drugie, przypuszczalnie otoczyl sie
grupa starannie dobranych opryszkow nazywanych w Mantis



Gwardia Palacowa. Z nagrania nie wynikalo, do czego sa zdolni
czlonkowie tej strazy przybocznej, aby chroni¢ interesy Brody’ego,
lecz nie ulegalo watpliwosci, ze Hector sie ich bal.

Niewielki parterowy budynek z szarej cegly, w ktérym miescila sie
komenda policji, stal niedaleko stolecznej obwodnicy w dzielnicy
z wieloma parterowymi budynkami ustugowymi, ktore, zdaniem Lou,
mialy za malo do zaoferowania, by przyciggnac tu ludzi. Lou zamienil
kilka stéw z funkcjonariuszem w mundurze przez pleksiglasowa
szybe 1 usiadl na wystuzonym KkrzeSle w poczekalni. Stawil sie
punktualnie, a nawet troche wczesniej przed umowiona godzing.
Minelo pie¢ minut, potem dziesie¢. Kiedy rozmawiat z Bryzinskim
przez telefon, zdawato mu sie, ze detektyw chetnie sie z nim spotka.

A teraz?

Kolejne pie¢ minut. Lou dotknal plyty, ktora w Kkopercie
1 opakowaniu spoczywala w kieszeni jego kurtki, 1 zaczal sie
zastanawiac, czy wyjs¢. W momencie gdy postanowil to zrobic,
otworzyly sie drzwi i stangl w nich mezczyzna o sylwetce kuli do
kregli i ogromnej lysiejacej glowie. Ruchem reki zaprosit Lou do
srodka. Mial ze dwa metry wzrostu i niemal tyle samo w obwodzie.
Jego brazowa marynarka zapieta na Srodkowy guzik nie zdolala
zamaskowac wypuklosci kabury pod pacha.

— Detektyw Bryzinski — wymamrotal, nie raczac wyciggnac reki.

Oto, co sg warte wrazenia z rozmowy telefonicznej!

— Lou Welcome - przedstawil sie Lou, dostosowujac artykulacje do
mamrotania rozmowcy.

Ruszyl za detektywem, ming! tabliczke PALENIE WZBRONIONE
W CALYM BUDYNKU i1 wszedl do jego zagraconego biura, ktore
zalatywalo stechla kawg 1 prawdopodobnie zapachem samego
Bryzinskiego. Niemal kazdy centymetr kwadratowy biurka zajmowaty



sterty teczek i luznych dokumentow, zaslaniajace czesciowo laptopa
1 popielniczke w ksztalcie Florydy wypelniong drobnymi monetami.

Nie czekajac na zaproszenie, Lou zajal twarde krzeselko ze
stalowym oparciem naprzeciwko biurka. Bryzinski usadowil sie
w fotelu marki Staples, w ktérym wygladal jak rozpieszczony
biurokratyczny wazniak. W maly palec prawej reki wrzynal mu sie
sygnet z brylantem, a waska ztota obraczka rownie ciasno opasywatla
serdeczny palec lewej dloni. Lou przez chwile, cho¢ bez powodzenia,
probowal sobie wyobrazi¢ zone, ktora codziennie rano budzila sie
obok tego czlowieka.

— Przepraszam, ze kazalem panu czeka¢ — powiedzial po krotkim
milczeniu detektyw. — Brakuje nam dwoch ludzi, jeden jest chory,
a drugi zostal zastrzelony.

— Zastrzelony?

— Prosze nie pytac.

Lou nie pytat.

— W kazdym razie dziekuje, ze zgodzil sie pan ze mng spotkac -
rzekl.

— Mam matlo czasu.

Dlaczego w ogole mnie to nie dziwi? — pomyslal Lou. Przeciez mial
przed soba czlowieka, ktéremu wszystko sprawia klopoty.

Bryzinski zacisng! usta, jak gdyby chcial powiedzie¢: ,No dobrze,
zalatwmy to jak najszybciej”.

— Powiedzial mi pan przez telefon, kim pan jest, a ja to
sprawdzilem. Darujmy sobie wstepy o ,przyjacielu Gary’ego McHugh”
1 przejdzmy do rzeczy. O co chodzi i jaki to ma zwigzek z moja
sprawg?

I pamietaj, mam mato czasu.

Lou wahal sie przez moment, powaznie zastanawiajac sie, czy po
prostu nie uciec z tego toksycznego biura. Po kilku jalowych



sekundach polozyt plyte na biurku Bryzinskiego, obok piramidy akt
1 dokumentow, ktéra chybotala sie niebezpiecznie, jak gdyby lada
chwila miala runac. Zrelacjonowat swoja wizyte u Jeannine Colston
1 ogledziny gabinetu jej meza, starannie dobierajac stowa, aby
uniknac jakiejkolwiek sugestii, ze Bryzinski i jego kumple niedbale
wykonali swoje zadanie.

Detektyw stuchal jednym uchem, od czasu do czasu popatrujac
przez okno i nie fatygujac sie, zeby robic jakie$ notatki czy nagrywac
zeznanie Lou, ktory bez trudu potrafil sobie wyobrazi¢, ze gliniarz
sformuluje wnioski, zanim S$ledztwo jeszcze naprawde sie zacznie,
1 dopasuje do siebie fakty tak, aby potwierdzaly hipoteze przyjeta
przez policje.

— Przynidst pan ramke? — spytal Bryzinski, kiedy Lou skonczyl

— Ramke?

— Tak, ramke. — Znudzenie w glosie detektywa ustapilo miejsca
irytacji. — Przedmiot, na ktorym mogly by¢ odciski palcow.

Lou zaczynalo sie robi¢ glupio. Mial ochote odgryz¢ sie w stylu:
»Moze sprobowalby pan przez godzine popracowac na przepeinionym
oddziale ratunkowym w Srodmiejskim szpitalu?”.

— Na pewno nadal jest w gabinecie Colstona — odpart tylko.

— Niech pan postucha - rzekl Bryzinski takim tonem, jak gdyby
pouczatl trzecioklasiste. — Na pewno sie panu wydaje, ze wyjasnit pan
calg sprawe. No to powiem panu jako gliniarz z dwudziestoletnim
stazem: niczego pan nie wyjasnil. — Klepnal w plik papierow lezacy
najblizej niego. — Widzi pan? To od innych ludzi, mnostwa innych
ludzi. Ktorym sie wydaje, ze to oni wyjasnili sprawe. Rozumie pan?

— MysSle, ze to cos wiecej niz przypadkowy trop.

— Wie pan, co musze robi¢? — ciggnat Bryzinski, jakby Lou w ogole
sie nie odezwal. - Musze sprawdzi¢ po kolei wszystkie te informacje.
Jak pan sadzi, ile sa warte? Sa gowno warte. Kazda, co do jednej,



o kant dupy potluc. Wie pan dlaczego? Bo kiedy ginie kto$ wazny,
wszyscy chcg dotozy¢ swoje trzy grosze. Wszyscy, nawet ci mniej niz
Srednio rozgarnieci, znaja jakis$ fakt albo majg wlasna teorie. Powiem
panu cos jeszcze. Widzi pan reszte tych papierow? Prowadze jakies
trzydzieSci osiem spraw i w zadnej z nich nie mam ani jednego
cholernego tropu. Wie pan dlaczego?

— No, przypuszczam...

— Bo to sprawy ludzi, ktorzy nic nie znacza. Szaraczkow. W roznym
wieku. Roznej rasy. Zilych, dobrych. Ale zaden z nich nie jest
kongresmenem 1 zona zadnego z nich nie bzykala sie z waznym
doktorem z towarzystwa.

— Zwiazek Gary’ego 1 Jeannine naprawde nie...

— Dlatego skoro tak sie pan upieral, zeby podrzuci¢ mi jg osobiscie,
wezme te plyte i sprawdzimy, czy to sie trzyma kupy. I chociaz mam
lepsze rzeczy do roboty, pojade do domu Colstonéw i zabiore ramke.

— Moge sam wrocic i...

— Niech pan lepiej jedzie do swojego szpitala albo do biura dla
lekarzy ¢pundéw i pozwoli nam robic¢ to, za co nam placa.

— Nie zamierza pan teraz postuchac tego nagrania?

Bryzinski westchnat.

— Co$ panu powiem, doktorze.

— Tak?

— Powiem panu, na czym to wszystko polega. Widzi pan, mowilem
juz, ze pracuje w tym fachu od dawna. Niech mi pan wierzy, ze
potrafie rozpozna¢ winnego. Panski kumpel McHugh moze byc
wspanialym facetem w dziewiecdziesieciu dziewieciu procentach, ale
nie byl taki wspanialy, gdy zalatwil kongresmena Colstona. To sie
zdarza, takie jest zycie. Kto$ traci rozum, kto$ inny ginie. Moze wiec
pan dolozyc¢ swojg plyte do innych teorii spiskowych, ktore tu mam,
postucham jej. Ale nie rzuce wszystkiego, zeby sie tym zaja¢ w tym



momencie, 1 nie zrobie tego z uSmiechem szczescia na twarzy. Czy to
jest zrozumiate?

— Nie, to nie jest zrozumiale — odpart Lou. — Ale najwyrazniej
bedzie tak, jak pan mowi. Zanim wyjde i pozwole panu zajac sie cala
ta gora papierow, powiem panu jeszcze raz: niech pan postucha tego
nagrania, a zorientuje sie pan, ze byl ktos, kto mial powody zabic
Eliasa Colstona.

— Zgoda, postucham. W wolnej chwili. - Bryzinski z niemalym
trudem wstal i poczlapal w strone drzwi.

Lou poszed}l za nim, rzucajgc ostatnie rozpaczliwe spojrzenie na
piyte.

— Mam do pana zadzwonic? - zapytat.

Detektyw wyszczerzyl zeby w usmiechu. Byl Abbottem, ktory
wlasnie dostal latwa pitke od Costella.

— Prosze nie dzwonic — poradzit. - My do pana zadzwonimy.
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Areszt miejski w Baltimore wznosit sie jak ponure Sredniowieczne
zamczysko postawione w dzielnicy, od ktorej po zmroku lepiej bylo
trzymac sie z daleka. Budowla z szarego kamienia miala stromy
spadzisty dach, a na rogach cztery wieze zwienczone metalowymi
stozkami. Rzedy brudnych, wysokich tukowatych okien, wysokich na
kilka pieter, byly niemal zupeinie zastoniete zardzewialymi kratami.
Niedostepna, odizolowana, potezna twierdza, przemkneto przez mysl
Lou, gdy wkraczali z Capem do $rodka pod daszkiem zbudowanym za
poteznym ogrodzeniem z siatki i drutu kolczastego.

Kiedy weszli do jasno oswietlonego i pomalowanego na biato holu,
Lou przelknagl Sline przez sciSniete gardlo. Wrocilo wspomnienie
sprzed dziesieciu lat, gdy sam zostal zatrzymany, ale nie tylko dlatego
poczul sie okropnie, ponownie wchodzgc do aresztu. To byl czysciec
systemu karnego — koszmarne miejsce, do ktérego pakowano razem
winnych i niewinnych, czekajacych na proces albo na przeniesienie
do wiezienia na dluzsza odsiadke. Znajdowali sie tu ludzie, ktorych
nie bylo sta¢ na kaucje lub, co gorsza, ktorych domniemane
przestepstwa uznano za tak ciezkie, ze sedzia odmowit im zwolnienia
chocby za najwyzszym poreczeniem. Gary McHugh zaliczatl sie do tej
drugiej kategorii — domniemanych mordercow, ktorym prawie nigdy
nie wyznacza sie Kkaucji. Lou potrzebowal nawet specjalnego
zezwolenia od stanowego Wydzialu Bezpieczenstwa Publicznego
1 Wieziennictwa, zeby umowic sie na to widzenie.



Lou i Cap razem podeszli do okienka w holu. Oddali dokumenty
1 gdy poinformowali kobiete przy ladzie, z kim chcg sie spotkac,
odezwal sie brzeczyk w metalowych drzwiach po prawej i zostali
wpuszczeni przez uzbrojonego straznika o kamiennej twarzy. Lou
drgnal, kiedy ciezkie drzwi zatrzasnely sie za nimi z hukiem
przypominajacym armatni wystrzal, ktory rozlegl sie upiornym
echem w dlugim i pustym korytarzu. Ich buty stukaly o linoleum jak
zalobne werble.

Nastepnym przystankiem bylo pomieszczenie depozytowe, gdzie
polecono im zlozy¢ i zamkna¢ w schowkach wszystkie przedmioty
osobiste — portfele, bizuterie, dtugopisy, klucze. Drugi straznik, rownie
posepny jak pierwszy, przeprowadzil ich przez nastepne ciezkie
drzwi, ktore zadudnily jak grzmot nadciggajacej burzy. Bez problemu
przeszli przez bramke wykrywacza metalu, ruszyli za straznikiem
w glab labiryntu korytarzy i w koncu dotarli do sali widzen.

— Fajnie byto - zwrdcil sie do Capa Lou, uSwiadamiajac sobie, ze
ma dlonie lepkie od potu i przys$pieszony puls.

— Nigdy sie do tego nie przyzwyczaje, ale dobrze jest sobie
przypomnied, gdzie moglem trafi¢ — odrzek? Cap.

— Amen - dorzucit Lou.

Zajal wyznaczone miejsce na dlugiej lawie miedzy dwoma
przepierzeniami. Cap zostal posadzony gdzie§ po jego prawej rece,
moze piec czy szeSc stanowisk dalej. Poza nimi bylo tu jeszcze oSmiu
czy dziewieciu odwiedzajacych, ktérzy rozmawiali przyciszonymi
glosami. Odciski dioni na grubym pleksiglasie byly sladami
pozostawionymi przez zdruzgotanych i zrozpaczonych bliskich,
placzacych do czarnej stuchawki, przez ktora Lou miat wkrotce
rozmawiac z Garym McHugh.

Plus wyprawy do aresztu byl taki, ze zapomnial o ogromnym
rozczarowaniu spotkaniem z detektywem Chrisem Bryzinskim.



Niewiele rzeczy tak go zirytowalo jak brak entuzjazmu policjanta.
Moze gdy detektyw w koncu zmobilizuje sie i1 postucha zaskakujacej
rozmowy miedzy waznym kongresmenem a mlodym zolnierzem
marines, zadzwoni do Lou z nowym ladunkiem energii. Jezeli
szczes$cie sie do Lou uSmiechnie, lodowata atmosfera panujaca miedzy
nim a Sarah Cooper zacznie sie nieco ocieplac.

Glosny brzeczyk skierowatl jego uwage na drzwi. Ukazal sie w nich
Gary McHugh z ponura ming. Ekscentryczny lekarz wygladal
naprawde zalosnie w pomaranczowym wieziennym kombinezonie.
Wyraznie stracil na wadze, jego zdrowa i Swieza cera stala sie
ziemista. Ciezko opadl na krzesto, po czym obaj z Lou podniesli
zawieszone na Scianie stuchawki.

— Dzieki, ze przyszedles, Lou — powiedzial Gary znekanym glosem.
— Dobrze zobaczy¢ znajoma twarz. Zreszta w ogole twarz.

—Jak sie trzymasz?

— Nie za dobrze. Ciggle powtarzam ludziom, Ze tego nie zrobilem,
1 nikt mi nie wierzy.

— Dostaniesz swoje pie¢ minut w sgdzie — odpar! Lou. — Ale musisz
dalej by¢ silny.

— Taa, silny. Tutaj to nie takie proste. Sthuchaj, to jest koszmar.
Codziennie daja nam do jedzenia to samo. Dok}ladnie to samo, kazdego
dnia. Budynek jest brudny i przepelniony. Nie ma porzadnego
spacerniaka. Czlowiek nie ma ani sekundy prywatnosci. Ani jednej
sekundy. Nie mozna nawet zrobic¢ kupy, zeby ktos nie gwizdal na twdj
widok. No i gangi... tutaj rzadza gangi, naprawde straszne. Chyba
jedyna pozytywna wiadomos¢ jest taka, ze kiedy stysze, jak ludzie
jeden po drugim twierdza, ze wdepneli w to bagno przez alkohol albo
prochy, to zaczynam sobie zdawac sprawe, ze jezeli w 0gole bede miatl
okazje, to musze wlozy¢ wiecej wysitku w terapie.



— Bardzo sie ciesze, ze to mowisz. Sprobuj poszukac jakichs
publikacji AA.

— Postaram sie, ale naprawde boje sie gtosniej odezwac.

— Robimy, co mozemy - zapewnil go Lou.

Wiedzial, ze sprawie bynajmniej nie shuzy fakt, iz McHugh jest
lekarzem. Co wiecej, wiezniowie byli pewni, ze moze zdobyc¢
narkotyki, co tylko wzmagalo wrogos¢ wobec niego w wielu kregach,
poniewaz nie mogt spenic¢ ich oczekiwan. W areszcie nie mogt liczy¢
na litos¢, tak jak wiekszos$¢ innych klientow OOL nie mogla liczy¢ na
wspolczucie prasy i szpitali. Speinili swdj wielki amerykanski sen,
ktory dla wielu pozostaje nieosiggalny, a potem zniszczyli go przez
swoOj nadmierny apetyt, przez zadze, brak umiaru albo przez chorobe
psychiczng. Niewazne, ile dobra uczynili w ciggu wielu lat, iloma
pacjentami sie zajmowali, kompetentnie 1 bezinteresownie. Od
poczatku terapii Lou na kazdym forum przekonywal, ze lekarze - jak
wszyscy — maja prawo do choroby, cho¢ maja takze obowigzek sie
leczyc.

Gary’emu nieustannie grozono; zona 1 dzieci nie chcieli go
odwiedza¢; nawet jego adwokatka traktowala go z pewnym
dystansem i chtodem.

Lou wahat sie, czy nie poprawic¢ przyjacielowi nastroju opowiescia
0 odnalezionym nagraniu, ale uznal, ze dopoki Sarah nie zakonczy
przestuchania swiadka 1 nie przestucha piyty, nie byloby to rozsadne.
Bal sie tez rozbudzacC nadzieje przyjaciela, zanim nie zmieni sie
nastawienie Bryzinskiego do sprawy. Lou staratl sie wiec pocieszyc¢ go,
mowigc o medycynie i - nie wymieniajac zadnych nazwisk -
o nowych sprawach przydzielonych mu przez Waltera Filstrupa. Na
niewiele sie to zdalo.

— No i co mySlisz? — zapytal McHugh, najwyrazniej zmeczony
rozmowa o glupstwach.



— 0O czym?

— Daj spokoj, Lou. Czego sie dowiedziales? Co mowila Jeannine?
Mysli, Ze to zrobilem?

— Czuje sie gleboko zraniona, Gary. Dzieci ja odepchnely, tak samo
jak ciebie, i jest wSciekla. W tej chwili nie ma prawie zadnych
watpliwosci, ze jestes winien tego morderstwa.

— Cholera, Lou, przysiegam, ze go nie zabilem. Dalej musisz szuka¢
na to dowodow. Nic mnie to nie obchodzi, czy bede jeszcze mogt
uprawiac zawod, ale jezeli trafie do pudla, przysiegam, ze...

— Spokojnie, stary. Pamietasz ,program jednego dnia”? To nie sg
puste stowa. Uratowaty mi zycie.

Gary otarl krople potu z czola rekawem pomaranczowego
kombinezonu.

— W porzadku — wykrztusil.

Cap podszed} do Lou od tyhu, pochylil sie i szepngl mu do ucha:

— Wszystko zalatwione.

Straznik zerknal na niego podejrzliwie.

— Gary... — powiedzial do stuchawki Lou. — Popatrz w prawo, kilka
miejsc dalej. Widzisz tego wysokiego czarnego faceta z irokezem?
Nazywa sie Booker, Maly Booker.

— Widzialem go pare razy. Trudno go nie zauwazyc.

— No wiec Maly bedzie ci zabezpieczac¢ tyly. Dopoki stad nie
wyjdziesz, razem ze swoimi kumplami bedzie twoja ochrong. Glowa
do gory, Gary. Znajdziemy dowody na to, ze jeste$ niewinny.

— Tak? Powiedz to moim dzieciom, dobra?

— W swoim czasie powiem, obiecuje.

Podszed? straznik i wskazal na zegarek, dajac Lou do zrozumienia,
ze koniec widzenie.

— Badz silny, stary. Niedlugo znowu do ciebie przyjde.

— Dzieki. Dobrze wiedzied, ze ktos zabezpiecza mi tyly.



- Gary?

- No?

— To, co powiedziale$, ze nie obchodzi cie, czy bedziesz jeszcze
kiedy$ mogt pracowa¢ w zawodzie... Moze mi nie uwierzysz, ale to
catkiem zdrowe myslenie.

Straznik zaprowadzil Lou i Capa do pomieszczenia ze skrytkami
depozytowymi, skad zabrali swoje rzeczy. Cap otworzyl portfel
1 sprawdzil, czy ma wszystkie pienigdze.

— No co? - rzekl w odpowiedzi na pelne dezaprobaty spojrzenie
Lou. — Przeciez tu peino przestepcow.

— Az dostaje dreszczy, kiedy pomysle, jak malo brakowalo, zeby
mnie zamkneli. No i co, Cap, myslisz, ze twoj kumpel Maly poradzi
sobie z ochrong Gary’ego?

Cap wlozyt kurtke.

— Nie wiem. Tak jak mowiles, areszt to parszywe miejsce. Matly
twierdzi, ze trudno bedzie pilnowac go na okraglo, ale ma na tyle duze
wplywy w gangach, ze pewnie sie uda.

— A jezeli nie? - zapytal Lou.

— Wiem, ze jak sie popatrzy na jego paluchy grube jak kielbasy,
trudno w to uwierzy¢, ale Maly Booker to najlepszy specjalista od
wlamu, najlepszy fachowiec od zamkow w Baltimore, a moze i w
calych Stanach. Widzialem, jak pokonywal alarmy, od ktérych
Williemu Suttonowil zakreciloby sie we 1bie.

— W czym to moze poméc Gary’emu?

— Widzisz, jak Maly méwi, ze co$ da sie zrobic, to, moim zdaniem,
to zrobi. Ale jak sie okaze, Ze nie da rady pomoc twojemu kumplowi,
to sa bardzo duze szanse, ze go stad wyciggnie.
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W ciggu kilku godzin, ktore mu zostaly do nocnej zmiany, Lou
zdrzemnal sie, przeczytal piecdziesigt pare stron Klubu Pickwicka
Dickensa i zajrzal na mityng AA. Tego dnia do$¢ niewielka grupa
zajmowala sie pierwszym z dwunastu krokow programu — w ktorym
alkoholik przyznaje sie, ze jest bezsilny wobec swojego nalogu i stracit
kontrole nad wilasnym zyciem. Gary sprawial wrazenie, jak gdyby
powolutku przymierzal sie do postawienia tego decydujacego kroku
na drodze do prawdziwego wyjscia z uzaleznienia.

— Nie mozna byc¢ za glupim, zeby to poja¢ — mowil mu Cap, kiedy
Lou go poznal. — Ale bez dwdch zdan mozna sie okazac¢ za madrym.

Gary wlasnie pograzal sie w rozpaczy, ktora mogla sie dla niego
okazac nieocenionym darem. Jak pokazywalo doswiadczenie Lou, im
trudniej otrzymac taki dar, tym lepiej.

Wreszcie opuscil szpitalny oddzial ratunkowy, jak zwykle godzine
po zakonczeniu dyzuru wypelnionego tak goraczkowa praca, ze
trzynascie godzin minelo bardzo szybko. Czujac przyjemne
wyczerpanie, Lou ruszy} do szpitalnego bufetu i uswiadomit sobie, ze
to bedzie pierwszy prawdziwy posilek od dwudziestu czterech godzin.
Sok grejpfrutowy, jajka w koszulkach, drozdzowa buleczka, frytki,
mleko. Z powodu swojej niecheci do jednorazowych naczyn
1 sztuccow, jak zwykle zdenerwowatl kobiete za lada, domagajac sie
metalu, szkla i ceramiki. Renee, uwazajaca sie za zdeklarowana
zwolenniczke ekologii, stale prawila mu kazania o tym, ze wybor



papierowych naczyn jest znacznie bardziej przyjazny dla srodowiska
niz zmywanie, ale bronil swoich upodoban przed nieublagana
statystyka.

W chwili gdy dotar} do wolnego stolika i postawil na nim tace, jego
telefon zaczal wibrowac.

Dzwonila Sarah Cooper, ktora sadzac po glosie, bynajmniej nie
byla zadowolona.

—Jest pan gdzies w poblizu, Zeby po mnie przyjechac? — spytaia.

Lou tesknie spojrzal na swoje sniadanie, ktorego zaden skladnik
nie nadawat sie do transportu.

— Kiedy?

— Pie¢ minut temu.

— Chyba tak. Jestem w Eisenhower Memorial. W}lasnie
skonczytem...

— Musimy pojechac i pogadac¢ z tym detektywem, o ktorym pan
mowil w wiadomosci. Wlasnie skonczylam z nim rozmawiac przez
telefon. Czeka na nas w swoim biurze, ale twierdzi, ze musi niedlugo
wyjsc. Musze uslyszec od was obu dokladnie to, co mu pan powiedzial.

— Chce pani najpierw postuchac nagrania na plycie?

— Panie doktorze, czego pan nie rozumie w zdaniu ,,Musi niedtugo
wyjs¢”?

— Pani mecenas, czy zloSliwosc¢ i sarkazm zwykle pomagaja pani
zdoby¢ to, na czym pani zalezy? — Lou skubngl buleczke, ktora
zaczynala juz rozmiekac.

— Bede czekala na dole w drzwiach wejsciowych do mojej
kancelarii — odrzekla Sarah.

W stuchawce zapad!la cisza.

W ciggu dziesieciu minut jazdy do kancelarii Lou staral sie
przywotac¢ spokoj, towarzyszacy mu nieprzerwanie przez dziesiec lat,



odkad wyszedl z nalogu. Od ich pierwszego spotkania w domu
Gary’ego McHugh co$ miedzy nimi bylo nie tak. Ale co?

Zatrzymal sie przy chodniku, a Sarah, zgodnie z obietnicg,
wybiegla z budynku. Nie miat watpliwosci, ze jest atrakcyjna. Trudno
bylo tego nie zauwazyc. Ale jesli chciata go zniechecic¢, wychodzilo jej
to doskonale.

—Jazda! - rozkazala, zatrzaskujac za soba drzwi i zapinajgc pas.

— Zaraz, chyba powinnismy porozmawiac — zaprotestowat Lou.

— 0 czym? Co ma pan do powiedzenia, czego jeszcze nie styszalam?

Lou przemknelo w pamieci zdarzenie z czasow podstawowki,
kiedy prébowal zaimponowac jakim$ starszym chlopakom, kradnac
w sklepie z zabawkami nakrecanego robota. Wtedy rozpaczliwie
pragnatl ich akceptacji i teraz uswiadomit sobie, ze tak samo zalezy mu
na akceptacji Sarah Cooper. Najprawdopodobniej wlasnie dlatego tak
szybko pojechal na policje, zeby przekazac plyte z nagraniem. I jesli
jej reakcja byla miarodajna, schrzanil sprawe tak samo jak wtedy, gdy
zwedzil robota. Roznica polegala tylko na tym, ze o ile sie nie mylil,
tym razem nie zrobil nic zlego.

Po tamtym niechlubnym postepku za Lkare musial zaplacic
wilascicielowi  sklepu réwnowarto$¢  swojego  miesiecznego
kieszonkowego 1 napisa¢ dwustronicowe wypracowanie o tym,
dlaczego nie nalezy kras¢. Zerkajac na prawniczke, ktorej pragnal
zaimponowac, zastanawial sie, czy zostanie potraktowany réwnie
lagodnie.

Wiaczytl sie do gestego ruchu i ruszyt na zachod.

— Moze mi pani powiedzie¢, o co chodzi? - zapytal w koncu. -
Dlaczego musimy sie natychmiast spotkac z Bryzinskim?

W spojrzeniu Sarah bylo tyle ciepta co w bryle betonu.

— Sadzi pan, ze zajal sie pan medycyna, bo byl pan arogancki, czy
stal sie pan arogancki, bo zostal pan lekarzem?



— Nie wiem, 0 czym pani mowi.

— Dobrze, spréobujmy inaczej. Czy sadzi pan, ze moglabym wejs¢
sobie z ulicy na oddzial ratunkowy i zaczac zszywac pacjentow?

Lou chcial sie rownie bezczelnie odcig¢, lecz w ostatniej chwili
ugryzi sie w jezyk.

— Nie — odparl z powazng ming. — To nie byloby wiasciwe.

— Czy zatem sadzi pan, ze nasze zasady zbierania materialu
dowodowego w postepowaniu sagdowym sg mniej istotne i wigzace niz
zasady, ktorymi kieruje sie pan, leczac pacjentow?

— Przypuszczam, ze nie, ale...

— Nie ma zadnych ,ale”. By¢ moze wszystko pan spapral. Wy,
lekarze, ciggle co$ psujecie, bo po prostu nie chcecie nikogo stuchac.
Wystarczy przestrzegaC zasad, zaczynajac od pierwszej: stuchac
pacjenta. Ale to wy decydujecie, kiedy raczycie zwroci¢ na niego
uwage, a kiedy nie macie na to ochoty. Nawet jezeli ten Bryzinski
wzorowo obchodzi sie z plyta, moze nam grozi¢ katastrofa. Ktopoty
w domu, problem alkoholowy, jakie$ zle wiadomosci w wynikach
badan lekarskich. Ma trudnosci z koncentracja albo z poczatku nie
Zwroci uwagi na to, co pan mowi, i nagle wszystkie panskie dobre
checi diabli biorg. Stucha pan swoich pacjentow, kiedy co$ panu
mowig?

— Oczywiscie, ze stucham.

— A kiedy powiedzialam panu co$s w domu Gary’ego McHugh, to
pan stuchait?

Lou nie zrozumial, dlaczego Sarah tak sie denerwuje. Przeciez nie
byl naiwnym idiota. Przeprowadzit dokladne, wrecz pokazowe
ogledziny 1 wykryl plyte z nagraniem, ktore mialo pomdc jego
przyjacielowi 1 jej klientowi. Nastepnie wykonal dwie kopie piyty,
a oryginal oddatl policji. Co w tym bylo zlego?



Sarah powinna by¢ zachwycona jego odkryciem. By¢ moze jej
zjadliwe uwagi Swiadczyly jedynie o tym, ze zazdro$ci Lou, ktory
w ciggu zaledwie kilku dni pokazal, jak bardzo moze sie przydac
w sprawie Gary’ego McHugh. Postanowil zaryzykowac.

— Sarah, znalaztem dowdd, ktory powinien przynajmniej wzbudzic
watpliwosci co do winy Gary’ego. Nie rozumiem, dlaczego tak sie
denerwujesz.

Gleboko westchnela, gdy lawirowal w coraz gestszym
wczesnopopoludniowym ruchu.

— Po prostu nie ma pan pojecia, na czym to wszystko polega.

Chcial, zeby na niego popatrzyla. Im bardziej sie zloscila, tym
bardziej chcial ja uspokoi¢. Powinni przeciez zawrzec¢ sojusz — dla
dobra Gary’ego musieli grac¢ do tej samej bramki.

— Moze wiec sprobuje mi pani wyjasnic, na czym to polega, zamiast
tak sie na mnie wscieka¢? Probowatem sie do pani dodzwonic.

— Ale potem postanowil pan wzig¢ sprawy we wilasne rece. Ramie
sprawiedliwos$ci bozej.

— O co tyle halasu? - spytal Lou. — Liczy sie tylko to, ze policja ma
dowdd, ktdry bedzie wam potrzebny, zeby pomdc Gary’emu.

Wreszcie Sarah odwrodcila sie do niego. Natychmiast tego
pozalowal.

— Naprawde? — zapytala. — A sprawdzil pan, czy panskie kopie to
wierne i doskonate reprodukcje oryginatu?

— Nie, ale...

— Czy Jeannine Colston widziala, jak znalazl pan plyte?

— Spala, bo miala migrene, i prosita mnie, zebym jej nie budzil bez
potrzeby. Nie wiedzialem nawet jeszcze, co jest na plycie, poza tym
uznatem, ze 1 tak duzo zrobila, poSwiecajac mi tyle czasu. Byla
w naprawde kiepskim stanie.

Toyota rozpedzala sie coraz bardzie;.



— Czyli nikt nie wie, ze znalazt pan dowod, ktdry prawdopodobnie
moze podac¢ w watpliwos¢ wine Gary’ego McHugh?

— No, wie detektyw Bryzinski.

— Powiedzial mi pan, ze nie przesluchal nagrania w pana
obecnosci. Czy on wiedzial, Ze nikt inny nie styszal nagrania?

Wskazowka predkoSciomierza przesuneta sie jeszcze odrobine
W prawo.

Lou sking! glowg.

— Rozumiem, do czego pani zmierza.

— Nareszcie! Zaczyna panu $wita¢. To nie jest dziecinna zabawa,
doktorze. Gra idzie o zycie cztowieka.

Lou poczul, ze zaczyna Kkipiec.

— Chyba zdaje sobie sprawe z zagrozen.

— Naprawde? Sadzi pan, ze chodzi tylko o dowody? Zamordowano
kongresmena, Lou. Nie rozumiesz?

Uswiadomil sobie, ze pierwszy raz zwrocila sie do niego po
imieniu.

— Chodzi o wywiady, o CNN, o relacje w telewizji dwadzieScia
cztery godziny na dobe. Chodzi o to, zeby wskaza¢ palcem winnego
zbrodni, wygrywajac w oczach opinii publicznej, i zeby wsadzi¢ na
reszte zycia za kratki kanalie, ktérego prokurator uzna za sprawce.
Chodzi o wybory i awanse, a w zadnym, nawet najmniejszym, stopniu
dowody nie maja z tym nic wspolnego. Czyje imie ucierpi, jezeli to nie
Gary McHugh jest mordercga? Kto ucierpi, jezeli twoj trop pokrzyzuje
szyki komus, kto ma znacznie wieksza wladze i wplywy niz ty i ja, kto
nie bedzie chcial, zeby opinia publiczna doszla do wniosku, ze
Sledztwo w sprawie morderstwa kongresmena poprowadzono byle
jak? Komu zrobi sie cieplo, kiedy media zaczng méwic, ze patafiany
z policji spartaczyly dochodzenie w nastepnej gloSnej sprawie? Nie



mowie o dowodach. Méwie o realiach prawa, o smutnej i czesto
nieprzyjemnej rzeczywistosci.

Lou zerknal na predkosciomierz i zobaczy}, Ze jedzie ponad sto na
godzine w strefie ograniczenia do piecdziesieciu.

— Niedlugo bedziemy na miejscu — powiedzial.



ROZDZIAE 16

Ostatnig czes$c¢ drogi do komendy policji stanowej w College Park
przejechali w absolutnej ciszy.

Wdech... wydech...

Pomagajac sobie ta mantrg, Lou skupial sie na pilnowaniu
predkosci i na mysli, ze za chwile napiecie miedzy nim a Sarah Cooper
prawdopodobnie zniknie. Detektyw prowadzgcy sprawe morderstwa
Colstona wyciggnie plyte, a Gary McHugh przestanie by¢ jedynym
podejrzanym. Sprawa zostanie zamknieta - a $ciSlej mowiac,
rozpocznie sie na nowo.

Sarah Cooper byla wzburzona jak morze przy sztormowym
wietrze. Sposob, w jaki do niego moéwila, upokarzat go i zawstydzal,
ale Lou rozumial przyczyne jej zdenerwowania. Entuzjazm... zgoda -
moze tez arogancja — pozbawily go zdolnosci obiektywnej oceny
sytuacji. I niezaleznie od powodu, Sarah nie miata ochoty patrzec
przez palce na jego poczynania.

Flaga przed parterowym budynkiem z cegly wciagz byla
opuszczona do polowy masztu. Lou pomyslal, ze skoro na swiecie jest
tyle przemocy, by¢ moze jest to jej state potozenie. Po bardzo krotkim
oczekiwaniu do holu wtoczyt sie Chris Bryzinski i dat im znak, zeby
weszli za nim do srodka. Lou patrzyl, jak potezny tulow detektywa
omal ociera si¢ o futryny, i zastanawial sie¢ przez moment, co by sie
stato, gdyby ten facet musiat kiedys Sciga¢ przestepce. Zatrzymali sie
w korytarzu tuz przed sala odpraw.



— Witamy ponownie, doktorze Welcome - rzek} Bryzinski z wesolg
ming, jak gdyby rozbawila go gra stow z nazwiskiem Lou. — Co moge
dla pana jeszcze zrobic?

Sarah przedstawila sie i podala detektywowi reke.

— Dziekuje, ze znalaz! pan dla nas czas — powiedziala.

— Ach, nie ma sprawy. Nie ma sprawy. — Zmierzy! ja przelotnym
spojrzeniem. — Ale nie mozemy dlugo rozmawiac. JesteSmy dzisiaj
zawaleni robotg. Cztery wypadki i jedno zabodjstwo.

— Detektywie, moglibySmy porozmawia¢ w panskim biurze? -
zapytata Sarah. — To dosS¢ poufne sprawy i wolalabym omawiac je
w troche spokojniejszym miejscu.

Wyrazil zgode, odburkujac co$§ w odpowiedzi, 1 poprosit dyzurnego
funkcjonariusza, aby otworzy! im nastepne drzwi. Potem poprowadzit
ich korytarzem do swojego gabinetu. Biurko detektywa wygladalo tak
samo jak podczas poprzedniej wizyty Lou, tylko panowal na nim
jeszcze wiekszy balagan. Lou powstrzymal usSmiech, widzac
zdegustowana mine Sarah, kiedy poczula zapaszek w pokoju i ujrzata
zwaly papierzysk. Zanim usiedli, Bryzinski odebral telefon i szybko
zalatwil sprawe, z ktora ktos zadzwonit.

— Shucham? - powiedzial. Nie poprosit ich, aby zajeli miejsca, sam
tez najwyrazniej nie mial zamiaru tego zrobic.

— Nie zajmiemy panu duzo czasu - rzekl Lou. — Pani mecenas
chciata tylko z panem porozmawia¢ o pilycie, ktora wczoraj panu
przywiozlem.

— W ramach ujawnienia materialu dowodowego chciatabym
przekazac kopie prokuraturze — dodata Sarah. — Przestuchal pan juz
nagranie?

— Szczerze mowigc, nie. Od morderstwa kongresmena mamy
urwanie glowy. Caly czas przychodza nowe tropy. Chociaz jesteSmy
pewni, Zze mamy sprawce, to musimy...



— Moglabym zobaczy¢ te plyte? — przerwata mu Sarah.

— Woszystkie informacje przychodzace w tej sprawie zbiera
detektyw Cartwright. Zanim uda nam sie sprawdzi¢ kazdy trop, na
drzewach bedg juz paczki, a w ogrodach kwiaty.

— Mam nadzieje, Ze nie — powiedziala. — Moj klient, doktor McHugh,
jest w areszcie 1 liczymy, ze pan i panskie tropy pomogg nam go
stamtad wyciggnac.

Bryzinski mruknat cos, co brzmialo jak ,marna szansa”, po czym
zdjal z pasa radiotelefon.

— Mike, to ja — rzucit do mikrofonu. — Co zrobiles z tg plytg?

Rozlegly sie trzask i szumy, ktore uniemozliwialy zrozumienie
wszystkich stéw, ale Lou wylowil dwa najwazniejsze, ,jaka” 1 ,,plyta”.

Detektyw wcisngl przycisk nadawania.

—Te w brazowej kartonowej kopercie — powiedzial.

ZnoOw szum.

Lou wyraznie usltyszal, jak Cartwright mowi:

— Chwileczke.

— Chwileczke — powtdrzyl im Bryzinski.

Trzaski i szumy wrocily. Lou zastanawial sie, czy radiotelefon
detektywa jest wyposazony w specjalny przycisk, ktory je generuje.

— Nie ma jej — oznajmil Cartwright.

— Co to znaczy, nie ma?

— Nie... na... stercie — brzmialy tym razem trzy zrozumiatle stowa.

— Dobra, szukaj dalej — polecil Bryzinski. — A jak znajdziesz,
przynies tu 1 potdz na moim biurku. — Z niemalym trudem ulokowat
radiotelefon na pasku pod brzuszyskiem przypominajacym opone
ciezarowki. — Cartwright ma trudnosci ze znalezieniem plyty -
poinformowal. — To sie czasem zdarza. Ale nie zginela. Obiecuje. Nie
ma sie czym martwic.



Lou odwrdcilt sie do Sarah; zachowala kamienna twarz, tak jak
przedtem, gdy spogladala przez okno jego samochodu.

— Nie rozumiem - powiedziat wyzszym o pot oktawy glosem. —
Przeciez przywiozlem ja wczoraj rano.

Poczul, jak Sarah zaciska palce na jego nadgarstku. ,Spokojnie”,
przestala mu niemy komunikat.

Bryzinski nie datl sie zbi¢ z pantalyku.

— Przepraszam, doktorze. Gdybym nie byl tak cholernie zajety
1 mial wiecej czasu, poszedlbym do biura Cartwrighta i sam bym
znalazl. Przeciez podpisatlem pokwitowanie, prawda?

— Nie sadze - odrzek!l Lou, czujac, jak na policzki wypelza mu
rumieniec.

—To zaden problem. Prosze postuchac, bede mial dla panstwa plyte
jutro, jezeli zrobi sie luzniej. — Zwrocit sie do Sarah: — Mowilem
doktorowi Welcome’owi, Zeby nas nie popedzal, bo moj wydzial ma za
duzo informacji do sprawdzenia. Badamy wszystkie sygnaly na
biezaco, w miare jak je dostajemy. Prosze mi wybaczy¢, ale z kazda
sekundg mam coraz wieksze zalegloSci.

Lou chciat sie odezwac, ale Sarah jeszcze mocniej Scisnela jego
nadgarstek.

— Dziekuje, ze poswiecil nam pan chwile, detektywie — powiedziala.
— Oto moja wizytowka. Bede czekac na telefon od pana.

— Bylo mi bardzo milo panig poznac¢ - odpart Bryzinski i wsunat
wizytdwke do kieszeni, nie raczywszy nawet rzuci¢ na nig okiem.
Nastepnie odprowadzil Lou i1 Sarah do holu i pozegnal ich ze
zdawkowa uprzejmoscig.

Lou spodziewatl sie, ze na parkingu Sarah wybuchnie.

Cisza.

— Przykro mi - rzucit w koncu, przyspieszajac kroku, zeby ja
dogonic. — Ale ciggle wierze, ze znajda plyte, poza tym mam kopie.



Przeciez to gliny, nie przestepcy.

Sarah przystanela, obrocila sie na palcach jednej stopy jak
baletnica i utkwila w nim spojrzenie, ktorego nie potrafit wytrzymac.

— Masz czas, zeby mi podrzucic to nagranie?

Lou tesknie pomyslal o swoim 10zku 1 miat ochote spytac ja, czy
miala kiedys calonocny dyzur na oddziale ratunkowym.

Ale skingtl tylko glowa.

— Podwioze cie do kancelarii, a potem pojade po piyte.

— Jezeli to nie klopot, moze pojechalibySmy razem do ciebie? Chce
ja mieC jak najszybciej.

Prosba miala niedwuznaczny podtekst: ,Nie ufam ci”.

— Nie ma sprawy.

Sarah otulila sie plaszczem i zajela fotel pasazera w toyocie.

— I dos¢ tych solowych popiséw — oSwiadczyla. — Dasz mi pilyte,
a potem sie wycofasz i pozwolisz nam zajac sie resztq.

Lou zaczal swoja oddechowa mantre i wreszcie usiadl za
kierownica.

— Robilem tylko to, co uznalem za konieczne, zeby pomoc
przyjacielowi — oznajmit.

— Trudny z ciebie czlowiek. Nie ustapisz ani o krok. To z przysiegi
Hipokratesa?

— Nie sprawie wam klopotow.

— Mam nadzieje — rzucita Sarah z blyskiem w oczach.

Przez jakis$ czas jechali w milczeniu.

—Jak mys$lisz? — zapytal w koncu Lou. — Zrobil to Wyatt Brody?

— Zanim cokolwiek bede mogla powiedzie¢, najpierw musze
postuchac tego, co jest na plycie. Na razie chce tylko wiedzie¢, co ma
wspolnego z detektywem Chrisem Bryzinskim Spencer Hogarth.

— Hogarth, sekretarz obrony?



— Na samej gorze tego chlewu, ktéry Bryzinski mial na swoim
biurku, lezala jaka$ lista spraw do zalatwienia. W pierwszym punkcie
zapisatl: ,,S. Hogarth, przekaza¢ nowe wiadomosci”. Byl tam numer, ale
nie udato mi sie go odczytac.

— Robi sie coraz ciekawiej — zauwazyt Lou.

Spencer Hogarth, kontrowersyjny sekretarz obrony, budzit skrajne
emocje w mediach, w Kongresie i spoteczenstwie. Wiele osob uwazato,
ze postawienie na czele Departamentu Obrony bylego dowddcy
Marynarki Wojennej to powrot do czasow, gdy na najbardziej zapalne
sytuacje na swiecie Ameryka reagowala raczej sila niz dyplomacja.
Dla niektorych byl podzegaczem, latwo ulegajacym impulsom. Inni
widzieli w nim nieugietego bojownika zwalczajacego terroryzm
w kazdej postaci. Przez wiele lat jego gldwnym adwersarzem na
Kapitolu byt niejaki Elias Colston.

— Moze chodzi o innego Hogartha? — zastanawiat sie gtosno Lou.

— O innego S. Hogartha, $cislej mowigc. Niczego nie mozna
wykluczycC. Ale Hogarth i Colston spierali sie na wazne tematy, a teraz
na biurku policjanta, ktory prowadzi sledztwo w sprawie morderstwa
Colstona, pojawia sie notatka o zlozeniu raportu Hogarthowi. Zbieg
okolicznosci?

— Nie sadze — powiedzieli zgodnym chérem Lou i Sarah.

Zasmiali sie i po raz pierwszy rysy prawniczki zlagodniaty.

— Trudno mi uwierzy¢, ale zdaje sie, ze naprawde mozesz miec
w sobie coS sympatycznego - przyznala. - Sympatycznego
1 idealistycznego. Pewnie nawet jeste$ caltkiem niezlym lekarzem.

Lou zerknal na nig z boku, ale poza slowami nic wiecej nie
zdradzalo, co Sarah naprawde mysli.

— Dzieki — rzucil. - To samo moge powiedziecC o tobie. Wiesz, zawsze
uwazalem Hogartha za twardego faceta, ale nigdy nie sadzilem, ze



moglby sie posungc¢ do brudnej roboty. Moze tylko bardzo zalezy mu
na kontroli nad Sledztwem z powodu swojego konfliktu z Colstonem.

— Chcialabym wierzy¢, ze wszyscy sa gotowl gra¢ wedlug tych
samych zasad co ty, Lou. Twoja naiwnos$¢, dopoki sie nie wyczerpie,
jest nawet urocza.

— Bryzinski znajdzie te plyte — zapewnit ja.

Na twarzy Sarah odmalowalo sie napiecie.

— Doktorze, nie wiem, czy wierze w globalne ocieplenie, w UFO
albo istnienie Wielkiej Stopy, ale jednego jestem pewna na sto
piecdziesiat procent.

— Tak?

— Detektyw Christopher Bryzinski cos$ knuje.
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Lou mogt sie wiele dowiedzie¢ o ludziach z ich reakcji na dzielnice,
w ktorej mieszkal. Im mniej kto§ sie wzdrygal na widok graffiti,
zabitych deskami okien i1 walesajacych sie grup dzieciakow, tym
wieksze prawdopodobienstwo, ze Lou znajdzie z nim wspoélny jezyk.
O dziwo, Sarah czula sie zupelnie swobodnie, jak gdyby ulica, przy
ktorej mieszkat Lou, nie wywarla na niej zadnego wrazenia. By¢ moze
jednak bylo im pisane, ze mimo wszystko przezwyciezg dzielace ich
roznice. A moze po prostu byla zbyt pochlonieta myslami o zdobyciu
kopii piyty Colstona, zeby zwracac¢ uwage na otoczenie.

Lou zaparkowal przy wulicy naprzeciwko pizzerii Dimitri’s
zajmujacej caly parter budynku, gdzie, jak mowil wszystkim,
serwowano najsmaczniejsze i najstaranniej przygotowane klasyczne
pizze 1 calzone w mieScie. Zapachy dobywajgce sie z lokalu
swiadczyly, ze piece pracowaly juz pelna para. Jak zwykle, gdy wracat
do domu 1 czul ten charakterystyczny aromat, wyobrazit sobie duza
wegetarianska pizze — za ktora on i Emily przepadali.

— Zaczekam tu — powiedziata Sarah.

— Wejdz, poznasz Multika, naszego kota.

— Naszego?

— Mojego 1 mojej corki. Emily mieszka w Arlington, ale spedza
u mnie duzo czasu. Razem trenujemy w klubie bokserskim Kontra po
drugiej stronie ulicy.



— Zdaje sie, ze to dziewczyna z tych, jakie lubie. Prosze, nie zrozum
mnie zle, ale wiekszos¢ lekarzy, ktérych znam, mieszka raczej... tak
jak doktor McHugh.

— Nie obrazasz mnie. Mieszkanie w tej dzielnicy pomaga mi
zachowac¢ rownowage. Mnie i Emily. A reszta kasy, ktéra zostaje co
miesigc po zapiaceniu czynszu, pomaga mi sie wygrzebac z dotu, do
ktorego wpadlem kiedys z wlasnej winy.

— Chyba co$ o tym styszalam. Ty i corka czujecie sie tu bezpiecznie?

— To Swietna dzielnica i fantastyczni ludzie. Wystarczy pamietac,
zeby zamykac¢ drzwi na klucz. Moja byla zona wolalaby, zebym sie
przeprowadzil na przedmiescia, ale tu czuje sie zupelnie bezpieczny.
Masz czas na kawe?

Sarah wysiadla z samochodu, spojrzala na zegarek i zmarszczyla
brwi.

— Dzieki, ale musze sie Spieszy¢. Do konca dnia mam spotkania,
jedno po drugim.

W slabo oSwietlonym korytarzu Lou wyjal ze skrzynki poczte
1 poprowadzil Sarah schodami na pietro. Wspinajac sie po kilku
pierwszych stopniach, zastanawial sie, czy Malemu Bookerowi i jego
kumplom uda sie zapewni¢ ochrone Gary’emu. Pokonujgc ostatnie,
myslat juz tylko o Sarah; prébowal odgadnac, dlaczego wciaz traktuje
go z takim chlodem. Mial nadzieje, ze kiedy dostanie od niego kopie
plyty, atmosfera miedzy nimi sie oczysci.

Po chwili zobaczyl, ze drzwi do jego mieszkania sg uchylone.

Wystarczy pamietac, zeby zamykac drzwi na klucz.

Natychmiast zapalila mu sie w glowie czerwona lampka, napielo
sie kazde wiokno miesni. Odwrocit sie, potozyl palec na ustach
1 wskazal drzwi. Potem zrzucil kurtke i bezglosnie upuscit na podloge.
Zmysty mu sie wyostrzyly, trzeszczac z wysitku jak niesprawne kable



rozruchowe, gdy Lou odtwarzal w pamieci wszystko, co robil
wieczorem przed wyjsSciem do szpitala.

Wystarczy pamietad, zeby zamykac drzwi na klucz.

To nie byla nieuwaga z jego strony. Na pewno. Co$ tu nie gratlo,
bardzo nie gralo.

— Sarah, wyjdz na zewnatrz i zadzwon pod dziewiecset jedenascie —
szepnat. — Clinton Street czterysta piecdziesiat.

— Jest tu tylne wejscie?

— Tak, ale zawsze zamkniete na dwie zasuwy.

Nashuchiwali.

— Wydaje mi sie, ze nikogo tam nie ma.

— Prosze, zejdz na doti zadzwon.

— Co zamierzasz zrobic?

Cholerna prawniczka! — mial ochote wrzasngc¢. Nie pora teraz na
skladanie zeznan.

— Wejs¢ — odpart

— Zaczekaj, az wroce.

Cholera jasna, idz juz! — pomyslal.

— Dobrze, ale pospiesz sie.

Kiedy Sarah z telefonem w reku cicho zbiegla po schodach, Lou
wahat sie, czy wpasc¢ z impetem do mieszkania. Gdyby to zrobil, na
pewno stracitby odrobine zyczliwosci, ktora udalo mu sie u niej
zdobyC. A jezeli uchylone drzwi mialy co§ wspdlnego z plyta, ktorg
ukryl w szufladzie komody, juz ja stracii.

Uklakt? i uwaznie obejrzal zamek oraz drzwi. Wzdluz progu
dostrzegl rysy, ktorych wczesniej prawie na pewno nie bylo. Znéw
wstrzymat oddech i przez chwile nastuchiwal.

Znow tylko cisza.

Gdzie ona jest?



Serce walilo mu jak mlotem. Juz mial wslizgng¢ sie do mieszkania,
gdy Sarah otworzyla drzwi na korytarz i ruszyla po schodach na gore.
Nie czekajac na nig, pchnat drzwi. Zawiasy skrzypnely, jak gdyby nie
mialy ochoty ujawniac¢ skrywanej w srodku tajemnicy. Lou poczul za
soba obecnos¢ Sarah, ustyszat jej nierowny i przysSpieszony oddech.
Z wnetrza padlo swiatlo, oblewajac korytarz. Lou byl pewien, ze kiedy
wychodzil, w mieszkaniu panowata ciemnos¢, nie liczac matej lampki
w sypialni.

Spodziewatl sie najgorszego.

Pierwszy znak zniszczen, przewrocony stolik obok kanapy, byl
tylko poczatkiem. Lou otworzyl drzwi szerzej, przelykajac
wzbierajaca w gardle zolC. Zrobil jeden krok, potem drugi, juz nie
tylko oceniajgc szkody, ale rozgladajac sie po domu w poszukiwaniu
Multika.

W kuchni wyciggnatl ze stojaka dlugi n6z do miesa.

— Nie chcesz zaczekac na policje? — spytala Sarah.

I kto tu teraz jest naiwny?

— Niechetnie zagladaja do tych dzielnic — odparl. — Poza tym nie
sadze, zeby kto$ byl w mieszkaniu.

— Mimo wszystko ja bym zaczekala — oznajmila Sarah. — Ten, kto to
zrobil, moze by¢ w drugim pokoju, w szafie czy w innej kryjowce.

Mam nadzieje, pomyslal Lou, mocniej zaciskajac palce na rekojesci
Nnoza.

Zapalil gorne Swiatto.

Przeszukanie, przynajmniej sagdzac po tym, co zobaczyl w kuchni
1 salonie, przeprowadzono z profesjonalna skrupulatnoscig. Rozpruto
poduszki na kanapie i wysypano z nich wypelnienie, ktorego kepki
wygladaly jak fragmenty tkanki tluszczowej w ranie. Krzesta
wywrécono do gory nogami. Wyciggnieto szuflady ze stolika, a ich
zawartos¢ wyrzucono na podioge. Zniknat laptop. W kuchni panowat



nieopisany balagan. Szuflady byly wysuniete z szafek, a na podlodze
lezala rozsypana sucha karma dla kota zmieszana z odlamkami
potluczonych naczyn.

Tylne drzwi na koncu korytarza byly zamkniete 1 Lou widzial, ze
sg zaryglowane; wygladato na to, ze intruz wszed} i wyszed! od frontu.

Wrcigz trzymajac noz w pogotowiu i czujnie sie rozgladajac, Lou
podszed} do drzwi sypialni. Kiedy przekroczyl} prég, z pokoju wypadi
Multik, ocierajac sie o buty Sarah.

—Jezu! — krzyknela i zatoczyla sie pod Sciane.

— To Multik.

— Wiem - odrzekla zgryzliwym tonem, odzyskujac oddech. -
MowileS mi w samochodzie. Stuchaj, nie zeby twoj kot mnie nie
obchodzil, ale gdzie polozyles te plyte?

Lou zerknal na sypialnie 1 wiedzial, ze maja klopoty. Pokoj
przetrzasnieto tak samo drobiazgowo jak pozostalg czeS¢ mieszkania.
Jego uwage od razu przyciggneta komoda, z ktérej wyciggnieto
szuflady, a ich zawarto$¢ rzucono na podloge. Sarah z rekami
skrzyzowanymi na piersi przygladala sie, jak Lou przekopuje sterte
swojej garderoby.

— Nie ma, prawda? — powiedziala. — Tego szukali.

Nadal przerzucal ubrania, lecz wiedzial, Ze to bez sensu.

— Byla schowana w szufladzie pod papierami. Nigdy... nie
przypuszczatem, ze kto$ mogiby to zrobic. Zabrali tez moj komputer.

Sarah nawet tego nie skomentowala.

— Probowale$ — odrzekla w koncu. — Sprawca dokladnie wiedzial,
czego szuka 1 gdzie to znalezc¢. Nie ucierpialbys tak, gdybys$ po prostu
zostawil plyte na stole w kuchni.

— Mozesz Smialo powiedziec: ,,A nie mowitam?”.

— Dobra. A nie mowitam?

— Co teraz?



Nie wypuszczajac noza z dioni, zaprowadzil Sarah do pokoju
Emily. Panowal tu doskonaly porzadek. Wszystkie poduszki, gry
i pluszaki byly na swoim miejscu. Szafa tez wygladala na nietknieta.

— To chyba ostateczna odpowiedz, czego szukali — podsumowata
Sarah.

Multik wrocit 1 teraz robil dsemki wokol ich nodg, mruczac
donos$nie. Lou, nie zwracajac na niego uwagi, wyszed} z pokoju
1 zatopil ostrze noza w Scianie.

— Cholernie mi ghupio — wyznat.

— Powiedziatabym, Ze to nie byl twdj najlepszy dzien. Przykro mi
z powodu mieszkania.

— To tylko rzeczy. Nie wierze, ze zrobilem to Gary’emu.

— Postaramy sie odnalez¢ brakujace kawalki. W tym momencie
trzeba odpowiedzie¢ na dwa pytania. Kto? I dlaczego?

— Naprawde mi przykro — rzek} Lou.

— Wiem. — Uslyszeli dobiegajace z oddali wycie policyjnej syreny. —
Nie ma co plakac¢ nad rozlanym mlekiem. Zostan tu i zalatw te sprawe.
Ja wroce do biura taksowka.
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Lou doprowadzal mieszkanie do porzadku przez niemal dwa dni,
w trakcie ktorych Sarah ani razu sie z nim nie skontaktowata. Nic
dziwnego. Teraz musial jak najdokladniej odtworzy¢ nagrang
potajemnie rozmowe miedzy Eliasem Colstonem a mlodym
zolnierzem marines o imieniu Hector. Nie bedzie to dowdd, ktory
obronczyni Gary’ego moglaby przedstawi¢ w sadzie, ale przynajmniej
jakas$ forma przeprosin.

Najpierw jednak przyjechala na weekend Emily. Lou patrzyt
z kuchni, jak z zaciekawieniem rozglada sie po mieszkaniu. Catkiem
niezle doprowadzit dom do porzadku, a siedzisk na kanapie Emily nie
odwracata, wiec szwy, ktore pospiesznie zalozyl poduszkom, nie
wyszly na jaw. W szafkach kupionych w Crate & Barrel wcigz stala
porcelana, a nowy mac nie budzil podejrzen, zwlaszcza ze corka
przywiozia ze sobg wilasnego laptopa.

Mimo to, cho¢ pokoj Emily pozostal nietkniety, dziewczynka byla
obdarzona niewiarygodna intuicja, wiec Lou zastanawial sie, czy
predzej czy pozniej nie bedzie musial skonczy¢ z przemilczeniami
1 zaczaC zwyczajnie klamacd, a z tym zupelnie sobie nie radzit. Przez
jakis czas wahatl sie, czy w ogdle powinien pozwoli¢ jej spedzac
u siebie ten weekend, w koncu jednak uznal, ze ten, kto spladrowat
mieszkanie, znalaz! to, po co przyszed}, i raczej juz nie wroci.

Powoli nabrat przekonania, ze udalo mu sie pozaciera¢ Slady
1 wszystko wyglada tak jak zwykle. Emily na przemian bawila sie



z Multikiem zabawkami na sznurku i rozkladala plansze do monopolu
na stoliku we wnece. Zaplanowali, Ze wieczorem obejrza film,
weczesniej jednak mieli sie spotka¢ na lunchu z ojcem Lou w Wave
Rider, chyba jedynej restauracji, w ktorej jadali wszyscy troje.

Dennis Welcome mial w zyciu cztery wielkie pasje: rodzine,
czerwonego pick-upa Chevroleta z trzystoma tysigcami kilometrow na
liczniku, swoj zwigzek oraz podwojnego burgera z bekonem w Wave
Rider. Mimo ze mieszkal w Wirginii, Lou czesto jadal z nim posikki,
przy kazdej sposobnos$ci zabierajac ze soba Emily. Firma stolarska
Welcome’a seniora znow miala przerwe miedzy jednym a drugim
zleceniem, a jej wlasciciel nie odroznial samotnosci od przymusowego
odosobnienia, wiec Lou sie ucieszyl, ze ich spotkanie wypadlo akurat
podczas weekendu z Emily. Zaproszenie na lunch od ojca, cho¢ na
pozor nie w pore, dawalo chwile wytchnienia od wyjatkowo
stresujacych kilku dni.

W barze Wave Rider stylizowanym na lokal dla surferow, ktdry
rzadko goscil prawdziwego surfera, panowal sympatyczny ruch.
Wszystkie dwanascie ptaskich ekranow wyswietlalo jakiS program
sportowy z ESPN. Dennis, wyrdzniajacy sie szpakowatym jezykiem,
wstal od stolu, przy ktorym zwykle siadywal, i pomachat do Lou
1 Emily, ledwie przekroczyli prog. Mial na sobie wyblakle dzinsy,
zakurzone buty robocze i flanelowa koszule ze swojej bogatej kolekcji
—tego dnia czerwona.

— Dziadku! - pisnela Emily 1 lawirujagc miedzy kelnerkami
1 klientami, sprintem pomkneta prosto w krzepkie ramiona Dennisa.

—Jak sie masz, tato? — zapytat Lou.

— Och, swietnie, Swietnie — odrzekl Dennis, stukajac kostkami
palcow w czubek glowy Emily. — No dobra, dos¢ tych pogaduszek.
Kiszki mi graja bojowego marsza.



— Wiesz, naprawde maja tu duzy wybor dobrych rzeczy -
powiedzial Lou. — Kraza plotki, ze podwdjny burger z bekonem byc¢
moze nie nalezy do najzdrowszych dan.

— Bluznierstwo! — huknat Dennis, spogladajac na Emily i szukajac
U niej potwierdzenia.

— Postaw tate przed sadem za zdrade kulinarng — poradzita Emily.

— Proponowalbym raczej, zeby$S poswiecil troche czasu i poczytatl
co nieco o arteriosklerozie — rzek! Lou.

— A ja bym proponowala, zeby$ poswiecil troche czasu na
zacerowanie koszuli. — Wskazala dwucentymetrowe rozdarcie tuz nad
paskiem Lou.

— Multik - jeknat.

— Co? — zdziwil sie Dennis.

— Multik to mdj nowy kot — wyjasnita Emily, nie unoszac wzroku
znad menu. — Nie bardzo uklada mu sie z tata.

— Masz kota? Kto go tak nazwal?

Emily wycelowatla kciuk we wlasna piers.

— Na cze$¢ mojej misji, zeby wprowadzi¢ wielokulturowos¢ do
Szkoly Carlisle. Chcialam sie przeprowadzi¢ do taty, ale mama nie
pozwolila, wiec sprawiliSmy sobie kota.

— Czyli kiedy jestes w Arlington, twoj tato jest opiekunem Multika,
czyli straznikiem multikulturowosci. Podoba mi sie.

Lou wsunat palec w dziure w koszuli.

— Doskonale uklada mi sie z kotem.

— To sarkazm - rzucila Emily. - Multik nienawidzi taty, bo tato
oskarza go o rzeczy, ktorych nie moglby zrobic.

- ,Nienawidzi” to za mocne stowo — uznal Lou. - Wolatbym, zebys$
go nie uzywala.

— Wolalbys$ ,gardzi”? ,Nie cierpi”? ,Nie znosi”? ,Czuje odraze,
niechec, awersje”?



— Wszystko jedno... Moze ,przystosowuje sie”?

Emily podrecznikowo przewrocita oczami.

— Dobra. Multik przystosowuje sie do awersji, ktérg ma do mojego
taty.

Dobrze bylo uslysze¢ $miech Dennisa. Smier¢ jego zony, ktéra
przed rokiem zmarla na raka, zlamala mu ducha 1 byla ciezkim
ciosem dla nich wszystkich.

— Dziadku, mozesz mi zamowi¢ wegetarianskiego burgera, salatke
1 wode gazowang? — poprosila Emily.

— A burger z bekonem? Myslalem, zZe je uwielbiasz.

— Zastanawia sie nad przejSciem na weganizm — wyjasnit Lou.

— Juz prawie jestem weganka — oswiadczyla Emily. — Jeszcze rok
1 bede stuprocentowa.

— Zawsze wyznaczasz sobie cele i zawsze je osiggasz — powiedziatl
Dennis. — Wlasnie to miedzy innymi w tobie uwielbiam.

— Patrzcie! — zawolal Lou. — Dopisali do menu kotburgera.

—To nie jest Smieszne — mruknela Emily.

Ludzie ze schroniska Towarzystwa Opieki nad Zwierzetami,
z ktérego wzieli Multika, byli zachwyceni, ze tak udalo im sie dobra¢
opiekunow. Dla Emily byla to miloS¢ od pierwszego mruczenia.
W drodze do domu Multik, dwuletni kot w pomaranczowe i biale
pregi, o bursztynowych oczach, lezal zwiniety w klebek na jej
kolanach. Pdzniej gonil nitke, tracat lapka kulke papieru i drapat
pazurkami zabawke z kawatka wykladziny na patyku, ktora Lou kupit
w supermarkecie z akcesoriami dla zwierzat za czterdziesci dziewiec
dolarow.

Kiedy jednak Lou odwiozt Emily do domu w Arlington i wrdcit do
domu, Multik stal sie zupelie innym kotem. Syczal, chowal sie pod
}6zkiem 1 rzucal sie z pazurami na nogi Lou, ilekro¢ straznik
multikulturowosci przechodzil przez salon. W pewnym momencie



urzadzil sobie fortece na lodéwce. Oczywiscie kiedy w domu byla
Emily — albo ktokolwiek inny - kot by} prawdziwym aniotem.

Lou przegladal menu tak dtugo, ze ojciec zaczal narzekac i zawotlal
kelnerke, zmuszajac syna do wyboru satatki Cobba.

— Tak... podobno jeste$ zamieszany w sprawe tego doktora, ktory
zabil Colstona? — zapytal Dennis, kiedy kelnerka sie oddalila.

— Cii! — uciszyt go Lou. — Nie tak glosno. Tato, to nie jest odpowiedni
temat na rozmowe przy lunchu.

Emily przerwala pisanie SMS-a.

— Wiem, ze kongresmen Colston zostal zamordowany przez
zazdrosnego kochanka swojej zony - powiedziala, pokazujac
smartfon. — Mozna tu przeczyta¢ wszystkie wiadomosci. No i co, jestes
zamieszany?

— Dajcie spokoj! — ucigl Lou. — Oboje.

— Wczoraj rozmawialem z twoim bratem i on uwaza, ze jeste$ —
ciggngl Dennis. — Mowil mi, ze jeden z jego klientow jest powigzany
z kims waznym, kto mu powiedzial, ze McHugh, zanim zastrzelil
Colstona, byl pod nadzorem OOL, bo mial problemy z piciem.

— Graham nie powinien rozpuszczac plotek — odpar} Lou. - Umowa
jest poufna i1 nie powinien nawet o niej rozmawia¢ z zadnym ze
swoich obrzydliwie bogatych klientow.

— Jestem tylko ciekawy - rzekl Dennis. — Nie musisz sie tak
irytowac.

— Nie irytuje sie — zaprzeczyt Lou.

— Troszke sie irytujesz, tato — powiedziala Emily.

— Mozecie wreszcie przestac?

— PrzestaliSmy. — Emily rozlozyla rece.

— PrzestaliSmy — zawtérowat jej Dennis.

—To dobrze - odrzek! Lou.

Zapadla cisza, ktora po niecalej minucie przerwal Dennis:



— 1 co, myslisz, ze on to zrobil?

Lou uniost rece.

— Na litos¢ boska! Dobra. Powiem. Przyznaje, Zze znam Gary’ego
McHugh. Poprosit mnie o pomoc, chcial, zebym sprawdzil, czy ktos
inny niz on miat powody zyczy¢ Smierci Eliasowi Colstonowi.

— I sprawdziles? — spytala Emily.

— Pracuje nad tym, ale adwokatka Gary’ego McHugh, Sarah Cooper,
dos$¢ dynamiczna osoba, chce, zebym przestal wtracac sie do sprawy.
Uwaza, ze tylko jej przeszkadzam.

— Sarah Cooper! - wykrzykngl Dennis. — Ta z procesu Sandry
Winkler?

— Wlasnie ona.

Lou wyjasnit Emily, o co chodzilo w sprawie Winkler. Nie zdziwil
sie, ze corka znala juz pare szczegolow.

— Wyglada na to, ze ta Sarah Cooper jest na ciebie mocno wkurzona
— zauwazyl Dennis, gdy jego syn skonczyl.

— Jezeli przez ,wkurzona” rozumiesz to, zZe nie ma ochoty
wspolpracowa¢ 1 odnosi sie do mnie nieprzyjaznie, to tak,
rzeczywiscie jest wkurzona.

— Wiesz, dlaczego tak sie na ciebie wscieka? — zapytala Emily.

— Nie bardzo. Trafilem na cos, co, moim zdaniem, mogloby pomaoc
w sprawie McHugh, ale zamiast przekazac to jej, oddalem policji.
A teraz wyglada na to, ze gdzies sie zawieruszytlo.

— Nic dziwnego, ze sie¢ denerwuje — rzek! Dennis.

— Wlasciwie draznilem ja od naszego pierwszego spotkania.

— Najpierw Kkot, teraz ta prawniczka — powiedzial Dennis. — Moze
powinienes zmieni¢ dezodorant.

Na szcze$cie przyniesiono zamowione dania, co uratowato Lou od
odpowiedzi. Przez wieksza czeS¢ positku Emily byla czyms$ zajeta.
Jadla, potem robila cos$ z telefonem, po czym wracata do jedzenia.



— Mam na oku nowa inwestycje — poinformowat ich Dennis miedzy
kolejnymi kesami hamburgera.

—Juz nie firma wymiany okien?

— Nie. Gospodarka leci na leb, na szyje, wiec ludzie nie robig juz
tylu remontow co kiedys.

— No wiec co to bedzie tym razem?

— Gry online — oznajmit Dennis.

— Gry online?

— Firma z Polski. Pracuje nad trzema grami. Na przeboj
zapowiadaja sie dwie, wirtualna hodowla ryb i wirtualna kopalnia
zlota.

— Wirtualna hodowla ryb?

Lou byl daleki od niedowierzania. Odkad siegal pamiecig, ojciec
zawsze szukal wielkiego zysku 1 nigdy nie znalazl. Raz wydal
wszystkie pienigdze, ktore odlozyt na czesne na college dla Grahama,
1 zwraocit sie do Lou z prosba, zeby poratowal go finansowo. By¢ moze
mlodszy z braci Welcome nigdy sie tego nie dowie, ale amfetamina,
ktora Lou zaczal brac¢, aby wytrzymac¢ prace na kilku etatach,
1 alkohol, ktory mial mu poméc zwolnic¢ obroty, doprowadzity go do
zawieszenia prawa wykonywania zawodu lekarza. Z drugiej strony,
doprowadzily réwniez do pdzniejszego wyjscia z uzaleznienia.

— Graham juz przeglada ich prospekty — dodal Dennis. — Klopot
w tym, ze s3 po polsku.

— Zaczekam na jego ocene. — Lou wiedzial, ze w odroznieniu od
niefrasobliwego ojca Graham wydaje pienigdze nadzwyczaj ostroznie.

— Twoja strata, synu. Moglbys mi podac serwetke?

— Ach, to tu ja boli! — krzyknela nagle Emily.

— Kogo boli? — zdumiat sie Lou.

— Sarah Cooper.

— O czym ty mowisz?



— Probowales ja wygooglowac?

— Nie przyszto mi to do glowy.

— Masz tu wszystko. Jej maz umart i pozwala jego lekarza. Zreszta
wygrala. W jednym artykule piszg, ze sze$¢ milionéw dolaréw.

— MySlalem, ze piszesz SMS-y do kolezanek, a nie czytasz artykutly.

— Moze nie uwierzysz, ale moge robic¢ jedno i drugie jednoczes$nie.
Wszystkie dzieciaki to potrafig. Probowatam ci tylko poméc. Popatrz,
sam przeczytaj.

Emily podala mu smartfona, w ktorym otworzyla w przegladarce
Safari artykut sprzed pieciu lat z niedzielnego wydania ,Washington
Post”. Wedlug obszernego i szczegdélowego tekstu, David Cooper,
adwokat i niestrudzony obronca bezdomnych z Waszyngtonu, przez
kilka miesiecy skarzyl sie na bole glowy. Swiatowej stawy neurolog,
do ktorego sie zglosil, zdiagnozowal migrene, chociaz Sarah
utrzymywata, ze jej meza nigdy wczesniej nie bolata glowa i nie
trapila go zadna choroba. David, alpinista i kajakarz, sugerowatl
lekarzowi, ze odczuwa bol bardziej w szyi niz w glowie. Cytowano
slowa Sarah, ktora mowila, ze ilekro¢ masowala mezowi Kkark,
uskarzal sie na bol glowy.

Mimo ich niepokojow, neurolog, ktorego Sarah nazwala
sarogantem nie do zniesienia”, nie skierowal pacjenta na rezonans
magnetyczny szyjnego odcinka kregostupa ani na inne badania. Nie
zgodzit sie tez na Kkonsultacje przypadku =z ortopeda ani
neurochirurgiem 1 dalej przepisywal Srodki przeciwzapalne
1 fizykoterapie. Pewnego ranka dreczony coraz wiekszym bolem
David obudzil sie, gwaltownie odwrocit glowe 1 czesciowo uszkodzil
rdzen kregowy, doznajac paralizu od szyi w dol. Po dwoch latach
zalosnego wegetowania z respiratorem David Cooper zmarl fLawa
przysieglych rozpatrujaca sprawe o pomyike lekarska orzekla, ze



staranniejszy wywiad pozwolilby neurologowi przeprowadzic
ratujaca zycie operacje usztywnienia kregow.

Wstrzas$niety relacja z tej tragedii Lou oddatl corce telefon.

— Ona nic do ciebie nie ma, tato — powiedziala jego corka. — Jest
cieta na lekarzy.
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Bucky Townsend 1 Fenton Morales stukneli sie butelkami
budweisera i wzniesli toast za swoje powodzenie. Obaj marines nie po
raz pierwszy spedzali wieczor w Willows, lecz dzis trafil sie
szczegolny powod do swietowania. Mieli powody, by pi¢, wznosic¢
radosne okrzyki i triumfalnie wali¢ sie w piers. Major Charles Coon
dal kazdemu z nich stowo, ze nie sa juz finalistami, spoSrod ktorych
zostang wylonieni uczestnicy operacji Pazur. Zostali zakwalifikowani.

Cho¢ zaden z nich niewiele wiedzial o celu tej misji, liczylo sie
tylko tyle, ze jest wazna dla interesu narodowego i bezpieczenstwa
Ameryki. Od pewnego czasu kompania Mantis nie miala innych
priorytetow poza operacja Pazur - lecz jej szczegdly odgrywaly
drugorzedna role.

— Wlasnie dlatego wstapiliSmy do marines — powiedzial Morales,
pociggajac nastepny tyk.

— Daj spokoj, wlasnie dlatego wybraliSmy Mantis — sprostowat
Townsend.

— No, ale ciggle nie moge uwierzy¢, ze ci sie udato. Kurcze, Okie
z Muskogee. Zwykly synek z Oklahomy.

— I sukinsynek na dokladke.

—Za Pazur i za naszg obtedna przysziosc.

— Za Pazur - zawtorowat Townsend.

— Za Mantis i szanse, zeby naprawde wszystko zmienic.



Znow tracili sie szyjkami butelek 1 na wyscigi wychylili piwa do
dna. Townsend stukngl pusta butelka o blat sekunde przed
Moralesem.

— Ten synek z Muskogee wie, co sie robi z browarem, compadre.
Pamietaj o tym.

Smiech Moralesa zabrzmial szczerze i serdecznie. Zamowili
nastepna kolejke, potem jeszcze jedng. Godzine poOZniej Morales
spojrzal na zegarek.

— PowinniSmy iS¢ — powiedziat.

Z szafy grajacej buchnal kawalek Stonesow, a Townsend
przygladal sie, jak naplywaja nowi ludzie z bazy, a za nimi pare
dziewczyn z miasta ubranych w sukienki o wiele za krotkie jak na
chiod panujacy na zewnatrz.

— Czemu chcesz iS¢, stary? — zapytal. — Przeciez noc jeszcze mloda. -
Wymienil usmiech z dlugonoga brunetkga w niebieskiej sukience
z cekinami.

Morales spojrzal na niego ostrzegawczo.

— Chcesz, zeby Coon pomys$lal, ze bardziej interesuje cie chlanie
1 panienki niz misja? — zapytal. — Facet jest jak ninja, wszedzie w tym
samym czasie. Trzeba do tego podchodzi¢ powaznie, stary. Dawac
przyklad. Nie jesteSmy juz po prostu Mantis, weszliSmy do Pazura.

Townsend postal ostatnie teskne spojrzenie ognistej brunetce.
Potem z glosSnym westchnieniem odsunagt stotek i wstat. Morales zrobit
to samo.

— Gotowi na wszystko — rzekl zalosnym tonem Townsend.

Morales otoczyl kolege ramieniem i zaprowadzit do drzwi.

— Gotowi na wszystko — powtorzyl, chichoczac pod nosem.

Za progiem owiongl Townsenda zimowy wiatr. Rana postrzatlowa
w boku goila sie szybko, zgodnie z obietnicg Coona, ale w chlodzie
dawala mu sie we znaki. Mimo to Townsendowi ani razu nie przyszio



do glowy wspominac¢ o nietypowych formach szkolenia pulkownika
Brody’ego 1 majora Coona w rozmowach z rodzing ani nawet
z mlodszym bratem Terrym, jego najblizszym przyjacielem. Gwardia
Palacowa nie bylaby zachwycona, gdyby kto$§ mial zagrozic¢
integralnosci Mantis. ,,Gotowi na wszystko” to nie bylo puste hasto; to
byl sposob na zycie. Sposéb Mantis.

— Dobrze, ze mnie zabrale$S — powiedzial, wydmuchujac wirujaca
smuge pary w mrok. — Zaczynalo mi juz szumie¢ w glowie. Nie
pamietam nawet, gdzie zaparkowaliSmy.

— Kawaleczek stad, tu. — Morales wskazal boczna uliczke za barem.
Kiedy skrecili za rog, rozblysty diugie Swiatla, na moment ich
oslepiajac. Uslyszeli ryk uruchamianego silnika, a potem jazgot opon
usitujacych zlapac przyczepnos¢ na zmrozonej jezdni. Alkohol zwolnit
czas ich reakcji. Pomalowana na bialo furgonetka zatrzymala sie
z piskiem hamulcow obok nich i rozsunetly sie boczne drzwi.

Z samochodu wyskoczylo czterech mezczyzn ubranych na czarno,
z twarzami przystonietymi nakryciami glowy, ktore Townsend
kojarzyl przede wszystkim z Al-Kaidg. Uzbrojeni po zeby ludzie
weciggneli Townsenda 1 Moralesa do furgonetki jak worki z praniem.
Czekajacy w S$rodku dwaj inni przystawili im do podbrodkow lufy
karabinkow szturmowych. Samochod wyjechal na ulice i skrecil za
rog z takim impetem, ze drzwi same sie zatrzasnety.

Swiat Townsenda pograzy} sie w mroku, gdy usta zaklejono mu
ciasno tasma izolacyjng, a na glowe naciggnieto cuchnacy stechlizng
kaptur. Probowatl go strzasnac, ale szybko zawiazano mu go na szyi.
W pamieci przemknal mu tylko film wideo, ktory ogladat jego pluton;
pokazywano w nim, ze takie kaptury naklada sie jeicom tuz przed
scieciem glowy. Po chwili poczul plastikowe kajdanki, ktore bolesnie
wpily mu sie w nadgarstki. Czul, ze Morales lezy blisko niego, ale
porywacze nie pozwalali im sie dotknac.



Furgonetka pedzila do$c¢ gladka szosa przez trudny do ustalenia
czas, by¢ moze pot godziny. Potem zwolnila i wjechala na nieréwna
droge, a Townsend wraz z calym samochodem zacza}l podskakiwac na
wybojach. Ustyszal, jak mezczyzni krzycza cos do siebie po arabsku.

Chca mnie zabic¢? Torturowac? Sfilmowac moje zeznanie i wrzucic
do internetu, zeby wszyscy sie dowiedzieli, ze popieram jakies cele
dzihadu?

Oddychal powoli przez nos. Nie mial pojecia, co czeka jego
1 Moralesa. Wiedziat tylko, ponad wszelka watpliwos¢, ze wszystko
jedno, co to bedzie, nie boi sie tego.

@ @ @

Wcigz z workiem na glowie Townsend spokojnie pozwolil sie
zaprowadzic¢ do tak zimnego pomieszczenia, ze mozna by w nim bylo
przechowywac¢ mieso. Powiedzial sobie, ze bedzie czas, pewnie juz
niedtugo, by zacza¢ sie szamotac i utrudni¢ im robote. Zanim jednak
zdazyl zareagowadc, rozcieli mu plastikowe kajdanki, zdarli koszule
1 pchneli na twarde drewniane krzesto. W ciggu paru sekund
przywigzali mu kostki do nog krzesta, a nadgarstki do oparc. Wreszcie
zdjeli mu kaptur.

Townsend potrzebowal minuty, aby w pelni odzyska¢ wzrok.
Razem z Moralesem zostali przywigzani do dwoch identycznych
krzesel, w pustym pomieszczeniu bez okien, o powierzchni mniej
wiecej trzy na trzy metry, oSwietlonym jedna gola zaréwka. Obaj byli
rozebrani do podkoszulkow, wcigz jednak mieli na sobie spodnie
polowe i czarne buty.

Do pomieszczenia wcisneli sie trzej mezczyzni, dolaczajac do
dwoch straznikow. Mieli zastoniete twarze 1 glowy z wyjatkiem
waskich szpar nad chusta, przez ktdre spogladaly gadzie oczy.



Townsend zdolal dostrzec, ze maja ciemna skore, co potwierdzilo jego
podejrzenia, ze ich porywacze to arabscy terrorysci. Pigty z nich,
w turbanie, lecz bez chusty, mial ostre rysy zamaskowane gesta
czarna broda. Obrzucit Townsenda 1 Moralesa taksujacym
spojrzeniem, jak gdyby patrzyl na owce idgce na rzez.

— Co to jest operacja Pazur? - zapytal niemal nienaganng
angielszczyzng.

Sg z jakiej$ uspionej komorki? — zastanawial sie Townsend. Jak
dhugo ukrywaja sie nam pod nosem? Ile juz wiedzg?

— Nazywam sie sierzant Bucky Townsend. Jestem obywatelem
Stanow Zjednoczonych Ameryki.

Townsend uzyskal prawie same celujgce oceny w szkole POR -
Przetrwania, Oporu i Ratunku. Wiedzial, jak sie zachowac podczas
przestuchania. Dopoki istniala mozliwos¢, ze zaczng mowic, nic im nie
grozito — oczywiscie nic z wyjatkiem tortur.

— Co to jest operacja Pazur? — powtdérzyl mezczyzna, tym razem
zwracajac sie do Moralesa.

— Nazywam sie sierzant Fenton Morales. Jestem obywatelem
Stanow Zjednoczonych Ameryki.

Mezczyzna niemrawo pokiwatl glowg, spogladajac na obu zoinierzy
z zupeina obojetnoscig. Odwrocil sie plecami do zakladnikow, a gdy
znow na nich popatrzyl, trzymat w reku pistolet, w ktorym Townsend
rozpoznat glocka 19, wyprostowal reke, trzymajac ja sztywno jak
stalowg belke, 1 skierowat lufe w strone glowy Moralesa.

— Ostatnia szansa, sierzancie Morales — powiedzial calkowicie
bezbarwnym glosem. — Co to jest operacja Pazur? Kiedy ma sie odbyc?

— Nazywam sie sierzant Fenton Morales. Jestem...

Przerwal mu ogluszajacy huk, a potem blysk Swiatla i gryzacy
zapach prochu. W tym samym momencie glowa Moralesa gwaltownie
odskoczyla do tylu. Pocisk przeszyl jego czaszke. Na sciane bryznela



krew, mozg 1 odlamki kosci, tworzac groteskowy kolisty czerwono-
bialy wzor. Morales osungt sie bezwladnie na krzeSle, a z dziury
ziejacej posrodku jego czola wcigz plynela krew. Townsend patrzyl na
kolege szeroko otwartymi oczami.

Gotowy na wszystko, powtarzal sobie w duchu. Gotowy na
wszystko... Gotowy na wszystko...

Zrobilo mu sie niedobrze, lecz nie ogarnela go panika. Zabije tych
ludzi albo oni zabijg jego, ale nie ma mowy, zeby uslyszeli od niego
choc¢ jedno stowo o operacji Pazur. Morales to miala byc¢ dla niego
lekcja — ostrzezenie, ze albo bedzie wspolpracowac, albo zginie. Ale on
nie byl gotowy wspolpracowac... Nigdy!

— No, co to jest operacja Pazur?

— Odpierdol sie. — Nieruchomym wzrokiem patrzy}l prosto przed
siebie.

Przywddca porywaczy z wsciekloscig uderzyl go w twarz, a potem
dal znak, zeby zabrac¢ zwloki Moralesa. Dwaj straznicy rozcieli wiezy.
Kiedy wlekli cialo po podiodze, ciggnac za podkoszulek, jego gumowe
obcasy zostawialy na szarym linoleum dlugie smugi. Bucky Townsend
zacisngt szczeki. MysSlat tylko o tym, Zeby zmierzyC¢ sie chociaz
z jednym z nich. Tylko z jednym.

Przywodca kazal pozostalym wyjs¢, po czym sam ruszyl za nimi
i cicho zamknal za soba drzwi. Gdy po dluzszej chwili wrocil, pchat
stalowy wozek pelen przerdznych instrumentow. Wiekszos$¢ z nich
Townsend poznal, ale przeznaczenie czesci z nich stanowilo dla niego
zagadke.

— Co to jest operacja Pazur? — zapytal mezczyzna.

— Nazywam sie...

Uniost reke, przerywajac Townsendowi w pot stowa.

— Bucky - powiedzial, kucajac, aby ich oczy znalazly sie na tym
samym poziomie. — Nazywam sie Abdullah i wolalbym nie robic¢ ci



krzywdy, ale potrzebuje od ciebie informacji i zrobie ci krzywde, zeby
ja zdoby¢. Rozumiesz?

— Tak - odparl Townsend. — Rozumiem. Stuchaj no, Abdullah,
zdejmij mi te sznury z rak i daj mi swojego glocka. Tylko na chwilke.

— Zawiaze ci teraz oczy, Bucky. Zaczne chodzi¢ dookola krzesta
1 bedziesz styszal moje kroki. W rece bede trzymat to. — Abdullah wzial
milotek z kulistym noskiem i pokazal Townsendowi. — Uderze cie nim —
powiedzial. — Moze w kolano, w lokieC, w szyje. Nie bedziesz wiedzial,
kiedy cie uderze ani gdzie, nie bedziesz wiedzial, ze cios zaraz padnie.
Mozesz unikngc¢ tych nieprzyjemnosci, jezeli odpowiesz na moje
pytanie. Czyli co to jest operacja Pazur i kiedy sie odbedzie?

Townsend rozszerzyl nozdrza, utkwiwszy wzrok w mlotku, ktéry
lekko postukiwal w miesista dtonn Abdullaha.

— Nazywam sie Bucky Townsend...

Znow otoczyla go ciemnosé, kiedy tamten zastonil mu oczy opaska
z tkaniny 1 mocno zawigzat ja z tytu. Po chwili, zgodnie z zapowiedzia,
rozlegly sie kroki wokot krzesta.

Wdech i wydech... wdech... wydech... gotowy na wszystko.

Kroki umilkly, a Townsend przygotowal sie na bol, wciggajac do
ptuc powietrze. Czekal... i czekal. Nic. Znow uslyszal stukot butow;
krazyly i krazyly.

— Nie musisz umierac jak twoj kumpel Morales. Nie musisz znosic
strasznego bolu, ktéry cie czeka. Powiesz mi o operacji Pazur
1 bedziesz wolny.

— Odpierdol sie.

Nadal styszal stgpanie, ktore znow ucichlo, tym razem z lewej
strony. Poczul, jak obuch milotka odbija sie od jego kolana, choc
z niewielky silg. Przygotowal sie na uderzenie. Wiedzial, ze to bedzie
niewyobrazalny bol.

Jestem Okie z Muskogee i dumny jestem z tego...



— Pytam ostatni raz. Co to jest operacja Pazur? Kiedy ma sie odbyc?

Townsend zesztywnial i wyrzucil z siebie stek przeklenstw. Myslal
tylko o tym, ze umrze z taka klasg i odwaga jak Morales. Kazdy
zolnierz Mantis bedzie z niego dumny.

W tym momencie zamiast spodziewanego bolu Townsend poczul,
jak rozluznia sie opaska. Kiedy oczy przyzwyczaily sie do swiatla,
rozejrzal sie 1 wrzasngl. Na krzeSle obok niego z mistrzowsko
wykonang rang postrzalowa posrodku czola siedzial rozpromieniony
w usmiechu Fenton Morales.

— Co...

— Swietnie poszlo, stary — rzekl Morales. — Wiedzialem, ze dasz
rade.

Otworzyly sie drzwi po lewej i do niewielkiego pomieszczenia
wkroczyt major Charles Coon, a za nim tyczkowaty
trzydziestokilkuletni mezczyzna w poplamionym farba mundurze
polowym.

Coon usmiechat sie jeszcze radosniej niz Morales.

— Sierzancie Townsend, oto sierzant Brett Coughlin, najlepszy
iluzjonista i charakteryzator w calej armii. Korzystamy z jego
umiejetnosci w tego typu zadaniach. Ten kierowany strumien krwi
z drobinami kos$ci to majstersztyk, pieprzony majstersztyk.

Coughlin skingl glowa Coonowi, a potem Townsendowi. Nastepnie
zabral sie do odklejania rany z czota Moralesa.

— Sukinsyn - zdolal tylko wykrztusic Townsend. — Cholerny
sukinsyn, niech go szlag.

Wysoki mezczyzna, ktory przedstawil sie jako Abdullah, rozcial
mu wiezy ostrym jak brzytwa dwudziestocentymetrowym nozem
bojowym Bowie. Nastepnie pomogt mu wstac.

— Rozkaz to rozkaz - oznajmil obojetnym tonem, odklejajac
sztuczna brode, spod ktorej ukazala sie twarz jednego z czlonkow



Gwardii Palacowe;.

Wreszcie Townsend wszystko zrozumial. To byl ostatni test do
operacji Pazur. Innych dopiero czekal pokaz magii w wykonaniu
Bretta Coughlina albo juz go widzieli. Ale on miat to juz za soba.

Coon ciezko potozyt dlon na ramieniu Townsenda.

— Dobrze sobie poradzile$ — pochwalil go. — Cholernie dobrze.

Gestem wezwal do pomieszczenia siwiejacego mezczyzne,
w ktorym Townsend rozpoznal naczelnego lekarza Coona. Doktor
mial przed sobg otwartego laptopa.

— Tym razem czynnoSci zyciowe duzo ponizej zakladanych
poziomdéw — oznajmil. — Byl w zasadzie spokojny, prawie senny. Tetno,
napiecie miesniowe, poziom tlenu, wszystko. To do$¢ niezwykle.
Chyba trafiliSmy.

Coon skinatl glowg.

— Sierzancie Bucky Townsend, z przyjemnos$cig informuje, ze
oficjalnie zostal pan przyjety do zespotu operacji Pazur.

— Dziekuje, panie majorze. — Townsend wyprezy? sie na bacznos$c. —
Nie zawiedzie sie pan.

Coon przygladzil mundur.

— Na pewno sie nie zawiode - odparl - Moglbym sie zalozyc
o wiasna kariere.



ROZDZIAL 20

Lou wzial dlugopis i otworzyl zolty notatnik na pustej stronie.
Siedzial przy stole w kuchni z kubkiem parujgcego kakao i wygladal
troche jak wugrzeczniony 1 gladko przyczesany powieSciopisarz
w reklamie kawy. Zaczal od kilku siow, ktore pamietatl z poczatku
rozmowy miedzy Eliasem Colstonem a Hectorem.

Czesc¢, Hector.

A moze to Hector pierwszy sie przywital?

Lou wydarl kartke i zaczal jeszcze raz.

Podczas nowej proby z kazda minuta robilo mu sie coraz bardziej
ghupio, ze nie zaczekal 1 pognal z plyta prosto na policje, zamiast
przekaza¢ ja Sarah. ,Arogant!” Wedlug znalezionego przez Emily
artykutu wlasnie to stlowo od kilku lat bylo dla Sarah synonimem
lekarza. Teraz miata chyba dobry powdd, by znoéw go uzy¢ — Lou
okazal sie na tyle bezczelny, by wierzyc, ze potrafi sobie przypomniec
stowo w slowo fragmenty rozmowy. Kolejna préba, kolejna zmieta
kartka zoltego papieru w linie. Po prostu nie stuchal nagrania az tak
uwaznie 1 tyle razy, by jaki$ szczegot wryt mu sie gleboko w pamiec.
Boze, nie cierpiat sie mylic.

Dlatego prawnicy nigdy nie mowiq niczego istotnego bez stenografa,
ktory wszystko zapisuje.

Czy Sarah przypadkiem sie nie usmiechnela, kiedy mu to mowila?

Przy czwartej probie Lou przyjal zupelnie inng metode; notowat
stlowa, zwroty 1 zapamietane szczeglOly na zasadzie swobodnych



skojarzen.

Dawno sie nie widzieli...

Zamowili kanapki...

Spotkali sie na prosbe putkownika Brody’ego...

Colston chciat obcig¢ fundusze Mantis...

Gwardia Patacowa... twardziele, ktorzy zawsze sq blisko putkownika...
Styszates kiedys o magazynie broni Reddy Creek?

Nie wiem nic o Zadnym magazynie broni.

Padlo tez cos o jakims blogu.

Lou odlozyl dlugopis. Nie byla to bynajmniej szczegdlowa relacja,
0 jaka chodzilo Sarah. Nie chcial dawac¢ jej nowego powodu do
rozczarowania lekarzami, lecz jego wysitki okazaly sie bezowocne.
Mogt jedynie liczy¢ na to, ze detektyw Bryzinski odnajdzie plyte. Gdy
poszedl wzig¢ pare marchewek i lodyg selera naciowego, dostrzegt
Multika, ktory czuwal na posterunku w swoim forcie na lodowce. Kot
miauknagl, a potem syknal. Przez chwile Lou zdawalo sie, zZe na niego
skoczy.

— Daj spokdj, wazniaku, badzmy przyjacioimi.

Otworzyt puszke karmy dla kotow kupiona w supermarkecie
Whole Foods za cene, jaka zaplacilby za posilek dla siebie
w restauracji. Multik przypatrywal mu sie, dopoki Lou nie zasiadi
z powrotem nad notatnikiem, i dopiero wtedy zeskoczyl na blat,
a potem na podloge i zaczal wcinac.

Grzeczna Kicia.

Po nastepnych dwéch stronach Lou w koncu przyznal sie do
porazki. Musial znalez¢ jakis inny sposob.

— Jak myslisz, stary? — zwrécit sie do kota. — Powinienem
sprobowac odnalez¢ tego Hectora?

Na dzwiek glosu Lou Multik odwraocit teb w jego strone, oblizal
wargi i miauknak.



— Rozumiem, ze to odpowiedz twierdzaca.

Lou podszed! do telefonu przy kanapie. Jeannine Colston odebrala
po drugim dzwonku. Odniost wrazenie, jak gdyby spala albo plakala,
a moze jedno i1 drugie. Wiele spraw bedzie sie musialo ulozy¢, zanim
ta kobieta znoOw uzna, ze zycie ma jednak sens.

— Kiedy rozgladalem sie po gabinecie Eliasa, co$ znalazlem -
powiedzia} Lou. - To byla plyta, prawdopodobnie nagrana
potajemnie, z zapisem rozmowy miedzy pani mezem a jakims$
zolnierzem o imieniu Hector.

— Hector Rodriguez? Przyjaciel Marka?

— Zdaje sie, ze wiasnie z nim rozmawial pan Colston.

— Dziwne - uznala Jeannine. — Po co Elias mialby to robic?

— Pulkownik Wyatt Brody, dowddca Mantis, polecit Hectorowi,
zeby sie z nim umowil. Wydaje mi sie, ze pani maz chcial miec¢ zapis
tej rozmowy, bo wiedzial, o czym bedg mowic.

— Czyli 0 czym? - zapytala Jeannine.

— O Kkontrowersyjnym stanowisku pani meza Ww sprawie
ograniczania Srodkow na wojsko, w szczegolnoSci na kompanie
Mantis. Chciat dalej cia¢ wydatki, a Brody wykorzystat najblizszego
przyjaciela Marka, zeby nakloni¢c pana Colstona do zmiany
stanowiska.

—Uwazam, ze powinien mi pan o tym od razu powiedziec, doktorze
Welcome. — Po raz pierwszy w jej glosie zabrzmial bardziej energiczny
ton.

Lou wiedzial, zZe Jeannine ma racje.

— Przepraszam. Kiedy znalazlem pilyte za ramka z Medalem
Honoru Marka, pani spala. Dowiedzialem sie, co to jest, dopiero
wtedy, gdy odstuchalem jej po wyjsciu. Wydawato mi sie, ze nagranie
powinno trafi¢ w rece policji, wiec zawiozlem je na komende.



W stuchawce zapadla diuga cisza i Lou zaczgl sie obawiad, ze
wdowa zaraz wybuchnie. Po przejSciach z Sarah Cooper byl
oczywiscie przygotowany na taka ewentualnosc.

W koncu jednak Jeannine tylko westchnela.

— Musze uwierzy¢ panu na stowo, doktorze — powiedziata. - Wiem,
ze mial pan za zadanie oczysci¢ Gary’ego z zarzutow. Ale wolatabym,
zeby odtad informowal mnie pan o swoich odkryciach.

— Rozumiem. Prosze mi wierzyc¢, chce sie upewnic, ze osoba, ktora
ostatecznie stanie przed sgadem i zostanie skazana za morderstwo pani
meza, bedzie naprawde sprawca. Jezeli to Gary, niech on stanie przed
sadem.

— W takim razie powiem panu, ze jeSli Wyatt Brody sadzil, ze uda
mu sie w jakikolwiek sposob zmieni¢ mojego meza, to niezbyt dobrze
go znal. Elias moze 1 mial swoje wady, ale byl ewenementem wsrod
politykow. Wybrano go jako republikanina, ale byl naprawde
niezalezny. Nigdy nie ulegal wplywom lobbystow, swojej partii,
a czasami nawet wlasnym wyborcom. Swiecil triumfy w glosowaniach
1 na Kapitolu dzieki temu, ze przestrzegal trzech prostych zasad:
uczciwosci, jawnosci i shusznosci celow.

— Byl dobrym cztowiekiem — podsumowat Lou.

Jeannine znow umilkla, najwyrazniej probujac odzyskac
panowanie nad soba. W tym czasie Multik skonczy!l jes¢, wyszed!?
z kuchni, a chwile po6zniej cichutko wymknat sie z sypialni, wyniést
jedng skarpetke Lou i szybko ukryl ja za pudelkami platkow na
lodowece.

Przepadla na zawsze, pomyslal Lou, zastanawiajgc sie, czy nie
uzbroic sie w krzesto i sprawdzic, co jeszcze kocur tam zamelinowal.

— Tak, byl dobrym czlowiekiem - zgodzila sie Jeannine. -
Popelnitam biad.



— ByC¢ moze. Ale nie sadze, zeby ktokolwiek mial prawo to osadzac.
Na pewno miala pani swoje powody. Serce czlowieka jest bardzo
zlozone, a jako przyjaciel Gary’ego od wielu lat wiem, ile potrafi miec
czaru i charyzmy.

— Milo z pana strony, ze pan tak mowi.

— No wiec czy maz kiedykolwiek rozmawial z panig o Wyatcie
Brodym?

— Nie, nigdy, ale nie rozmawialiSmy o polityce tak czesto, jak pan
by¢ moze przypuszcza. Czego pan teraz potrzebuje?

— Musze sie w jakis sposob skontaktowac z Hectorem.

— Zalatwie to panu. Prosze powiedzied, jak to sie stato, ze policjanci
to przeoczyli?

— Prawde mowigc, nie sadze, zeby poswiecili poszukiwaniom
szczegolng uwage. Mieli swojg hipoteze i po prostu szukali dowodow,
ktore by do niej pasowatly.

— 1 wierzy pan, ze to nagranie moze mie¢ jaki§ zwigzek
z morderstwem Eliasa?

— Niczego nie mozna wykluczy¢. Bede mogl pani powiedziec
wiecej, kiedy porozmawiam z Hectorem, mam nadzieje, zZe osobiscie.

Jeannine odnalazia notes z adresami i przeczytala dwa numery.

— Nie wiem, czy latwo bedzie sie z nim skontaktowac. Elias nigdy
mi tego nie mowil, ale zdaje sie, ze Hector jest jeszcze w czynnej
stuzbie w marines. Jezeli pan sobie Zzyczy, sprobuje go znalezc
1 uprzedzic, ze chce pan z nim rozmawiac.

— Byloby Swietnie, jesli to dla pani nie klopot.

— Chce tego samego co pan, doktorze Welcome, sprawiedliwosci dla
mojego meza. Pomyslalam wlasnie, ze powinien pan znac jeszcze
jeden numer. Steve’a Papavassiliou... nazywamy go Papa Steve.
Pracuje teraz jako specjalista uzbrojenia w Mantis, ale by¢ moze zostal
tam przeniesiony z innej jednostki.



— Papa Steve?

— Jest... byl najlepszym przyjacielem Eliasa i ojcem chrzestnym
Marka. Stuzyl z moim mezem w marines. Elias opowiadal, ze Papa
Steve potrafi wysadzi¢ w powietrze musze czulki i pozostawic ja przy
zyciu. Byli jak bracia. Jezeli Elias rozmawial z kimkolwiek o Wyatcie
Brodym, to na pewno z Papga Steve’em.

Podala Lou numer Papy Steve’a i obiecala, ze od razu zadzwoni do
Hectora.

— Jeszcze jedno — rzekl Lou. — Czy pani mgz wspominatl kiedys
o klinice Pine Forest?

— Nie przypominam sobie. Co to za miejsce?

— Sadzac po logo, jakas klinika w Shockley w stanie Minnesota.
W gornej szufladzie biurka pani meza znalazlem pusta koperte
zaadresowang do niejakiego Jamesa Stylesa na skrytke pocztowa
w Bowie.

— W Bowie w Marylandzie?

— Owszem. Jako adres zwrotny podano te klinike w Minnesocie.

— Nie mam pojecia. Gdybym co$ sobie przypomniata, dam panu
znac.

Powtorzywszy obietnice, ze postara sie skontaktowac z Hectorem
Rodriguezem, Jeannine zakonczyla rozmowe.

Lou zostawil wiadomo$c¢ Papie Steve’owi. Styszac chropawy glos,
ktorym przywitata go poczta glosowa, pomyslal, ze tak mogtby méwic
Swiety Mikolaj, gdyby wozil w saniach bazooke i worek materiatu
wybuchowego C4. Kiedy wracal do stotu w kuchni, zza kanapy wypad!
Multik i rzucil sie na niego, jak gdyby Scigal go kojot, a Lou byl pniem
debu. Starcie trwalo zaledwie pare sekund, po ktérych Lou zdoilal
wreszcie strzasnac z siebie swoja nemezis, ale bol miat pozosta¢ na
znacznie diuze;.



Przeklinajac pod nosem, podwinal nogawke, osuszyl krew z trzech
rowniutkich rzadkow wyzlobien, po czym przemyl rany woda
z mydlem i zaaplikowal sobie mas¢ neosporin. Nastepnie do listy
rzeczy do zrobienia przyklejonej na drzwiach lodowki dopisal zakup
plastrow.

Dwadziescia minut pozniej zadzwonit telefon.

— Doktor Welcome - powiedzial Lou, przypuszczajac, ze dzwoni
Papa Steve, ktory odstuchat jego wiadomosc.

W stuchawce odezwat sie miody, jak gdyby zaniepokojony glos:

— Nazywam sie Hector Rodriguez. Niedawno dzwonila do mnie
matka Marka Colstona. Mowila, ze chce pan ze mna rozmawiac
o morderstwie kongresmena Colstona.

Lou wyjasnil, na czym polega jego rola w sprawie.

— Co to ma wspolnego ze mng? — zdziwil sie Rodriguez.

— Elias Colston zanotowal pare uwag w zwigzku z rozmowa, jaka
Zz panem przeprowadzil. Przypomina pan sobie spotkanie z nim
w barze jaki$ czas temu? Rozmawiali$cie na rozne tematy, o Marku
Colstonie, Wyatcie Brodym 1 jakiejS grupie, ktora nazywaliScie
Gwardiag Palacowa.

Lou zastanawial sie, czy powiedzie¢ mu, ze rozmowa Zzostala
nagrana, nie chcial jednak ryzykowac i jeszcze bardziej go wystraszyc.
ZwyKle potrafil sie zorientowac, kiedy pacjent co$ przed nim ukrywal,
a teraz wyczuwal te same sygnaty plynace od Hectora.

— Hm... tak, nie wiem, o czym pan mowi — odpar} zoinierz po chwili
nerwowego milczenia.

— Hectorze, mojemu przyjacielowi grozi dozywocie za
przestepstwo, ktorego by¢ moze wecale nie popeinit. Wydaje mi sie, ze
twoja rozmowa z panem Colstonem jest kluczem do wyjasnienia tej
sprawy. Posluchaj, przyjade, zeby z tobga porozmawiaé. Wystarczy,
jezeli poSwiecisz mi godzine swojego czasu.



Lou wstrzymat oddech, a Hector znow umilk?
— Godzine — powiedzial wreszcie. — I ani minuty dluzej.
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Lou zakonczyl calonocny dyzur na oddziale ratunkowym, po
ktorym jeszcze przez trzy godziny zastepowat jednego z lekarzy
cierpigcego na jakie$S zoladkowo-jelitowe paskudztwo. Ryzyko
zawodowe. W koncu dowlokt sie do dyzurki i rungl twarzga na proste
waskie 16zko. Tego dnia, jesli dobrze zapamietal, dreczyl go koszmar
z kotami w roli glownej.

Kiedy o pierwszej po potludniu rozlegl sie dzwiek budzika, Lou
ocknal sie zupelnie zdezorientowany, =z bolem brzucha
prawdopodobnie takim jak u lekarza, ktorego wczesSniej zastepowal.
W miesniu czworobocznym czul zgrubienie wielkosci pitki golfowej,
piasek spod powiek nie chcial sie zmyc. Typowe objawy po nocnym
dyzurze na ratunkowym, réwnie znajome jak oddychanie.

Lou wstapil do szpitalnego Starbucksa na filizanke paliwa na
droge, jak nazywal espresso macchiato. Nastepnie skierowatl sie na
parking dla lekarzy, posrodku szpitalnego kompleksu, miedzy
kilkunastoma budynkami, z ktorych polowa byla przestarzala,
a polowa w budowie.

Zanim wyruszyl z parkingu w czterogodzinng podroz do Hayes
w Wirginii Zachodniej, zadzwonit do domu, pragnac w duchu ustyszec
jaka$ wiadomos¢ pozostawiona na sekretarce przez detektywa Chrisa
Bryzinskiego z prosba, aby wstapil na komende i odebral znaleziong
plyte. Nic z tego. Pogarda Sarah 1 wyrzuty Jeannine Colston byly dla
niego sygnalem, ze nie jest w szczytowej formie. Lata trzezwosci daly



mu wiele bezcennych lekcji, wcigz jednak uparcie dazyt do perfekcji,
nie akceptujac u siebie zadnych niedoskonatosci.

Ale detektyw sie nie nagrat.

Przy calkiem zno$nym ruchu Lou wyjechal z miasta i ruszyl
w strone gor Monongahela, pasma nalezacego do l!ancucha
Appalachow, rozciggajacego sie po obu stronach granicy miedzy
Wirginig a Wirginig Zachodnig. Ze zmeczeniem pomagala mu walczyc
plyta Talking Heads oraz mys$l o spotkaniu oko w oko z Hectorem
Rodriguezem.

Czy Hector bedzie sobie potrafil przypomniec tyle szczegdlow
z rozmowy sprzed paru lat, zeby zadowoli¢ Sarah? Lou miat co do
tego watpliwosci. Zastanawiat sie, jak Gary radzi sobie za kratkami.
Zamkniecie w areszcie z pewnos$cig byto dla niego lekcja ostatecznego
upokorzenia.

Wjezdzal do Hayes tuz po zachodzie slonica przy temperaturze
wahajacej sie w okolicach zera. Tablica HAYES byla czytelna, ale
podziurawiona kulami. Zamierzal poswieci¢ troche czasu, jaki
pozostal mu do spotkania, zeby rozejrzec sie po miescie. Hector podat
mu dokladne wskazowki, jak dotrze¢ na umowione miejsce, ale Lou
musial tylko zjecha¢ z autostrady i znalez¢ motel Wildwood.
Zatrzymujac sie na podjezdzie, przyjrzal sie stylizowanej na
rustykalng, zniszczonej przez deszcz 1 stonce tablicy zawieszonej na
dwodch zardzewiatych hakach. Sadzgc po skapej liczbie samochodéw
na motelowym parkingu, przypuszczal, ze rzadko zamiast tabliczki
WOLNE MIEJSCA na drzwiach wisi informacja BRAK MIE]JSC.

Jesli nawet Wildwood nie moglt sie poszczyci¢c czterema
gwiazdkami nadanymi przez zwigzek motorowy, to ten czysty
parterowy motel bil na glowe kwatery lekarzy w szpitalu
Eisenhowera. Lou zadzwonil wczesniej, wiec czekal na niego
zarezerwowany pokdj. Gdyby spotkanie z Hectorem sie nie udatlo i nie



mialby zadnych notatek do opracowania, prawdopodobnie wilaczylby
nastepna plyte Talking Heads, zostawil napiwek na niepoScielonym
}6zku i pojechat do domu.

Hayes bylo wojskowym miasteczkiem i wygladalo mniej wiecej tak,
jak sie spodziewal, cho¢ w mniejszej skali. Pojezdzit bocznymi
uliczkami, ale szybko doszed! do wniosku, ze najwiecej sie dzieje —
jezeli w ogole cokolwiek sie dzialo — na Main Street. Byly przy niej
dwa bary, chinska restauracja, bar z hamburgerami i rozpadajacy sie
tartak, ktory chyba nadal pracowal. Chcac lepiej poznac siedzibe
kompanii Mantis, Lou zrobil sobie przystanek w barze U Ralphiego,
roztaczajacym urok zapyzialych knajp, do ktérych dawniej czesto
zagladal; tu jednak, przynajmniej tego dnia i o tej godzinie, nie bylo
ani jednego klienta.

Zamowil coca-cole light u barmana - czterdziesci kilka lat, fartuch,
tatuaze, nikotynowe plamy na palcach, popotudniowy zarost na
policzkach - i zaskoczony ocenit cole z nalewaka na siedem i pol za
smak, temperature i nasycenie dwutlenkiem wegla. Wedlug skali
Welcome’a, ktora powstala, gdy na liScie jego ulubionych napojow
coca-cola light zmienila bourbona Wild Turkey, trzy oznaczalo cole
niezdatng do picia, chyba ze zwiedzal Doline Smierci, a dwa -
niezdatng do picia w kazdych okolicznosciach. Jak dotad, nie
skosztowatl jeszcze kandydata na dziesiatke.

— Nie jest pan stagd — zauwazyl barman z nosowym appalaskim
akcentem.

— Domyslil sie pan, nie stawiajgc nawet tarota.

— Czego?

— Skad pan wie, zZe jestem przyjezdny?

— Hayes to male miasteczko. Wszyscy znaja wszystkich. Nawet
gosci bazy.

— Nazywam sie Lou Welcome.



— Bell — odpart barman, wyciggajac reke. — Ralphie Bell. Powiedzial
pan ,Welcome”?

—Jak napis na stomiance.

— Jak na... aha, kapuje. - Zachichotal, a potem wybuchnagl
smiechem. I Smiat sie, dopdki nie zgiat go atak kaszlu palacza.

— Gdzie sg klienci? - spytat Lou.

— W Hayes jest dos$c¢ spokojnie az do mniej wiecej 6smej wieczorem.
Wtedy chlopakom z bazy wolno wyj$¢ do miasta. Znaczy sie, jezeli nie
maja wieczorem stuzby.

— Daleko stad do bazy?

— Brama jest niecaly kilometr stad. Ale lepiej uwazac, zeby przez
przypadek nie wtarabanic sie na ich teren.

— Dlaczego?

— Baza zajmuje jakie$ czterdzieSci kilometréw kwadratowych,
w tym najbardziej dzikie miejsca w tych gorach, rzadko kiedy
ogrodzone. Nastawiali tam tablic WSTEP WZBRONIONY, ale najwieksi
przestepcy w Hayes to mysliwi, ktorzy lamia zakaz wstepu na teren
wojskowy 1 w ogole nie zdajg sobie z tego sprawy. Naprawde krzywo
tu patrza na kazdego, kto bezprawnie wchodzi z bronig na cudzy
teren. — Bell pokazal na migi, jak przeladowuje wyimaginowany
karabin.

— Ach! — krzyknal Lou, lapigc sie za serce. — Powiedz mi, Ralphie,
przychodzi tu czasem Wyatt Brody?

Bell prychnat drwigco.

— Od wielkiego dzwonu wpadnie na drinka i posiedzi pare minut.
Ale prawde mowigc, putkownik Brody nie kumpluje sie z nikim, kogo
znam. Zolnierze moéwia, ze ma jaka$ misje od Boga, i czasem
naprawde tak sie zachowuje.

Lou jeszcze prébowal, lecz nie udalo mu sie juz niczego wiecej
dowiedzie¢ o czlowieku, ktoéry mogt zabi¢ Eliasa Colstona. Na



wypadek gdyby musial jeszcze raz zasiegnac jezyka u Ralphiego Bella,
zostawil mu dwa dolary za cole plus dziesie¢. Wypelnienie ogromnych
luk informacyjnych bedzie zatem nalezalo do Hectora Rodrigueza.

Lou bez klopotu znalaz}t droge powrotng do motelu Wildwood, ale
trudniej bylo mu odszuka¢ miejsce na ognisko, gdzie umowit sie
z Hectorem, ktory nalegal, by wlasnie tam sie spotkali. Sciezke
prowadzaca od dwoéch zniszczonych stolow piknikowych za
budynkiem motelu czeSciowo zaroslty chaszcze, a pod stopami
chrzescila cienka warstwa lodu. Zaczal wia¢ przenikliwy wiatr i Lou
cieszyt sie w duchu, ze wybierajac kurtke w sklepie Eastern Mountain
Sports, ominat poiki z promocjami.

Swiecac sobie telefonem jak latarka, po okolo trzydziestu metrach
wyszedl na rozlegla polanke. Z szerokiej, otoczonej kamieniami jamy
wcigz unosit sie silny zapach niedawno palonego drewna. Za
miejscem na ognisko, w niklym blasku ksiezyca, ktorego rabek
wylonil sie zza szybujacych po niebie chmur, ukazala sie sylwetka
krepego mezczyzny stojacego prawie na bacznos¢. Para jego oddechu
wirowata jak widmo w stabym swietle.

— Doktor Welcome? — Glosu i akcentu Hectora nie sposob bylo nie
rozpoznac.

— To ja. Dziekuje, ze przyszedles, Hectorze. — Lou zblizyl sie, zeby
podac¢ mu reke, ale tamten nie ruszyl sie z miejsca. Nawet obszerna
wojskowa kurtka nie mogla ukry¢ jego poteznej budowy, a w
wieczornym polmroku bylo widad, ze jest smagly i przystojny.

Wojownik.

— Ciesze sie, ze pozwoliles mi przyjechac - ciggnal Lou. — Mysle, ze
to moze by¢ wazne spotkanie.

— Niech pan mowi, co pan chce wiedzieC. — Chlod Hectora pasowal
do wieczornej temperatury.



Lou przestapil z nogi na noge, zeby pobudzi¢ krgzenie w stopach.
Siegnal do kieszeni po rekawiczki, ale uswiadomit sobie, ze zostawitl je
na przednim siedzeniu toyoty.

—Jezeli sie zgodzisz, wolalbym pogadac¢ pod dachem — powiedziat. —
Wynajalem pokdj w Wildwood, wiec moglibysmy tam pojsc.

Hector zdecydowanie pokrecil glowa.

— Nie moge. Kto§ mdgltby nas zobaczy¢ razem, wchodzacych albo
wychodzacych. Dlatego przyszedlem wczesniej, z drugiej strony, przez
las. Kiedy kto$ w tym miescie rozmawia z obcym, ludzie maja pytania,
a pytania nie sa dobre dla mojej kariery.

— Rozumiem. — Lou chuchnal na rece.

Sadzac po oblokach pary, doszedl do wniosku, ze Hector oddycha
mniej wiecej dwa razy wolniej od niego. Przypuszczal tez, ze
czestotliwo$c¢ pulsu zolnierza to zaledwie ulamek jego tetna.

— No to do rzeczy — powiedzial Hector. — Co chce pan wiedziec¢?

— Najpierw chce, zebys$ ty sie czegos dowiedzial — odpart Lou. -
Kiedy rozmawialiSmy przez telefon, nie powiedzialem ci calej prawdy.
Elias Colston nie zrobil zadnych notatek z waszej rozmowy. Nagrat ja
1 zapisal nagranie na plycie. Oddalem ja policji, ale im zaginela, tak jak
jej kopia, ktérg mialem u siebie.

Nie wspomniatl o tym, ze jego mieszkanie zostalo spladrowane, ale
chyba dobrze, ze tego nie zrobil. Nawet z odlegloSci dwdoch metrow
zauwazyl, jak twarz mlodego cztowieka blednie i tezeje.

Hector gleboko nabral powietrza i odchylit glowe, spogladajac
W niebo.

— Kongresmen Colston byl ojcem mojego najlepszego przyjaciela —
powiedzial. - Tamtego wieczoru mowilem mu o rzeczach, o ktorych
niektdrzy nie powinni wiedziec. Dlaczego nie powiedzial mi pan o tym
przez telefon?



— Balem sie, ze gdybys sie dowiedzial, wpadiby$S w panike 1 nie
zgodzilbys$ sie ze mng spotkac. Postuchaj, Hectorze, przepraszam, ze
wprowadzitem cie w blad, ale musimy jak najdokiadniej odtworzy¢
tre$S¢ tej rozmowy. Kazdy szczegol Kazdy temat, jaki poruszyles.
Wszystko, co powiedziales. Mam tu dyktafon. — Lou wyciggnatl
z kieszeni kurtki miniaturowe, supernowoczesne urzgadzenie. — Nie
wiadomo, co jest wazne, a co nie, dopoki wszystkiego nie
zarejestrujemy.

Oczy Hectora blysnely.

— Czlowieku, ty nic nie rozumiesz — odparowal. — Powiedzialem
panu Colstonowi o rzeczach, o ktorych nie powinienem mu mowic.
Uwielbialem tego czlowieka. Byl dla mnie jak ojciec. Dlatego
probowalem go ostrzec, zeby dat spokoj putkownikowi Brody’emu
1 Mantis. Ale jak sie rozniesie, ze mowilem o Gwardii Palacowej,
bedzie po mnie. Co sie moglo stac z tg cholerna ptyta? Kto ja teraz ma?

— Nie... nie wiem. Na pewno policja.

— Niech to szlag!

— Jesli dobrze pamietam, niewiele mowiles o Gwardii Palacowej.
Mozesz mi teraz cos o niej powiedziec?

— W ogole nie powinienem nic mowi¢. To moze byc¢ dla ciebie
niebezpieczne. Ci goscie, Gwardia, to prawdziwe dranie.

— Prosze cie, Hectorze. Musisz mi pomoc, zebym pomogl
czlowiekowi, ktéry siedzi w areszcie za morderstwo Eliasa Colstona.
Nie wierze, Ze to zrobitl.

— W wiadomos$ciach mowili, ze mial romans z zong kongresmena.
Co on mnie moze obchodzic?

— Ojca Marka bardzo by to obchodzilo. Bez wzgledu na wszystko
zalezaloby mu na sprawiedliwosci, nawet gdyby trzeba bylo uwolni¢
kochanka jego zony.

Hector rozejrzatl sie ukradkiem.



— No dobra. Pomoge ci, bo kocham te rodzine. Ale musisz znalez¢
plyte.

— Robie wszystko, co sie da.

— Ludzi do Gwardii Palacowej wybiera pulkownik Brody, zanim
jeszcze wstapia do kompani. Tatuuja sobie na nadgarstku drut
kolczasty. Po tym znaku mozna poznac, kto jest w Gwardii. Wszyscy
na przedramieniu nosimy wytatuowang modliszke. Po tym mozna
poznad, kto nalezy do kompaniiZ.

— Na czym wiec polega zwigzek Brody’ego z Gwardia Patacowg?

— Juz méwilem. Jezeli ktos zaczyna rozrabiac, wierzgac i zadzierac
z Brodym, Gwardia moze mu zlozy¢ wizyte, troche go poturbowac,
przypomnie¢ mu, ze lepiej nie zadzierac¢ z putkownikiem Brodym, a w
nastepnym ruchu czlowiek wylatuje z Mantis.

— Sadzisz, ze Brody bardzo potrzebuje pieniedzy na finansowanie
Mantis? — zapytal Lou. — Bo wasza jednostka mocno ucierpiata na
cieciach budzetowych, ktorych projekt wyszed} od Colstona.

Hector wzruszyl tylko ramionami.

— Moze - odparl. - Wszyscy bardzo potrzebuja pieniedzy.
Pulkownik zawsze narzeka, ze Waszyngton przykreca Mantis srube
mocniej niz innym oddzialom marines, a nawet reszcie armii.

— Sadzisz, ze Brody moégt zamordowac¢ kongresmena, dlatego ze
Colston wiedziat o Gwardii Palacowej?

— Watpie - rzekl Hector. - W kazdym razie modle sie, zeby to
nagranie nie trafilo do pulkownika. Bo jesli trafi, moze mnie czekac
niespodziewana wizy...

Nagle mrok rozswietlila seria jasnych blyskéw, a cisze rozdarly
glosne huki dobiegajace od strony Sciezki prowadzacej na polanke. Od
blatu stolu piknikowego przed Lou odlupalo sie kilka kawalkéw
drewna i prysnelo mu w twarz. Potem znéw wystrzaly... 1 znow
blyski.



— Uciekaj! — wrzasnal Hector. — Rozdzielamy sie i wiejemy!

Obaj w tym samym momencie ruszyli biegiem w kierunku lasu.
Kiedy dzielila ich odlegtos¢ okolo dwudziestu pieciu metrow, huknat
nastepny strzal. Lou zobaczyl, jak Hector potyka sie i pada, tapiac sie
za noge. Zatrzymalt sie i ruszyt do zolierza, ale grad pociskow wzbil
przed nim tuman Sniegu.

Hector dzwignal sie z trudem, wcigz trzymajac sie za noge.

— Nic mi nie jest! — zawolal. — Spadaj stad! Wiej!

Lou patrzyl, jak zolnierz znika w lesie.

A potem dostrzeg} luke w gestych zaroS$lach i dal w nig nura.
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Kiedy Lou dotar! do lasu, stanial sie na nogach, ale zdolal chwycic
sie pnia drzewa, Zeby nie upas¢. Oblodzona ziemia dawata stopom
tyle oparcia co lodowisko. Galezie smagaly jak pazury, ranigc mu
twarz i rece. Gdy zahaczy! butem o ukryty pod sniegiem korzen, runat
jak dlugi. Wyladowat ciezko na twardej, zbitej ziemi i zsunat sie po
kamieniach. Gdzie§ w oddali znowu rozlegly sie strzaly. Potem
ustyszal co$ innego - cos$, co sprawilo, ze zaczal rozpaczliwie gramolic¢
sie na czworakach po zamarznietym S$niegu, dopoki nie odzyskal
rownowagi.

Glosy.

Chyba dwoch mezczyzn. Ktorzy go scigali — co do tego nie miatl
watpliwosci. Las rozpraszal dzwiek, przez co Lou trudno bylo sie
zorientowac, gdzie sa.

— Widze jego Slady! — zawotal kto$ ochryplym glosem gdzies za jego
plecami. — Nie ruszaj latarka.

Lou nie mial innego wyjscia, jak ucieka¢ dalej, ale w wysokich do
kostek butach trekkingowych kazdy krok byl ciezki i niepewny.
Lodowaty wiatr coraz bardziej utrudniat oddychanie. Lou co chwila
musiat sie zatrzymywac, by nabrac¢ powietrza, i ruszat dalej. Piekly go
ptuca, a na dodatek chwycila go kolka w boku.

— Tedy! — krzyknal mezczyzna z latynoskim akcentem. — Chodz
tutaj.



Ksiezyc z rzadka oSwietlal sciezke, przebijajac sie przez korony
drzew, ale chwile pozniej zastonily go chmury, pograzajac las
w prawie zupelnej ciemnosci. Kiedy Lou pomys§lal, ze udato mu sie
zostawiC przesladowcow daleko w tyle, nagle wkroczyl na bardziej
stromy teren. Zanim zdazyt zwolni¢, poslizgnal sie 1 zsunat w dol
zbocza. Zahaczyl prawa stopa o kamien i upad}, ladujac pod dziwnym
katem na dnie niewielkiego wawozu. Gdy dotknat lewej skroni, pod
palcami poczut krew. Bolat go lewy bark i sthuczone kolano; obawiat
sie, ze nie udzwignie ciezaru jego ciala.

Blask ksiezyca zniknagl i1 zapanowaly prawie nieprzeniknione
ciemnosci. Oszolomiony Lou dzwignal sie na nogi. Kolano
wytrzymatlo. Stojac na stromym wzniesieniu, ujrzat dwa snopy Swiatla
tanczace na drzewach i zaroslach.

— Sukinsyny - mrukngl, zastanawiajac sie, jak najlepiej
wykorzystac czas, ktory mu pozostal. — Uciekac czy sie ukryc.

Niemal minute stal bez ruchu i nastluchiwal. Przez szelest
osniezonych galezi ustyszal dobiegajacy z prawej wyrazny szum wody
— strumienia albo wodospadu. Nie chcial kierowac sie w te strone.
Utykajac, ruszyl w przeciwnym Kkierunku, oddalajac sie od Zrodia
dzwieku 1 trzymajgc sie brzegu mokradla u stop wzgorza. Co pare
metrow przystawat i znow nastuchiwal. Z gory nie dobiegaly zadne
glosy, ale wyczuwal, ze tamci gdzie$ tu sa. Starajac sie zmyli¢ trop,
cofal sie po wlasnych $ladach, dopoki nie stanal na kawalku
kamienistego gruntu. Potem poszed} w gore, skrecajac w prawo.

Pewnie to nic nie da, pomyslal. Nie, gorzej... to glupota i strata
czasu.

W tym momencie przed i nad soba znow zobaczyl przecinajace
mrok snopy Swiatla. Obrdcil sie 1 nie zwazajac na przeszywajacy bol
w kolanie, spotegowany przez nierownosci terenu, ruszyt z powrotem
w strone szumu wody. Strumien byl szerszy, niz sie spodziewal -



wygladal bardziej jak rzeka o skutych lodem i $niegiem brzegach,
ktorej wartki nurt obmywat kamienie i glazy rozmiarow lodowek. Lou
wpatrywal sie w mrok, usitujac zobaczyc¢ cos wiecej w sSwietle ekranu
komorki. Kilka razy uslyszal glosy niesione wiatrem, ktory wial mu
w plecy.

Najwyrazniej dwaj mezczyzni mieli wiecej wprawy niz on
W poruszaniu sie po lesie zimg. Tylko pare sekund wahatl sie, co
zrobi¢. Wyszarpnal ze $niegu solidng galaz, odlamal suche galazki,
zebral sily 1 wszed! do lodowatej rzeki. Woda blyskawicznie wypekila
mu buty 1 przemoczyla skarpety. Natychmiast ogarnelo go
nieprzyjemne odretwienie. Zamiast zmierza¢ prosto do drugiego
brzegu, ruszyl z pradem, opierajac sie na galezi i modlac sie, zeby nie
upasc.

Jeden krok... drugi... nastepny.

Dziwne, ale przypomnialy mu sie wieczory spedzone w bibliotece
college’u, gdy uczyl sie na pamiec nieskonczenie dlugiej listy wzoréw
chemicznych, wiedzgc, Ze jezeli posSwieci nauce dwadzieScia trzy
godziny, kto$ przy sasiednim stoliku bedzie sie uczyl dwadzieScia
cztery godziny.

Dyscyplina. Jeden krok. Drugi. Jeden wzor. Drugi. Dyscyplina.

Karbokation z trzema elektronami walencyjnymi to jon
karbeniowy... z szescioma to... co?

Skupiajagc mys$li na czym$ innym, zapanowal nad zimnem
paralizujagcym mu stopy. Stopniowo zaczal sie kierowa¢ w strone
przeciwleglego brzegu rzeki. Wiedzial, ze im dluzej bedzie szedl przez
nurt, tym wieksze ma szanse. Woda siegala mu kolan. Gdyby teraz
upadl, byloby po nim. Po prostu. A gdyby trafit na glebsza wode,
poszediby na dno.

Skup sie.



Utlenianie plus karbokation rowna sie... czemu? Cholera, jakim
cudem to zdatem?

Woda wcigz utrzymywala sie tuz powyzej jego kolan. Dzinsy miatl
mokre az do pachwin. Na zakrecie zaryzykowal i obejrzal sie. Swiatla
wcigz byly daleko. Ile zostawil Sladéw? Ile jeszcze zdola przejsc?
Stojac posrodku rzeki, skulil sie za glazem i patrzyl, jak latarki rysuja
w ciemnosci nieregularne wzory.

— Mam trop! - ustyszal glos jednego z mezczyzn.

— Mogt pojs¢ wzdluz rzeki — powiedziat drugi.

— Albo wejs$¢ do wody.

— Rozdzielmy sie. Pojdziesz w gore zbocza, a ja tedy. Gdybys go
zauwazyl, strzelaj.

Lou zaryzykowat i odetchnal z ulga. Stosunek sit dwoch na jednego
byl dla niego nie do przyjecia, ale jeden na jednego? Pewna przewage
dawal mu przynajmniej element zaskoczenia. Element zaskoczenia
iwoda... I Emily.

Wyprostowal sie i dalej brnal przez rzeke. Bolalo go kolano i bark,
lodowata woda przenikata go do szpiku koSci, ale krok za krokiem
posuwat sie naprzod. Jeszcze raz sie obejrzal. Sadzac po pojedynczym
Swietle latarki, S$cigajacy go czlowiek byl w odleglosci okolo
piecdziesieciu metrow. Poziom wody znow obnizyl sie do kolan, lecz
droge wcigz utrudniaty Sliskie kamienie. Mimo to Lou coraz pewniej
kroczyl naprzod.

Blqd.

Jego but zeslizgnal sie znienacka z omszalego kamienia i Lou runat
do wody, rozkladajac rece. Kolanami uderzyl w kamienie, ktorymi
bylo najezone dno. Pod wplywem impetu upadku nienaturalnie
wykrecit kostke. Przez chwile bat sie, ze ja zlamal, ale udalo mu sie
wstac. Przemoczony do suchej nitki, zaczynal dygotac. Po kilku



niepewnych probach przeniost prawie caly ciezar ciala na obolala
noge. Skrecona.

Ruszyl w dalsza droge, teraz jednak w znacznie wolniejszym
tempie. Pluca znow palily go zywym ogniem, wrdcita tez dokuczliwa
kolka. Za sobg ustyszal plusk.

Nie zatrzymuyj sie... nie zatrzymuj sie...

Wstrzgsaly nim coraz gwaltowniejsze dreszcze. Zaczynaly sie
objawy hipotermii. Pewnie niewiele to moglo pomodc, ale musial
szybko wyjs¢ z rzeki. W tym momencie pad} strzatl.

— Jestes tam?! — rozleg} sie w ciemnosci szyderczy, ochryply glos. -
Znajde cie i zabije.

Huknelo jeszcze dwa razy. Cho¢ napastnik prawdopodobnie
strzelal na oSlep, pocisk odtupatl pare drzazg z galezi na prawo od Lou.
Do brzegu zostalo mu nie wiecej niz trzy metry. Nie zwazajac na
paralizujace zimno, dalej brnat naprzod. Pozbawiony kija, na ktorym
sie wspieral, slizgatl sie przy kazdym kroku. Przed sobg dostrzegt jakas
rozlegla polane — moze pole. Po chwili jednak uswiadomil sobie, ze
czarna przestrzen bynajmniej nie jest polem.

To bylo jezioro.
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Lou wygramolil sie z lodowatej rzeki i chwiejnym krokiem
podszed! do brzegu kolistego jeziora, ktore jak okiem siegnac skuwat
16d. Nie potrafit okresli¢ jego obwodu, cho¢ wcale by sie nie zdziwil,
gdyby wynosit okolo dwoch kilometrow. Sila woli probowal
opanowac dreszcze. Lepiej byloby mu w zimnym, przemoczonym
ubraniu czy bez niego?

Po prawej, w odleglosci ponad pieciu metrow, ujrzal rozsypujacy
sie hangar na lodzie. Dach czesciowo sie zapadl, okna zostaly wybite.
Resztki okapu zasnuwaly pajeczyny, a teren wokol budynku zarosty
wysokie chwasty. O $ciane szopy od strony Lou stala oparta gnijgca
}6dZz wiostowa, ktora chyba juz od dawna nie nadawata sie do
plywania. Kamien wielkosSci pitki do koszykowki postawiony przy
nadburciu, nie pozwalatl sie jej przewraocic.

Wiatr przybral na sile, koltyszac wysokimi drzewami, ktore zaczely
skrzypie¢ jak zesztywniale stawy. Wydawalo sie malo
prawdopodobne, ze Lou znajdzie w hangarze co$, czym mogiby sie
okry¢, ale warto bylo sprawdzi¢. Musial jednak dziata¢ szybko.
Czlowiek, ktory ruszyt wzdtuz rzeki, zeby go zabi¢, na pewno od razu
zajrzy do hangaru. Nie do wiary, ale drzwi byly zamkniete na glucho
zardzewialg zasuwg. Lou porzucil pomyst, aby je wywazy¢, 1 zajrzal
do ciemnego wnetrza przez otwor, ktory kiedys byt oknem. Mokry
telefon byl bezuzyteczny jako latarka.

Z tego, co Lou zauwazyl, hangar byl pusty.



Czas uciekal. Lou potwornie dygotal. Nie przychodzit mu do glowy
zaden lepszy plan, niz powlec sie brzegiem jeziora i dac sie zastrzelic.

W tym momencie z oddali dobieg} trzask galezi. Koniec byl coraz
blizej. Proba rzucenia sie do ucieczki bylaby rownie udana jak proba
uruchomienia komorki. Nagle Lou zerknat na gnijacg 16dz i w glowie
zakielkowal mu pewien pomyst. Markowanego ataku - jednego
z ulubionych manewréw Capa na ringu.

Bezszelestnie, wytezajac wszystkie sily, odstawil na bok wielki
kamien i obrocit 16dz, amortyzujac jej upadek ramieniem. Odtupato
sie troche drewna, ale poza tym zalosna szalupa pozostala cala.
Popchnal 16dz w strone brzegu jeziora i zsungl na 16d, ktory
zatrzeszczal, lecz wytrzymat.

A teraz markowany cios.

Poruszajgc sie na kolanach i pchajac 16dz, zeby rownomiernie
roztozyc ciezar ciala, ruszyl w glab zamarznietego jeziora. Tafla lodu
trzeszczala i jeczala potepienczo, ale nadal nie pekata.

— Ej, bracie! — rozlegt sie glos. — Nie masz dokad uciec. Moze bedzie
lepiej, jak przestaniesz sie meczyc? Ja na pewno nie bede cie meczyc.

Pie¢ metrow w glab lodowej tafli. Potem nastepne piecC.
Dwadzie$cia metrow od brzegu. Wydawalo sie, ze 16d lada chwila
pusci, ale kosci zostaly rzucone. Lou obrocil 10dz o dziewiecdziesiat
stopni, po czym ostroznie zdjal kurtke i rzucil ja obok na lod.
Odpowiednikiem tego ruchu na ringu byloby opuszczenie prawej reki
1 obnizenie prawego barku, co moglo sygnalizowac, ze za chwile
przeciwnik wyprowadzi prawy hak, podczas gdy w rzeczywistosci
cios mial pasc z lewej.

Potem, czolgajac sie na brzuchu jak komandos, ostroznie wrocit na
brzeg. Zaciggngl kamien za szope i sprawdzil, czy potrafi go uniesc.
Kolana... brzuch... klatka. Kamien byl 1zejszy od stukilogramowej
sztangi, ktora wyciskal w seriach po dziesie¢ w Kontrze, ale na pewno



wazyl swoje i Lou byl w stanie podnies¢ go tylko na wysokos$¢ klatki
piersiowej. Gdy nadejdzie decydujaca chwila, bedzie musial
wykrzesac z siebie wiecej sil... albo zginie.

Kleczac obok hangaru, poczul, jak poziom adrenaliny w zylach
opada, 1 znow zaczal dzwoni¢ zebami. Wyjrzal zza wegla, patrzac
w strone drzew. W tym momencie z lasu ostroznie wysunela sie
ciemna sylwetka z latarkg w jednej i pistoletem w drugiej rece. Lou
cofnal sie i rozplaszczyl na Scianie.

— Jestes tu, bracie?! — zawolal mezczyzna.

Ziemia zachrzescila mu pod stopami, gdy zblizy? sie do $ciany, przy
ktorej przed chwilg stata 16dz. Przez okno nad sobg Lou zobaczyl
swiatlo latarki omiatajace wnetrze hangaru. Zacisnal szczeki,
zmuszajac zeby, zeby sie uciszyly.

Znowu chrzest. Snop Swiatla skierowal sie w strone jeziora,
a potem na lod i ciemny zarys todzi. Wreszcie swiatlo zatrzymatlo sie
na kurtce Lou.

— Nie nabierzesz mnie, bracie. Wiem, Ze jestes za ta 16dka.

Napastnik wyszed! na 16d i oddat dwa strzaly. Lou domyslit sie, ze
patrzy w dol, Sledzac pozostawione przez niego Slady.

— Trafilem cie juz? Nie martw sie, trafie. Podejde tam i strzele ci
prosto miedzy oczy.

Wygladalo na to, ze strzelal z pistoletu samopowtarzalnego, ale
Lou nie mial pojecia, ile pociskow ma w magazynku. Wiedziat tylko,
ze 10dz i kurtka zmylily go 1 przyciggnely jego uwage. Ostroznie
posuwajac sie krok za krokiem, napastnik wszed}l na zamarzniete
jezioro. Lou przypuszczal, ze pokonal juz jedng czwartg drogi... teraz
moze polowe.

Podnidst kamien na wysokoS¢ piersi 1 ruszyl naprzod. Czul, jak
w mieSniach Kklatki piersiowej i ramion pulsuje mu adrenalina
strachu.



Napastnik strzelil jeszcze trzy razy.

Smialo, wazniaku. Strzelaj dalej... strzelaj.

Lou podkrad! sie na skraj jeziora. Wielki kamien mial juz na
ramieniu. Aby rzut byl skuteczny, musial sie odwazy¢ znéw wejs¢ na
16d.

Ale nie za daleko.

Musial zmniejszy¢ dystans ponad pieciu metrow o co najmniej
polowe.

— Trafilem cie juz?! — krzyknal znowu mezczyzna, nie zdajac sobie
sprawy, ze ktos zachodzi go od tylu. - Mam duzy zapas amunicji,
gnojku. - Wsunal nowy magazynek i po chwili huknelo jeszcze kilka
strzalow.

Poltora metra.

Napastnik, ktory byl mniej wiecej takiej samej wagi i budowy jak
Lou, w konicu wyczul, ze co$ jest nie tak, i zaczal sie odwracac. Lou
uniost kamien nad glowe i cisnat go ze wszystkich sil. Impet odrzucit
go do tylu, Lou upad!? i 16d pek} pod jego ciezarem, a przez szczeliny
natychmiast wyplynela lodowata woda.

Napastnik obracal sie w strone, z ktorej dobiegat halas, gdy kamien
wyladowal dokladnie u jego stop. Blyskawicznie zalamatl sie pod nim
16d 1 zanim mezczyzna zdazyl unie$¢ bron, aby strzeli¢, zniknal. Lou
ustyszal plusk, ale gramolac sie na brzeg, nie mogl mu w zaden sposob
pomdc. Napastnik krzykngl. A potem zapadla cisza. Zziebniety do
szpiku kosci Lou wydostatl sie na twardy grunt i na miekkich nogach
ruszyl wzdluz zadrzewionego brzegu, potykajac sie o korzenie
1 pokonujac z trudem geste, bezlistne krzewy przypominajgce
szkielety.

Zyl, ale wiedzial, ze niebawem zamarznie na $mier¢. Dzwignal sie
na nogi i szed} dalej, nie mogac porzadnie odetchngc. Opart sie o pien
drzewa i odwazyl sie obejrzec za siebie. Udalo mu sie oddali¢ od ruiny



hangaru, ale co z tego? W dziecinstwie, kiedy sprzeczal sie z kolegami
o0 to, jaka Smierc jest najgorsza — spalenie, utopienie czy zamarzniecie
— zawsze stawial na spalenie. Teraz nie byl juz taki pewien.

Z trudem lapigc powietrze i trzesac sie jak osika, osung! sie na
zwalone drzewo. Pochylit sie, aby obejrzec¢ skrecong kostke, i kiedy
zsuwal skarpetke, poczul lufe pistoletu mocno whbijajaca mu sie
w kark.

— Nie odwracaj sie — ustyszal dos¢ miody meski glos. — Rece w gore
1 twarza do ziemi. No juz, bo strzele!

Lou spekil rozkaz. Zeby klekotaly mu jak kastaniety.

Silne rece wykrecily mu do tylu ramiona.

Zanim stracit przytomno$c¢, zdazyl jeszcze poczud, jak na jego
nadgarstkach zatrzasnely sie obrecze kajdanek.
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Lou powoli odzyskiwal przytomnosé¢, a w powrocie do
rzeczywistosci towarzyszyl mu pulsujacy bol glowy. Byt przykuty
kajdankami do noszy w furgonetce wyposazonej jak karetka. Zdjeto
mu przemoczone ubranie, zalozono polowy mundur wojskowy
1 przykryto go sterta kocow. Przypuszczal, ze temperatura jego ciala
waha sie w okolicach trzydziestu stopni.

Furgonetka podskakiwala na zrytej koleinami drodze, a kazdy
wyboj powodowat odpalenie pocisku haubicznego w jego glowie.
Siedzacy obok niego mlody czlowiek mial na ramieniu opaske
z czerwonym krzyzem. Kierowca, zdecydowanie bardziej siwy, miatl
opaske z literami MP - zolnierz zandarmerii. Zaden z nich nie by}
w nastroju do rozmowy. Kiedy Lou powiedzial im, kim jest i jak
znalazl sie w tej sytuacji, nie zareagowali.

— Powtarzam, ze jeden z waszych zostat postrzelony — mowit Lou. -
Hector Rodriguez. By¢ moze ciggle jest gdzies w lesie. W ogole was to
nie obchodzi?

— Obchodza nas tylko rozkazy - odrzekt w koncu kierowca. -
A rozkazano nam przywiez¢ cie do bazy. Tam powiesz wszystko, co
masz do powiedzenia.

To nikomu w niczym nie pomoze, pomyslat Lou.

Nie mial prawie zadnych watpliwos$ci, ze Brody wystal swoich
ludzi, zeby zabili jego 1 Hectora - by¢ moze czlonkéw Gwardii
Palacowej, o ktorej mowil Hector. Pewnie w jaki$ sposob dotarta do



niego informacja o zawartos$ci zaginionej plyty. Nie bylo chyba innego
logicznego uzasadnienia. Karetka zwolnila 1 zatrzymala sie przy
posterunku kontrolnym, na ktorym peinit straz zespot uzbrojonych
marines.

Zandarm i sanitariusz pokazali przepustki i otworzyla sie brama
z drutu kolczastego, za ktéora ukazala sie waska drozka. Minute
pozniej furgonetka ruszyla dalej. Kiedy Lou wyciagnatl szyje i spojrzal
do tylu, zobaczyl, jak ogrodzenie sie zamyka. Nie wiedzial, czy
kiedykolwiek bedzie sie madgt stad wydostac.

Jechali gruntowymi drogami, mijajac dwa niskie budynki,
w ktorych, jak przypuszczal, miescily sie koszary. Po prawej ujrzal
strzelnice oswietlona mocnymi reflektorami, a po lewej poczatek
jakiego$ toru przeszkod. Zahamowali ostro na dziedzincu, przy
ktorym staly trzy parterowe Dbudynki - kryte dachdwka,
z drewnianym sidingiem. Najwiekszy z nich stal na niskich palach,
a wzdluz frontu biegla weranda. Na tablicy posrodku widnial napis:

KOMPANIA MANTIS
GOTOWI NA WSZYSTKO

— Pamietajcie tylko, ze jestem cywilem - powiedzial Lou, gdy
mezczyzni uwolnili go z kajdanek i wyprowadzali z furgonetki. - Mam
Swoje prawa.

— Nie masz, kiedy naruszasz zakaz wstepu na teren wojskowy —
odpar} zandarm.

Razem z sanitariuszem chwycili Lou pod lokcie i odeskortowali do
srodkowego, najwiekszego z trzech budynkow. Zatrzymali sie przed
drewnianymi drzwiami zaluzjowymi, nad ktorymi wypisano
rowniutkimi czarnymi literami:



KOMPANIA MANTIS
PLK WYATT BRODY, DOWODCA

Grozna modliszka wymalowana pod napisem wygladala, jak gdyby
potrafila zjes¢ krowe. Zandarm zapukal i zaczekal, az uslyszy
pozwolenie na wejscie. Nastepnie potozy} przemoczony portfel Lou na
prostym biurku z drewna. Na nielakierowanym blacie lezalo tylko
kilka réwno ulozonych dokumentow. Wyatt Brody lekcewazaco
spojrzal na portfel. Stabo osSwietlony gabinet byl urzadzony z surowa
prostota: u sufitu bylo wida¢ odsloniete belki, drewniane regaly
wypelnialy pamiatki i opaste ksigzki o tematyce wojskowej. Zadnych
zdjeé¢, zadnych obrazow na S$cianach, zadnych odznaczen ani
dyplomow.

Najwieksze wrazenie w pomieszczeniu robily dwie olbrzymie,
starannie wykonane oszklone gabloty, zawieszone za biurkiem
Brody’ego 1 na przeciwleglej scianie. W jasno o$wietlonych szafkach
urzadzono muzeum krotkiej broni — Lou nigdy nie widzial tylu
wypolerowanych pistoletow naraz. Kazda sztuka broni byla
wyeksponowana na zielonym filcu i opatrzona mosiezna tabliczka
z nazwg marki i modelu, rokiem produkcji i krotkim opisem. Przez
uchylone drzwi za dowodca Lou zobaczyl wiecej gablot 1 wiecej
pistoletow.

— Robi wrazenie, prawda, doktorze Welcome? - rzekl Brody zza
biurka. — Kilka z nich to jedyne egzemplarze.

Lou nie poczul sie zaskoczony, slyszac swoje nazwisko. Zandarmi
najwyrazniej sprawdzili portfel i przekazali mu jego dane.

Brody ruchem glowy wskazal drzwi i dwaj zoinierze wyszli.

— Jeden z panskich ludzi zostal postrzelony - rzek} Lou, gdy tylko
drzwi sie zamknely. — Moze by¢ ciezko ranny.



— Wyslalem juz zespdl na poszukiwania - odrzekl Brody. -
Podobnie jak wystalem paru ludzi na poszukiwania pana.

Lou przyjrzal sie surowej twarzy puikownika, ale nie potrafit
oceni¢c ani odgadngc¢, czy ten czlowiek mowi prawde. Brody,
w bezowej koszuli, krawacie 1 oliwkowozielonej kurtce mundurowej,
dobiegal szescdziesigtki i byl dystyngowany w kazdym calu. Mial
wysokie czolo bez zmarszczek, zwienczone krotko ostrzyzonymi,
szpakowatymi wlosami, w jego rysach bylo co$ stowianskiego — waska
twarz, orli nos, wystajgace kosSci policzkowe, blekitne jak 16d oczy. Ale
ze wszystkich szczegolow najbardziej zaniepokoily Lou jego usta.
Wydawalo sie, jakby cienkie wargi pulkownika Kkrzywily sie
1 uSmiechaly jednoczesnie, jak gdyby sprawianie ludziom radosci
dawalo mu taka sama satysfakcje jak zadawanie im bélu.

— Niech pan siada - powiedzial, wskazujac drewniane Kkrzesto
naprzeciwko biurka.

— Wole stac — odpart Lou.

— To nie jest prosba. Nie aresztowalem pana jeszcze za zlamanie
zakazu wstepu na nasz teren, ale to bez trudu mozna zmienic¢ -
oswiadczyt Brody. — Wystarczy kilka godzin, zeby cele w naszym
areszcie staly sie nieznosnie ciasne. No, niech pan siada.

Po chwili wahania Lou ustapil.

Brody splotl palce i otaksowat spojrzeniem lodowatych niebieskich
oczu. Kiedy sie wreszcie odezwal, Lou zrozumial, dlaczego
apodyktyczny glos Brody’ego, surowy, cho¢ prawie bezbarwny, mogit
miec hipnotyczny wplyw na podlegajacych mu ludzi.

— Moze mi pan powie, co pan robil na terenie nalezacym do
Korpusu Piechoty Morskiej Standéw Zjednoczonych? - zaczal
putkownik.

— Place podatki. Czy to nie oznacza, ze jestem w czeSci
wlascicielem? Jak mozna nielegalnie wejs¢ na wlasny teren?



— Niech pan postucha, doktorze Welcome. Zandarmi wcze$niej
zameldowali mi wszystko przez radio, ze pana zlapali, kazalem moim
ludziom pana sprawdzi¢. Gdzie pan pracuje. Co pan robi. Nawet gdzie
pan boksuje. Cos wyjasnie: uniki 1 proby grania spryciarza to
najkrotsza droga, zeby trafic do jednej z naszych cel. Sprobujmy
jeszcze raz. Dlaczego znalaz! sie pan na terenie Mantis?

— Czy ratowanie wilasnego zycia to nie wystarczajacy powod? —
odparowat Lou. — Co najmniej czterech ludzi probowato zabi¢ Hectora
Rodrigueza i mnie. I chyba wiem, kto to byl

— Shucham. Kt6z to taki? — rzek} Brody.

— Slyszal pan kiedys o Gwardii Palacowej? — spytal Lou. — Kraza
plotki, ze pracuje dla pana. — Patrzyt badawczo na nieprzenikniona
twarz putkownika, szukajac jakiegos charakterystycznego mrugniecia,
drobnego tiku, ktory moglby mu cos zdradzi¢. Wiecej informacji
moglby wyczytac ze zwlok.

— Nigdy o nikim takim nie slyszalem - oSwiadczyl Brody
z wieloznacznym usSmiechem. — To jakis gang? W bazach wojskowych
na calym Swiecie identyfikuje sie czlonkow prawie wszystkich
waznych gangow. To zjawisko szerzy sie we wszystkich formacjach,
a szczegolnie dotyczy szeregowych i mtodszych podoficerow.

— Zechce wiec pan wyjasnic¢, dlaczego panscy ludzie probowali
zabi¢ mnie i Hectora?

— Moi ludzie? Nie przesladujemy cywilow. Polujemy na
przeciwnikow, na przestepcow. Jezeli kto$ pana zaatakowal, to nie byl
to nikt bezposrednio zwigzany z Mantis.

Brody nawet na ulamek sekundy nie odrywal wzroku od twarzy
Lou, a ten wcale nie by! przekonany, ze chetnie napotkalby taki wzrok
na ringu.

— Skoro tak Swietnie zna sie pan na gangach w wojsku, to moze mi
pan wyjasni, dlaczego Gwardii Palacowej, czy kimkolwiek byli ci



ludzie, zalezaloby na mojej Smierci?

— Mowilem panu, doktorze, ze nie wiem, co to jest Gwardia
Palacowa. Wiem tylko, ze gangi maja swoje wilasne cele. Moze wcale
nie chodzilo im o pana. Moze po prostu znalazt sie pan
w niewlasciwym miejscu i w niewlasciwym czasie.

— Moéglbym przyjac takie wyjasnienie, gdyby mi pan powiedzial,
dlaczego chcieli zabi¢ Hectora.

Brody wcigz mierzy} go wzrokiem.

— Jezeli naprawde musi pan wiedzie¢ — odezwal sie wreszcie —
Hector Rodriguez nie nalezal do zolnierzy cieszacych sie najlepsza
opinig w bazie. Styszal pan o Cienkiej Niebieskiej Linii?

— Owszem, w odniesieniu do policji.

— Otoz w wojsku mamy wiasng cienkg linie, a Hector Rodriguez
wielokrotnie ja przekraczal. Prawde mowigc, mieliSmy go wyrzucic
z Mantis za wyniki szkolenia, a on w odwecie zaczal rozglaszac
klamstwa na temat kompanii i ludzi z wlasnego plutonu. Dlatego
wecale bym sie nie zdziwil, gdyby starszy sierzant Rodriguez nastgpit
na odcisk niewlasciwej osoby, ktora ma wlasciwe powigzania. Oto
odpowiedZz na panskie pytanie, doktorze. Czekam teraz, zeby pan
odpowiedzial. Przede wszystkim dlaczego rozmawial pan z Hectorem
Rodriguezem?

Lou tez probowal przybrac¢ nieodgadniony wyraz twarzy, ale byl
niemal pewien, ze mu sie nie udalo. Przemknelo mu przez mysl, czy
nie sprobowac tanca w stylu Muhammada Alego, postanowil jednak
uderzy¢ putkownika kilkoma prostymi w korpus i przekonac sie, co
zdota z niego wytrzasnac.

— Przyjechalem porozmawia¢ z najlepszym przyjacielem Marka
Colstona — oznajmil. Prosze, kawa na lawe: pierwszy sygnal, ze jego
wizyta w Hayes ma zwigzek z morderstwem Eliasa Colstona.



Ale Brody nie zareagowal, nie drgnal mu zaden miesien twarzy,
jak u pokerzysty.

— Po co chcial pan to zrobic¢? — spytat.

— Ot6z wyszly na jaw pewne sprawy, ktdre postanowitem zbadac
na proshbe czlowieka oskarzonego o zabojstwo kongresmena Colstona.

— Te rodzine rzeczywiscie spotkala tragedia.

— Dziwne, ze im wiecej sie dowiaduje o prawdopodobnych
przyczynach sSmierci kongresmena - ciggngl Lou - tym czesciej
pojawia sie panskie nazwisko.

— Moje? — Smiech Brody’ego nie zdradzal niczego. - Moge panu
tylko powiedzie¢ to, co wiedza wszyscy: ze Elias Colston i ja nigdy nie
byliSmy przyjaciolmi.

— Dziwne, ze nie zblizyla was smierc jego syna.

— Mark Colston nalezal do najodwazniejszych ludzi, jakimi mialem
zaszczyt dowodzic¢ — odpart Brody. — Ale to Zzadna tajemnica, ze bylem
w ostrej opozycji wobec programu kongresmena. Zamierzal obcigc
nam fundusze, a ja naturalnie chcialem ich zwiekszenia. W naszym
rzadzie takie konflikty sa na porzadku dziennym. To forma
wzajemnej kontroli. Ale mimo dzielagcych nas roznic nie zabijam
swoich przeciwnikow politycznych, jezeli to pan insynuuje.

Ciosy w korpus mialy podobny efekt jak walenie piesSciami
w kamienny mur. Przyszla pora na firmowe uderzenie Capa — prosty
W twarz.

— Przyznaje, ze cos takiego chodzi mi po glowie — powiedzial Lou.
Poczul, ze w pomieszczeniu rosnie napiecie, jak gdyby za moment
miala sie rozpetac burza z piorunami.

— Shuchaj no, Welcome. — Brody byl teraz purpurowy na twarzy. —
To nie ja sypialem z zong Colstona. I nie ja przyszedlem pijany do ich
domu, kiedy kongresmen zginat.

Chrup!



— Nie wiadomo jeszcze, kiedy to sie dokladnie stalo — rzekl Lou. -
Wystarczy sekunda, zeby do kogos podejs¢ 1 nacisngc spust. Kazdy
mogt przejsé przez las za domem, zeby omina¢ kamery monitoringu,
1 zastrzeli¢ kongresmena, zanim pojawit sie tam Gary McHugh.

Burza ucichla réwnie szybko, jak sie rozszalala, a Wyatt Brody
Z powrotem zmienil sie w bryle lodu.

— W kazdym razie tag osoba nie moglem byC ja. Wprawdzie nie
musze sie przed panem usprawiedliwiac, ale w dniu Smierci Colstona
bylem na paradzie z okazji Dnia Marines. Moze to potwierdzi¢ okolo
tysigca swiadkow.

— Zaplanowanie morderstwa niczym sie nie rozni od nacisniecia
spustu.

— Niech pan to sobie zapamieta, doktorze.

Grozi mi pan?

Lou w ostatnim momencie ugryz!t sie w jezyk, powstrzymujac sie
przed t3 melodramatyczng riposta.

— Dobrze wszystko pamietam - rzekl. - Miedzy innymi to, co
czulem, kiedy zobaczylem, jak strzelaja do tego chlopaka.

— Wydaje mi sie, ze skonczyliSmy te rozmowe — oSwiadczy} Brody,
lekcewazgco machajgc reka. — Moze pan odejsc.

— Swietnie. Czyli ci dwaj, ktérzy mnie tu przywiezli, odwioza mnie
z powrotem do Hayes?

Brody zacisng! kaciki ust.

— Moi ludzie sa zajeci poszukiwaniami sierzanta Rodrigueza.
Niestety, bedzie pan musial wroci¢ do Hayes na wlasna reke.

— Co? Pieszo?

— Odnosze wrazenie, ze calkiem sprawnie porusza sie pan po lesie.
To bardzo dobrze, bo trzeba przejs¢ przez las, zanim dotrze pan do
glownej drogi. Nalezy tylko patrze¢ pod nogi. Jak sie pan juz
przekonal, moga sie tu zdarza¢ bardzo nieprzyjemne rzeczy. —



Czubkiem palca wskazujacego pchngl lezacy na biurku portfel
w strone Lou.

— Dziekuje za ostrzezenie.

— Chce, zeby pan miat czas... na przemyslenia.

Lou spojrzal ponad glowa Brody’ego na gabloty z pistoletami,
zastanawiajac sie, czy bron jest naladowana 1 czy moglby szybko
rozbic szklo i dostac sie do ktérej$ z nich. Szanse miat marne.

Brody siegnal pod szuflade biurka i malo subtelnym ruchem
wcisngl przycisk. Pol minuty pozniej zapukalo i weszio dwoch
mezczyzn. Mieli na sobie kurtki, mundury polowe i mocne buty,
prawie dokladnie takie same jak tamci dwaj, ktorzy gonili go w lesie.
Gwardia Palacowa. Jeden z nich trzymal dodatkowa kurtke.

— Odprowadzcie tego pana do szlaku przy rzece i pokazcie mu
droge do miasta. Milego wieczoru, doktorze Welcome. Na pewno dam
panu znad, jezeli nasza grupa poszukiwawcza odnajdzie panskiego
przyjaciela Hectora. Wiem, ze sie pan niepokoi.

Kiedy eskorta podeszia do miejsca, gdzie siedzial Lou, za ich
plecami pojawil sie czlowiek w mundurze maskujacym i zapukat do
uchylonych drzwi gabinetu Brody’ego. Wysoki, o surowej meskiej
urodzie, moglt by¢ w kazdym wieku, ale Lou dawal mu okolo
szeScdziesigtki. Byl w puchowej kamizelce, ale mial podwiniete
rekawy bluzy, ktére odslanialy wyblakle tatuaze: na jednym
muskularnym przedramieniu jakas eksplozje, a na drugim litery TNT
umieszczone na lasce dynamitu z podpalonym lontem. Jasne wilosy
byly ostrzyzone kroétko, zgodnie z wojskowa normg, rowno jak pod
linijke.

Brody postal mu niezadowolone spojrzenie.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, panie pultkowniku - powiedzial
mezczyzna. Glos mial rownie twardy i suchy jak skore.



— 0 co chodzi? - warknat Brody. — Gdyby wparowat tu kto$ inny niz
ty, dobralbym ci sie za to do tylka.

— Mozemy chwile porozmawiac?

— Stlucham.

- Wyjdziemy?

Brody westchngl 1 ruszyl za zwalista sylwetka zolnierza na
korytarz. Drzwi zostaly zamkniete, ale nie do konca, wiec Lou zdotlal
przez szpare ustyszec niemal calg rozmowe.

— Jest tu policja - powiedzial starszy z mezczyzn. — Kiedy
sprawdzalem stan w budynku numer dwa, wjechali na dziedziniec
i zapytali mnie, gdzie moga pana znalez¢. Widocznie na bramie jest
nowy cztowiek, ktory ich wpuscil.

— Podaj mi nazwisko tego straznika — odpar} Brody. — Czego gliny
chca tym razem?

— Podobno doszio do jakiej$ strzelaniny za motelem Wildwood
w Hayes. Wlascicielowi zdawalo sie, ze ci ludzie byli ubrani w stroje
maskujace. Z powodu kamuflazu policja sprawdza, czy brat w tym
udzial kto§ z bazy. PomyS$lalem, ze powinien pan wiedzie¢, na
wypadek gdyby chcial pan z nimi porozmawiac.

— Nie chce - odrzekl krotko Brody.

— Halo! - zawolal Lou. - Przeciez byla strzelanina. Paru ludzi
probowatlo...

Zolmierze Gwardii Palacowej dzialali szybko. Jeden z nich reka
zakry! Lou usta. Drugi wyciggnat z buta dwudziestocentymetrowy noz
1 przytozyl mu do gardia.

Z korytarza dobiegl odglos krokéw nadchodzgcych osob.

— Pulkowniku Brody, jestem sierzant Kendall. To starszy
posterunkowy Walsh. Przepraszam, ze przeszkadzamy, ale
sprawdzamy doniesienia o strzelaninie za motelem Wildwood.



— Tak — rzek!l Brody. - Mamy tu czlowieka, ktorego zatrzymano na
terenie bazy. Jezeli chcecie go panowie przestuchac¢, nie mam nic
przeciwko temu. Prosze go tylko uprzedzi¢, ze kiedy nastepnym
razem zlamie zakaz wstepu na teren Mantis, mozemy juz nie byc tak
wyrozumiali.

Wracil do gabinetu i dal znak eskorcie, by sie cofnela.

Lou odruchowo potart szyje.

— Wie pan co, chyba sie zgodze, zeby tamci panowie mnie
podwiezli — powiedzial i odsunat sie od eskorty. — Nie trzeba mnie
odprowadzac, chlopcy. Dziekuje za milg pogawedke, putkowniku.

Brody patrzyt na niego nieruchomym wzrokiem. Po chwili cien
usmiechu lekko wygigl mu wargi.

— Ma pan dzisiaj szczescie — rzekl.
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Lou zdawal sobie sprawe, ze jego sklonno$¢ do obsesji czasami
moze by¢ wielkim atutem, a czasami jeszcze wiekszg przeszkoda.
Znajomi z college’u wcigz mowili o dniu, w ktérym przez dwadziescia
cztery godziny bez przerwy uczyl sie do testu z chemii organiczne;j.
Skonczylo sie na tym, ze w polowie egzaminu zastabl i gdyby nie
wyrozumialy profesor, ktory zgodzit sie na drugie podejscie, na
pewno by oblat.

Kiedy w tajemnicy zgodzit sie finansowo poratowac ojca i przejal
na siebie wieksza czesc ciezaru finansowania czesnego Grahama, nic
nie mogto go odwies¢ od tego celu — nawet potrzeba przyjmowania
srodkéw pobudzajacych, by chodzi¢ z pracy do pracy. Uzaleznienie
ciggnelo sie latami. W koncu, aby przezy¢, byl zmuszony poddac sie
terapii z taka sama determinacja, z jaka sie odurzal. Przez lata ta
sklonnos¢ do obsesji stracila na intensywnosci, a trzeZzwosc
1 abstynencja staly sie sposobem na zycie. Dzis, gdy automatycznie
kontrolowat sie, by nie wpas¢ z powrotem w szpony nalogu, poswiecil
cala uwage 1 wysitek, zeby pozna¢ wszystkie fakty zwigzane z jednym
czlowiekiem, pulkownikiem Wyattem Brodym. Mijala godzina za
godzing, a Lou, pochylony nad laptopem, przeszukiwal
w przegladarce niezliczone informacje o Wyatcie Brodym.

Siedem godzin... osiem...

Od wpatrywania sie w ekran monitora piekly go oczy. Unosil
wzrok tylko po to, aby zapisa¢ cos w zoltym notatniku, a wstawat



tylko po to, by pojs¢ do tazienki albo dola¢ sobie kawy. Od
manipulowania myszka bolal go nadgarstek — sygnal ostrzegawczy
niebezpiecznego zmeczenia miesni i Sciegien. Nogi zesztywnialy mu
jak schlodzony olej silnikowy, zotadek zwinal sie w bolesny supel.

Brody...

Multik krecit sie po dywanie obok, starajac sie nie rzuca¢ w oczy.
O dziwo, nie mial najmniejszej ochoty powroci¢ do swojej roli
dreczyciela Lou.

Dziewiec godzin...

Podczas przeszukiwania sieci nazwisko Brody’ego przewijalo sie
wielokrotnie, ale nigdy w Kkontekscie zadnych niepokojacych
informacji. W zyciu osobistym 1 przebiegu sluzby wojskowe]
pulkownika nie bylo nic, co pomogloby dojs¢ do jednoznacznych
wnioskow. Ozenil sie raz. Rozwiodl sie dawno temu. Urodzil sie
i1 wychowal na Wschodnim Wybrzezu. Mial jedno dziecko - coérke.
Penil stuzbe w Korpusie Piechoty Morskiej od ukonczenia Akademii
Marynarki Wojennej.

Co takiego wiedzial Hector, ze Brody chcial go uciszy¢? Lou mial
wrazenie, ze im dluzej szuka odpowiedzi, tym mniej ich znajduje.

Kompania Mantis okazala sie rownie zagadkowa. Jednostka
utworzona w 2002 roku pod dowdodztwem owczesnego majora Wyatta
Brody’ego — wedlug pewnej strony internetowej, Sledzacej statystyki
wojskowe — miala na koncie najwiekszy odsetek zoinierzy poleglych
podczas akcji bojowych i najwiecej nadanych odznaczen za mestwo.
By} to wzorowy oddzial, w ktérym stuzbe uwazano powszechnie za
najbardziej wymagajaca i najtrudniejsza. W przeciwienstwie do SEAL,
Rangersow 1 innych jednostek sil specjalnych, Mantis nie miala
W internecie swojej strony werbunkowej. Wygladalo na to, ze jej
czlonkow wybieral osobiscie Wyatt Brody.



Z jakiego powodu czlowiek tak oddany swojej jednostce mialby
zabic jednego z jej zoinierzy? Lou zamartwiatl sie o Hectora. Nie moglo
go spotkac nic przyjemnego. Zostal ztapany albo nie zyl. Realistycznie
rzecz biorac, dla mlodego zolierza nie bylo innej mozliwosci. Jezeli
zlapala go Gwardia Palacowa Brody’ego, ktora podejrzewala go
0 posiadanie informacji zwigzanych z Eliasem Colstonem, mogt zostac
poddany torturom, aby je wyjawil.

Lou zostat w Hayes dluzej, by zlozyC oficjalne doniesienie
w malym miejscowym komisariacie, lecz od poczatku nie bylo
watpliwosci, ze najwiekszg przeszkode w jakichkolwiek czynnosciach
Sledczych stanowia granice jurysdykcji. Policja mogla prowadzic
poszukiwania na leSnym obszarze chronionym i w lasach za motelem,
ale nie miala wstepu na teren bazy.

Sprawa wojskowa. Lou slyszal te stlowa tak czesto, ze mogiby do
nich napisa¢ muzyke.

Zajrzal do ,Hayes Examiner”, niewielkiego dwutygodnika, a potem
sprawdzil witryne czasopisma i zrodla informacyjne z okolicznych
miast, szukajac wiadomosci o Hectorze. Zadzwonil nawet do barmana
Ralphiego Bella, wychodzac z zalozenia, ze jezeli ktokolwiek cos
ustyszal, to na pewno witasciciel lokalu, ktorego klientom alkohol
rozwiazuje jezyk. Ralphie nie powiedzial mu nic, zupeinie nic; do tego
stopnia nie puszczal pary z ust, ze Lou nie mial watpliwosci, iz
rozeszla sie juz wiesé, ze strzelanina za motelem Wildwood znalazla
sie na liscie tematow zakazanych.

Jedyny trop - jesli mozna go tak bylo nazwac¢ - dala mu matka
Hectora, wdowa mieszkajaca w San Antonio, ktora znala po angielsku
zaledwie kilka stéw. Z ich krdtkiej rozmowy telefonicznej dowiedzial
sie tylko tyle, ze oficjalnie Hector samowolnie oddalil sie z jednostki.
Lou nie podzielil sie z nig swoimi podejrzeniami, zeby jej nie martwic.
Zlapany albo nie zyje.



Dziesie¢ godzin... szukaj dalej... By¢ moze ten czlowiek zabil
Colstona... Prawdopodobnie mial} w reku klucz do uwolnienia
Gary’ego.

Lou przegladat listy z adresami stron znalezionymi w Google, gdy
jego wzrok zawedrowal do poziomego menu i zatrzymatl sie na opcji
»grafika”.

Nie korzystat z niej wczesniej po prostu dlatego, ze wiedziatl juz, jak
wyglada Brody. Co jeszcze mogt znalezc?

Zgodnie z przewidywaniami, wyswietlone na ekranie obrazy
okazaly sie zupelnie nieprzydatne. Zobaczy!t kilka oficjalnych zdjec
Brody’ego, pare okladek ksigzek autorstwa os6b noszacych to samo
nazwisko, zdjecia rodzinne (ale innej rodziny Brodych), jaki§ kwiatek,
psa, superbohatera, dziecko i tak dalej, i tak dalej... miszmasz
zniechecajacy do dalszych poszukiwan.

Przejrzat czterdziesci stron wynikow, ogladajac zdjecie po zdjeciu,
gdy cos przykulo jego wzrok. Fotografia wygladala na doSc¢ stara
1 zostala zeskanowana i umieszczona gdzie§ w internecie. Lou ustawil
kursor na zdjeciu i zobaczyl, ze pochodzi z Facebooka. Klikngl na link
1 na ekranie ukazala sie strona Facebooka niejakiego Dereka
Vaughana, emerytowanego wykiadowcy.

Doktor Vaughan albo nie przejmowal sie tym, ze zamieszczane
przez niego zdjecia moze ogladac¢ kazdy, albo — zwazywszy na jego
wiek — nie wiedzial, jak udostepnic je tylko znajomym. Przewodniczka
Lou po internecie byla Emily. Cho¢ nie nalezal do grupy znajomych
Vaughana na Facebooku, mogl ogladac jego galerie i czytac opisy
fotografii.

Zdjecie przedstawialo znacznie mlodszego Wyatta Brody’ego,
w birecie i todze, odbierajgcego jaka$ odznake z rak elegancko
ubranego mezczyzny w okularach, ktory szeroko sie usmiechal. Pod
fotografia widniat podpis:



Wreczam Medal Dziekana za wybitne osiggniecia naukowe swojemu ulubionemu
studentowi, Wyattowi Brody'emu, absolwentowi studiow doktoranckich na WUM, 1985.
Tytut jego pracy: ,,Badania neurochemii strachu”.

Neurochemia strachu.

Lou siedzial jak skamienialy, wpatrujac sie w monitor,
zapominajac o bolu szyi i ramion i o piekacych ze zmeczenia oczach.

Wiedzial, ze WUM to Wojskowy Uniwersytet Medyczny, uczelnia
prowadzona przez rzad federalny, ktorej zadaniem bylo ksztalcenie
0s0b do stluzby w korpusie medycznym armii Stanéw Zjednoczonych.
Usilowal posklejac ze soba te elementy. Doktorant prowadzi badania
nad neurochemig strachu i dostaje za to nagrode. Pare lat pozZniej
pomaga sformowac kompanie marines, ktora odznacza sie wyjatkowa
walecznoscig, i moze sie poszczyci¢ co najmniej jednym zdobywca
Medalu Honoru. Jego kompania, Mantis, wyrdznia sie najwyzszym
odsetkiem zoinierzy polegltych w akcjach bojowych, a rGwnoczesnie
najwiekszg liczbg odznaczen za mestwo.

Kim sg ci zolnierze? — zastanawial sie Lou. Dlaczego tak odstaja od
reszty korpusu marines?

W kompanii Mantis 1 jej dowodcy bylo cos nietypowego 1 Lou nie
umiat sie pozbyC podejrzen, ze wyjasnienie tej zagadki ma jakis
zwigzek z tematem pracy doktorskiej Wyatta Brody’ego. Przestal
zdjecie z Facebooka do drukarki i stuchal, jak materializuje sie na jego
biurku.

Jest, mysSlal. Pierwszy krok na drodze do odkrycia tajemnicy
putkownika Wyatta Brody’ego.

USmiechnagt sie ponuro. Nie tylko zrobil pierwszy Kkrok, ale
doskonale wiedzial, jaki bedzie nastepny. Polozyl palce na klawiszach.
Kilka sekund pozniej otworzyla sie przed nim strona internetowa
biblioteki Wojskowego Uniwersytetu Medycznego.
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Biblioteka, noszaca imie admirala floty Chestera W. Nimitza,
znajdowala sie w samym Srodku luksusowego kampusu Akademii
Marynarki Wojennej w Annapolis. Lou zapoznal sie z regulaminem
dla goSci i podszedl! do stanowiska informacji, trzymajac w reku
dokument ze zdjeciem.

Energiczna  bibliotekarka, Adele Green, jak wynikalo
z identyfikatora, byla od niego mlodsza o co najmniej dziesiec¢ lat.
Uniosla wzrok znad komputera 1 zmierzyla go badawczym

spojrzeniem.
— Czym moge panu stuzyc? — spytala.
— Dzwonilem wcze$niej - oznajmil Lou. - Jestem lekarzem

z Waszyngtonu, z...

— Doktor Welcome - przerwala mu, nie spuszczajac z niego
wzroku.

—Zgadza sie, chciatem...

— Przeczyta¢ prace doktorska Wyatta Brodyego z tysiac
dziewiecset osiemdziesigtego pigtego roku — dokonczyta z uSmiechem
Green.

Ze wszystkich profesji, z jakimi Lou mial do czynienia, do jego
ulubionych nalezeli bibliotekarze — zwlaszcza ci z informacji.

Odwzajemnil uSmiech.

— Pewnie juz to pani styszala, ale czy widziala pani kiedys...



— MASH? Jezeli ma pan na mysS$li Gary’ego Burghoffa, ktory gral
kaprala ,Radara” O’Reilly'ego w filmie z tysiac dziewiecCset
siedemdziesiatego roku i w serialu, jedynego aktora z filmu Altmana,
poza George’em Woodem, ktory zagral réwniez w serialu, to tak.
Ludzie mowia, zZe przypominam im jego zenski odpowiednik.
Postanowilam przyjmowac to jako komplement, przynajmniej jezeli
chodzi o nasz styl pracy.

Lou sie rozeSmial. Jezeli istnial jaki§ panteon pracownikow
informacji naukowej i bibliotecznej, to Adele Green miala tam
zapewnione miejsce.

Siegnela pod lade i wyciggnela Srednio grubg, oprawiong w skore
ksigzke formatu listowego.

— Dam ja panu, kiedy sie pan zapisze i przejdzie przez nasza
kontrole. Byloby lepiej, gdyby nie uruchomitl pan alarmu.

— Wydaje mi sie, Ze jest pani osobg, ktora naprawde lubi swojg
prace — zauwazy! Lou.

— Lubie dostarczac ludziom informacji, jezeli to ma pan na mysli.

Odnotowala stosowne dane, podczas gdy Lou niecierpliwie patrzyt
na oprawiona prace.

— Dziwne - ciggneta. - Wciggamy do katalogu rézne prace, a potem
przez dziesiatki lat nikt o nie w ogdle nie pyta. Jest pan drugg osoba
W ciggu pieciu lat, ktéra chce zobaczyc¢ ten doktorat.

Informacja natychmiast obudzita czujnosc Lou.

— Naprawde? — zapytal, starajac sie przybra¢ w miare obojetny ton.
— Ciekawe. Zastanawiam sie, kto jeszcze modgl studiowac geniusz
Wyatta Brody’ego.

— Mam tu wszystko zapisane — odparta Green, zerkajac na ekran. —
Ojej. Ostatnim czytelnikiem byl nasz kongresmen, Elias Colston.

— Colston?



— To straszne, co go spotkalo. Po prostu potworne. Mam nadzieje,
ze zlapali juz czlowieka, ktory to zrobil.

Zaskakujgca informacja od Adele Green uderzyla go jak mlotem.
Elias Colston nie tylko interesowat sie Wyattem Brodym, ale odkryl tez
niezwykly temat jego pracy doktorskiej. Tylko po co?

— Sprawiedliwosci stanie sie zado$¢ — rzekl Lou, przypominajac
sobie Gary’ego McHugh w okropnym pomaranczowym kombinezonie.

Wzial doktorat, usadowil sie w ustronnym boksie, otworzyl
oprawiong prace i przeczytal strone tytulowa:

Badania nad neurochemig strachu
Doswiadczenia kliniczne i przeglad
literatury

Doktorat, w tradycyjnej formie rozprawy naukowej podzielonej na
standardowe czesci, by} obszerny i imponujacy.

Wstep

Materiaty i metody

Obserwacje

Oméwienie i przeglad literatury
wWnioski

Bibliografia

Lou szybko sie zorientowal, ze badania Brody’ego skupiaja sie
przede wszystkim na oSrodkach Srodmodzgowia zwanych
podwzgorzem 1 cialem migdalowatym — temat nie byl blahy. Nawet
gdy pojawilo sie obrazowanie metoda rezonansu magnetycznego
W czasie rzeczywistym, ktora w ciggu ostatnich lat pomogla rozwigzac
wiele neurologicznych zagadek, nad mechanizmem funkcjonowania
ciala migdalowatego 1 zwigzanego z nim ukladu limbicznego nadal
toczyly sie spory. Ale juz w potowie lat osiemdziesiatych Wyatt Brody



sformutowal solidne, fascynujace teorie, a przeprowadzone przez
niego badania laboratoryjne chyba potwierdzaly jego tezy.

W doswiadczeniach, z ktéorych wiele bylo niemal genialnych
W swej prostocie, Brody aplikowat szczurom impulsy elektryczne
W nogi, programujac w nich strach przed lagodnymi bodzcami, takimi
jak pluszowe zabawki albo specyficzny rodzaj pokarmu. Nazwatl ten
proces ,nauka strachu”. Mierzac aktywnos$¢ chemiczng w mozgu
szczurow reagujacych na bodzce, odkryl wiele struktur
odpowiedzialnych za stan leku. Nastepnie przystapit do identyfikacji
neuroprzekaznikow wytwarzanych i uwalnianych przez te struktury.

Proste... wcale nie!

Mijaly godziny. Lou przestawil sie na tryb pracy na studiach
medycznych — przetwarzal informacje, analizowal je, zapamietywat
1 zapisywal w nieodlacznym zoltym notatniku. Nauka na studiach
nigdy nie przychodzila mu szczegolnie tatwo, ale uwielbial poczucie
satysfakcji, kiedy opanowatl jakie$ zagadnienie.

Nie mogl powstrzymac¢ usSmiechu, czytajac blyskotliwe wywody
Brody’ego. Zastanawiat sie, ile Elias Colston, z wyksztalcenia prawnik,
zrozumial z niezwykle trudnych wyjasnien wnioskdw plynacych
z badan - zwlaszcza teorii na temat metod blokowania reakcji
lekowych, kiedy te zostana juz zaszczepione.

Badajac neurochemiczne blokady pobudzenia emocjonalnego,
Brody wzial pod lupe receptory rozsiane w srodmézgowiu. Ta czes¢
doktoratu wydawala sie nieco mniej dopracowana i brzmiata mniej
wiarygodnie niz pozostate. Wygladalo na to, ze Brody zidentyfikowal
trzy czy cztery przekazniki. Kiedy jednak spisywal wnioski ze swoich
badann, nie wyjasnit zbyt jasno mechanizmu blokowania
neuroprzekaznikdw za pomoca innych substancji chemicznych.

Dziwne, pomys$lat Lou. Jak gdyby Brody w mgnieniu oka stracit
wiare w badania lub moze nawet przestal sie nimi interesowac. Mimo



to na podstawie swojej znajomos$ci neurochemii Lou nie mial
watpliwosci, ze to nowatorska praca, a jej autor w peini zastugiwal na
tytul doktora.

Przeczytal ostatnia cze$C¢ dysertacji, szukajac jakichkolwiek
wskazowek, dlaczego Brody nie poszed! dalej w analizie i wnioskach.
W pracy trudno sie bylo doszukac¢ rewelacji czy rewolucyjnego
wkladu w medycyne na miare Nagrody Nobla, bylo jednak cos$
zaskakujacego, i to bardzo. Brody uwazal, ze najbardziej obiecujaca
substancja dzialajaca antagonistycznie na przekazniki uwalniane
przez oSrodki strachu ciatla migdalowatego i reszty Srodmadzgowia jest
dobra znajoma Lou — metamfetamina.

Metamfetamina dostepna na ulicy wygladala jak krysztatki cukru
1 nazywano ja ,krysztalkiem”. Poza alkoholem Lou zazwyczaj odurzatl
sie adderallem, lekiem zawierajagcym dekstroamfetamine, od czasu do
czasu przechodzil jednak na ciemna strone natogu i miat kontakt
z krysztalkami. Na ogél udawalo mu sie trzymac od nich z daleka,
poniewaz stale sobie powtarzal, ze to jeden =z najbardziej
niebezpiecznych i uzalezniajacych narkotykow, jakie wymyslono -
stymulant, ktory przyjmowany przez diugi czas i w duzych dawkach,
moze doprowadzi¢ do specyficznych i nieodwracalnych zmian
W mozgu.

Zanim zdazyt sie powaznie uzalezni¢, wkroczono z terapig, ale
przez te lata widzial do$¢ nalogowcoéw — rozdygotanych, gadatliwych
1 wybuchowych, ze straszliwg prochnicg, rozszerzonymi zrenicami,
zwiotczalymi mie$niami i ranami na calym ciele.

Cho¢ metamfetamina zostala wspomniana w pracy doktorskiej, to
spostrzezeniom Brody’ego na jej temat brakowalo doglebnego
omoOwienia 1 mocnej, jednoznacznej konkluzji. Jezeli istnialo
praktyczne zastosowanie tego zwigzku, samego lub w kombinacji
z iInnymi substancjami, przyszly tworca Mantis go nie przedstawil.



Dziwne.

Zmeczony Lou zrobil ostatnie notatki, po czym uznal, ze pora
zwraocic doktorat Adele Green. Od ich rozmowy minely cztery godziny.
W tym czasie Lou udalo sie wyjasni¢ kilka zagadek, ale pozostalo
mrowie pytan bez odpowiedzi.

Jesli to Wyatt Brody byl odpowiedzialny za wlamanie do jego
mieszkania, to skad wiedzial o plycie z nagraniem? Zwazywszy na
atak Gwardii Palacowej, bylo malo prawdopodobne, zeby dowiedzial
sie od Hectora. Chociaz wydawalo sie, ze pod koniec badan Brody datl
za wygrana, to czy potem opracowat neurochemiczny zwigzek zdolny
do blokowania reakcji lekowej? Jezeli tak, to czy go stosuje? W jakim
celu? Co to wszystko moze mieC¢ wspodlnego z magazynem broni Reddy
Creek albo morderstwem Eliasa Colstona?

Z glowa pelng kilebigcych sie myS$li Lou zamknal prace, zebral
swoje rzeczy 1 wrdcit do informacji, czujac sie tak, jakby jego nogi
probowaly sobie przypomnied, jak majg sie poruszac.

Adele Green wygladala, jakby wlasnie przyszia do pracy.

— Pare razy podesziam do pana boksu, zeby sprawdzi¢, czy
moglabym jako§ pomodc - powiedziala, w roztargnieniu kartkujac
prace doktorska Brody’ego. — Sadzilam, ze pan zasnal, ale nie. W ogole
nie podniost pan glowy, zeby na mnie popatrzec.

— Jezeli istnieje jakies przeciwienstwo ADHD, to chyba je mam -
odrzeki Lou.

— Pewnie jest pan bardzo dobrym lekarzem.

— Staram sie.

— Znalazl pan to, czego pan szukatl?

— Nie tyle, ile sie spodziewalem, ale tak, znalazlem pare
przydatnych informacji.

— Ciesze sie. Zauwazylam, zZe poza kongresmenem Colstonem,
doktor Brody mial zwigzki z innymi waznymi osobami.



— Co pani ma na mysli?

— Prosze popatrzec. — Adele odwrdcita do Lou doktorat. Byt otwarty
na ostatniej stronie, gdzie autor zamies$cilt dedykacje.

Lou momentalnie zmrozito.

Mojemu mentorowi, przyjacielowi 1 doradcy,
admiratowi Spencerowi Hogarthowi,
Z wyrazami najgtebszego szacunku

— To bardzo ciekawe — powiedziala Adele. — Nie sadzi pan?
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Lou siedzial w luksusowej poczekalni kancelarii Devlin i Rodgers,
nerwowo wystukujac na aktéwce jak na bongosach przerdzne rytmy
1 probujac zawrzec¢ rozejm ze sztywnym skorzanym fotelem, ktory
sam sobie wybral. Nie kontaktowal sie z Sarah od wlamania i kiedy
wreszcie zadzwonil, zeby sie z nig umowic, byl pewien, ze nie bedzie
sie chciata z nim spotkac. A jednak sie tu znalazt.

Obawiat sie, ze dobre stosunki miedzy nimi, jezeli w ogdle zostaly
nawiazane, zniknely razem z plytg Eliasa Colstona. Staral sie, jak
umiat najlepiej, ignorowac temat, ale w koncu musial przyznac, ze
Sarah zrobila na nim ogromne wrazenie i jako prawniczka, i jako
kobieta. Nadzieje na pojednanie wigzatl z jej profesjonalizmem i troska
o dobro klienta. Byl nawet gotow chwycic sie brzytwy.

Wygladalo na to, Ze — przynajmniej na razie — trafnie ja ocenit.
Sarah Cooper byla przede wszystkim prawniczkg i zalezalo jej na
informacjach o wszystkich dowodach zwigzanych z Garym McHugh,
lgcznie z tym, co Lou ustalil na temat Mantis i Wyatta Brody’ego.
Spedzil w poczekalni dziesie¢ minut, gdy wyszla zza wylozonych
drewnem drzwi w eleganckim szarym Kkostiumie i nienagannie
wyprasowanej biatej bluzce. Jak zwykle — w kazdym razie w jego
obecnosci — miala kamienng twarz.

— Pojdziemy do mnie — powiedziala, nie raczac sie nawet przywitac
czy podac reki. Trzeba sie chwyta¢ chocby i brzytwy, powtorzyt
w mys$li Lou. Przynajmniej Sarah wpuscitla go do kancelarii. Sadzac



jednak po jej obojetnosci, nadzieja na ocieplenie stosunkow mogla
niebawem prysna¢ jak banka mydlana. Niezrazony Lou z ulga
podniost sie z fotela 1 ruszyl za Sarah dlugim korytarzem; przy
kazdym kroku jego stopy zanurzaly sie w puszystej wykladzinie, jakby
szed} przez pole golfowe.

Jak sie spodziewal, gabinet Sarah byl urzadzony z gustem
1 stonowana elegancjg. Przez okna siegajace od podilogi do sufitu
wpadalo szare Swiatlo pochmurnego dnia. Jak na osobe, ktora nie
zostala jeszcze wspolnikiem w kancelarii, Sarah miala w swoim
pokoju imponujaca kolekcje sztuki, skorzang kanape z dwoma
fotelami do kompletu oraz wbudowany mahoniowy regal pelen ksiag
prawniczych. Kilka zdje¢ wskazywalo na to, ze osoba pracujaca w tym
biurze jest kobietg, ktora ceni sport, przyjazn i wyprawy do dzikich
miejsc. Fotografia umieszczona najblizej biurka przedstawiala
wysokiego, opalonego 1 niezwykle wysportowanego mezczyzne
stojacego z dumng ming obok kajaka. Lou byl niemal pewien, Ze to jej
zmarty maz, David.

— Masz naprawde piekny gabinet — powiedzial.

— Dziekuje.

— Zawsze sie zastanawialem, czy ludzie pracujacy w takich
gabinetach nie martwia sie, ze ich klienci moga pomysle¢, ze
pieniadze od nich ida na ekskluzywne meble.

— Naszym zdaniem, klienci wolg myslec¢, ze zarabiamy tak duzo, bo
jesteSmy tak dobrzy. — Sarah usiadla za biurkiem o powierzchni mniej
wiecej boiska do polo.

— Punkt dla ciebie.

— Przyszedle$ mi powiedzied, zZe znalazles$ plyte?

— Znowu punkt dla ciebie — odrzekt Lou. — Ladny strzal. Kiedy
ostatnim razem kto§ wykrwawil sie na sSmier¢ na tym dywanie?
Postuchaj, Sarah, postanowilem zlozy¢ zbiorcze przeprosiny za swoje



wszystkie karygodne postepki, od odszczekiwania sie moim starym
1 potajemnego pocalunku z Arlene Silver w ostatnim rzedzie Big
Cinema az do braku ostroznosci, przez ktory nie upilnowalem piyty.

— Do$¢ skromna lista — zauwazyla Sarah. - Mam nadzieje, ze to
wersja skrdocona.

— Szczerze mowiac, ten punkt z Arlene zmyslilem. Nie pozwolila sie
nawet wzigc¢ za reke. Probuje tylko powiedziec, ze jezeli chcesz mojej
pomocy, bedziesz mi musiala wybaczy¢.

— Tak nazywasz to, co robisz? — spytala drwiaco. - Pomocg?

— By¢ moze z poczatku odniostas inne wrazenie — odpart Lou. — Ale
pomagam bardziej, niz ci sie wydaje... jak dotad.

Oparla lokcie o blat biurka, polozyla brode na splecionych
dloniach i pochylila sie z figlarnym blyskiem w oczach.

— W takim razie, prosze, oswie¢ mnie — powiedziala.

Zaczal od swoich dlugich i niefortunnych prob sporzadzenia
dostownego zapisu nagrania z ptyty Colstona.

— Méwilam ci, ze to niemozliwe — skomentowala.

— Powiedzialem, juz nie bede wiecej przepraszac. Prosze tylko,
zeby$ mi dala szanse poprawy. Od wlamania pracuje nad tym non
stop i mam co$ dla ciebie.

Wyprostowala sie na krzesle, a z mowy jej ciala wyczytal nieco
wieksza otwartosc.

— Uparty maty szczeniaczek — powiedziala.

— Stucham?

— To byla moja ulubiona ksigzka z dziecinnstwa. Szczeniaczek ciggle
sie staral i staral, dopoki w koncu nie dostal, czego chcial. Ta historia
nigdy mi sie nie nudzila. Doprowadzatam mame do szalu. Ale mow
dalej. Przepraszam, ze ci przerwalam. - Dala mu znak, by
kontynuowal.



— Kiedy dalem sobie spokéj z odtworzeniem nagrania,
zadzwonilem do Jeannine Colston.

Lou zrelacjonowat treS¢ rozmowy i przebieg spotkania z Hectorem.
Sarah zbladla jak kreda, kiedy opowiadal o wydarzeniach w Hayes
1 poscigu przez las, ktory prawdopodobnie doprowadzit do $mierci
zolnmierza z Gwardii Palacowe;.

— Popatrz mi w oczy i powiedz, Ze niczego nie zmysliles — poprosila.

Najlepsza propozycja, jaka dzisiaj uslyszalem, pomyslal Lou,
speiniajac jej prosbe.

— To nie wszystko — dodatl. — Jeszcze sporo przed nami. Jak brzmiatl
tytul tej ksigzeczki?

— Uparty maty szczeniaczek.

— Nigdy nie sprawialas na mnie wrazenia osoby, ktéra zakochataby
sie w ksigzce z mastem maslanym w tytule.

Sarah natychmiast zrozumiala. Lou uznal, ze ma przepiekny
usmiech.

— Zabawne - rzucila. — Czytalam te ksigzeczke z obrazkami jeszcze
w szkole Sredniej i nigdy nie zwrocitam na to uwagi.

— Moéwilem, ze w ktorym$ momencie sie przydam. Nie wiem, jaki
wlasciwie plynie z tego moral, ale na pewno jakis plynie.

— Powiedziales, ze to jeszcze nie wszystko.

— Bohaterem drugiego rozdzialu tej opowiesci jest Wyatt Brody.
Zanim zaczne, lepiej zapnij pasy.

Sarah stuchala jak zahipnotyzowana, podczas gdy Lou opowiadatl
o fortecy Mantis, Brodym i jego tajemniczej galerii broni.

— Naprawde ci grozil?

— Nie uzyl zbyt wielu stow, ale zamierzal mnie wysta¢ do miasta
pieszo, jakie$ dwa kilometry w ciemnosci 1 mrozie. Trudno uwierzyg,
ze po drodze nie czekaloby na mnie kilku tych chlopakow z lasu.

— Boze.



— Gdyby nie przyjechali policjanci 1 jeden z Zzoinierzy nie
przyprowadzit ich do biura, pewnie zmienilbym sie w mrozonke.

Sarah podniosia sie z Kkrzesta, odwrocila sie plecami do Lou
1 utkwila wzrok za oknem. Kiedy zndéw na niego spojrzala, miala
skrzyzowane rece na piersi i mocno zacisniete szczeki.

— Kim on jest? — zapytala, mowigc bardziej do siebie niz do Lou. -
Kim jest ten Wyatt Brody?

— Skoro o nim mowa... — Lou odpial zamek aktowki. Wyciggnal
teczke z notatkami i kserokopiami i potozyl ja na biurku w zasiegu
reki Sarah, po czym zdal relacje z godzin spedzonych w bibliotece.

— Uparty troche wiekszy szczeniaczek — ocenila, nie probujac nawet
ukry¢ podziwu.

— Mozesz mnie nazywac¢ duzym psem. Pytaj Smialo, jezeli czegos
nie bedziesz rozumiala — dodat.

Przez kilka minut Sarah przegladala kopie, wykresy i notatki.

— Wspominasz tu, ze wydaje ci sie, jak gdyby pod koniec pracy
doktorskiej Brody pisat coraz mniej analitycznie. Co o tym sadzisz?

Lou pokrecil glowg.

— Po prostu rzucilo mi sie to w oczy, nic wiecej.

— Myslisz, ze jego doSwiadczenia zakonczyly sie niepowodzeniem?

Popatrzyl jej w oczy 1 zrozumial, ze Sarah doskonale wie, co sadzi.

— Albo sukcesem - powiedzial.

— Pdzniej to przeczytam. Co dalej?

Lou czekal na te chwile.

—To zalezy — odpart. — Robilas$ sobie ostatnio EKG?

— Mam serce jak dzwon - zapewnila go, uderzajac sie w piers. —
Devlin kazdego z nas co roku wysyla na badania. Nie chce, zeby ktos
wykorkowatl w trakcie jakiej$§ waznej sprawy.

— W porzadku. Jezeli jestes pewna, ze dasz rade, popatrz na to. —
Lou podsungl jej strone z dedykacja, wkladajac w ten gest



odpowiednia doze dramatyzmu.

— Hogarth! - krzyknela. — Niech to szlag, zadedykowal to
Spencerowi Hogarthowi!

— Kiedy to zobaczylem, nie wierzylem wilasnym oczom.

—No i co teraz zrobimy?

Tym razem usmiechnat sie Lou.

— Co? — zdziwila sie Sarah. — Co cie tak bawi?

— Wlasnie powiedzialas: ,,zrobimy”. Tylko tyle. ,,Co teraz zrobimy?”.

— Dobra, powiedzialam. Od tej chwili gramy w jednej druzynie
1 pracujemy nad tym razem. Dlatego mysSle, ze powinnam zaczac od
przeprosin... za to, ze traktowalam cie w taki sposob.

— Mozesz mowic, co chcesz, ale chyba juz znam powaod.

Sarah uniosta brwi.

— Mnie tez sprawdzaltes?

—Ja nie, ale moja trzynastoletnia corka.

— Sprytna mata.

— Nie masz pojecia, jaka ona jest. Ma trzynascie lat, ale uwaza sie za
dorosta. Powiedzialem jej, ze miedzy toba a mna nie uklada sie
najlepiej 1 nie wiem, dlaczego tak sie dzieje. Weszla do internetu
1 dowiedziala sie o twoich nieszczesnych doswiadczeniach...
z lekarzem twojego meza.

— To prawda. Prébuje sobie z tym radzi¢ najlepiej, jak potrafie, ale
czasem ta historia znienacka wychodzi. Tylko tyle moge ci powiedziec.

— Wystarczy. Gdybys$ kiedys chciala o tym pogadac, nie krepuj sie.

— Dzieki. Dobra, ale co teraz? Dla sadu ten doktorat nie bedzie
dowodem. WysSmialby mnie kazdy przyzwoity sedzia, gdybym
przyszia z tym do niego.

— Tak — przyznal Lou. — Ale mozna sprobowac ustali¢, czy na tej
zaginionej plycie bylo cos, za co Elias Colston przypiacit zyciem.



— Na przykiad? - spytata Sarah, przegladajac notatki Lou na temat
Wyatta Brody’ego.

— Na przyklad Reddy Creek.

Uniosla glowe i spojrzata na niego.

—Jasnie;.

— Niewiele moge ci o tym powiedzieC. Colston spytal Hectora, czy
co$ wie o jakims$ Reddy Creek, ale Hector nie wiedzial, w kazdym razie
tak twierdzil. Colston powiedzial, ze czytal na blogu jakiego$
dziennikarza, ze zgineli tam dwaj zolnierze Mantis, ale chyba nie
podat zadnych szczegoldw. Sprawdzilem to. Nie znalazlem zadnego
takiego bloga, a szukalem doS$¢ dokladnie. To wojskowy magazyn
broni w Raleigh w Karolinie Pdinocnej. Na razie niczego wiecej sie nie
dowiedzialem. Nie wudalo mi sie znalez¢ zadnej informacji
o0 jakimkolwiek zdarzeniu, w ktorym zgineli dwaj zolnierze marines.

— Skad Colston wiedzial, ze byli z Mantis?

— Nie mam pojecia. Hector powiedzial mi tylko, ze kazdy cztonek
kompanii ma na wewnetrznej stronie przedramienia wytatuowana
modliszke.

— Mowiles, ze ten blog, ktory zniknatl z sieci, pisal jaki$ dziennikarz.
Wiadomo, w ktorej gazecie maégt pracowac?

— Nie bardzo. Przypuszczam, ze w jakiej$s wychodzgcej w Raleigh.

— Sadzisz, ze to wazne?

— Sam nie wiem. Moze Colston prébowat zbadac te sprawe. Nie
przypuszczam jednak, zeby udalo mu sie dotrze¢ do oficjalnego
raportu o Smierci dwoch zolierzy z Mantis.

— Dwaj marines zgineli w wojskowym magazynie broni... jakis
dziennikarz pisat blog... a teraz nie ma S$ladu po jednym i drugim.
Czuje, ze kto$ tuszuje sprawe.

— W takim razie bede szukatl dale;.

— Nie, zostaw to mnie. Pamietaj, gramy w jednej druzynie.



— Chcesz zaczacC szpera¢ w internecie?

— Szczerze mowigc, pomyslatam, ze zaczne od swojego szefa,
Graysona.

— Dlaczego?

— Po tylu latach pracy Grayson ma koneksje wsrod ludzi, ktérych
warto znac¢. Wydaje mi sie, ze gazeta w Raleigh i Smier¢ dwoch
marines to dla niego pestka. Grayson Devlin zna wszystkich i jezeli
ktokolwiek potrafi odnalez¢ tego zaginionego dziennikarza z Karoliny
PdInocnej, to stawiam na swojego szefa.

— Wspaniale. Bede czekal na wiadomos$c¢ i dalej szukal, czego sie da,
o Brodym i Hogarcie. Jezeli bedziesz chciala, zebym przekazal co$
Gary’emu, daj mi znac.

Oczy Sarah rozblysty.

— Brawo, doktorze! - wykrzyknela. - Naprawde to zrobiles!

— Co zrobilem? Co?

Usmiechnela sie jak marzenie.

— Zamiast pedzi¢ na widzenie z Garym, najpierw zapytates.
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Nastepny nocny dyzur zaczgl sie i1 skonczyl, tym razem dosSc
spokojnie. Podtrzymywany na duchu mys$la o nowym etapie relacji
z Sarah, Lou spakowal swoje rzeczy, opuScil szpital i ruszyl
w kierunku parkingu dla lekarzy. Mimo wczesnej pory czutl sie Swiezo
1 rzesko. Na pierwszym miejscu listy rzeczy do zalatwienia figurowatl
zakup biletu z lotniska Dulles do Minneapolis i wynajecie samochodu,
ktorym zamierzal pojecha¢ do kliniki Pine Forest w Shockley,
osiemdziesigt minut jazdy na poinoc od miasta. Dyrektor medyczny
kliniki, doktor Gerald Sherwood, wyrazit zgode na godzinng
konsultacje, ale aby ja uzyskac, Lou musiat sklamac co do celu swojej
wizyty.

Wedlug pewnej skromnej strony internetowej, klinika byla
ekskluzywna placowka zajmujaca sie diagnozowaniem i leczeniem
chorob wewnetrznych i neurologicznych. Cho¢ Lou zebral sporo
informacji o tej instytucji, nie byt pewien zakresu $wiadczonych tam
ustug. Wydawalo sie, ze najwazniejszymi z nich sa prywatnosc
1 dyskrecja. Sherwood byt specjalista choréb wewnetrznych
1 neurologii, ksztalcil sie w Klinice Mayo i innych pierwszorzednych
placowkach medycznych. Pine Forest zalozono przed dwudziestu laty.
Zanim Lou umowil sie na wizyte u Sherwooda, uslyszal, ze
ubezpieczenie nie pokrywa kosztow wstepnej godzinnej konsultacji.

Nalezalo zaplaci¢ tysigc dolarow gotowka lub czekiem w czasie
wizyty. Lou porzucil pomys}, by wspomniec¢ o Jamesie Stylesie z Bowie



w stanie Maryland, ktorego nazwisko znalazt na kopercie w szufladzie
Eliasa Colstona, podal natomiast adres i dane swojego brata Grahama.
W razie potrzeby moglby poprosi¢ Grahama o ten tysiac. L.acznie
z ceng biletu koszt wyprawy miat powaznie nadszarpnac jego konto,
ale Lou mial przeczucie, ze musi tam pojecha¢. Podobnie jak
oprawiony w ramki Medal Honoru odwrdécony do sciany, koperta
z nazwiskiem Stylesa wydawatla sie wazna.

Wedrujac miedzy budynkami w kierunku parkingu dla lekarzy,
Lou pograzyl sie we wspomnieniach poranka po swoim pierwszym
nocnym dyzurze, ktory peinit jako stazysta w Eisenhower Memorial.
Wtedy wyszed? ze szpitala i powlok? sie w strone parkingu po peinym
napiecia, wyczerpujacym dyzurze, podczas Kktorego dreczylo go
mnostwo watpliwosci, niepokoju i niepewnosci, niemal ponad sily
jednego czlowieka. Jego wiekowy chevrolet stal na klockach, a trzej
mezczyzni fachowo odkrecali kola.

— Hej, co wy robicie? — zdotal wykrztusic Lou.

— Niech sie pan do tego nie miesza, doktorze — odrzekt! jeden z nich.
—To pana nie dotyczy.

— Oczywiscie, ze mnie dotyczy. To moj woz.

— 0joj. Chlopaki, to woz doktora. Pardon, doktorze.

Jak gdyby nigdy nic zalozyli kota z powrotem, dokrecili nakretki,
opuscili samochdd i zabrali podnosnik.

Witajcie w Eisenhower Memorial.

Tego zimowego ranka, gdy dopiero co $wit rozjasnil niebo, nie
spotkal zadnych mezczyzn kradnacych kola. Zobaczyl za to policjanta
w mundurze, ktéry wsuwal mandat za wycieraczke po stronie
kierowcy. Radiowo0z stat zaparkowany dwa metry dalej.

— Hej! — krzyknal Lou, gdy funkcjonariusz odwracat sie, by odejsc. —
O co chodzi?



Policjant o mocno zarysowanej szczece 1 gleboko osadzonych
oczach widocznych spod daszka czapki odchylit do tylu glowe i z
zaciekawieniem przyjrzal sie Lou.

— Jest pan tu lekarzem? - zapytal.

— OczywiScie. W szpitalu mamy wlasng ochrone. Nie daje nam
mandatow.

— Szpital prosil, zebySmy sie tym zajeli. Nie ma pan naklejki na
aucie. To znaczy, ze dostaje pan pouczenie.

Dobry nastroj Lou blyskawicznie sie ulotnit.

— Przeciez nikt nie ma naklejki, niech sie pan rozejrzy.

— Ale beda mieli.

— To idiotyzm.

— Shuchaj pan, ja nie ustalam prawa tylko pilnuje, zeby go
przestrzegano. Na razie to tylko ostrzezenie, ale mamy juz pana
numery rejestracyjne. Jesli nie pojdzie pan do biura parkingu po
naklejke, nastepnym razem bedzie dwadzie$cia pie¢ dolarow kary.

— Kompletny idiotyzm - uznatl Lou.

Policjant schowatl bloczek z mandatami takim ruchem, jak gdyby
wsuwat bron do kabury, wsiadl do radiowozu i otworzyt okno
najblizej Lou.

— Zycze milego dnia - powiedzial. — I niech pan dokladnie
przeczyta pouczenie. Na odwrocie sa wszystkie nowe przepisy
w skracie.

Radiowdz skrecil miedzy samochody i po chwili odjechal.

Bryzinski, pomys$lat Lou. To musiala by¢ robota tego podejrzanego
typa.

Wyciaggnal kartke zza wycieraczki, wziagl ja ze soba do samochodu
1 wlaczyl wewnetrzna lampke. Z jednej strony Swistek wygladal jak
zwykly pomaranczowy mandat. Na drugiej Lou zobaczyt list starannie
napisany ciezka meska reka.



Doktorze Lou Welcome!

Powinien Pan bardzo uwazaé, ale musi Pan tez komus ufaé. Mnie moze Pan zaufaé.
Policjant, ktory dat Panu ten mandat, jest przyjacielem Eliasa Colstona i moim. Chcemy
poznaé prawde o mordercy Eliasa. Jezeli to Wyatt Brody, zdemaskujemy go i zaptaci za
to, co zrobit. Spotkajmy sie we wtorek w miejscu o wspotrzednych 38,84783; 76,73744.
Punktualnie o dziewiqgtej wieczorem. Niech Pan sie schowa miedzy drzewami. Dowie sig
Pan, kiedy sie pojawie.

Panski przyjaciel
Steve Papavassiliou (Papa Steve Marka Colstona)
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Dowie sie pan, kiedy sie pojawie.

Ciarki przeszly mu po plecach.

Co, do cholery, Papa Steve Papavassiliou chcial przez to
powiedziec¢? Sadzac po sposobie doreczenia wiadomosci i fakcie, ze
wyznaczyl miejsce spotkania za pomoca wspoirzednych
geograficznych, byl albo zagorzalym graczem albo paranoikiem,
a moze jednym i drugim. Cho¢ dzieki Emily Lou sam stat sie calkiem
nieztym graczem, nie by} zbyt sklonny zaufac¢ Papavassiliou. Mimo to
postanowil zagrac.

Wecale sie nie zdziwil, kiedy wprowadziwszy wspoéirzedne GPS na
stronie internetowej, zobaczyl, ze okreSlaja polozenie dziewigtego
dolka na dostepnym dla wszystkich polu golfowym w Midwood
w Wirginii, czterdzie$ci kilometrow od stolicy.

Naprawde ciarki moga przejsc po plecach.

O wpot do dziewiatej Lou zjawil sie w miejscu oznaczonym przez
wspolrzedne 38,84783; 76,73744. Klub golfowy Sharpton Hills byl
ciemny 1 zupelnie pusty. Lou pokonal brame ze stalowych rurek,
zaparkowal toyote za garazem dla wozkow, po czym, trzymajac
wydruk z planem pola, ruszyl pieszo do dziewiatego dolka. Niebo bylo
bezchmurne, temperatura utrzymywala sie ponizej zera i ziemie
przykrywatla cienka warstwa skrzypigcego sniegu. Lou zajal miejsce
miedzy drzewami na skraju pobliskiego lasu, dygoczac w chlodzie.



Dzieki bezchmurnemu niebu i1 jasnemu S$wiatlu ksiezyca mial
otwarty widok na dziewiaty dolek, ktéry nalezalo rozegrac¢ w czterech
uderzeniach. Zastanawiatl sie, w jaki spektakularny sposob pojawi sie
tu Papa Steve. Na psi zaprzeg bylo za malo S$niegu. Mogloby
wystarczy¢ ewentualnie na narty biegowki. Za duzo na wozek
golfowy. Lou stawialby raczej na skuter $niezny albo wdz terenowy.
Wyciagnat z kieszeni kurtki zlozone pouczenie z parkingu i jeszcze
raz przeczytal pierwsze linijki listu od Papy Steve’a.

Powinien Pan bardzo uwazaé, ale musi Pan tez komus ufaé. Mnie moze Pan zaufac.

Wraocil myslg to tego, co prawdopodobnie zrobil detektyw Chris
Bryzinski, niewykluczone, ze w zmowie ze Spencerem Hogarthem.

Powinien pan bardzo uwazac...

Mimo ze list mial mu doda¢ otuchy, Lou postanowil trzymac
Papavassiliou na dystans, dopoki nie pozna jego zamiarow.
Rozmawial o tym telefonicznie z Sarah i uzgodnili, ze powinien odby¢
to spotkanie, ale musi zachowac ostroznos¢. Uznali, ze potem
zdecyduja, do jakiego stopnia mozna zaufac Papavassiliou.

Weczesniej Lou przez caly dzien nadrabial zaleglosci w pracy
w Osrodku Opieki dla Lekarzy, miedzy innymi piszgac raporty
Z przebiegu terapii 1 spedzajac szczegdlnie nieprzyjemng godzine
z szefem, Walterem Filstrupem, ktory mocno go zirytowal tyrada
o alkoholizmie jako chorobie.

— Mam tu twoja ostatnig opinie na temat Gary’ego McHugh -
powiedzial Filstrup. — Postuchaj, to twoje wlasne stowa: ,Wydaje sie,
ze lekarz trzysta siedem ma juz kontrole nad swoim uzaleznieniem.
Minely ponad cztery lata, odkad ostatni raz pil alkohol lub
przyjmowat narkotyki. Losowo przeprowadzone badania moczu daja
wynik negatywny. Nadal niepokoi mnie jego brak zaufania do spotkan
terapeutycznych 1 innych form wsparcia, nikt jednak nie moze



kwestionowac¢ jego determinacji, by zapanowa¢ nad chorobg”.
Naprawde schrzaniles to, Welcome. A w kazdym razie cztowiek, ktory
tak swietnie zapanowatl nad swoja choroba, znalaz! sie tam, gdzie jego
miejsce. Za kratkami.

— Nawet alkoholicy sg ludzmi - odpar} Lou.

— W porzadku, panie Odwyk, jak sobie chcesz. Tymczasem McHugh
skompromitowal ten program na calej linii, ty zreszta tez jako
wspotodpowiedzialny.

— McHugh nie zabil Colstona.

— Tak jak ja nie jadlem dzisiaj jajecznicy na $niadanie. Wiesz co,
lepiej wré¢ do pracy, dopdki jg jeszcze masz. Kiedy nie bedziesz miatl
nic wiecej do roboty, zacznij sobie kaligrafowac ,,winny”.

— W porzadku, ale McHugh jest niewinny. Wiesz co, Walter?

- Co?

—Troche tej jajecznicy zostalo ci na krawacie.

Teraz, na polu golfowym, mial wrazenie, jakby wraz z wybiciem
dziewiatej temperatura spadla o dziesie¢ stopni. Ani S$ladu
Papavassiliou. Lou przycisnal sie do pnia drzewa, cieszgc sie w duchu,
ze wzial ciepla kurtke, welniang czapke i rekawiczki, ktére kupil
w L.L Bean. Z kazda uplywajaca minuta coraz bardziej podejrzewal,
ze to pulapka. Co lgczylo Papavassiliou z Brodym? Mial jakie§ dowody,
ktore oczyszcza z zarzutow Gary’ego McHugh? Moze za plecami Lou
czai sie juz Gwardia Palacowa?

Minelo dziesie¢ minut. Pora iS¢. Ostroznie wysunal sie spomiedzy
drzew. Krajobraz byl zimny i posepny jak na Ksiezycu. Moze cos sie
stalo. Moze Brody dowiedziat sie o liscie i wystal Gwardie Palacowa,
zeby zatrzymata Papavassiliou. Pytania. Coraz wiecej pytan. Lou
odwrdcil sie i rozejrzal po lesie. Nic. Zadnego odglosu. Wyrzucal sobie,
ze nie wziatl latarki.



W tym momencie usltyszal dobiegajacy z oddali cichy pomruk
jakiejs maszyny. P6l minuty pozniej ujrzal silne swiatla Smiglowca,
ktory jak statek kosmitow nisko sunal nad falistym terenem. Maly
helikopter z pojedynczym wirnikiem nos$nym zatrzymal sie ponad
pie¢ metrow nad ziemig i siad} dokladnie przed Lou, tuz za greenem
dziewiatego dolka.

Dowie sie pan, kiedy sie pojawie.

Ladnie powiedziane.

Lou ostonil oczy przed przelotng $niezycg, ktora wywotal podmuch
wirujacych lopat. Silnik 1 Swiatla zostaly szybko wylaczone
1 otworzyly sie drzwi niewielkiej kabiny. Wyskoczyla z niej wysoka,
barczysta postac, narzucajac na glowe obszyty futrem kaptur. Kiedy
obu mezczyzn dzielila odleglos¢ okolo trzech metrow, Papavassiliou
zsungl kaptur. Lou natychmiast go poznal Gdyby zdjal kurtke
i1 podwingl rekawy, na jego muskularnych przedramionach Lou
zobaczylby wyblakle tatuaze - jeden przedstawiajacy grzyb po
eksplozji, a drugi wykaligrafowane litery TNT. Naraz zrozumial, ze
tamtej nocy przyjazd policji, ktora w sama pore zjawila sie w siedzibie
Mantis, nie byt zadnym szczeSliwym przypadkiem. Steve
Papavassiliou pracowat w bazie i to on uratowal Lou przed Wyattem
Brodym.

Czy to znaczy, ze moge mu ufac? — zastanawial sie Lou. Moze to
tylko byl misterny podstep, zeby zdoby¢ moje zaufanie?

— Mdwilem, ze sie pan dowie, kiedy sie pojawie, doktorze Welcome.

— Wystarczy Lou.

— Mnie wystarczy Papa Steve. Tak cie zaczynaja nazywac, kiedy
jestes w wieku ojcow wiekszosci chlopakow. — UScisnal mu dion z silg,
ktora moglaby zmiazdzy¢ zgbek czosnku.

— Dlaczego helikopter? — zapytal Lou.



— Odpowiedz chyba podobna jak na pytanie, dlaczego pies lize
sobie jaja.

— Bo moze - odpart Lou.

— Chyba tak samo dlugo latam wiatrakami, jak wysadzam
W powietrze rozne rzeczy. Mam w firmie znajomych, wiec
pozyczylem sobie od nich jedng taka zabawke. Wyatt Brody to Swir.
Cholernie inteligentny, ale jednak S$wir. Ludzi, ktérzy sa blisko
Brody’ego, nazywaja w bazie Gwardia Palacowa. To wycwiczeni
twardziele, gotowi zrobi¢ dla niego prawie wszystko. Musimy
naprawde uwazac. Chociaz staralem sie by¢ bardzo ostrozny, Gwardia
mogla mnie $ledzi¢. Przynajmniej na ziemi i wodzie. Ale nie ma
mowy, zeby dala rade upilnowac mnie w powietrzu.

— Ale dlaczego Brody w ogole cie $ledzi? Co sie z nim dzieje?

—To sie dzieje, ze, moim zdaniem, to Brody zamordowat Eliasa.

— Masz dowod?

— Nazwijmy to mocnym podejrzeniem.

— Nie zrobil tego kto$ z Gwardii?

— Mozliwe, ale watpie, zeby Brody oddal ktoremus$ z nich taka
kontrole nad soba. Sam chce mie¢ kontrole nad wszystkim.

Przebijajac ciemnos¢ wzrokiem, Lou przyjrzal sie stojagcemu przed
nim mezczyznie. Przynajmniej na razie podobalo mu sie to, co
zobaczyl. Wcigz jednak bolesnie draznila go myS$l, ze powierzyl
Chrisowi Bryzinskiemu plyte Colstona.

— Co moge zrobic¢? - spytal.

— Brody polubil mnie, odkad przeniostem sie do Mantis, ale nikomu
nie pozwala sie do siebie zblizy¢C. Jezeli zabil Eliasa, chce mu sie
dobra¢ do tylka, Lou. Tak, Zeby to dobrze zapamietal. Niejedno
przeszliSmy razem z Eliasem. Brakuje mi go. Mozesz mi pomoc, bo
w ten spos6b pomozesz swojemu przyjacielowi, Gary’emu McHugh.
I zems$cisz sie za Hectora.



— Zemszcze sie? — Lou odsunatl sie o krok. Poczul, jak sztywnieje mu
szczeka.

— Przepraszam. Powinienem sie domysli¢, ze mozesz jeszcze nie
wiedziec. Ekipa poszukiwawcza wczoraj znalazla jego cialo.

— Gdzie? - Lou z trudem przetknat sline, poniewaz w gardle urosia
mu nagle wielka gruda. Wina za Smier¢ Hectora spadata na niego tak
samo jak na ludzi, ktorzy go zabili.

— Znalezli go w dzikiej czeSci bazy — powiedzial Papa Steve. —
Podobno spad} z urwiska i zlamat sobie kark. Zgingl na miejscu. Byl
ponoc¢ pijany, ale pelny raport toksykologiczny bedzie dopiero za kilka
tygodni. Slyszalem, ze niedaleko miejsca, gdzie spadl, znaleziono
butelke po wodce. Chodzil zgnebiony, bo krazyly plotki, ze zostanie
wyrzucony z Mantis, tak mysleli ludzie. Niektdrzy przypuszczaja, ze
skoczyl.

— Klamstwo - wyrzucilt z siebie Lou. — Bylem w lesie, kiedy
probowali nas zabi¢ tamci, ktorych nazywal Gwardig Palacowa.
Hector byl daleko od bazy. I wcale nie byl pijany. To przedstawienie
zaaranzowane przez Wyatta Brody’ego.

Oczy Papy Steve’a blysnely.

— Myslisz, ze nie wiem? - odparowal - Siadzmy w Kkabinie
1 pogadajmy, bedzie cieplej. Mamy do omoOwienia pare rzeczy.

Whnetrze helikoptera wygladalo jak z marzen pilotow — niewielkie
1 pelne nowoczesnych gadzetow.

— Kiedy czlowiek zarabia na zycie rozbrajaniem bomb, ma wielu
przyjaciol na wysokich stanowiskach. To do mnie sie dzwoni, kiedy
kto§ nie wie, ktory przewod trzeba przecigC. Zreszta to ja je
podiaczam.

— Wtedy w Mantis widzialem twoje tatuaze — rzekl Lou. — Mysle, ze
uratowates mi zycie.



— Tez tak myS$le. Zobaczylem, jak przywidézl cie ambulans.
Kumpluyje... kumplowalem sie z Hectorem, bo byl najlepszym
przyjacielem mojego chrzes$niaka w Mantis. Zapytal mnie, czy, moim
zdaniem, powinien sie z tobg spotkacC. Powiedzialem: czemu nie?
Gliniarze przyjechali z powodu strzelaniny no i po prostu
zaprowadzilem ich do Brody’ego.

Lou znow zaczal sie zastanawia¢ nad Papg Steve’em. Kto$ musial
powiedziec¢ Brody’emu o jego spotkaniu z Hectorem. No i ten policjant,
ktory przywiozt list Papavassiliou na parking dla lekarzy...
Najprawdopodobniej Papa Steve kazal mu go pilnowac, moze nawet
sledzic.

— No 1 co z tym robimy? - zapytat Lou. - Wyglada na to, ze mamy
do zlapania mordercéw dwoch ofiar, Colstona i Hectora.

— Chodzi nam o Brody’ego. Tylko on sie liczy. Ale trzeba sie do tego
zabrac bardzo ostroznie, a ja musze wiedziec, czy chcesz zaangazowac
sie na sto piecdziesiat procent. Brody kombinuje co$ juz od paru lat.
Kiedy zgodzilem sie na przeniesienie do Mantis, obiecalem Eliasowsi,
ze nie wtajemnicze w te sprawe nikogo, kto nie bedzie gotow
poswieci¢ wszystkiego, zeby ustali¢, o co w tym moze chodzié. I nie
zrobilem tego... az do tej chwili.

— Czyli pomagates Colstonowi sprawdzac Brody’ego?

— Wlasnie z tego powodu zostalem przeniesiony — wyjasnit Papa
Steve. — Colston chcial rozwigzac¢ Mantis nie dlatego, Ze jego syn zginatl
podczas stuzby w tej jednostce, ale po prostu, jak wielu innych
w Kongresie, uwazal, ze ta jednostka jest niepotrzebna. Zeby
zwiekszyC skuteczno$¢, funkcje Mantis mozna zintegrowac
z zadaniami SEAL i innych sit specjalnych. Chyba sie domyslasz, zZe ten
projekt nie cieszyl sie poparciem Wyatta Brody’ego.

—1 co sie stato?



— Brody zaczal wojne z Colstonem z powodu sporu o finanse.
Przyrzekl niszczy¢ go w kazdy mozliwy sposob. Mysle, ze po prostu
stracit cierpliwosc.

— Nie wie o twoich zwigzkach z Colstonem?

— Trudno powiedziec. Znasz to stare porzekadlo: trzymaj przyjaciét
blisko siebie, a wrogow jeszcze blizej? By¢ moze Brody je stosuje.

— Jezu — mruknatl Lou. — Sadzisz, ze to, co Elias robil w Kongresie,
bylo dla Brody’ego wystarczajgcym motywem do popeinienia
morderstwa?

— Sadze, ze kazdy, kto zagrozi Mantis, sam naraza sie na
niebezpieczenstwo.

— Lacznie z toba.

— 1z tobg - rzucil Papavassiliou.

Lou mial wlasne teorie o zwigzkach miedzy doktoratem Brody’ego
na temat strachu a zainteresowaniem Colstona magazynem Reddy
Creek, ale nie byl jeszcze gotowy podzieliC sie nimi z Papa Steve’em.

—No i czego sie dowiedziales?

— Ze wszystko jedno, ile $rodkéw dla Mantis Colston postanowil
obciac, Brody zawsze znalazl sposob, zeby je zdobyc.

— Moze skonczyly mu sie sztuczki.

— Tak wlasnie mysle. Elias za mocno przykrecal Srube, 1 Brody
w koncu postanowit go zlikwidowac.

— Co to w takim razie oznacza dla nas? — spytat Lou.

— Potrzebuje czegos od ciebie.

— Czego?

— Sledze sprawe doktora McHugh. Wiem, ktéra kancelaria go broni.
Jest znana z wlasnych metod badan materialow wybuchowych
1 balistyki. M¢j znajomy, jeden z najlepszych specow od 1aczenia
drucikow 1 wysadzania w powietrze, dostal kiedys grubg kase za
wygloszenie paru wykladow dla ich adwokatow. Mowil, ze to same



tegie glowy. Skoro przyjaznisz sie z McHugh, pomysS$lalem, ze mozesz
znac jego adwokatke, niejaka Sarah Cooper.

—7Znam ja — potwierdzit Lou.

— No wiec musze zobaczyC raport balistyczny o pociskach, od
ktorych zginat Elias.

— Po co?

— Widziales$ kolekcje broni Brody’ego, prawda?

— Ten widok trudno mi bedzie zapomniec.

— No wiec jestem gotow sie zalozyC¢, Ze mojego przyjaciela
zastrzelono z jednego z tych pistoletow. Potrzebuje raportu
balistycznego, zeby zawezi¢ poszukiwania, i musze dzialac¢ dyskretnie,
gdyby bron, z ktdrej zabito Colstona, jeszcze istniala.

Amunicja. Ciekawe, czy nie byt to przypadkiem jedyny powod, dla
ktorego Papa Steve umowitl sie na to spotkanie. Moze byt krysztalowo
uczciwy, a moze Brody chcial wiedzie¢, czy w raporcie z badan
balistycznych jest coS, czego powinien sie obawiac, poprosit wiec Pape
Steve’a, zeby to sprawdzil. Lou niepokoit sie myslg, ze Sarah mialaby
wej$¢ w konszachty z kims z Mantis.

— Zobacze, co sie da zrobic — powiedzial. — Ale nie bedziesz w stanie
udowodnic, ze Brody miat okazje zabi¢ Colstona.

— Dlaczego? — spytal Papa Steve.

— Mowil mi, ze w dniu morderstwa byl na paradzie z okazji Dnia
Marines. Ludzie widzieli, jak wchodzil na stadion na czele Mantis.
Beda gotowi potwierdzic, ze nie mog} strzelac do Eliasa.

Papa Steve wydawal sie zupelnie niezrazony tg wiadomoscig.

— Mam Brody’ego na oku od kilku lat — oznajmit. — I widzialem
rzeczy, ktore nie zgadzaja sie z tym, co ci powiedziat. To schemat.

— Schemat? Co to znaczy?

— Brody wyjezdza z bazy o tej samej porze w kazdga Srode. W kazda
srode, bez wyjatku.



— Dokad jedzie?

Papa Steve pokrecil glowg.

— Tego nie wiem. A chcialbym. Nielatwo go S$ledzi¢. Gwardia
Palacowa dobrze go pilnuje. Ale wiem, ze co Srode gdzie$ jezdzi.
Wraca zwykle po trzech, czterech godzinach.

— Byle$ na tej paradzie, prawda? — spytat Lou.

Papa Steve sie uSmiechnat.

— Chcialem zobaczy¢, czy z parady tez zniknie. Czy dalej bedzie
dzialal zgodnie ze schematem. I zniknal. Wyszed}, jakby wybieral sie
do toalety. Przez jakis czas szedlem za nim, ale Gwardia Palacowa
zaczela mi deptaC po pietach, wiec musialem dac¢ sobie spokdj.
Przeszkadzajg mi za kazdym razem, kiedy probuje go Sledzi¢. Wiem
jednak, ze Brody pojechal na zachod, w kierunku domu Eliasa
Colstona. I jest niezbity dowod, bo mam to nagrane na wideo.

Lou zastanawial sie w milczeniu, co z tego moze wynikac.

— Cos ci to méwi? — zapytal Papa Steve.

— Ze Brody klamie, ale to juz wiedzialem. Co teraz?

— Dostarczysz mi raport balistyczny i wtedy zajmiemy sie reszta.
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Po rozmowie z dwojgiem miejscowych, ktorzy skierowali ja pod
zupelnie inne adresy, Sarah zatrzymala samochod z wypozyczalni
przed redakcja ,Belmore Current”, gazety, ktérg przejela Edith
Harmon po ucieczce z Karoliny Polnocne;j.

WIADOMOSCI ZE WSCHODNIEGO MAINE W ZASIEGU REKI -
glosila tablica nad wejsciem.

Sarah pociagnela klamke i dopiero potem zauwazyla, ze Swiatla
w Srodku sa zgaszone, a drzwi zamkniete na klucz. Niech to szlag! Na
chwile ogarnela ja rezygnacja. Nagle dostrzegla niewielkg, recznie
napisang kartke, przyczepiong do drzwi za pomocga przyssawki.

Wysztam do pralni. Zaraz wracam.

Z doswiadczenia wiedziala, ze w prawie kazdym miasteczku
dowolnej wielkosci jest co najmniej jedna pralnia samoobstugowa.
W Belmore byla pralnia Caribou, naprzeciwko redakgcji ,,Current”.

By¢ moze nie jestem dziennikarzem S$ledczym, pomys$lata Sarah,
ale chyba sie domysSlam, gdzie znajde Cassie Wilkins alias Edith
Harmon. Zanim sie tam skierowata, obejrzala redakcje przez oszklone
drzwi. Widziala juz kiedys$ od Srodka, jak funkcjonuje gazeta, ale nie
taka mata. Wygladalo na to, ze Edith Swietnie potrafi ekonomicznie
wykorzysta¢ przestrzen. Regaly pod Scianami wypelnialy pudla na
papiery, wszystkie starannie oznaczone odpowiednimi etykietami.



Drukarka stala na szafce na akta z trzema szufladami, a na
rozkladanym stole na Srodku mieScily sie tylko dwa najmniejsze
laptopy, jakie Sarah kiedykolwiek widziala. W redakcji ,,Current”
mogly pracowac¢ najwyzej dwie osoby, co naprawde ja zaskoczylo.
W drodze do miasteczka kupila numer gazety i byla pod wrazeniem
rozleglosci tematyki 1 wnikliwosci tekstow. Wszystko wskazywato na
to, ze Edith Harmon tak samo Swietnie pisze i redaguje gazete, jak
potrafi zapa$c sie pod ziemie.

Niestety, Edith, pomyslala Sarah, wchodzac z chlodnego poranka
do wilgotnego i goracego wnetrza pralni. Znalaztam cie. Przekonajmy
sie, co masz mi do powiedzenia.

W nozdrza natychmiast uderzyl ja silny zapach detergentéw,
przypominajac jej o stercie brudnych ubran, ktérg zostawila w swoim
mieszkaniu — co sie czesto zdarzatlo, ilekro¢ na pierwszy plan w jej
zyciu wysuwala sie jaka$ duza sprawa. Zobaczyla dwa rzedy
stalowych pralek, a pod Sciang ustawione pietrowo suszarki tego
samego producenta. Sarah nie korzystala z pralni na monety od czasu
studiow w Princeton, kiedy o kazda wolng pralke toczyly sie
gladiatorskie walki.

Rozgladajac sie, ujrzala cztery osoby, sposrod ktérych dwie mialy
mniej niz piec¢ lat. Matka niesfornych chlopcow, bawiacych sie w ,a
kuku” przez okragle szklane drzwiczki pralki, byla krepa kobieta
0 poteznych ramionach, ozdobionych barwnymi tatuazami. Druga
kobieta skladala rzeczy wyciggniete z suszarki na koncu
pomieszczenia. Z tylu wydawala sie drobna i miala ciemne krecone
wlosy do ramion. Byla w dzinsach, sfatygowanych kowbojkach
1 krotkiej kurtce z welnianymi Sciggaczami, doskonale dopasowane;j
do jej szczuplej sylwetki.

Musisz by¢ Edith, mam tylko nadzieje, ze nie uciekniesz, kiedy sie
dowiesz, ze tu jestem, pomyslata Sarah.



Odnalezienie tej kobiety wydawalo sie nielatwym zadaniem.
Znajac zdolnosci i1 koneksje Graysona Devlina, Sarah przekazala mu
bardzo niewiele danych - nieistniejacy blog sprzed kilku lat i jakas
wzmianke o dwoch zolnierzach Mantis, ktorzy podobno zgineli
w trakcie préby kradziezy w magazynie broni Reddy Creek w Raleigh
w Karolinie Polnocnej. Nie znalazta zadnych wiadomosci o kradziezy
w magazynie broni, ani w Reddy Creek, ani w zadnym innym; nazwa
nie pojawiala sie tez w zadnym innym blogu.

Okazalo sie jednak, ze te nieliczne informacje jej szefowi
wystarczyly. Zanim Sarah zwrdcila sie do niego z prosha o pomoc,
sama wykonala kawal roboty. Doszla do wniosku, ze tajemniczy
bloger musial by¢ dziennikarzem $ledczym. W rejonie Raleigh
wychodzily trzy gazety, ktdore moglyby zatrudnia¢ dziennikarza
zainteresowanego kradzieza w Reddy Creek - ,News & Observer”,
»,Raleigh Downtowner” i ,Metro”. Nie zdziwila sie, ze Devlin ma
znajomych w kazdej z nich. Niecale dwa dni pdzniej zadzwonil do
gabinetu Sarah.

Zyla zlota.

— Nazywa sie Edith Harmon - poinformowal ja. — Pracowala
w ,News and Observer”.

Oczy jej rozblysty.

— To fantastyczna wiadomos¢ — powiedziala. — Gdzie ona teraz jest?

— Porzucila poprzednig tozsamosc i teraz nazywa sie Cassie Wilkins
— odpart Devlin, zagladajac do notatek. — Wydaje skromna gazete
w Belmore w stanie Maine.

— Dlaczego zmienita nazwisko 1 przestala pracowac¢ w Raleigh?

— Nie wiem. Nie bylo latwo wyciggnac te informacje od jej bylego
naczelnego.

Slyszac to, Sarah sie wzdrygnela. Kiedy Devlin przyznawal, ze co$
nie przyszio mu latwo, nie byly to puste slowa. Dowiedziala sie od



niego, ze przed laty ich kancelaria wygrala duza sprawe
0 zniestawienie, ktora mogta doprowadzic¢ gazete z Karoliny Polnocnej
do bankructwa. Nowa tozsamo$c¢ i miejsce pobytu Edith okrywala
Scista tajemnica i Devlin obiecal, ze Sarah utrzyma to w sekrecie.

— Innymi stowy, spodziewam sie, ze przywieziesz z Maine coS$, co
pomoze nam wygrac sprawe Gary’ego McHugh - podsumowal.

Wygrana w sprawie McHugh postawilaby Devlina w centrum
uwagi medidéw, co mogloby mu zrekompensowac cene, jaka zaplacil,
albo dlug wdziecznosci, o ktdrego splate musial sie upomniec, aby
zdoby¢ informacje o Edith Harmon. Przegrana mialaby rownie
powazne skutki, tyle ze przeciwne. Devlin nigdy nie zagrozit Sarah, ze
nie przyjmie jej do spoitki w kancelarii, ale slyszala opowiesci
o prawnikach, ktérym tak dlugo odmawiano awansu, ze zaczeli
zawodowo wiednac¢ 1 w koncu sami zrezygnowali. Zdawala sobie
sprawe, Ze 1 ona musi sie liczycC z takg ewentualnoscig.

— Zrobie wszystko, co sie da — obiecala.

Sila woli powstrzymala sie, by nie powiedzie¢ Devlinowi, co
naprawde sadzi o sprawie Gary’ego McHugh - Ze, jej zdaniem, jego
uniewinnienie moze byC¢ wierzcholkiem gory lodowej siegajacej
najwyzszych szczebli rzagdu i pierwszym krokiem do ujawnienia
gigantycznego spisku, do ktérego klucz mogla mie¢ Edith Harmon.
Sarah i Lou uzgodnili, ze dopoki nie dowiedza sie czego$ wiecej,
najlepiej ograniczy¢ ujawnianie faktow do minimum, nawet gdyby
musieli zaryzykowadc, utrzymujac w nieSwiadomosci Devlina.

Rado$c¢ Sarah z perspektywy spotkania z Edith Harmon studzilo
tylko jedno bolesne i uporczywe pytanie.

Czy moge wrocic¢ na wybrzeze Maine? Czy naprawde potrafie?

Pytanie wisialo nad nig jak miecz Damoklesa. Gdy tylko samolot
wylagdowal na lotnisku w Bangor, zderzyla sie z twarda
rzeczywistoscig, uSwiadamiajgc sobie, co ta podrdz dla niej oznacza.



Wiedziala, ze powrdt do Maine obudzi w niej emocje, ale zaskoczyla ja
gwaltownos¢ wiasnych reakcji. W drodze do Belmore dwa razy nie
mogla zlapa¢ tchu, musiala zjecha¢c na pobocze i zaczekad, az
przestang plynac izy.

W postanowieniu, aby wytrwac, niespodziewanie utwierdzil ja
Lou. Podczas rozmowy w jej gabinecie powiedziala mu, ze graja
w jednej druzynie, i jeSli jej nieustepliwos¢ na sali sadowej o czyms$
swiadczyla, to z pewnoScia o niecheci do sprawienia zawodu
czlonkom wiasnej druzyny. Lou byl szczery i praktyczny — wspaniale
lgczyl w sobie zacietos¢ i1 charakter. Sarah zdecydowala, ze go nie
zawiedzie, nawet gdyby oznaczalo to bolesny powrot do magicznych
dni spedzonych z Davidem.

Kiedy mijata tablice, ktora witala ja w Belmore, ogarnely ja
wspomnienia z ostatniego pobytu w tym stanie. Wtedy bylo lato
1 wyruszyla z Davidem na jedna z wypraw ,,w nieszczegolnie znane”,
jak David nazywat ich coroczne podroze.

Zawsze w lipcu wybierali stan, Kktory chcieli zwiedzic,
wynajmowali samochodd, czasem rowery, i wloczyli sie przez tydzien,
poznajac mieszkancow, szukajagc miejscowego odpowiednika
najwiekszego klebka sznurka3 i rozkoszujac sie kazda spedzonag
razem bezstresowg sekunda. Uzgodnili, ze wakacje sa wolne od pracy.
Komorki i laptopy byly zakazane. To samo dotyczylo GPS-u.
Skorzystanie z mapy wymagato jednomyslnej decyzji.

Sarah uwielbiala wloczegi z Davidem, lecz wspomnienie podrdzy
przez Maine sprawialo jej szczegdlng przykrosc¢, poniewaz byla to ich
ostatnia wyprawa. Rankiem szes¢ miesiecy po ich powrocie David
szybko odwrdcit glowe, zeby sie z nig przywitac, i sparalizowato go od
szyl w dol.

— Czesc¢, kochanie...

Chrup.



Naprawde uslyszala, jak przerywa sie rdzen kregowy, ktory
przeciety wiezadla, czy to tylko jej wyobraznia?

Chrup. Chrup.

Wszystko jedno, czy dzwiek byt rzeczywisty, czy nie, odtad
kazdego ranka rozbrzmiewat w jej glowie, kiedy sie budzila.

— David! David!

Bez konca wykrzykiwala jego imie. M3z nie reagowal, wpatrujac
sie w sufit szeroko otwartymi oczami bez wyrazu, zupelnie
nieruchomy.

David...

Cho¢ centrum Belmore przykrywala miekka warstewka $niegu,
bylo podobne do kilku miasteczek, przez ktore przejezdzala z mezem.
Pieknie odrestaurowane budynki z czerwonej cegly, najwyzej
dwupietrowe, staly wsrod eleganckich nowoangielskich domodw,
stylowych antykwariatow 1 wybornych restauracji. Gileboko
odetchnela zimnym morskim powietrzem, czujgc w catym ciele jego
krzepiaca moc. Ze wszystkich wypraw Davidowi najbardziej podobato
sie Maine.

Stojac tuz za progiem pralni, Sarah wciggnela powietrze
przesycone wonig detergentéow, po czym ruszyla wzdluz szeregu
pralek w kierunku filigranowej kobiety, ktora skladala ubrania.
Zazywna matka z tatuazami wyprowadzala swoje dzieci na ulice,
taszczac pelen kosz.

— Cassie Wilkins? — zapytata Sarah.

Ucieklabys, gdybym nazwala cie Edith Harmon? — pomyslaia.

Kobieta odwradcila sie, a Sarah drgnela zaskoczona. Zdziwila sie, ze
Edith w pomieszczeniu i szarego grudniowego dnia nosila ciemne, za
duze okulary. Miala okolo czterdziestu lat i byla niezwykle blada, ale
ladna i kobieca.

— Tak? - rzucila kobieta bez usmiechu. - Czym moge stuzyc?



Jej brak czujnosci nie dziwit Sarah. W koncu byla redaktorka
gazety w tym miasteczku.

— Nazywam sie Sarah Cooper. Jestemm adwokatka z Waszyngtonu
1 bronie czlowieka oskarzonego o morderstwo. Liczylam na to, ze uda
mi sie z panig porozmawiac.

— 0O czym?

Sarah wstrzymata oddech, lecz po chwili postanowila po prostu
wylozy¢ karty na stol.

— O Reddy Creek.

Edith Harmon zacisneta usta. Cho¢ miala oczy przystoniete
ciemnymi okularami, wydawalo sie, ze blysnely. Mimo to nie
probowala sie rozgladac, aby sprawdzic, czy ktos ich nie podstuchuje.
Zreszta zostaly w pralni same.

— Przepraszam, ale nie wiem, o czym pani mowi — odparla, panujac
nad glosem.

— Nazywa sie pani Edith Harmon - powiedziala Sarah. - Musze
koniecznie z panig porozmawiac o Reddy Creek.

— Przepraszam, ale...

— Prosze — przerwala jej blagalnym tonem Sarah. — Przyrzekam,
nikomu nie wyjawie pani tajemnicy, cokolwiek to jest. Chodzi o zycie
niewinnego czlowieka. Niech mi pani poswieci chwile i pomoze w tej
sprawie.

— Mam pani poswiecic¢ chwile?

— Tak. Chce wiedzie¢, co pani ma do powiedzenia.

Kobieta gwaltownym ruchem zdjela okulary. Sarah zaslonila
dilonig usta i cofnela sie o krok. Edith Harmon miata wokdl oczu
makabryczne  ciemne  blizny 1  groteskowe  wglebienia.
W metnoszarych galkach ocznych nie mozna bylo dostrzec zrenic ani
teczowek.



— Wydaje mi sie, ze doS$¢ juz poswiecilam - powiedziala Edith,
podnoszac 1 rozkladajac oparta o kosz z praniem bialg laske, ktorej
Sarah wczesniej nie zauwazyla. — PoSwiecilam bardzo duzo.
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Edith nalozyla z powrotem okulary i jak gdyby nigdy nic wrécila
do skladania prania. By¢ moze sadzila, ze jesli zignoruje Sarah, upiory
przesziosci po prostu znikng. Stojac w odleglosci mniej wiecej poltora
metra od niej i zastanawiajac sie, co zrobi¢, Sarah zauwazyla agrafki
wpiete w rozne czesci garderoby Edith. Zorientowala sie, ze jedna
agrafka oznacza kolor niebieski; dwie - zielony; trzy — bialy. Dopiero
teraz zobaczyla, ze w niektorych rzeczach sa wszyte w tkanine
metalowe etykiety, prawdopodobnie z nazwami innych kolorow
zapisanymi alfabetem Braille’a. Skarpety byly polaczone w pary
specjalnymi spinaczami - Sarah widziala reklame tego gadzetu
w jednej z reklam w wieczornym programie telezakupowym.

— Nie stanowie dla pani zadnego zagrozenia — powiedziala. — Nie
przyjechatam pani skrzywdzi¢. Nikomu nie zdradze pani sekretu.

Milczenie.

— Edith, prosze, niech pani ze mng porozmawia.

Wcigz cisza. Edith kontynuowala swoje zajecie, pedantycznie
skladajac ubrania.

Sarah nadal szukala drogi do niej, jakiejkolwiek.

— Uzywasz agrafek, zeby nie pomieszaC koloréw? - zapytala,
tlumigc westchnienie irytacji.

Edith odwrocila sie do nie;j.

— Wlasnie zdobyla pani punkt, pani mecenas — oznajmitla.

— Naprawde? Za co?



— Odkad tu pani stoi, ani razu nie ustyszalam, ze jest pani przykro,
chociaz nie mam watpliwosci, ze kiedy pani weszla, nie wiedziala
pani, ze jestem niewidoma. Nie znosze litosci.

Sarah zasmiala sie z zaklopotaniem.

— Ale... ale po czym pani poznala, ze nie wiem?

— Po pierwsze, uslyszalam skrzypniecie butow o podloge, kiedy
zdjelam okulary. W szoku cofnela sie pani o Kkrok. Potem
zagrzechotaly rzeczy w pani torebce, jak gdyby wykonala pani
gwattowny ruch, znéw krok do tylu. Wszystko dzialo sie szybko. Byla
pani zaskoczona czyms nieoczekiwanym.

— Ma pani racje, oczywiscie, ale czy to sie pani podoba, czy nie,
naprawde mi przykro. I chce wiedzie¢, czy utrata wzroku ma zwiazek
z Reddy Creek. Chce wiedzie¢, dlaczego uciekla pani z Karoliny
PdInocnej.

Edith rowniutko zlozyla biala Dbluzke. Ani na moment nie
odwrdcila sie od Sarah.

— Balam sie, ze kto$ mnie wytropi — odrzekia. — Kto$ pania Sledzit?

— Nie, nikt. Na pewno.

Cho¢ nie mogla kierowacC sie wzrokiem, Edith wygladala na
nieprzekonana.

Sarah przypomniala sobie wykladowce psychologii z college’u,
ktory mowil na zajeciach, ze siedemdziesigt pie¢ procent wspomnien
1 mysli pochodzi z bodzcow wzrokowych. Skad pochodzi reszta, gdy
siedemdziesiat pie¢ procent przepada albo nigdy nie istnialo?

— Jezeli mnie pani znalazla, to oni tez mogq — powiedziata Edith. -
Kto to by}? Kto mnie wydatl?

Do pralni Caribou weszla kobieta z mala dziewczynkg. Edith
raptownie odwrocila glowe w strone drzwi, zanim Sarah zdazyla
zareagowac na odglos.

— W porzadku - uspokoila ja Sarah.



— Wiem. Szczupla kobieta z trzyletnia dziewczynka, cieplo
opatulone, w wysokich butach.

— Mozemy gdzie§ porozmawiac? — spytala Sarah. — Prosze, nie
zajme pani duzo czasu.

Edith prychnela drwigco.

— Nie, nie zajmie mi panu duzo czasu. Za to rozwali mi pani caly
Swiat. — Zaciskajgc pieknie wykrojone usta, Edith chwycila pod pache
kosz z praniem, a druga reka rozlozyla laske.

— Prosze ze mng porozmawiac. Potrzebuje pani pomocy. Chodzi
0 zycie czlowieka.

— A co z moim zyciem? — Edith zrobila gleboki wdech i powoli
wypuscila powietrze. Mowa jej ciala zdradzala juz nieco wieksza
przystepnosc. — Zgoda, moze pani iS¢ ze mna do redakcji. Dam pani
dziesie¢ minut. Nie obiecuje, ze odpowiem na wszystkie czy nawet
jedno z pani pytan. Ale pani odpowie na moje. Jasne?

— Dziesie¢ minut - powtorzyla Sarah. — Dziekuje. Bardzo pani
dziekuje.

Patrzyla w zdumieniu na ekwilibrystyczne popisy Edith, ktora
zmierzala do wyjscia z pralni samoobstugowej, dzwigajac kosz pelen
prania i manewrujac laska.

Czy moglabym zy¢ bez wzroku? — pomys$lala Sarah. Czy réwniez
potrafilabym sprawiac tak naturalne wrazenie?

— Zastanawia sie pani, czy moglaby funkcjonowacd, gdyby stracila
pani wzrok, i czy mozna mi pomoc z tym koszykiem — powiedziala
Edith. — Pamieta pani, co mowilam o litosci?

Sarah skwitowala jej przenikliwos$¢ usmiechem.

— Moge przynajmniej otworzy¢ pani drzwi?

— A to juz nie bedzie przejaw litos$ci — odparia Edith. — To po prostu
grzecznosc.



Na zewnatrz za pomoca kilku wycéwiczonych stuknie¢ laska
odnalazta kraweznik 1 zaczekala chwile, nasluchujac odglosow
dobiegajacych z ulicy. Potem bez pospiechu przeszla na druga strone;
Sarah podazala za nia, zostajac kilka krokow z tylu. Edith miala
w reku gruby pek kluczy, ale bez trudu znalazia ten pasujacy do
zamka drzwi redakcji ,,Current”; Sarah rzadko udawalo sie tego
dokonac z ktérymkolwiek ze swoich kluczy.

Edith poruszala sie po ciasnym pokoiku jak pelnosprawna widzgca
osoba. Powiesila kurtke na wieszaku przy drzwiach i data znak Sarah,
by zrobila to samo. Nastepnie dolozyla do ognia w malym piecyku,
podeszla do kuchenki mikrofalowej w glebi biura, zdjela z polki
pudeiko z herbata 1 napeinila dwa kubki woda z kranu nad mala
umywalka obok.

— Nauczylam sie na pamiec¢ krokow — wyjasnila, jak gdyby czytajac
w myslach Sarah.

— Wiasnie sie nad tym zastanawialam. I nad tym, ze chyba catkiem
dobrze radzi sobie pani z brajlem.

— O tyle, o ile. Porownalabym to z przeprowadzka do Wiloch bez
mozliwosci powrotu. Trzeba sie jak najszybciej nauczy¢ wloskiego, bo
inaczej nie dostanie sie ulubionych dodatkow do pizzy. Zawsze niezZle
radzilam sobie z jezykami, a brajl jest po prostu jeszcze jednym. Mam
nadzieje, ze nie ma pani nic przeciwko herbacie bezkofeinowej.
Kofeina wywoluje we mnie niepokoj.

— Bardzo chetnie napije sie herbaty - zapewnila ja Sarah. -
Dowolnej. Bez mleka, bez stodzika. Ale szczerze mowiac, troche sie
dziwie, ze nie jest pani bardziej zaniepokojona. Zdaje sobie sprawe, ze
moje pojawienie sie musiato byc¢ dla pani prawdziwym szokiem.

Edith wcisnela kilka przyciskéw mikrofalowki.

— Kiedy traci sie wzrok po trzydziestu szeSciu latach widzenia -
stala odwrdocona do Sarah plecami - czlowiek ma sklonnos¢ do



filozoficznego spojrzenia na sSwiat.

—To znaczy?

— Zupelnie nic nie moge poradzi¢ na to, Zze mnie pani znalazla.
Z}03¢ czy nerwy i tak niczego nie zmienia. Jezeli natomiast zachowam
spokdj i rozsadek, to przynajmniej bede mogla uwaznie stuchac, kiedy
opowie mi pani, jak mnie znalazia i przede wszystkim po co.

WKkrotce siedziaty obie przy rozkladanym stole poSrodku pokoiku
wielkosci trumny i pily herbate. Zerkajac na komputer Edith, Sarah
zwrocila uwage, ze jest do niego podlaczona klawiatura brajlowska.
Zauwazyla tez, ze wszystkie etykiety umieszczone na ustawionych
rowno pudiach na papiery takze maja napisy w alfabecie Braille’a.

— Co sie stalo z pani oczami? — spytaia.

Edith uniosta palec.

— Nie, najpierw pani — nakazala. — Jak mnie pani znalazia?

Sarah opowiedziata jej o Graysonie Devlinie i jego kontakcie
w poprzedniej gazecie Edith.

— Oho, pani szef musi mie¢ porzadnego haka na Bruce’a -
zauwazyla Edith.

— Bruce’a?

— Bruce’a Pattersona. To naczelny ,News and Observer”, moj byly
szef 1 jedyny czlowiek, ktory zna mojg tajemnice. To znaczy jedyny
poza panig i pani szefem, taka przynajmniej mam nadzieje.

— Nie powiedzieliSmy nikomu innemu - uspokoila ja Sarah.

Edith wypila duzy 1yk herbaty, a potem wdychala pare
1 rozmyslala.

— Nie mam sie juz gdzie podzia¢ — powiedziala. — I nie wyjade
z Belmore. Nawet gdyby mnie Scigali, nigdy nie znajdgq mojego syna.

— Syna?

— Owszem, mojego syna, lana — przytaknela Edith. — Kiedy mnie
oslepili, wiedzialam, ze sa zdolni do wszystkiego, l!acznie



z wykorzystaniem mojego syna, zeby do mnie dotrzec.

— Czyli jest bezpieczny? — zapytala Sarah.

— Nikt nie zna jego prawdziwego imienia i nazwiska, nikt nie wie,
gdzie mieszka. Nawet Bruce. Ian studiuje teraz w college’u, ale kiedy
to wszystko sie stalo, mial zaledwie czternascie lat. Urodzitam go, gdy
mialam dwadzieScia dwa lata. Jego ojciec byl czlowiekiem, ktorego
mozna by najogolniej nazwac¢ zaborczym narcyzem. Nie chcial
zaklada¢ ze mna rodziny, chcial mnie mie¢ tylko dla siebie, wiec
zanim jeszcze urodzilam, wpadt w panike i zwial. Zresztg 1 tak
w dwojke z Ianem bylo nam lepiej. Wyrost na zupelne przeciwienstwo
ojca. Chociaz tu ze mna nie mieszkal, zachecal mnie, zebym sie uczyla
patrze¢ bez oczu. Pomogl mi nawet przesta¢ uzalac sie nad soba
1 nauczyc¢ sie Braille’a. Bez niego nigdy nie mialabym dos$¢ pewnosci
siebie, zeby przejac ten szmatlawiec.

— Kto to zrobi}? - spytala Sarah. — I co sie wlasciwie stato?

— Dokladnie nie wiem. Wiem tylko, ze pracowalam nad artykulem
sledczym o przechowywaniu i pilnowaniu broni w magazynie Reddy
Creek, kiedy umowil sie ze mng na potajemne spotkanie mlody
zolnierz, Mike Fitz. Twierdzil, ze nikt inny nie uwierzy w jego
opowiesc.

— Jaka opowiesc?

— Mowil, ze dwaj zolnierze marines z kompanii Mantis... kazdy
mial na przedramieniu wytatuowana modliszke i wieniec z drutu
kolczastego... prébowali okras¢ magazyn broni. Mike mial wtedy
warte. Doszlo do strzelaniny i obu zabil. Jego dowodca przyjal
obszerny raport ze zdarzenia, stuzby medyczne zabraly ciala, a potem
zrobila sie cisza. Kto$ zatuszowat calg te historie. Wedlug oficjalnego
komunikatu, obaj zolnierze samowolnie oddalili sie¢ z jednostki. Ich
rodziny probowaty walczydc, ale nikt nie zwracal na to uwagi.



Sarah stuchala z szeroko otwartymi oczami, przygryzajac warge
1 trzymajgc dion na piersi, jakby w obronnym gescie. Zastanawiala sie,
czy Edith wyczuwa napiecie malujace sie na jej twarzy, zaskoczenie
1 groze, ktére mozna byto wyczytac z jej ciala.

— Ten Mike wiedzial, co prébowali ukrasc? — zapytala.

— Oczywiscie bron. Chociaz nie rozumial, dlaczego wybrali akurat
taka. Mogli zabrac cos lepszego, wiekszego i bardziej nowoczesnego.
Ale wybrali co$ innego. Dlaczego? Wzieli karabiny szturmowe 1 jakie$
granatniki, zostawiajagc wyraznie oznaczong skrzynke karabinkéw
Bushmaster ACR, uznawanych za jeden z najlepszych modeli na
swiecie. Mike’owi od razu zapalila sie czerwona lampka.

— Nie rozumiem...

— Bo to oznaczalo, ze nie szukali, chyba ze zostali zastrzeleni,
zanim zauwazyli bushmastery. Wydawalo sie, ze od samego poczatku
wiedzieli, po co przyszli. Dokladnie wiedzieli, jaka wzia¢ bron. Robili
to, do czego szkoli sie marines.

— Czyli co? — dopytywala sie Sarah.

— Wykonywali rozkazy. To nie byl samowolny wybryk dwoch
chlopakow, ktorzy szukali emocjonujacych przezy¢. Zostali wyslani
z konkretnym zadaniem.

—Jak w ogole dostali sie do magazynu broni?

— Dobre pytanie — odparta Edith. - Wedlug Mike’a, nie mogli sie
tam dosta¢ bez pozwolenia. Nie przecieto zadnych przewoddéw
alarmowych. Nie zwolniono zadnych automatycznych zamkow. Kto$
to wszystko zorganizowal. Tak przynajmniej uwazalisSmy.

— Krecia robota kogos z jednostki — orzekla Sarah.

— Wliasnie.

— Kim jest ten Mike?

— Kim byl - poprawila ja Edith.

— Przykro mi. — Sarah wyraznie sie strapiia.



Edith uniosta palec i poruszyla nim z boku na bok.

— Slowa ,,przykro” nie ma w moim stowniku, pamieta pani?

— Jasne. — Sarah pomyslala, ze ta kobieta coraz bardziej jej sie
podoba.

— Méwie o nim w czasie przeszlym - ciggnela Edith — bo moj
informator, Mike Fitz, nie zyje. Zgingl, kiedy samochod, ktory
prowadzilam, zostal zepchniety z drogi i spadl z urwiska. Mike
siedzial na fotelu pasazera. Zlamal kark, a ja tak bardzo
pokiereszowalam sobie twarz, ze stracitam wzrok.

— Kto$ was zepchnal z drogi? — Niedowierzanie podwyzszylo ton
glosu Sarah.

— Myslac o tym z perspektywy czasu, nie mam watpliwosci, ze kto$
nas sledzil — odparla Edith. — Zaczekal, az wjedziemy na szczegdlnie
krety odcinek drogi, i wtedy zaatakowal. Wystarczyly trzy solidne
uderzenia z boku, zeby zepchng¢ méj woz ze skarpy. Byla noc i nie
bylo zadnych Swiadkow, ale moge przysiac, ze potracita nas wojskowa
ciezarowka. Wedlug oficjalnej wersji policji, stracilam panowanie nad
pojazdem. Nie potrafiltam udowodnic, ze bylo inacze;j.

— Ale zabrali panig do szpitala — odezwala sie Sarah. — Ten, kto
préobowat pania zabié, moglby tam przeciez panig znalez¢, prawda?

— W tajemnicy przeniesiono mnie do innego szpitala.

— W tajemnicy?

— Moj szef Bruce jest czlowiekiem o rozleglych wplywach
1 nieograniczonych mozliwos$ciach.

— Narazatl sie dla pani na niebezpieczenstwo?

— Wyrzuty sumienia — wyjasnita Edith ze smutkiem w glosie. -
Kiedy przyniostam artykul o Reddy Creek, Bruce nie chcial go
wydrukowac¢. Domagal sie wiecej dowoddéw, ale nie mieliSmy
wiarygodnych zrodel. Dzisiaj tez nie mamy.

Sarah z niedowierzaniem pokrecita glowa.



— Nie rozumiem - powiedziala. — Przeciez miata pani Mike’a.

— Niezupelnie. Po zatuszowaniu historii w Reddy Creek Mike zostal
dyscyplinarnie zwolniony ze stuzby pod sfabrykowanym zarzutem.
Przeprowadzone losowo badanie moczu wykazalo obecnosé¢ duzej
ilosci kokainy. Potem szybko odbyla sie rozprawa przed sadem
wojskowym i Mike stracil calg wiarygodnos¢ w oczach mojego szefa.
Bruce nie chciat pusci¢ artykulu. Za nic w Swiecie. Uwazal, ze
Mike’owi chodzi o zemste, i nie wierzyl w zadne tuszowanie sprawy.

— Stad blog — domyslila sie Sarah. — Napisala pani o tym na blogu,
bo nie mogla pani opublikowac artykutu.

Edith znow zdjela ciemne okulary, odstaniajgc blizny szpecace
oczy, ktore kiedys byly chyba bardzo piekne.

— Znalaztam sposoéb, zeby przekonaC Bruce’a, ze Mike moéwil
prawde.

— Czyli kiedy szef blokowal pani tekst, pani razem z Mikiem dalej
badala temat, tak? — zapytala Sarah. — Dlatego byliScie wtedy razem.
ProwadziliScie Sledztwo w sprawie Reddy Creek.

Edith przytaknela skinieniem glowy.

— Skad pani wie?

— Bo wilasnie tak sama bym postapila.

— ByliSmy razem, bo ktos tak chcial — odrzek}la Edith.

— Kto?

— MieliSmy nowego informatora, tak w kazdym razie sadziliSmy.
Z Mikiem skontaktowal sie anonimowo jaki$ zolnierz marines.
Twierdzil, ze ma dowod na to, ze za Reddy Creek stoi kto$ z wojska.
Chcial sie spotkac osobiscie.

— Ale to nie byla prawdziwa informacja?

— Nie, to byl podstep, zeby nas zwabi¢ na droge, gdzie Mike zgingl,
a... — Po raz pierwszy Edith nie potrafila dokonczyc¢ zdania.



— Nie mozna tego odpusci¢ — oSwiadczyla Sarah. — Trzeba sie
dowiedzied, kto to pani zrobit i dlaczego.

— Prosze mi powiedzie¢ — odezwala sie w koncu Edith - dlaczego
tak bardzo pani na tym zalezy?

— Bo Elias Colston, kongresmen, za ktérego morderstwo
aresztowano mojego klienta, przed Smiercig zadawal pytania o Reddy
Creek. Przypuszczam, ze jezeli polaczymy wszystkie fakty, znajdziemy
zwigzek z czlowiekiem, ktory zabil Mike’a 1 omal nie zabil pani.

Edith zerwala sie z krzesta i odwradcita plecami do Sarah.

— Niestety, nasze dziesie¢ minut uplynelo juz jaki$ czas temu -
oznajmita cicho.

Sarah tez wstala. Podeszla do niej z przodu i ujela szczuple
nadgarstki Edith. Ta nie odsunela rak.

— Prosze — powiedziata Sarah. — To, co sie pani przytrafilo, jest
bardziej niz potworne. Nie probuje sobie nawet wyobrazac, co pani
przezyla. Ale niewinnemu czlowiekowi grozi kara S$mierci za
przestepstwo, ktorego nie popeinil. Nie mozna odwroci¢ tego, co sie
pani stalo, ale ciggle moze pani walczy¢. Moze pani odplaci¢ tym
ludziom ta sama moneta. Moze mi pani pomadc poznac prawde.

— Dlaczego ja? Jestem tylko slepa dziennikarka z gazety w malym
miasteczku. Pani ma do dyspozycji sile duzej kancelarii prawnej
z Waszyngtonu.

Sarah chwycila jej dlonie.

— Nie, to ja bylabym Slepa, gdybym pomyslala, ze uda mi sie tego
dokona¢ bez pani. Dobrze pani o tym wie. Ale jezeli uwaza pani, ze
w ten sposéb narazi pani lana, prosze mi powiedzieC, a zaraz sobie
pojde. Mdowie serio.

— Nie, Ian mieszka u naszych krewnych. To naprawde chlopak
z charakterem. Ryzykuje i co dwa tygodnie rozmawiam z nim przez



Skype’a. To on podtrzymywal mnie na duchu, kiedy zaczelam sie
zalamywac. Gdyby tak nie nalegal, nigdy nie nauczylabym sie brajla.

— Musi by¢ wspaniaty.

— Czasami troche pyskuje, ale nawet mi sie to podoba. Zachecit
mnie tez, zebym znalazla sposob, jak sie bronic. — Siegneta do kieszeni
zapinanego swetra i wyciggnela maly pistolet, deringer, jak Sarah
zapamietala ze szkolen w firmie, o dwoch lufach ulozonych pionowo,
z inkrustowang kamieniami rekojescig. — Pewien czlowiek w miescie
nauczyl mnie, jak strzelaC z tego snake slayera. Wystarczy dzwiek,
a robie w celu dziure. Chce pani zobaczy¢?

— Nie, Edith, dziekuje. Wierze.

Twarz Edith rozjasnil usmiech.

— Co takiego? — zdziwila sie Sarah.

— Odkad stracilam wzrok, czekalam na dwie rzeczy.

—Jakie?

— Po pierwsze, aby modj syn dorost na tyle, zeby ruszy¢ w Swiat
1 zaczac zy¢ wlasnym zyciem.

—To juz sie chyba stalo — powiedziala Sarah. — A ta druga rzecz?

— Chcialam, zeby w Maine pojawily sie moje oczy. Zebym mogla sie
zem$ci¢ na draniach, ktorzy mi to zrobili. Sarah Cooper, czy bedziesz
moimi oczami?

— Oczywiscie, ze tak — odrzekla Sarah.

Edith wsunela pistolet z powrotem do kieszeni.

— W takim razie mam co$ wiecej do powiedzenia.



ROZDZIAL 32

Byla sroda rano.

Od chwili, gdy Steve Papavassiliou poderwat Smiglowiec ze
zmrozonego pola golfowego klubu Sharpton Hills, Lou dreczyla
obsesyjna mys$l, dokad Wyatt Brody jezdzi w prawie kazda Srode.
Papa Steve twierdzil, ze robil, co tylko mogl, aby nie straci¢ z oczu
dowddcy Mantis, ale pilnujagca Brody’ego Gwardia Palacowa
utrudniala mu to zadanie, czynigc je niebezpiecznym. Jezeli
podejrzenia Papavassiliou byly stluszne, to w srode przed czterema
tygodniami podczas wojskowej parady Brody zboczyl z drogi
1 zastrzelil Eliasa Colstona.

Dzi$ zadanie Lou mialo polega¢ na tym, aby nie spuszczac z oka
Brody’ego i jednocze$nie nie dac sie znowu Gwardii Palacowej zakuc
w kajdanki. Ze stow Papy Steve’a wynikalo, ze Gwardia po mniej
wiecej godzinie wraca do bazy, pozwalajac, by dowddca sam zalatwial
to, co mial do zatlatwienia.

Pogoda nie mogla mu utrudnic¢ tego zadania. Temperatura wahata
sie w okolicach zera. Blekitne niebo z pojawiajacymi sie gdzieniegdzie
chmurami. Miejscami zamarzniety snieg. Toyota z napedem na
przednie kola, cho¢ niezawodna, nie byla najlepszym autem do
zimowej jazdy w gorach. Dobrze pamietajac szalong wyprawe do
Hayes, Lou przenocowal w hotelu godzine drogi na wschod od miasta.
Po zjedzeniu na $niadanie calkiem niezlego omletu z serem
1 pileczarkami, popijajac trzeci kubek kawy, zajal pozycje na



niewielkiej przecznicy, niedaleko wjazdu na droge prowadzaca do
bazy.

Nielatwo bylo rozgryz¢ Pape Steve’a. Na pewno obaj mysleli
podobnie, ale Lou nie mogt sie oprze¢ wrazeniu, ze ojciec chrzestny
Marka Colstona co$ przed nim ukrywa. Byl przekonujacy,
opowiadajac mu miedzy innymi o roli Gwardii Palacowej w ochronie
srodowych wypadéw Brody’ego. Zolnierz byl pewny siebie i twardy.
Tamtego wieczoru w gabinecie Brody’ego wkroczyl do akcji, gdy Lou
go potrzebowal, prawdopodobnie uratowal mu zycie.

Lou chcial wierzy¢ w relacje o tym, ze Papa Steve zgubil Brody’ego
w dniu parady z okazji Dnia Marines. Czemu nie? Papavassiliou
sprawial na Lou wrazenie niezwykle profesjonalnego zoinierza. Dla
przyjemnosci latal helikopterami, a zarabial na zycie rozbrajaniem
bomb. Wydawatloby sie, ze dla kogos o takich kwalifikacjach Sledzenie
Brody’ego to buika z mastem. Mial jaki§ powdd, zeby klamac? To
pytanie nie dawalo Lou spokoju. Czy z sSrodowymi wyjazdami
Brody’ego wigzalo sie cos, czego Papa Steve nie chcial mu ujawnic?

Postanowiwszy Sledzi¢ Brody’ego, Lou siegnat do zrodla, w ktorym
na pewno maoglt znalez¢ najlepsze 1 najbardziej aktualne informacje
1 porady na ten temat. Siegnat do Google.

Jak Sledzic¢ kogos w samochodzie.

Z poczatku czul sie okropnie glupio, wpisujac pytanie w okno
wyszukiwarki, ale w niecala sekunde zobaczyl ponad dwadziescia
pie¢ milionow rezultatow. Klikngl na pierwszy link - artykulu
w wikiHow z osmioma poradami, jak niepostrzezenie $ledzi¢ kogos
poruszajacego sie samochodem. Wskazowki byly proste, ale
przydatne, poczynajac od pierwszej, aby dokladnie wiedzie¢, kogo
zamierza sie tropic. Siedem kolejnych brzmiato:

Zachowaj czujnos¢ i nie pozwdl sobie na dekoncentracje.
W miare mozliwosci wtapiaj sie w ttum.



Unikaj nagtych skretéw i gwattownych ruchéw.

Trzymaj sie z tytu od czterech do szesciu dtugosci samochodu.

Kiedy jest dostepnych wiecej pasdw ruchu niz jeden, trzymaj sie pasa na prawo od
obserwowanego - od strony rzadziej uzywanego lusterka.

Staraj sie caty czas mie¢ obserwowanego w polu widzenia. Nie rozpraszaj sie.

Jezeli stracisz go z oczu, nie rezygnuj. Zwieksz czujnos¢ i jedZ dalej, patrzac na
parkingi przed sklepami i na stacje benzynowe, na wypadek gdyby obserwowany zboczyt
z trasy.

Dwupasmowa droga z bazy Mantis prowadzila do drogi stanowe;j
numer 10, ktora miala miekkie pobocze i dobra nawierzchnie.
Pierwszy 1 by¢ moze najwiekszy problem polegal na tym, ze Lou nie
mial pojecia, czym Brody magt jechac. Zapytalby o to Pape Steve’a,
gdyby bardziej mu ufal. Prawdopodobnie powinien to zrobic.

Na to bylo juz jednak za pdzno.

Dziewiata czterdzieSci dziewiecC... dziesiata...

Brody’ego ani sladu.

Ruch od strony bazy byl niewielki. Nawet nie znajagc marki
samochodu pulkownika, Lou trudno bylo uwierzy¢, ze nie zauwazy
dowddcy 1 ubezpieczajgcej go Gwardii Palacowe;.

Jego mys$li powedrowaly do Sarah. Wczoraj péznym wieczorem
zadzwonila z Belmore w stanie Maine, po rozmowie z Edith Harmon.
Dziennikarka, ktora probowala wydoby¢ na sSwiatlo dzienne
strzelanine w Reddy Creek i zaplacila za to utrata wzroku, okazala sie
niezwykla kobieta i miala wszelkie powody, zeby nie mieszac sie do
tej sprawy. Lou nie zdziwil sie jednak na wies¢, ze Sarah przekonala
ja, by przylaczyla sie do ich dzialan, aby miejsce Gary’ego McHugh
w celi aresztu zajal Wyatt Brody.

Sarah wcigz zdobywala u Lou kolejne punkty, jak zawodowa
druzyna koszykarzy. Coraz czesciej tapal sie na tym, ze zastanawia sie,
jak byloby im razem - i coraz czesciej nakazywal sobie w duchu
powsciagngé swoja chroniczna niecierpliwos¢. Sarah od ich



pierwszego spotkania nie ukrywala przed nim swoich uczué, byt wiec
przekonany, ze jesli bedzie miala do powiedzenia cos wiecej, on na
pewno to ustyszy.

Znowu zerknal na zegarek. Pie¢ po dziesigtej. Bebnigc palcami
w kierownice, wpatrywat sie w droge dojazdowa do bazy.

No juz!

Minela dziesigta pietnascie. Lou zrezygnowany zaglebil sie
w fotelu.

Dlaczego mnie oktamates, Papo Steve? Byles najlepszym
przyjacielem Eliasa Colstona, ojcem chrzestnym Marka. Co przede mnq
ukrywasz?

W tym momencie przez polotwarte okno dobiegt odglos
nadjezdzajacego samochodu. Pare sekund poOzniej na drodze
dojazdowej pojawilo sie blyszczace srebrne bmw, przemknelo obok
Lou i poprulo w kierunku drogi numer 10. Za kierownicg siedzial
Wyatt Brody w stonecznych pilotkach. Lou wrzucit bieg 1 nagle
uswiadomil sobie, ze za chwile zlamie pierwsze przykazanie
skutecznego S$ledzenia osoby poruszajacej sie samochodem. Straci
Zz oczu obserwowanego. Bmw mknelo juz na poludnie i za kilka
sekund zniknie z jego pola widzenia. Po lewej Lou nie widzial zadnego
zblizajacego sie pojazdu Gwardii Palacowe;.

Nieruchomo trzymal stope na pedale hamulca. Jeszcze piec
sekund, postanowil, zerkajac na pusta autostrade po prawej. Cztery...
trzy...

Powietrze wypelilo dudnienie silnika duzego wozu i z drogi
dojazdowej wytoczyl sie wojskowy range rover z dwoma
mezczyznami z przodu. Obaj mieli ciemne okulary, takie jak Brody,
a jeden z nich mowil do walkie-talkie.

Ci ludzie najwyrazniej wiedzieli, co robia. Byli w tym lepsi od Lou,
ktory miatl szcze$cie, ze udalo mu sie dotrzec az tutaj. Usmiechnagt sie



na mysl, ze by¢ moze Gwardia Palacowa czytala te same strony
internetowe co on, potem zaczekal, az range rover zniknie za Brodym,
1 wyjechal na droge numer 10, patrzac w lewo, aby sprawdzic¢, czy nie
zostanie wziety w dwa ognie miedzy rovera i jeszcze jeden woz.
Rozpocza!l sie poscig. Lou zostawil Wyatta Brody’ego, skupiajac sie na
Gwardii Palacowej i trzymajac sie sze$¢ dlugosci samochodu za nimi.

Nic prostszego.

Ruch stopniowo gestniat i Lou odwazyl sie odetchnac. Wojskowego
SUV-a nietrudno bylo zauwazyc.

Mogto sie udac.

Zachowaj czujnos$c i nie pozwol sobie na dekoncentracje.

Minelo pdél godziny. Jechali dziewiecdziesigt kilometrow na
godzine. Droga numer 10 poszerzyla sie i byla teraz czteropasmowka.
Zgodnie z rada numer trzy Lou zjechal na prawo. Range rover
pozostawal w sporej odleglosci, ale nigdzie nie widzial srebrnego
bmw Brody’ego. Nagle Lou w lusterku wstecznym zobaczy} blyskajace
niebieskie swiatla. Gliny!

Niech to szlag!

Trzydziesci minut jazdy i koniec.

Zwolnil, wlgczyl prawy kierunkowskaz i zaczal szuka¢ miejsca, aby
sie zatrzymac. Istniala jeszcze mozliwosc, ze radiowoz wiaczy syrene,
wyprzedzi go i popedzi dalej, ale Lou juz po sekundzie wiedzial, ze tak
sie nie stanie. Od kilku lat zamierzal sie zaopatrzy¢ w indywidualne
tablice rejestracyjne z informacja, ze jest lekarzem — nie po to, zeby
miec¢ ochrone przed mandatami podczas wizyt domowych, ale po to,
by ludzie zobaczyli, ze nie wszyscy lekarze jezdza mercedesami
1 lexusami. Teraz jednak byto juz za pozno.

Bezpiecznym przystankiem wydawat sie wjazd na parking malego
centrum handlowego. Jak zawsze, gdy zatrzymywala go policja, Lou
zastanawial sie, czy lepiej bedzie wyskoczy¢ z auta 1 wyjsc



funkcjonariuszowi na spotkanie, czy potulnie siedzie¢ i czekac
z prawem jazdy i dowodem rejestracyjnym w garsci.

Wilasnie sledzitem cztowieka, ktory, jak podejrzewam, zamordowat
kongresmena Colstona. Nie, nie tego Ilekarza donzuana, ale
odznaczonego orderami putkownika marines. Jechatem z takq samgq
predkosciq jak on, chyba jednak tylko ja zostatem zatrzymany.

Po namys$le Lou zrezygnowal z prawdziwej wersji wydarzen
1 szukal alternatywnej, kiedy ustyszal rutynowa prosbe o okazanie
dokumentéw.

Daruj sobie wszystkie dowcipne riposty, powiedzial sobie. W mnie;j
dojrzatym wieku czesto doprowadzal do sytuacji, gdy po zwyklym
zatrzymaniu przez drogéwke odwozono go na posterunek.
Policjantka, biala kobieta o imponujaco obfitych ksztaltach i catkiem
ladnej twarzy, wygladalaby seksownie i1 nieco groznie w kazdym
stroju, ale czarny krawat, kapelusz z szerokim rondem
1 dystyngowany oliwkowy mundur policji stanowej Wirginii
Zachodniej szczegdlnie podkreslaly jej atrybuty. Spedzila kilka minut
w radiowozie, sprawdzajac jego dane, po czym wrocila
z dokumentami. Dotychczas wypowiedziata tylko pie¢ stow: ,Poprosze
prawo jazdy, dowod rejestracyjny”. Teraz dodala jeszcze kilka.
Calkiem sporo.

— Nie trafi pan chyba do panteonu kierowcow, doktorze.

— Sadzilem, ze jestem na najlepszej drodze.

— Jaka ma pan specjalizacje, doktorze?

Spokojnie, nakazat sobie.

— Informacja za informacje. Powiem pani, jezeli pani mi powie, co
zrobilem nie tak.

— Zmienil pan pas ruchu, nie sygnalizujagc swojego zamiaru.
W Wirginii Zachodniej nie bardzo nam sie to podoba.

Cholera. Doskonale wskazowki z wikiHow, nie ma co!



— Jestem lekarzem na oddziale ratunkowym w szpitalu Eisenhower
Memorial w Waszyngtonie. Zapewniam pania, ze zawsze sygnalizuje
swoje zamiary, kiedy zmieniam narzedzia chirurgiczne.

— Zabawne. Ma pan szczescie, ze znam sie na zartach. Doktorze, ma
pan dzisiaj podwojne szczescie. Moze mi pan nie uwierzy, ale
niewykluczone, ze w zeszlym roku uratowal pan zycie mojej matce.
W kazdym razie to byl kto§ z pana oddziatu. Pojechala na wycieczke
autobusowg do Waszyngtonu z chorem emerytow Silver Belles i miala
atak serca. Trzeba jej bylo zrobi¢ defibrylacje. Nie pamietam, czy
w ogole styszalam nazwisko lekarza, ktory przeprowadzal zabieg, ale
ludzie ze szpitala mowili mi, ze uratowat jej zycie.

— Udalo sie wszczepic jej stent?

— Dwa.

— A teraz dobrze sie czuje?

— Wspaniale. Milo, ze pan pyta.

— Zapytalbym, nawet gdyby nie zamierzala dorzuci¢ pani duzej
garsci punktow do mojej historii ubezpieczenia.

— Poniewaz jest pan bardzo milym czlowiekiem, spytal pan o moja
mame i by¢ moze nawet uratowal jej zycie, udziele panu tylko
pouczenia. Takze dlatego, ze nie nalezy pan do tych zarozumialcow,
ktorzy kaza sobie wypisywa¢ na tablicach rejestracyjnych, ze sa
lekarzami.

— Dziekuje pani.

— Lemon. Judy Lemon. Oto moja wizytowka, na wypadek gdyby
znow znalazl sie pan w tych stronach. - Wyciaggnela jedng z pliku
okolo piecdziesieciu. — Radze tez troche zwolni¢. Brakowalo panu
osmiu kilometrow na godzine do mandatu.

—Jasne, pani Lemon. Zwolni¢.

A teraz daj mi juz spokao;.



— Zreszta nie ma sensu sie rozpedzac. Przed panem jest korek na
dwa kilometry. Roboty drogowe.

Lou poczu}, jak przyspiesza mu puls. Dwukilometrowy korek. Jego
mozg zaczal analizowaé¢ mozliwe scenariusze. W tym momencie Lou
zerknal na przeciwlegle pasy ruchu i zdazyl dostrzec range rovera
Mantis zmierzajgcego z powrotem w kierunku Hayes. Srebrnego hmw
nie bylo w zasiegu wzroku.

Czyzby krol rozstal sie ze swoja Gwardig Palacowq?

Ostroznie, aby nie przeholowadc, Lou przybrat odrobine flirciarski
ton.

— Prosze postuchac¢, moze to nie sa najlepsze okolicznosci, ale
naprawde jestem pani wdzieczny, ze dostalem tylko pouczenie.

— Prosze bardzo.

— Wykonywata pani tylko swoje obowigzki.

— Mam wrazenie, Ze chcialby pan powiedzie¢ cos wiecej. — Jej
usmiech zdawat sie promieniowac feromonami.

— Skoro pani mowi, ze mam przed sobg roboty drogowe, a jeszcze
zostalem zatrzymany, to znaczy, ze jestem strasznie spozniony na
spotkanie.

- No i?

— Co pani powie na jeszcze jedng wymiane: gdyby przeprowadzila
mnie pani przez zator, obiecuje kolacje w wybranej przez pania
restauracji. Prosze mi wierzy¢, dotrzymam obietnicy, zresztag w ogole
jestem stowny, zwlaszcza jezeli dostaje to, o co sie staram.

Policjantka namyslila sie nad propozycja Lou - moze przez
nanosekunde.

— Wie pan, co sie mowi o pogardzie dla kobiety z bronia? — spytala,
zartobliwie klepigc sie w biodro.

— Szczerze mowigc, nie wiem, ale sie domyslam. Nie ma mowy
0 zadnej pogardzie. Stlowo.



— Lubie steki.

— Nie ma sprawy. Obiecuje najwiekszy 1 najbardziej soczysty
w calym hrabstwie.

— Umowa stoi. Za mng, kowboju.

Lou zdawalo sie, ze w drodze powrotnej do radiowozu Judy Lemon
lekko podskakiwata. Ciekawe, ile wizytowek jej zostanie pod koniec
dzisiejszej stuzby. Niewazne. Takiego scenariusza raczej na pewno nie
bylo w zadnym z dwudziestu pieciu milionéw wynikow podanych mu
przez Google.

Blysnely niebieskie koguty na radiowozie Judy Lemon i dziesiec
minut pozniej osobliwa karawana zlozona z dwdch pojazdow sunela
pasem awaryjnym wzdluz diugiej kolejki poruszajgcych sie w zotwim
tempie zirytowanych podroznych. Kilometr dalej Lou dostrzegl
srebrne bmw, nalozyl splowialg czapke Redskins i zaglebil sie
w fotelu, patrzac na droge przez szczeline miedzy gora kierownicy
a tablicg rozdzielcza. Najwyrazniej Brody uznal, ze eskorta Gwardii
Palacowej nie jest mu juz potrzebna.

Jakie$ piecset metrow za robotami drogowymi Lou zwolnil, zjechat
na pobocze, pokazal Judy Lemon uniesiony kciuk i pomachatl jej na
pozegnanie. Pietnascie minut podzniej przemkngl obok niego waz
Wyatta Brody’ego. Zaciskajac ze zlosScia zeby, pultkownik nie zwracat
uwagi na nic innego poza droga przed nim.

Lou wiedzial, ze jego toyota camry zwykle radzi sobie do stu
pietnastu kilometrow na godzine, a potem zaczyna dygotac. Brody
pedzil ponad sto dwadzieScia. Lou robil, co mdgl, aby utrzymac
odleglosc 1 nie stracic¢ go z oczu, ale to nie bylo latwe. Przyszlo mu na
mysl, co by sie stalo, gdyby jak na ironie Brody’ego zatrzymatla Judy
Lemon, tak sie jednak nie stalo. Zobaczyl czerwony blask swiatel
stopu 1 odblysk stonca od srebrnego lakieru, gdy dowddca Mantis



ostro skrecit w lewo, w kierunku oznaczonym drogowskazem na
Billingham.

Rozdzieleni jednym samochodem, ruszyli na zachod, wzdiluz
wzniesien pogorza. W koncu lesisty teren sie skonczyt i wjechali
w bardziej uprzemystowiong czesc¢ Billingham. Po obu stronach drogi
wsrod warsztatbow samochodowych stalo kilka fast foodow
1 magazynow — wiele z nich zbudowanych z blachy falistej. Bmw
Brody’ego mrugnelo lewym kierunkowskazem, a Lou zwolni}, patrzac,
jak samochdd skreca na parking duzego magazynu samoobstugowego
z boksami do wynajecia.

Lou ustalil, ktéra czes$c¢ obiektu interesuje Brody’ego, i utrzymywat
sie w pewnej odleglosci. Magazyn byl podzielony na rzedy bokséw
wielkoSci  garazy, y/ zielonymi  bramami  zaluzjowymi,
rozmieszczonych po obu stronach podjazdow. Lou ocenial, ze w sumie
jest ich okoto piecdziesieciu.

Skrecit w alejke rownolegla do tej, w ktora wjechal Brody,
zatrzymat toyote, wysiadl i dalej ruszyl pieszo. Pobudzony adrenaling,
dzialal na najwyzszych obrotach, jak podczas dyzuru na oddziale
ratunkowym - uwielbial ten stan. Karetki sg juz w drodze z wieloma
ofiarami powaznej kraksy. Napiety jak struna 1 przygotowany na
wszystko, podkradal sie wzdluz bocznej Sciany ostatniego boksu
w rzedzie, coraz bardziej zblizajac sie do naroznika.

Srebrne bmw, bez kierowcy, stalo z wlgczonym silnikiem obok
otwartego magazynu. Po chwili wyjechala z niego tylem biala
furgonetka bez zadnych napisow, dlugosci okolo pieciu metrow.
Brody, wyraznie spokojniejszy i z wieksza energia niz w chwili, gdy
mijal roboty drogowe, wysiadl z niej 1 wstawil do garazu bmw.
Nastepnie zasungl brame, pociagajac za sznurek, zamkng!l ciezka
kilodke 1 wsiadl do furgonetki.



Lou popedzil sprintem do toyoty i czekal, az Brody ruszy. Wtedy
wrzucit bieg, wytoczyl samochod z alejki, przepuscit przed soba
zdezelowanego pick-upa i pod jego ostong ruszyt za bialg furgonetka.



ROZDZIAL 33

Droga na poludnie bylaby calkiem malownicza, gdyby Lou
poswiecit na podziwianie widokéw troche wiecej niz kilka sekund.
Wydawalo sie, jakby na tle jasnego stonca wczesnego popotudnia gory
Monongahela stale sie przesuwaty. Droga byla kreta, Lou musial wiec
trzymac sie furgonetki Brody’ego blizej, niz chcial. Na waskim
odcinku bok toyoty o maly wlos otariby sie o duzy kamien. Lou jechat
za pulkownikiem juz prawie dwie godziny. Dowodca Mantis
zachowywal sie tak, jakby wszystko przebiegalo zgodnie z planem,
1 nie bardzo sie nawet Spieszyl.

Stacja benzynowa bylaby tu prawdziwg oazg. Poniewaz na drodze
nie bylo zadnych samochodéw, ktore Lou moglby wykorzystac jako
kamuflaz, musial zostac¢ nieco w tyle za obserwowanym. Wczesniejsze
ozywienie zniknelo, ustepujac miejsca obawie, ze lada chwila moze
zgubic biala furgonetke albo, co gorsza, zostanie zauwazony.

Zastanawiatl sig, czy po prostu nie zaryzykowac i nie przyspieszyc,
kiedy mijajac ostry zakret, zobaczyt kilkaset metrow przed soba
samochdéd Brody’ego. Zapalily sie Swiatla hamowania, a po kilku
sekundach furgonetka skrecila w prawo. Gdy tylko zniknela mu
z oczu, Lou mocniej wcisnat pedal gazu. Droga, jesli w ogdle mozna ja
tak bylo nazwac, byla leSnym duktem wycietym miedzy drzewami —
wzdluz stromego wzniesienia biegly dwie Kkoleiny przykryte
dwucentymetrowa warstwa zamarznietego S$niegu, ktory toyocie
utrudniat jazde znacznie bardziej niz prawdopodobnie furgonetce.



Od wstrzagsow na wybojach Lou kilka razy zadzwonil zebami.
Toyote miejscami zarzucalo na boki, a chwilami zupeklnie tracila
przyczepnosc. Pot kilometra... kilometr. Lou, chcgc nie chcac, zwolnil
Po jakims$ czasie, gdy wlasnie odzyskal panowanie nad kierownicg,
zupelnie zjechal z kolein w prawo, na biegngcy rownolegle do nich,
polozony ponizej wzniesienia trakt — ktory chyba lepiej nadawat sie
do jazdy niz droga wybrana przez Brody’ego. Przyszio mu na mysl, ze
najlepszym rozwigzaniem byloby zostawi¢ samochod i przejsé przez
las pieszo.

W pewnym momencie spojrzal w lewo w gore, zobaczyl, ze
furgonetka hamuje i staje na polanie znajdujacej sie okolo stu metréw
przed nim.

Ostroznie cofngl toyote do miejsca, w ktorym droga na Kkrotkim
odcinku stawata sie szersza i bardziej plaska. Méglby teraz wycofac az
do gtownej drogi albo nawet zawrocic. Znalazl jednak dos¢ miejsca za
duzym glazem na poboczu, aby zatrzymac tam samochod, tak by nie
byl widoczny. Otworzyt drzwi, krzywiac sie na ich skrzypiacy dzwiek,
1 wysiadl, wciggajac do pluc chlodne gorskie powietrze. Z gory po
lewej dobiegl go odglos Swiadczacy o tym, ze Brody nie wylaczyl
silnika. By¢ moze nadal siedzial za kierownicg.

Lou postanowit zaryzykowacC i wspigC sie na wzniesienie po
prawej. Gdyby dostal sie wystarczajaco wysoko, miatby widok z gory
na furgonetke. Chwytat sie kamieni i oblodzonych pni drzew, czujac,
ze szybko dretwieja mu rece. Dwa razy sie poslizgnat i zjechal ponad
metr na brzuchu. Nie mial watpliwosci, ze przed zdemaskowaniem
ratuje go tylko glosny warkot silnika. Siedem metréw nad
samochodem Brody’ego Lou zdolal sie wczolga¢ na brzeg skalistego
urwiska, gdzie rosto pare krzewow, wsrod ktdrych mogt sie ukryc.
Zastaniajgc usta i nos rekawem kurtki, czekat.



Pie¢ minut pozniej ustyszal dudnienie zblizajacego sie pojazdu.
Przez chwile robil sobie wyrzuty, ze nie wzial lornetki, ale uznal, ze
nie ma co plaka¢ nad rozlanym mlekiem. Ze wzniesienia zjechala,
podskakujac na wybojach, druga furgonetka, taka sama jak woz
Brody’ego, i ostro zahamowala, zatrzymujac sie tuz przed jego maska.
Ze swojego punktu obserwacyjnego Lou ledwie mogl dojrzec toyote na
drodze w dole, prawie piecdziesigt metrow za furgonetkami.

Drzwi tej, ktora wilasnie przyjechala, otworzyly sie i wysiadlo
z niego dwoch mezczyzn. Chwile pdzniej skrzypnely drzwi z tyly
1 ukazalo sie jeszcze trzech. Wszyscy byli cieplo ubrani, mieli
oliwkowa skore i albo gladko ogolone czaszki, albo geste hebanowe
czupryny. Latynosi. Moze Meksykanie. Brody tez wysiadl. Jeden
z nowo przybylych mu zasalutowal.

— Witaj, Manolo — powiedziatl pulkownik na tyle glosno, ze Lou
slyszal go wyraznie.

Czterej pozostali okrazyli furgonetke Brody’ego 1 otworzyli drzwi
z tyhu. Lou zwrdcil uwage, ze prawie w ogole ze soba nie rozmawiaja.
Ich ruchy byly automatyczne, wytrenowane, celowe. Co zreszta bylo
catkiem zrozumiatle. Jezeli Brody odbywal ten sam kurs w prawie
kazda Srode, juz wiele razy mieli okazje to przecwiczyC. Dwaj
mezczyzni wskoczyli do furgonetki, a dwaj inni ustawili sie z tylu
pojazdu, aby odebrac¢ od nich ladunek. Brody stal w milczeniu obok
czlowieka o imieniu Manolo: mocno zbudowanego, z podkreconym
wasem i grubym karkiem, pokrytym tatuazami. Lou domyslatl sie, co
wyladowuja z furgonetki, jeszcze zanim zobaczyl, jak otwieraja jedna
z drewnianych skrzynek.

Bron. Nowoczesna wojskowa bron, i to w duzej iloSci.

Brody stat kilka krokow od Manola, ktéry sprawdzal zawartosc
ladunku.



— Dobre - zwrdcit sie do putkownika, wazac w dioni karabin. -
Bardzo dobre. Nasi ludzie w Juarez beda zadowoleni, amigo. Same M
cztery?

— Odkad zmniejszamy sily w Afganistanie, coraz latwiej je zdobyc¢.

Brody mowil glownie po angielsku, ale gdy mial ochote, ptynnie
przechodzil na hiszpanski. Lou nigdy nie byl w szkole orlem
z hiszpanskiego, mimo to bez trudu rozumial prostsze zwroty.
Przywarl do skaly, wstrzymujgc oddech.

No i mamy Reddy Creek, myslal, dodajac jeszcze jeden element do
lamiglowki, jakg stanowil dowddca Mantis. Brody placit nowoczesng
bronig kartelowi z Judrez za... Za co?

Po zakonczeniu przegladu broni otrzymal odpowiedz -
przynajmniej czesciowa. Manolo dal znak jednemu ze swoich ludzi,
a ten otworzyl tylne drzwi drugiego vana i wyciagnal wielka lodowke
turystyczna. Potem druga.

Zmartwialy Lou przygladal sie z gory, jak Manolo stawia lodowke
na ziemi u stop Brody’ego i zdejmuje pokrywe. Ze srodka buchnat
oblok pary suchego lodu.

— To nasza najlepsza partia towaru — oznajmit Manolo, wyciggajac
jedna z chyba bardzo wielu plastikowych torebek do zamrazania. —
Siedemset kapsulek w kazdej torebce, sefior. Policzone i przeliczone.
Moi ludzie poswiecili wiele godzin, zeby napeic i policzy¢ kapsuiki.

— Bez konca powtarzam waszemu szefowi — warkngl po angielsku
Brody - nie kombinujcie nic z formuia.

Z formulq... Lou zesztywnial.

— Tylko jg ulepszamy - odpar} Manolo.

Glos$no gwizdnal na palcach i podszed} do niego mezczyzna chudy
jak bezlistne galezie kotyszace sie w gorze.

- Si?



Tym razem Lou dostyszal tylko pare stéw - miedzy innymi
,Pedro”.

Brody wzigl z fotela pasazera w furgonetce termos i nalal do
plastikowego kubka przezroczystego czerwonego ptynu.

— Moze zechce mi pan powiedzied, co to za napoj? — spytat Manolo.

— Mdwisz swojej zonie, jak ma na imie twoja kochanka? — odcigl sie
Brody. - Powiem ci tylko, ze to, co dla mnie produkujesz, nie dziala jak
nalezy z tym, co produkuje dla mnie inne zrodlo. Tak chyba lepiej, si?

— Zdaje sie. Moja zona i kochanka! Podoba mi sie, sefior.

Chudzielec, Pedro, wzigl kubek ze szkarlatnym plynem, przygladatl
mu sie badawczo przez kilka sekund, po czym polknal jednym
haustem razem z kapsulka.

Manolo spojrzal na zegarek.

— Za pie¢ minut powinno zaczac¢ dziatac¢ - powiedzial.

— Od kiedy ten czlowiek przyjmuje formule? — zapytal putkownik.

— Mniej wiecej od miesigca. Codziennie.

— Dajcie mu co najmniej pietnascie minut. Moge poczekac.

— Mowilem panu, to dobry towar.

Manolo podszed} do swojej furgonetki i z przedniego siedzenia
wziat cosS, co wygladalo jak przenosny aparat EKG. Pedro rozsungt
zamek kurtki i rozpiat guziki koszuli, obnazajac piers i bez cienia
dyskomfortu pozwalajac sobie zamontowac elementy urzadzenia. Gdy
Manolo przyklejal kilka elektrod na skorze Pedra, reszta zespolu
otoczyla go ciasnym kregiem, aby sie przygladac. Kamienny spokoj
Pedra wcale nie dziwil Lou. Nawet bez narkotyku w organizmie
wygladal na kogos, kto na $niadanie potrafi pochtonac gars¢ gwozdzi
i szkla bez popijania cho¢by sokiem pomaranczowym.

Manolo podat Brody’emu aparat.

— Sam pan zobaczy, jaki dobry, amigo — powiedzial. - Sam pan
zobaczy.



Wcisniety w ziemie pokryta lis¢mi i $niegiem, Lou patrzyl z gory,
jak Manolo wycigga zza paska spodni wielki rewolwer. Zaladowal
jeden pocisk, po czym demonstracyjnym gestem pokazal Brody’emu,
ze w bebenku nie ma wiecej kul. Nastepnie raptownym ruchem
nadgarstka zatrzasngl bebenek i zakrecil nim teatralnie, az rozlegt sie
dzwiek wirujacej tarczy ruletki.

Lou nie musial znac¢ hiszpanskiego, aby zrozumie¢ polecenia
Manola.

Chudzielec, patrzac w dal tak spokojnie, jakby obserwowal ptaki,
wsunat lufe rewolweru gleboko do ust. Zbici wokol niego koledzy
zaczeli go glosno dopingowac. Brody’ego najwyrazniej interesowat
tylko odczyt na aparacie EKG. Lou, wstrzasniety barbarzynstwem,
ktorego byl Swiadkiem, wciggnal do pluc powietrze i wstrzymat
oddech. Calym sobg pragngl powstrzymac to szalenstwo, wiedzial
jednak, ze nie moze nic zrobi¢. Pedro wydat jakis$ gardlowy krzyk i bez
zadnych dalszych przygotowan nacisnal spust.

Trzask.

Pusta komora.

Lou bezglosnie wypuscil powietrze.

Pedro z uSmiechem oddal bron Brody’emu, a ten, nie patrzac na
niego, wycelowal w drzewo 1 dwa razy pociagnal za spust, zanim
rozlegl sie huk i pocisk odlupal fragment drewna. Wtedy pulkownik
wreczyl Pedrowi koperte 1 oddat rewolwer Manolowi, po czym znéw
zajal sie studiowaniem wynikow wskazanych przez aparat.

— Niewiarygodne — powiedzial. — Czas reakcji jest nadzwyczajny. Co
z tym zrobiliScie?

— Méwilem juz, sefior, ulepszyliSmy formule — wyjasnil Manolo. -
Lepsze i czystsze skladniki.

— Metamfetamina?

— Nowy chemik. Nowa receptura.



Brody tylko skinagt glowa.

W milczeniu kontynuowano przeladunek. Pedro, ktory wilasnie
oszukal Smierc¢, jak gdyby nigdy nic wrocil do skrzynek z bronia.
Pulkownik wsunat z powrotem plastikowa torebke do suchego lodu
1 sprawdzil, czy chlodziarki w furgonetce sa dobrze zabezpieczone.
Potem bez slowa usiadl za kierownicg, zawrocilt i skierowat sie
w strone gléwnej drogi. Lou nie mial szans ruszy¢ za nim, ale
dowiedzial sie prawie wszystkiego, co chcial - z wyjatkiem tego, kim
sg cl ludzie i gdzie maja kwatere. Manolo, wasaty przywodca grupy,
bez trudu zawracil i furgonetka ruszyla pod gore.

Lou tkwil skulony na skalnym wystepie, dopoki nie ucichl warkot
silnikow i1 zapanowata ciezka cisza. Dopiero wtedy — nie bez trudnosci
— zszed} z gory, stangl w miejscu, gdzie rozegrala sie scena w dole,
1 ostroznie podazyl po Sladach furgonetki w gore wzniesienia.
Zaczynalo juz zachodzic stonce, lecz popotudniowy chiéd byl catkiem
znosny.

Bron za narkotyKi.

Mantis i jakis meksykanski kartel.

Czy Elias Colston zgingl, bo mial te informacje? Wiedzial cos
wiecej?

Lou domyslal sie, w jaki sposob Brody moze wykorzystywac towar,
ktory uzyskiwal w transakcji, ale w tym momencie nic nie bylo
pewne, wilacznie z rolg sekretarza obrony.

Po jakichs trzydziestu minutach wspinaczki las zgestnial, a Sniegu
bylo wiecej. Lou brnal naprzdd, obolaly i zziebniety, trzymajac sie
skraju drogi 1 czujnie wypatrujac straznikow. Jego uwage
przyciagneta widoczna z oddali polanka. Promienie stonca padajace
zza chmury jak reflektor punktowy oswietlily rozsypujaca sie
budowle.



Ruina, w ktorej, jak przypuszczal, mieScila sie destylarnia kartelu,
byla szopa sklecong z blachy falistej i belek z surowego drewna.
Budynek mial chyba wiecej kominow i wywietrznikow niz okien.
Buchal z nich bialy dym, gesty i przesycony ostra wonig amoniaku,
ktory draznil pluca Lou. Biala furgonetka stala zaparkowana po
prawej od budynku, obok szarego wozu terenowego — byC moze
hondy. Pedro i trzej pozostali mezczyzni wyciggali z samochodu bron
1 zanosili na drugg strone destylarni. Lou obserwowatl ich zza pnia
wysokiej sosny.

Narkotyki za bron.

Jakis rodzaj superamfetaminy za karabinki M4.

Klasyczny barter, nie bardziej wyrafinowany niz kupno colta
kalibru .45 za kwarte bimbru na Dzikim Zachodzie. Z destylarni
wylonil sie Manolo i zdjat z twarzy papierowa maske chirurgiczna.
Tym razem jednak nie byl sam. Na smyczy owinietej wokol
nadgarstka prowadzit najwiekszego owczarka niemieckiego, jakiego
Lou w zyciu widzial. Pies polozyl uszy plasko na lbie, a wzrok jak
gdyby skupil na powietrzu. Lou patrzy}, jak nozdrza zwierzecia sie
rozszerzaja, a teb porusza sie gwaltownie we wszystkie strony.

Cholera jasna! — przemknelo mu przez glowe.

Pies pojawil sie tu przypadkowo czy co$ zaczeli podejrzewac?

Manolo rzucit pare stow po hiszpansku. Potem ruszyl droga
w kierunku Lou - nieS$piesznym krokiem, jakby szed} z psem na
zwykly spacer. Owczarek jednak zaczal sie opiera¢. Manolo zrobil
cztery kroki, lecz pies zapar} sie nogami o ziemie. Rozchylil wargi,
wydajac gniewne warkniecie. Niski 1 grozny pomruk rozbrzmial
echem wsrdd drzew. Nagle owczarek utkwil oczy w celu, a warczenie
przerodzilo sie we wsciekle ujadanie. Zaczal klapac szczekami, jakby
domagal sie ciala, ktore moglby rozerwac. W otwartym pysku,
z ktérego kapata slina, blysnely rzedy bialych, ostrych jak sztylety



zebow. Lou podazyl za wzrokiem psa i poczul na plecach nagla fale
goraca.
Zwierze patrzylo prosto na drzewo, za ktérym sie ukrywakl.



ROZDZIAL 34

Ogromny owczarek niemiecki wciaz warczal, szarpigc smycza.

— Co sie dzieje? — zapytal jeden z mezczyzn.

— Nie wiem. Jest w bardzo ztym humorze.

— Matador zawsze ma zly humor. Moze cos wyczul, krolika albo
szczura. Pewnie Pedro znowu nie przykry} Smieci.

Matador. Imie oznaczalo toreadora walczacego z bykiem, ale
oznaczalo takze zabdjce.

Lou poczul, ze zaschlo mu w ustach.

Przywarl calym cialem do pnia sosny, dwadzieScia pie¢ metrow od
psa. Z hiszpanskiego zawsze mial najwyzej czworki, a teraz thumaczyt
ze shuchu moze na trzy plus. Z jakiego$ powodu jednak sSwietnie
wiedzial, co oznacza ,matador”.

Trzymajac mocno psa i usilujac go osadzi¢, Manolo zaczgl sie
rozgladac po lesie, szukajgc przyczyn niepokoju zwierzecia.

Lou przypuszczal, ze niebawem pozna odpowiedz.

Mimo przenikliwego chlodu czul, ze sie poci. Matador troche sie
uspokoil, powarkujgc basem, jak gdyby postanowil oszczedzic energie
na to, co go za chwile czeka. Lou wcigz kulil sie za drzewem,
rozpaczliwie zastanawiajac sie nad scenariuszami ucieczki, ale nie
znalazl zadnego, ktéry dawalby mu jakakolwiek szanse. Wydawalo
mu sie, ze Manolo powiedzial ardilla, i mial nadzieje, ze to slowo
oznacza ,wiewiorke”, nie ,kolacje”. Gniewne pomruki psa wzbudzity



w Lou gleboko zakorzeniony strach, ktory prawdopodobnie miatl
swoje zrodlo w jakims zdarzeniu z dziecinstwa.

Do listy najokropniejszych Smierci dopisat w myslach
s,rozszarpanie przez zwierze”. Zeby owczarka byly uksztaltowane
W ten sposob, by zaciskac sie na ciele 1 odrywacC z niego powoli
kawalek po kawalku. Lou wyobrazi} sobie przerazenie i bol, bezsilne
proby wyswobodzenia sie z zaslinionego pyska poteznego zwierzecia
zatapiajacego szczeki w jego brzuchu, aby go wypatroszyc¢. Wizja byla
tak dojmujgca i realna, ze Lou przelknat sline, czujac miedziany smak
krwi, jakby juz wypeiniala mu gardio.

Matador.

Stal sztywno za pniem sosny, starajac sie jakos opanowac
nierowny oddech i klebigce sie mysli. Wciggaj powietrze nosem...
wydychaj ustami, jak na ringu, jak w czasie sparingu... wdech nosem,
wydech ustami. Ewangelia wedlug Capa Duncana.

Pomyslal o Emily. Powinien sie skupi¢ tylko na ucieczce, ale kiedy
ma sie dzieci, jest inaczej. Myslat o tym, jak wstrzasnie nig jego Smierc.
Czy w ogole odnajda jego cialo? Prawdopodobnie nie. Manolo i jego
banda zakopig go w kawatkach gdzie§ w lesie, samochdd spala i voila,
zalatwione. Zaginiony, miejsce pobytu nieznane. Wywiesza
ogloszenia. Zorganizuja sie grupy poszukiwawcze, moze nawet
zaoferuja skromng nagrode. Judy Lemon powie swoim przelozonym
w policji stanowej, ze pamieta tylko mezczyzne, ktory wczoraj
nieprzepisowo zmienit pas ruchu. Manolo i kartel z Judrez rozbiora
barak laboratorium i odbuduja wiele kilometrow dalej. Koniec.

Warczenie znow przybralo na sile.

Nie mozesz umrzec w tym lesie. Nie wolno ci do tego dopuscic.

Proby opanowania oddechu zaczynaty przynosi¢ skutek. Mysli Lou
staly sie bardziej uporzadkowane i logiczne, cho¢ zadna z nich nie
przynosila mu nadziei. Moglby zaryzykowac i odczolgac sie tylem, aby



znalezC sie nizej, blizej drogi, ale wowczas bylby widoczny miedzy
drzewami. Nie mial pojecia, jak czujny jest Matador - ile ruchu
1 zmiany potozenia zrodla zapachu potrzeba, by ruszyt do ataku. Na
razie Lou stal w dos¢ duzej odleglosci, ale gdyby puscil sie biegiem,
pies dopedzilby go w pare sekund. I koniec.

Po chwilj, jak gdyby wystuchawszy niemej modlitwy Lou, Manolo
przywiazal warczace zwierze do jakiego$ stupka i skierowal sie za
destylarnie, by¢ moze, zeby sprawdzi¢, co z bronia. Lou oderwat sie
od drzewa 1 slyszac, jak pomruk owczarka przechodzi w nowe
crescendo, ostroznie ruszyl do tylu, oddalajac sie od S$mierci
0 nastepne dziesie¢ metrow. Jeszcze pare takich manewrow i bedzie
mogt uciec w kierunku toyoty.

Pies znow nieco ucichl, wydajac tylko gardlowy bulgot. Nadal
wyginat grzbiet w tuk, bez przerwy przeczesujac las bystrymi oczami
jak zolnierz marines na patrolu. Lou skulit sie i pokonat kolejne cenne
dziesie¢ metrow. Po chwili nastepne. Wrocit Manolo i ponownie
chwycil smycz Matadora. Szarpnat mocno, ale olbrzymi pies ciggnal
g0 w przeciwng strone. Lou wykorzystal moment nieuwagi czlowieka
1 sprintem ruszy} za nastepne drzewo. Zabojca, styszac chyba szelest
lisci albo czujac gestniejacy w powietrzu zapach strachu, rzucal them
we wszystkie strony. Pragnac za wszelka cene wygrac z bestig walke
o wladze, Manolo gwaltownie pociggngt smycz Matadora, aby pies
wracit do nogi.

Lou widzial dym, ale nie widzial laboratorium. Opad} na tylek
1 zaczal zjezdza¢ ze wzgorza. Teraz uznal, ze glupio zrobil,
przychodzac pod destylarnie, ale juz wczesniej robil glupstwa, choc
moze bez takich konsekwencji. Kamienie oraly mu dzinsy, bolesnie
raniac nogi. Wcigz styszal rozgoragczkowane ujadanie, lecz nie potrafit
okreslic, czy ten odgtlos sie zbliza. Wreszcie zaryzykowat 1 wstal.

Juz niedaleko.



Po nastepnych pietnastu minutach uznal, ze oddalil sie juz
wystarczajaco, by pies przestal go styszec. Wsciekly jazgot przekonat
go, ze sie myli. Zbocze stalo sie bardziej strome, spadata temperatura.
Dodatkowq przeszkoda okazal sie 10d. Dobrym rozwigzaniem bylby
sprint do samochodu, ale moglby sie skonczy¢ skreceniem kostki albo,
co gorsza, zlamaniem.

Lou okrazyt polane, gdzie odbyla sie transakcja wymiany broni za
narkotyki. Zostalo mu do pokonania okoto siedemdziesieciu metrow.
Ostrozno$¢ nie miala juz sensu. Ruszyl truchtem ze stromego
wzniesienia w kierunku glazu, za ktorym ukry! toyote. Nagle ustyszal
dobiegajacy z gory chrzest pekajacego lodu i miazdzonych lisci,
ktoremu towarzyszyt niski pomruk. Obrdcil sie przez ramie i nad soba
ujrzal Matadora mkngcego ze szczytu wzgorza i ciaggnacego za soba
SMyCz.

Czujac, ze serce lada chwila mu eksploduje, Lou puscit sie naprzod
chaotycznym sprintem. Stopy slizgaly sie na oblodzonej stromiznie,
utrudniajac bieg.

Ostroznie... ostroznie...

Zza glazu przed nim blysnela czerwien - fragment maski jego
wozu. Za jego plecami, nie dalej niz pietnasScie metrow od niego,
prosto do celu z zawrotng predkoscia zmierzata brazowa rakieta, aby
rozszarpac go na kawalki. Pies mial obnazone zeby. Z pyska zwisaly
nitki §liny przypominajgce serpentyny.

Lou spojrzal przed siebie w strone toyoty i dokonal szybkich
obliczen. Jakie$ osiem, dziesie¢ metrow do drzwi samochodu plus
dwie sekundy, zeby wsigs¢, rownalo sie smierci. Bez cienia
watpliwosci. Wyobrazil sobie, jak bestia rzuca sie na niego od tytu,
przewraca go twarza do ziemi, a potem wbija mu zeby w kark.

Nie mogl do tego dopusci¢ — musial jako$ zareagowac. Wspiac sie
na dach samochodu? Co by sie wtedy stalo? Moze przelezc przez dach



1 wsigs¢ od strony pasazera? Pomysty przebiegaly mu przez glowe jak
rozpedzony sklad Pendolino.

Zza jego plecow dobiegalo coraz gloSniejsze warczenie — coraz
blize;j.

I wtedy sie potknat.

Na czesSciowo zakopanym korzeniu, grubym jak piesc. Ciezko runat
na zamarznietg ziemie, ryjac w niej twarzg. Powietrze ucieklo mu
z ptuc jak z przeklutego balonu, a upadek troche go ogluszyl. Mimo to
zdolal sie obréci¢ na wznak. W tym momencie bardzo zaskoczony
zdal sobie sprawe, ze trzyma w dioni ulamanag galaz - ponad
metrowej dlugosci, bez lisci, sekata jak artretyczna konczyna.

Kiedy gramolil sie na nogi, niewyrazna sylwetka Matadora nagle
nabrala ostrosci — pies znalaz! sie juz trzy metry od niego i w pelnym
biegu gotowal sie do skoku. Stojac na nogach jak z gumy, Lou
instynktownie obrocil sie bokiem i oburgcz chwycil koniec galezi.
Miedzy jednym a drugim mrugnieciem powiek wrocilo do niego
wspomnienie, ktore przetworzyl z szybkoscig komputera.

Mial dwanascie lat i gral w mlodziezowe] lidze bejsbolowej.
Chociaz byl wysportowany, w tej dyscyplinie byt skazany na porazke,
bo nie umiat odbijac. Byl remis, wszystkie trzy bazy zajete, dwa zbicia.
Jego druzynie, Dodgersom, brakowalo tylko jednego punktu do
zdobycia mistrzostwa ligi. Mial nadzieje, ze na zawsze zapamieta
scene, jaka sie miata rozegrac na boisku — koledzy z druzyny biegnacy
w strone stanowiska palkarza, rozeSmiani, przybijajacy piatki,
padajacy sobie w ramiona i tworzacy radosna gore cial na ziemi. Boze,
alez tego pragnal. Trzy rzuty, trzy zamachy, trzy nieudane odbicia.
Tego dnia zaden z Dodgersow nie mial powoddéw do Swietowania.

Owczarek szalal z wsciekloSci. Szeroko rozwart szczeki; z kiow
kapata slina. Za moment pysk wypelni sie krwig, jego krwia. Lou
mocniej zacisngt palce na galezi i cala uwage skupil na paszczy



zwierzecia. Po chwili, wysuwajac do przodu jedng noge, wzigt zamach
1 walnal z calej sily. Jedno odbicie... tylko jedno. Uderzenie bylo
straszne. Sila rozpedu owczarka przewrocila Lou na ziemie. Ale
Matador tez byl ogluszony; runal u jego stop z przerazliwym
skowytem i1 probowat sie pozbierac.

Nie patrzac nawet na czworonoznego toreadora, Lou pokonal
sprintem pozostate cztery metry, wskoczyt za kierownice samochodu
1 dygoczacymi rekami wsungt kluczyk do stacyjki. W tym samym
momencie poczul, jak toyota lekko przychyla sie naprzod. Przez
przednig szybe zobaczy! stojacego na masce warczacego psa. Rozciete
w kacikach wargi krwawily, ale mimo to wcigz obnazal zeby. Walnat
pyskiem o szybe, pozostawiajgc na niej spienione slady $liny i krwi.
Lou przekrecil kluczyk i szarpnat za dzwignie, wrzucajac wsteczny.

Owczarek zostal na masce tak dlugo, jak sie dato — surfer, ktéry za
wszelka cene chce dojechac¢ na fali do brzegu. Wreszcie zeskoczyl
1 wyladowal na ziemi na czterech tapach. Lou wyjechal z powrotem
na droge. Manolo i jego olbrzymi szeSciostrzalowiec musieli by¢ juz
blisko.

Kiedy wracal na gldwna droge, myslal o pracy doktorskiej Wyatta
Brody’ego, w ktorej rzucal sie w oczy brak omodwienia pracy
laboratoryjnej 1 konkretnych wnioskow. Transakcja, ktérej byl
swiadkiem, stanowila dowod, ze badania nie tylko sie powiodly, ale
byly takze stosowane w praktyce na zoinierzach Mantis. Tylko
w jakim celu? - zastanawial sie Lou, wciskajac mocniej pedat gazu
1 kierujac sie na poinoc. W jakim celu?
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Wyatt Brody wszedl do zatloczonej jadalni. Na spartanskich
drewnianych lawach siedzialo siedmiuset marines — wielu z nich
odznaczonych za mestwo, niektorzy wielokrotnie. Na dlugich
skladanych stolach przed kazdym z nich stal plastikowy kubeczek
pojemnosci dwustu mililitrow napeiniony do potowy przezroczystym
szkarlatnym plynem. Obok lezala kapsulka w takim samym kolorze.
Jadalnie rozjasnialo stabe swiatlo brzasku. Rozpoczal sie codzienny
rytuat.

Tuz za Brodym podazal major Charles Coon.

— Bacznos¢! — zawotlal, gdy tylko doszli do swojego stotu.

W sali rozleglo sie skrzypienie odsuwanych taw i zolnierze Mantis
zerwali sie na nogi — las najdzielniejszych, najlepiej wyszkolonych
ludzi, jakimi mogla sie poszczyci¢ armia. Brody z ming, jak gdyby
podziwial dzielo sztuki, powiod} wzrokiem po jadalni.

Zolnierze, ktorych w wiekszo$ci przygotowywano w niewielkich
grupkach do tajnych misji w réznych czesciach Swiata, czekali, czy
dowodca wybierze sposrod nich kogos do porannego ofiarowania. Nie
szafowano tym zaszczytem. Zwykle ceremonie prowadzil Brody, Coon
albo ktorys z oficeréw, czasem jednak ten honor spotykal zwyklego
zolnierza, ktorego wybierano, jezeli w szczegolny sposob uciele$nial
zasady Mantis. Prawde mowiac, prawie wszyscy na to zastugiwali.
Siedmiuset mezczyzn stato wyprezonych na bacznosc i czekalo.

— Starszy sierzant Bucky Townsend! — zawolal Brody.



Townsend, ktory 1 tak stal juz sztywny jak trup, staral sie
wyprostowac jeszcze bardzie;.

— Panie pulkowniku! Starszy sierzant Bucky Townsend obecny! -
wrzasnat.

Nikt nie patrzyt na Bucky’ego. Oczy wszystkich byly utkwione
w Brodym, jak gdyby byl wsrod nich jedyna zywa istotg.

— Sierzancie Townsend.

— Tak jest, panie pulkowniku! — Townsend nie okazywal zadnych
emocji 1 zachowal kamienng twarz, chociaz zostal wybrany po raz
pierwszy.

— Wystap do ceremonii.

Townsend stangl obok niego i zasalutowal, unoszac reke pod
wzorowym katem. Jestem z Mantis.

— Bracia, wznieSmy kielichy — powiedzial.

Poruszajac sie jak jedno ciato, kazdy z zolierzy wzigl do jednej
reki kapsuike, a do drugiej kubek z napojem.

— Szkarlat to kolor odwagi — odezwali sie jednym glosem - kolor
krwi przelanej w boju, kolor mestwa. Za sprawiedliwosc¢. Za Kraj. Za
Boga. Za Mantis. Gotowi na wszystko!

Nastepnie, razem ze swoim dowodztwem, wszyscy jak jeden maz
potozyli kapsulki na jezyku i1 wypili symbol swojej zbiorowej sily
1 odwagi. Byli Mantis, laczylo ich braterstwo mocy szkarlatnego plynu.

Kiedy skonczylo sie sniadanie, Brody znow wstal, zeby przemowic
do swoich ludzi. Zerkajagc na kartke na podkladce, odczytal liste
dwudziestu nazwisk — cztonkow oddziatu taktycznego operacji Pazur.

— Ci, ktorych nazwiska zostaly wyczytane, zbieraja sie niezwlocznie
w sali odpraw — dodat Coon.

— Tak jest, panie majorze — odpowiedzial mu chor dwudziestu
glosow.



Sala odpraw znajdowala sie w budynku z surowego drewna
wielkosci jednoizbowej szkoly, kilka krokéw od jadalni. Byla
wyposazona w projektory, mapy i kilka komputeréw. Przenosne
grzejniki zapewnialy cieplo. Coon stangl na srodku, a Brody zajal
miejsce za biurkiem po jego prawej rece.

— Panowie - zaczgal Coon - kazdy z was otrzymal wstepne
informacje na temat operacji Pazur. JesteScie oddzialem taktycznym,
grupa, ktora bedzie dziala¢ na ladzie. Wspiera¢ bedg was dziesigtki
waszych braci z Mantis. Powodzenie tej ambitnej misji spoczywa
w waszych rekach. Od tej chwili ten budynek i zgromadzony w nim
sprzet nadal bedg do waszej dyspozycji, ale nikt oprocz was nie bedzie
tu mial wstepu. Klucze sa w kopertach na stolikach przed wami.
Proponuje, zebyscie caly czas poswiecili teraz na nauke. Koniec
z zabawa 1 sportem.

— Bedziemy sie uczy¢, panie majorze — oSwiadczyt Townsend. — Ale
skoro to nasze pierwsze wspdlne spotkanie, mogiby pan omowic
0golna strategie zadania?

— Oczywiscie, sierzancie. Operacja Pazur bedzie atakiem
przeprowadzonym zgodnie z metodg ,,szoku i przerazenia”, w wyniku
ktorego zlikwidujemy dziesieciu najwazniejszych terrorystow podczas
jednoczesnego, zsynchronizowanego uderzenia.

— Czy obiekty sa zlokalizowane centralnie, panie majorze? -
zapytal Fenton Morales.

— Nie - odpar} Coon. — Obiekty sga rozproszone, zlokalizowane
w pieciu krajach.

— Czy do ataku wykorzystamy drony?

— Tez nie — rzek}l Coon. — Nie sposéb w stu procentach potwierdzic¢
prawdziwos$ci otrzymanych informacji wywiadowczych na temat
lokalizacji. Dlatego nie mozemy przeprowadzi¢ uderzenia przy uzyciu
dronow, nie ryzykujac licznych strat wsrod cywilow i negatywnych



reakcji sSwiatowych. Przed atakiem musimy mie¢ naoczne
potwierdzenie tozsamosci obiektow. Nie chcemy zabija¢ kobiet
1 dzieci, zeby nie dawacC niezdecydowanym powodow do poparcia
dzihadu. W dwa tysigce trzecim roku przeprowadziliSmy w Khewie
udana operacje selektywnej eliminacji, ale zgineto wielu miejscowych.
Nie chcemy powtorki tamtego zdarzenia.

— Czy zostaniemy wystani na misje w dwuosobowych zespotlach,
tak jak wcze$niej ustalono?

— W dwuosobowych zespotach, zgadza sie — przytakngl Coon.

—Jaki jest termin wyjazdu?

— Za piec dni lub wczesniej. CoS jeszcze?

— Jakie dzialania mamy podjac po zlokalizowaniu obiektu?

— Kazdy zespol spenetruje podejrzane miejsce, zweryfikuje
tozsamo$C¢ obiektu 1 przeprowadzi synchroniczny atak, likwidujac
obiekt za pomocga bomby. Jesli ktorys z zespoldw precyzyjnie nie
potwierdzi tozsamosci, bedzie musial zaczeka¢ z detonacja, az obiekt
sie pojawi. Chcemy zlikwidowacC dziesie¢ obiektow w ciggu
dwudziestu czterech godzin. ,Dziesie¢ w dwadzieScia” — to bedzie
wasz okrzyk. Ta operacja odetnie leb hydrze.

— Gdzie otrzymamy materialy wybuchowe? — zapytal Morales.

Coon odwrdcit sie do Brody’ego, a ten wstat i spojrzal na zolierzy.

— Bedziecie je mieli na sobie — powiedzial.
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Lou przejechal kawal drogi, zanim znalaz} odcinek, na ktorym jego
telefon zlapal zasieg. Do Waszyngtonu mial jeszcze trzy godziny jazdy,
pod warunkiem ze toyota bedzie dalej dziarsko prula naprzéd — moze
troche wiecej, poniewaz zaczynal juz zapadac¢ zmierzch. Kiedy
wstukiwal numer Sarah, rece ciggle mu drzaly od resztek adrenaliny
w organizmie. Wprost nie miescito mu sie w glowie, ile razy w ciggu
minionych kilku godzin grozila mu S$mier¢. Meksykanski kartel
narkotykowy. Gwardia Palacowa. Wyatt Brody. Zly pies. Nie liczac
Judy Lemon z policji stanowej Wirginii Zachodnie;.

Odnosit wrazenie, ze ilekro¢ uzupelnia ukiladanke kolejnym
elementem, dodajgc nowa informacje o Brodym, pojawia sie w niej
nowa luka. Wladza tego czlowieka i ogromna skala jego projektu
zdumiewala Lou i sprawiala, ze coraz bardziej bal sie o Gary’ego. Jesli
Lou sie nie mylil, to morderstwo Eliasa Colstona bylo czescia
wielkiego spisku, w ktorym uczestniczyli niezwykle potezni gracze,
gotowi uzyc¢ wszelkich sposobow, aby ochronic swoje tajemnice.

Sarah odebrala po trzecim dzwonku i Lou poczul, ze jej glos
podnosi go — udreczonego — na duchu. Grali w jednej druzynie; moze
jeszcze nie wspolpracowali gladko jak dobrze naoliwiona maszyna,
ale wytworzyla sie miedzy nimi wiez - przyjazn, ktora szybko
poglebialy nadzwyczajne okolicznosci.

— Hej, strasznie sie o ciebie martwilam — powiedziala. — Nic ci sie
nie stato?



— Poza tym, ze niewiele brakowalo, zebym sie zmienit w puszke
Pedigree, to czuje sie doskonale.

— MoOw jasniej — poprosila Sarah.

Lou zrelacjonowal przebieg przeprowadzonej przez Wyatta
Brody’ego transakcji ,bron za narkotyki” i swojego bliskiego spotkania
z Matadorem.

— Dlaczego sadzisz, ze Brody ma zwigzki z jakim$ meksykanskim
kartelem? — spytala, kiedy Lou skonczyl

— Chemik kartelu produkuje duze ilosci narkotyku, o ktorym Brody
wspomnial w swoim doktoracie, specyfiku eliminujacym strach.
Sarah, szkoda, ze nie widzialas, jak spokojnie ten Pedro wlozy} sobie
do ust lufe rewolweru i1 zagral w rosyjska ruletke. Jak glaz.

— Straszne.

— Naprawde niewiele brakowalo, a krzyknatbym na niego, zeby nie
naciskal spustu, ale to chyba nie bylby dobry pomyst. W skilad
specyfiku Brody’ego wchodzi metamfetamina, towar, ktorego wojsko
raczej nie nabywa, skladajac oficjalne zlecenie zakupu. Jestem prawie
pewien, ze podaje te miksture zolnierzom Mantis.

— W jakim celu?

— Tego nie wiem - odpart Lou. — A chcialbym. Mdglbym wymyslic¢
jakie$ teorie, ale opieralyby sie wylacznie na domystach. Kartel
dostarcza narkotyk, ale nie uczestniczy w calym procesie produkcji
koktajlu Mantis.

— A jaki to ma zwiazek z Reddy Creek? — spytala Sarah.

— Zastanawialem sie nad tym. I mozemy przesledzi¢c pewien
lancuch logiczny, ktéory, moim zdaniem, doprowadzi nas do
niepodwazalnego i zaskakujacego wniosku.

— Stucham.

— Przyjmujemy, ze Reddy Creek to dzielo Mantis, prawda?



— Wedlug tego, co méwi Edith, dwaj marines, ktorzy zgineli
w czasie napadu na magazyn broni, mieli tatuaze Mantis. Czyli tak,
Reddy Creek to dzielo Mantis.

— I zgadzamy sie, ze Brody to Mantis.

— Bez zastrzezen.

— A komu Brody zadedykowal doktorat?

— Spencerowi Hogarthowi — powiedziala. — Juz rozumiem.

— Czyli, jezeli Hogarth to Brody, Brody to Mantis, a Mantis to Reddy
Creek, wynika z tego, ze...

— Hogarth to Reddy Creek — dokonczyla Sarah. — Boze, Lou, o co
w tym wszystkim chodzi?

— Sam nie wiem. Ale wydaje mi sie, ze mdj kumpel Gary niechcacy
dat sie ziapa¢ w pulapke. Mysle tez, ze cala sprawa siega znacznie
dalej niz do Reddy Creek.

—To znaczy?

— To znaczy, ze transakcje ,bron za narkotyki” prowadzi sie juz od
jakiego$ czasu. Nie wyobrazam sobie, zeby Brody i jego Gwardia
Palacowa korzystali z tego samego zrodla zaopatrzenia za kazdym
razem, gdy trzeba bylo zasili¢ kartel.

— Masz na mysli wiecej magazynow broni?

— Nieprzyjemny wniosek, ale innego chyba nie da sie wyciagnac.
Poza tym podejrzewam, ze Brody potrzebuje kogos bardzo wysoko
postawionego, kto pomaga mu w tym procederze. Kogos
z wystarczajaco duzymi wplywami politycznymi, zeby kupowacd
informacje 1 wspolprace potrzebng do prowadzenia calej operacji.

— Hogarth - rzucila Sarah glosem znizonym prawie do szeptu.

— Otoz to.

— Myslisz, ze Hogarth wiedzialby, gdyby Wyatt Brody zabil Eliasa
Colstona, zeby go uciszyc?



— Niewykluczone. A nawet jezeli nie wie, mozemy mu pomoc Ssie
dowiedzie¢. Na pewno nie ma ochoty dac¢ sie uwikla¢ w powazny
skandal. Zwlaszcza gdyby to mialo zagrozi¢ jego ambicjom
politycznym. W kazdym razie wyciggniemy Gary’ego z aresztu, a to
przeciez nasz cel.

— Nie jedyny — odrzekla Sarah. — Obiecatam Edith, ze pomoge jej
odnalez¢ ludzi, ktorzy sa odpowiedzialni za jej oslepienie i Smierc
Mike’a. Teraz juz wiem, od czego zaczgc.

— Wszystkie drogi prowadza do Hogartha — podsumowat Lou.

— By¢ moze bede potrzebowala troche czasu, zeby sie z nim
umowic, ale do spotkania na pewno dojdzie.

— Musisz by¢ ostrozna. Twoja przyjaciotka Edith to zywy dowdd na
to, jaki niebezpieczny moze by¢ Hogarth, kiedy poczuje zagrozenie.

— Nie martw sie, bedziemy uwazac i ogladac sie za siebie.

— Ludzie grajacy w jednej druzynie martwig sie o siebie nawzajem.

— I nie dzialaja w pojedynke — dodata Sarah. — Jasne. Dzieki, ze sie
tak o mnie troszczysz, Lou.

— Dzieki, ze mi pozwalasz.

— Dobra, czyli staram sie dotrze¢ do Hogartha i bede przy tym
wyjatkowo ostrozna. A co ty zamierzasz robi¢ w tym czasie?

— MySle, ze pojade usciskaC corke i sigde z nig do maratonu
w monopol.

— Masz szczescie, Ze zyjesz — zauwazyla Sarah.

— Nikt nie wie o tym lepiej ode mnie.

— Musisz sie przyczai¢ — poradzila mu. — Nie probuj wsadzac kija
w mrowisko. Pozwdl, ze ja i Edith zajmiemy sie Hogarthem.
I pamietaj, by¢ moze Brody nie wie, ze to ty byles w lesie, ale dostal
sygnal, ze ktos jest na jego tropie, a ty nalezysz do waskiej grupy
podejrzanych.

— W takim razie uznajmy, ze sie zaszylem.



— Mowie powaznie, Lou. Mogles mnie przynajmniej uprzedzic, ze
chcesz to zrobi¢. — W jej glosie pojawil sie ostry ton. Najwyrazniej
nowo zawarty sojusz byl galezig, ktdra nie mogla wytrzymac zbyt
wielkiego ciezaru.

Lou wzdrygal sie na mysl, ze wlasnie ukryl prawde przed Sarah,
lecz sadzac po jej reakcji, byl przekonany, ze podjal stuszna decyzje.
W rzeczywisto$ci do zaplanowanego weekendu z Emily pozostalo
jeszcze pare dni. Cho¢ bardzo chetnie spedzilby dzisiejszy wieczor
z corka, w najblizszej przyszlosci nie zamierzal brac¢ wudzialu
w maratonie rozgrywek w monopol. W szufladzie jego komody lezal
bilet w obie strony na samolot, ktory nazajutrz pdéznym wieczorem
odlatywat do Minneapolis.
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Zgodnie z przypuszczeniami Lou, klinika Pine Forest nie byla
przeznaczona dla pacjentow ze szczuplym portfelem. Jadgc wedlug
wskazowek GPS-u, dotarl do polozonej na uboczu rozleglej posesji
otoczonej zasniezonymi ogrodami i murem. Umundurowany straznik
zajrzal do listy gosci 1 wpuscit go przez zamykang brame. Panowata za
nia spokojna atmosfera, ale w budynku unosily sie zapachy, ktére Lou
dobrze znal - won Srodkéw dezynfekujacych i ludzkich cierpien.

Herbata poczestowala go sarniooka recepcjonistka, ktéra mowila
z brytyjskim akcentem 1 wygladala, jakby zeszla prosto ze stron
,vogue’a”. Potem wreczyla mu formularze, na ktorych mial wpisac
swoje dane osobowe oraz informacje o stanie zdrowia, ale niezbyt
szczegolowe. Dodala, ze tym zajmie sie juz doktor Sherwood. Lou by}
przekonany, ze nie kaza mu diugo czekad, 1 w tym wzgledzie nie
spotkalo go rozczarowanie. Pozostawalo pytanie, ile czasu uplynie,
zanim lekarz pozna prawdziwy cel jego wizyty.

Otworzyly sie ciezkie mahoniowe drzwi gabinetu Geralda
Sherwooda i doktor wyszed}, zeby sie z nim przywitac¢. Mial na sobie
wykrochmalony bialy fartuch z wyhaftowanym niebieska nicia
nazwiskiem i tytulem naukowym nad lewg kieszenig, a na szyi
stetoskop znakomitej marki Littmann. Jak mozna sie bylo spodziewac,
wygladal dystyngowanie - szeScdziesigt kilka lat, siwiejgce,
cieniowane wlosy i jasne niebieskozielone oczy. Od pierwszej chwili



Lou z niewiadomego powodu odnosil wrazenie, ze lekarz podejrzewa,
iz motyw jego wizyty jest inny niz zadeklarowany.

Podchodzgc do krzesta stojacego naprzeciwko biurka dyrektora
kliniki, obrzucil spojrzeniem kilkanascie gustownie oprawionych
dyplomow 1 certyfikatbw na $cianach. Jeden z nich natychmiast
przyciaggnat jego wzrok — dyplom Uniwersytetu Wirginii, alma mater
Eliasa Colstona. Bezskutecznie probowal sobie przypomniec,
w ktorym roku Colston ukonczyt studia, ale to nie mialoby znaczenia.
Przed pdjsciem do college’u Colston stuzyt w marines. Bez wzgledu na
ich wiek, bylo calkiem mozliwe, ze znalezli sie na jednym roku.
Trudno uwierzy¢, ze ten zwigzek mogt by¢ dzielem przypadku.

Lou uznal, ze nie ma sensu diuzej owija¢ w bawelne.

— Hm, panie Welcome - odezwal sie Sherwood glebokim,
melodyjnym glosem, ktory Swietnie sprawdzilby sie w radiu - z tego,
co tu czytam, wynika, ze cierpi pan na bole glowy pochodzenia
migrenowego.

— Doktorze Sherwood, szczerze méwiac, nigdy nie miatlem bolow
glowy znaczgaco uposledzajacych funkcjonowanie. Nazywam sie
Welcome, chociaz nie mam na imie Graham tylko Lou.

- ,Znaczaco upoSledzajacych  funkcjonowanie”. Ciekawe
wyrazenie. Jest pan lekarzem, Lou Welcome?

Lou probowal sie usmiechngé¢, ale twarz mial stezala jak na
mrozie. Sherwood byl bystry.

— Medycyna ratunkowa. Pracuje w Eisenhower Memorial
w Waszyngtonie.

— Rozumiem. Chce sie pan ubiegac o posade u nas?

— Nie. Dlaczego pan pyta?

— Poniewaz nie szukamy wspolpracownikow, a nie przychodzi mi
na mys$l inny powod, dla ktérego postanowil pan postuzy¢ sie
pretekstem i wydac taka kwote, zeby sie ze mng zobaczyc¢.



Wyraziste oczy Sherwooda naprawde byly oknem jego mysli. Lou
skupit sie na nich.

— Potrzebuje informacji — powiedziat.

— Na jaki temat?

— Na temat jednego z panskich pacjentow. Niejakiego Jamesa
Stylesa z Bowie w Marylandzie. — Lou podsungl mu koperte
Z nazwiskiem Stylesa.

W oczach Sherwooda pojawil sie blysk — przelotny, mimo to wiele
mowiacy.

— Wyglada na to, ze odby! pan te dluga podroz niepotrzebnie. Jako
lekarz z pewnoscia pan wie, ze nawet gdyby to nazwisko co$ mi
mowilo, nic bym panu nie powiedzial. Poufnos¢ to nie jest u nas puste
stowo. To dzieki niej zdobywamy pacjentow i funkcjonujemy.

Lou wyciggnatl z aktowki zdjecie Eliasa Colstona i polozyl obok
koperty.

— Dwa tygodnie temu zamordowano w Marylandzie kongresmena
Eliasa Colstona. Znalaztem te koperte w szufladzie jego biurka, kiedy
szukalem wskazowek, kto mogl go zastrzeli¢c z zimng krwig. — Lou
czekal na odpowiedz, ale jedyna reakcja dyrektora bylo wzruszenie
ramion. — Przyjechalem tu, poniewaz czlowiek, ktorego aresztowano
za to morderstwo, rowniez jest lekarzem i moim przyjacielem. Lata
samolotem, uprawia sport, bywa szalony i czasem nieprzewidywalny,
ale jest calkowicie oddany swoim pacjentom...

Cisza.

— Widze, ze skonczy!t pan Uniwersytet Wirginii mniej wiecej w tym
samym czasie co Colston - powiedzial Lou. — Niewykluczone, ze
byliScie na tym samym roku. Zastanawiam sie, czy nie przyjechatl tu
z jakim$ klopotem zdrowotnym wilasnie przez wzglad na wasze
ZwigzKi.

Wrcigz milczenie.



— Doktorze Welcome — odezwatl sie w koncu Sherwood - potraktuje
pana zyczliwie i nie wezme od pana ani grosza za te konsultacje. Nie
odpowiem jednak na zadne pytanie o jakakolwiek osobe, prawdziwag
czy fikcyjng, zywa czy martwg. Tak to wyglada. A teraz zechce pan
zabrac swoje rzeczy 1 wyjsc.

Lou wstal i wlozyl koperte do teczki, zostawil jednak na biurku
zdjecie portretowe osiem na dziesie¢, zwrdcone w strone gospodarza.

— Jestem czlowiekiem z zasadami i lekarzem - oswiadczyl na
odchodnym Lou. - Ale jestem tez czlowiekiem pragmatycznym
1 szczyce sie tym, ze potrafie rozwigzac problemy etyczne na wilasny
uzytek. Przepisy o ubezpieczeniach zdrowotnych sg, jakie sa.
Podobnie jak starozytna przysiega, ktdra skladamy po zakonczeniu
studiow medycznych. Ale w ostatecznych wypadkach najwazniejszym
glosem, ktorego musze stuchac, jest moj wewnetrzny glos, mowiacy
mi, co w danej sytuacji jest stuszne, a co nie. Uwazam, ze mdj
przyjaciel nie jest winny morderstwa Eliasa Colstona. Teraz siedzi
sparalizowany ze strachu w brudnej celi aresztu w Baltimore.
Prokurator jest gotow zrobi¢ wszystko, zeby spedzil za kratkami
reszte zycia. Pan ma jeden z tropow, ktory moze pomac go uwolnic,
informacje, czy ofiara morderstwa miala klopoty zdrowotne i czy
zjawila sie tu pod przybranym nazwiskiem Jamesa Stylesa. Jezeli to
dla pana za trudne, nie musi pan nic mowic. Prosze mi tylko oddac
zdjecie 1 to mi wystarczy.

Sherwood ani drgnat.

— Doktorze Welcome, prosze mnie nie zmusza¢ do wezwania
ochrony, zeby pana stad usunela — powiedzial po chwili obojetnym
tonem.

Zostawiwszy fotografie, Lou odwrocit sie i wyszed! przed budynek,
gdzie zaparkowal wypozyczony samochod. Zapowiadala sie
potwornie diuga podroz do domu.



@ @ @

Lou nigdy wczesniej nie czul sie tak dobrze w tlumie. Jak mozna
sie bylo spodziewac, lotnisko Minneapolis-St. Paul bylo zatloczone.
Wcisniety do kolejki, wolno przesuwal sie w strone urzadzen
kontrolnych Agencji Bezpieczenstwa Transportu, kiedy zadzwonila
jego komorka.

— Doktor Welcome - powiedzial.

W stluchawce odezwal sie kobiecy glos moéwiacy z brytyjskim
akcentem.

— Doktorze Welcome, zostawil pan dzisiaj u nas zdjecie. Doktor
mowi, ze odpowiedz na panskie pytanie brzmi: tak.
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Na twarz Lou posypaly sie drobinki ziemi. Gwaltownie zamrugal,
cho¢ mial wrazenie, jakby kazdy ruch powiek wbijal mu w oczy
wiecej ziaren. Probowatl je otrzec, ale rece i nogi krepowal mu gruby
sznur. Z gory znow sypnela sie ziemia, tym razem wpadajac mu do ust
1 dlawiac go. Lou uslyszal zgrzyt lopaty wbijajacej sie w kopczyk
mokrego piachu. Spadla nastepna szufla ziemi, siekac jego twarz,
szyje 1 ramiona. Nogi mial juz zupeinie zakopane, podobnie jak
wieksza czes¢ tulowia. Glowe Manolo zostawil na koniec.

— Podoba ci sie ta kapiel, amigo? — zapytal.

Znowu ziemia. W ostatniej grudzie byla gruba dzdzownica, ktora
wylagdowala na policzku Lou 1 zaczela sie wié¢, szukajac otworu,
w ktorym moglaby sie schowaé. Wybrala kryjéwke w jego ustach.
Nastepna porcja piachu. Mial juz pelne gardio.

Przepraszam Cie, Em. Przepraszam, ze Cie zawiodtem. Kocham Cie
ponad wszystko. Przykro mi...

Lou zmusit sie do otwarcia oczu, ale Swiat tongl w mroku.
Probowal nerwowo zaczerpnac tchu, ale w nosie i ustach miat tylko
futro. Lezal zwiniety na kanapie w salonie, z bole$nie zesztywnialym
karkiem. Na jego twarzy umoscit sie Multik. Powoli wracatla mu
swiadomos¢. To byl jeden =z najbardziej nieprzyjemnych
1 dojmujacych koszmarow, jakie przezyl Zanurzyl palce w gestej
siersci kota i juz mial nim rzuci¢ na drugi koniec pokoju, ale wreszcie
zupelnie oprzytomniat.



— Hej, wazniaku — powiedzial, delikatnie odsuwajgc zwierzaka na
bok. — Dzieki, ze pomogles$ mi sie nie udusic.

Przez otwarte zaluzje zobaczyl, ze wlasnie wstaje Swit. W szpitalu
mial opinie czlowieka, ktory potrafi walczy¢ ze stresem i brakiem snu
jak rowny z rownym. Te bitwe najwyrazniej przegral. Czul sie jak
drapiezny ptak Kkrazacy wokol zagadki Smierci Eliasa Colstona.
Wiedzial jednak, ze wkrotce bedzie mdgt pomkngc¢ prosto do celu.
Potrzasnal glowa, aby pozbyc¢ sie resztek koszmaru. Nie bez wysitku
wstal 1 przeciggnat sie.

Multik miauknat. Podczas wyprawy Lou do Minneapolis karmili go
ludzie z pizzerii Dimitri’s na dole i wydawalo sie, ze kocur przytyt
o0 jakies dwa kilo.

— Od kiedy Wyatt Brody zadaje sie z meksykanskim kartelem? -
zapytal kota. — Moge probowac wyciggnac jeszcze jakie$ informacje od
doktora Sherwooda?

Multik przechylil na bok glowe.

— Nie obchodzi cie, od kiedy, bo obchodzi cie tylko tunczyk.
Tunczyk, a teraz jeszcze pizza.

Starajac sie nawigzac¢ z Multikiem nic¢ porozumienia, Lou zauwazyt
ulotke w jasnych kolorach lezgcg pod drzwiami wejSciowymi. Znowu
menu jakiejs restauracji. Najwyrazniej w dzielnicy juz bylo wiadomo,
ze w budynku nie ma porzadnej ochrony. Mimo to wydalo mu sie
dziwne, ze kto$ o tej godzinie roznosi ulotki. Prawdopodobnie lezala
tam juz, kiedy w nocy wracit do domu, i po prostu po niej przeszedt.

Podniost ulotke, zamierzajac od razu wyrzuci¢ ja do sSmieci.
Odwiedzil juz prawie wszystkie restauracje w okolicy, ale nigdy nie
styszal o lokalu Al’s All-American Grill. Jeszcze bardziej sie zaciekawil,
gdy zwrocil uwage na adres. Restauracja znajdowala sie w Alexandrii
w Wirginii, po drugiej stronie Potomacu, jakie$S dwanascie kilometrow



na poludnie od miasta, trudno wiec bylo sobie wyobrazi¢ gorsza
strategie dystrybucji ulotek.

Lou otworzyl menu i wcale sie tak bardzo nie zdziwil, widzac
wiadomos$¢ od Papy Steve’a napisana czarnym flamastrem. Ten
czlowiek przypominal zjawe — pomystowg i nieuchwytna.

Doktorze!
Wpadnij dzisiaj do tej restauracji miedzy 6smq rano a potudniem. Pogadajmy.

Twoj kumpel
Papa

Dwie godziny pozniej Lou, juz po prysznicu, zaparkowatl przed Al’s
All-American Grill. Jego wejScie zaanonsowal dzwiek mosieznego
dzwoneczka nad drzwiami. Wnetrze lokalu niczym nie roznito sie od
wielu innych, w ktorych bywal Lou, ale charakterystyczna won
wskazywala na to, ze podaja tu niezle i tluste gorgce dania. Zajetych
byla mniej wiecej polowa z oSmiu bokséw z czerwonymi skorzanymi
kanapami. Odrapana lada oddzielala klientow od dwoch kucharzy
serwujacych jajka 1 placki ziemniaczane prawie natychmiast po
zlozeniu zamowienia. Lou szed}l waskim przejsciem miedzy stotkami
1 boksami, szukajagc Papy Steve’a. Ani $ladu. Zerkngl na ulotke,
a potem na zegarek. Byla dopiero za kwadrans jedenasta. Wreszcie
usiad}l przy wolnym stoliku, zeby zaczekac.

Zamowil kawe u krepej kelnerki o oliwkowej cerze i potarganych
czarnych wtosach. Cho¢ umieral z glodu, uznal, ze z zamowieniem
czegos do jedzenia zaczeka na Pape Steve’a. Kiedy kelnerka zjawila sie
ponownie, niosta nie tylko kawe, ale i talerz parujacej jajecznicy
i idealnie wysmazonych ziemniakéw z siekang wolowing.

— Przepraszam - powiedzial Lou z uprzejmym usSmiechem. — To
wyglada bardzo smacznie, ale ja tego nie zamawialem.

— Alez tak. Nasz szef przyrzadzil to specjalnie dla pana.



Lou spojrzal za waskie przejscie miedzy ladg a kuchnig i zobaczyl
Pape Steve’a w fartuchu i czapce kucharskiej stojacego za grillem
1 machajacego do niego topatka.

—No i jak smakuje, doktorze?! — zawolal.

Lou zaczal sie juz przyzwyczajac do jego dziwactw, ale to ostatnie
jednak go zaskoczylo.

— Jestes kucharzem? — zapytal.

— Tylko raz czy dwa w miesigcu, kiedy uda mi sie wyrwac. Lubie
gotowad, ale szczegolnie szybkie dania na $niadanie, zwlaszcza gdy
pracuje u mojej kolezanki Alex. - Wskazal kelnerke. - To
najwazniejszy positek dnia. Kumplujemy sie od lat.

— Niech zgadne. Shuzyla w wojsku.

— Kiedy czlowiek zarabia na zycie rozbrajaniem bomb...

—...ma wielu przyjaciét — dokonczyl za niego Lou.

Ojciec chrzestny Marka Colstona zdjal fartuch i poinformowat
kolege z kuchni, ze idzie na przerwe. Po chwili wylonil sie zza
wahadlowych drzwi i usiadl w boksie naprzeciwko Lou.

— Wygladasz mi na amatora pszennych grzanek, wiec
postanowilem poczestowac cie tym — rzek} Papa Steve.

— Trafiles w dziesigtke. Domyslam sie, Ze odstuchales moja
wiadomosc.

Po telefonie do Sarah z autostrady w Wirginii Zachodniej Lou
zadzwonil do Papy Steve’a i nagral mu krotka wiadomosc.

— Rozmowy przez telefon nie sg bezpieczne - ostrzegt go Papa
Steve, nagle powazniejac i rozgladajac sie po sali. — Mowilem ci.
Dlatego wyslalem z listem do ciebie Paula, naszego pomocnika ze
zmywaka. Na szczescie nie powiedziate$ nic, o co musielibySmy sie
martwic.

— Tak, dobra, od teraz zadnych telefonow. Widzialem na wilasne
oczy, jakie niebezpieczne moga by¢ kontakty z twoim dowddca.



— Mo6w - poprosil Papa Steve.

Lou powtodrzyl te sama historie, ktoérg opowiedziat Sarah.

Papa Steve stuchal w skupieniu, ale z ponura mina.

— Czyli Brody podaje nam nie tylko witaminy, co? — odezwat sie
w koncu.

— Tak wam moéwil? Ze to witaminy?

— Aha, specjalny zestaw, ktory zawdzieczamy Wujowi Samowi
1 badaniom samego Brody’ego. Wiesz przeciez, Ze jest lekarzem.

— Och, Swietnie o tym wiem. Ale raczej nie takim, co zdobedzie
Nagrode Nobla w dziedzinie medycyny.

— Powiedzieli nam, ze skilad preparatu opracowano tak, zeby
dodawal nam sil i wzmacnial uklad odpornosciowy. Teraz rozumiemn,
dlaczego wszyscy wierzyliSmy, ze te kapsulki i napo6j naprawde
poprawiaja nam nastroj i samopoczucie i dlaczego Gwardia Palacowa
miala do pogadania z kazdym, kto nie chcial ich brac¢. Prawde
mowiac, nie mialem nic przeciwko temu i nie zauwazylem, zeby to mi
jakos zaszkodzito.

— Nie zdziwilbym sie, gdyby po przerwaniu przyjmowania tego
specyfiku pojawit sie zespol odstawienia.

— Wiesz co, Lou, to bylo dos¢ glupie, ze postanowile§ sam Sledzic
Brody’ego. Mogles zging¢ albo jeszcze gorzej.

— Gorzej niz zginac¢? — zdziwit sie Lou.

— Widzialem ludzi, ktérzy przezyli atak psa. Tak, jest co$ gorszego
od sSmierci.

— Warto bylo zaryzykowac¢ — powiedzial Lou. — Teraz wiemy, ze
Brody w jakiS sposob odpowiada za morderstwo Eliasa, i wiemy
dlaczego. Musimy to tylko udowodnic.

— Jezeli twoja kumpela Sarah jest tak pomystowa, jak méwisz, to
moze Hogarth peknie 1 wyda swojego protegowanego.

— Na to wlasnie liczymy — odpar} Lou. — Swietne $niadanie, wiesz?



— Dodaj troche sosu chili mojej roboty — poradzit mu Papa Steve,
wskazujac mala czerwong buteleczke z etykieta, na ktorej nie bylo
zadnego napisu tylko czaszka i skrzyzowane piszczele.

— Najpierw powinienem chyba wychyli¢ kubek tego rubinowego
nektaru.

— Za nasza misje. Za mestwo. Za sprawiedliwos$c. Za nasz kraj. Za
Boga. Za Mantis. Taka przysiege skladamy codziennie, zanim
wypijemy to Swinstwo. Przyjacielu, postapite$s glupio, ale Swietnie
sobie poradziles. Naprawde Swietnie. Teraz pora, zeby dorwac drania.

— Co masz na mysli?

Papa Steve przysunat sie blizej.

— Zdobedziemy narzedzie zbrodni — powiedziat.

Lou sprobowat kropelke sosu i zaczat sie krztusic.

— Woda z lodem. Napij sie wody z lodem.

Zanim Lou znow mogl sie odezwac, minety dwie minuty.

— Teraz rozumiem, skad ta etykieta — powiedzial. - Gdzie, twoim
zdaniem, znajdziemy narzedzie zbrodni?

— W gablocie z bronig Wyatta Brody’ego.

— Najwyrazniej wiesz co$, czego ja nie wiem. Dlaczego sadzisz, ze
narzedzie zbrodni jest tam?

— Wiem z raportu balistycznego, ktory mi przefaksowates — odpart
Papa Steve.

— Mo6w jasniej.

— Wedlug tego raportu, Eliasa zastrzelono z pistoletu kalibru
czterdziesci pie¢ ACP, a na pociskach byly slady szeSciu lewoskretnych
bruzd gwintowania.

- Noi?

— No 1 Brody ma w swojej kolekcji pare pistoletow kalibru
czterdziesci piec, ale tylko jeden z takim gwintem lufy. Zrobilem liste



wszystkich czterdziestekpiatek Brody’ego 1 dalem do sprawdzenia
znajomemu, ktory dobrze zna sie na broni.

— Masz mnostwo uczynnych znajomych - zauwazyt Lou.

— Uratowalem zycie wielu ludziom, nie dopuszczajac do tego, zeby
wylecieli w powietrze — odpar} Papa Steve. — A innym, wysadzajac
w powietrze ludzi, ktérzy cos do nich mieli. W kazdym razie, wedlug
mojego zrodia, jedyny egzemplarz z kolekcji Brody’ego, ktory pasuje
parametrami, to wojskowy colt tysiac dziewiecset jedenascie kalibru
czterdziesci pie¢ ACP z lufa sto dwadzieScia siedem milimetrow.
Ladna zabytkowa bron. Na wolnym rynku za jakies dwa tysigce
w detalu. Obaj przypuszczamy, ze strzelal Brody, ale teraz wiem,
z ktoérej broni zamordowal Eliasa. Zdobedziemy ten pistolet,
przeprowadzimy jeszcze jeden test balistyczny i udowodnimy zwigzek
narzedzia zbrodni z jego wlascicielem.

Mimo ze Papa Steve niezle gotowal, Lou zupelnie stracilt apetyt.
Mysl o powrocie do bazy Mantis wydala mu sie rownie pociagajaca
jak propozycja wyprowadzenia na spacer Matadora.

— Bylem juz w gabinecie Brody’ego, pamietasz? — spytal Lou. -
Zakladajac nawet, ze uda nam sie niepostrzezenie wejs¢ do bazy, to
jego gablota ma pewnie skomplikowane zabezpieczenia i zamKi.
Niech zgadne! Masz znajomego, ktory zna sie na otwieraniu zamkow
wytrychem?

— Zgadza sie, mam znajomg — odrzek! Papa Steve. — Ale najpierw
musiataby sie sama uwolni¢ z pudla. Jak bedzie trzeba, moge zrobic
zamieszanie 1 przygotowac jakie§ mate co nieco, zeby wysadzi¢ zamek
gabinetu, a potem gablotke z bronig. Tyle ze wtedy cala operacja
sprowadzi sie do tego, ze bedziemy musieli zlapac pistolet i uciekac,
a poza siedmiuset ludzmi w bazie na pewno sg alarmy.

— Hm, znam kogo$ takiego — powiedziat Lou. — Obawiam sie jednak,
ze to bedzie zbyt niebezpieczne.



— Sam sie wpakowale§ w to bagno, Lou - przypomnial mu Papa
Steve. — Jezeli chcesz sie z niego wydostac¢ i poméc swojemu kumplowi
lekarzowi, a przypuszczam, ze tak, to musimy przejS¢ do ofensywy
1 podjac ryzyko. Ten twoj czlowiek dobrze sie zna na wilamie?

— Cap zna sie dobrze na prawie wszystkim, co robi.

— W takim razie wez go do druzyny. Swietnie, ze Sarah chce
dotrze¢ do Hogartha. Trzymamy kciuki. Ale nie mozemy liczy¢ na to,
ze nakloni go do sypniecia Brody’ego. Musimy miec¢ wiecej dowodow.

— Bron - rzuciit Lou.

— Pracuje nad tym, jak zorganizowac jakas mala dywersje, ktora
pomoze sie nam przedostac na teren bazy.

— Wspaniale.

— No wiec stucham. Wchodzisz w to?

Nie probuj wsadzac kija w mrowisko.

W glowie wcigz rozbrzmiewalo mu ostrzezenie Sarah. Kradziez
waznego dowodu na pewno nie przypadnie jej do gustu
1 prawdopodobnie doprowadzi do starcia na sali rozpraw,
zrozumiatego tylko dla wtajemniczonych. Jezeli go nie ukradna albo
odloza to na pOdzniej, moga ich czekac¢ zupelnie inne klopoty, na
przyklad taki, ze Brody stanie sie czujny, zacznie sie domyslac, ze jest
podejrzany o morderstwo Eliasa Colstona, i po prostu utopi bron
w jednym z wielu jezior i mokradel w bazie Mantis.

— No? — ponaglit Papa Steve.

Lou wrdcit do dziobania widelcem jedzenia na talerzu. Cap, mimo
niebezpieczenstwa, od razy zgodzilby sie wystgpi¢ w roli
wlamywacza. Wszystko bedzie zalezalo od niego i od planu Steve’a
Papavassiliou. Kietkujaca przyjazn miedzy Lou i Sarah moglaby tego
nie przetrwac, ale gdyby przetrwala, stalaby sie silniejsza.

No 1 oczywiscie wykonywanie czyich$ rozkazow nigdy nie nalezalo
do jego mocnych stron.



— Wchodze w to — rzekt Lou.

— Dobry z ciebie dzieciak, Charlie Brown. Ruszamy we wtorek.
Mamy cztery dni. Szczegdly pozniej.

Zolierz polozyt dlonie plasko na blacie, a Lou przykry! je swoimi.

— Powiedz mi jedna rzecz - poprosil Lou, wstajac od stotu. — Czy
mowi ci cos nazwisko James Styles?

Papa Steve po krétkim namysle pokrecit glowa.

— Nie — odparl. — Dlaczego pytasz?

— Och, to nic waznego — powiedzial Lou. — Trafilem na takie imie
1 nazwisko, kiedy przeszukiwatem biurko Eliasa.
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La Cucina Dolce pachniala sosem pomidorowym i wonnymi
wloskimi  przyprawami. Sarah przyjrzala sie urzadzonej
Z niewymuszona elegancjg restauracji, odnoszac wrazenie, jak gdyby
zostala teleportowana do Toskanii. Charakterystyczny glos Andrei
Bocellego, plynacy z glosnikow o idealnym natezeniu dzwieku,
stanowil odpowiednie tlo do jedzenia. Sciany byly udekorowane
pejzazami w zloconych ramach, a hebanowe stoly nakryte krysztalem,
srebrem i kostng porcelana.

Kierownik sali, o wybrylantynowanych kruczoczarnych wilosach,
przyproszonych tu i owdzie wykwintng siwizng, zaprowadzit Sarah
do prywatnej czesci restauracji, ktora, z wyjatkiem stolika w rogu,
byla pusta. Siedzacy plecami do Sciany sekretarz obrony Spencer
Hogarth niedbale skinagl glowg w jej strone i wrocil do positku,
podczas gdy jeden z jego trzech ochroniarzy pomagat jej zdjac plaszcz.
Drugi wyciggnat z czarnej skdérzanej teczki skaner i przejechal nim
wzdhuz jej ciala, wymachujgc aparatem jak dyrygent orkiestry batutg.

Szukal urzadzen rejestrujacych.

Zadnego nie znalazl.

Przewidujac, ze zostanie zrewidowana, Sarah wilozyla bezowe
spodnie i obcisly czarny sweter, a jedynym akcentem jej stroju byl
skromny sznur perel. Nie miala zadnych kieszeni. Kiedy ochrona
zajela miejsca tuz za drzwiami, kierownik sali przyprowadzil
prawniczke do stolika Hogartha.



Sekretarz obrony ruchem glowy wskazal jej krzesto dokladnie
naprzeciw siebie.

— Wilasnie przyniesiono mi kolacje. Ma pani ochote co$ zjesc¢ albo
czegos sie napic?

Zatoczyl reka tuk, pokazujac porcje linguine z owocami morza,
bruschette z pomidorami, wybor wloskich przystawek i porcelanowy
poimisek, na ktorym pietrzyly sie oliwki rozmaitej wielkosci i barwy.
Sarah, ktorej nigdy nie onieSmielal zaden sedzia czy znany Kklient,
poczula, ze w obecnosci Hogartha zaschlo jej w gardle. Tyle razy
widziala go w telewizji, ze spotkanie oko w oko z sekretarzem obrony
graniczylo z surrealizmem.

— PowinnisSmy przystapic¢ do rzeczy — powiedziala.

— Prosze przynajmniej wypic ze mna kieliszek wina.

Wzial oprozniong do potowy butelke i napelnit kieliszek stojacy
przed Sarah. Powachala wino i wypila lyk. Nie obawiala sie, ze
Hogarth moze probowac ja otru¢ — przynajmniej dopoki sie nie dowie,
co ma mu do powiedzenia.

— Jestem w tych sprawach raczej amatorka, ale bardzo mi smakuje
— wyznala.

— I powinno - odparl Hogarth. — Monfortino, rocznik tysigc
dziewiecset dziewiecdziesigty siodmy.

— Brzmi jak bardzo drogie — uznala Sarah. - Mam nadzieje, ze nie
placa za nie podatnicy.

Hogarth odpowiedzial cierpkim usmiechem, bez $ladu
rozbawienia.

— Jezeli cokolwiek pani wie na mdj temat, to chyba wiadomo pani,
ze sam doszedlem do swoich pieniedzy. Duzych pieniedzy.

— A jezeli pan cokolwiek wie o mnie, to chyba wiadomo panu, ze
jestem obronca Gary’ego McHugh, ktory wlasnie siedzi w areszcie za
zamordowanie Eliasa Colstona — odparowata Sarah. — By¢ moze wie



pan tez, ze doktor McHugh jest niewinny. Zamierzam doprowadzic¢ do
uchylenia zarzutéw przeciwko niemu, a jedna z oséb, ktore trafig do
grona glownych podejrzanych, jest pan.

Sekretarz obrony spochmurnial i w odpowiedzi pociggnagl lyk
wina. Wilozyl do ust troche makaronu i otarl kaciki ust plocienna
serwetka, ale jedzenie wyraznie nie sprawialo mu przyjemnosci.

— Zgodzilem sie z pania spotkac, pani Cooper, poniewaz Elias
Colston byl moim serdecznym przyjacielem. Chce stluzy¢ kazda
pomoca, jakiej tylko moge wudzieli¢, zeby morderce dosiegla
sprawiedliwo$¢. Ale musze przyznac, ze nie mialem pojecia, ze
przyjdzie tu pani, aby mi grozi¢ i stawia¢ wyssane z palca zarzuty.
Gdybym o tym wiedzial, nalalbym pani tanszego wina.

— Nie sadze, zebym poczula réznice. Panie sekretarzu, moze pan
pomoc uczci¢c pamie¢ swojego przyjaciela, jezeli powie mi pan
prawde. Czy zabil pan Eliasa Colstona?

Hogarth sapnal ze zniecierpliwieniem.

— Co pani wygaduje? Jaki mogibym mie¢ motyw, zeby zabic starego
przyjaciela? Przez ostatnie lata spieraliSmy sie z powodu jego
pogladow dotyczgcych przydzialu srodkdw na cele wojskowe, ale
dyskutowaliSmy o tych rdznicach, nigdy nie zaczynaliSmy do siebie
strzelac.

— Czy nazwa Reddy Creek co$ panu mowi? — Sarah postala mu
enigmatyczny usmiech i wypita solidny tyk jego kosztownego wina.

— Reddy Creek to nazwa miasteczka - odpart Hogarth. -
W Karolinie Polnocnej zdaje sie.

— To takze nazwa jednego z waszych magazynow broni.

W oczach Hogartha blysnal gniew. Sekretarz obrony pstryknat
palcami i stojacy za drzwiami kelner natychmiast podbiegt do stolika.

— Linguine smakuje dzi$ okropnie — o$wiadczyl Hogarth, odsuwajac
talerz na bok. — Kaz Josephowi porzadnie to przyrzadzic¢, bo inaczej



moze sobie szukac pracy gdzie indziej.

— Tak, panie sekretarzu. Juz ide, panie sekretarzu.

Sarah przyshuchiwala sie tej krotkiej rozmowie z zZywym
zainteresowaniem.

— Lubi pan mie¢ kontrole nad ludzmi, prawda?

— Przez cale zycie bylem wojskowym. Lubie, kiedy robi sie co$
porzadnie, na przyklad przyrzadza moje posilki. Nie lubie natomiast,
kiedy jakas smarkata pannica, uwazajaca sie za prawniczke,
przychodzi do mojej restauracji, gdzie wole rozmawia¢ o sprawach
osobistych, 1 zaczyna mi stawiac zupelnie bezpodstawne zarzuty.

— Moge pana zapewnic, ze zarzuty bynajmniej nie sa bezpodstawne
— odparia z niewzruszonym spokojem.

— Wobec tego prosze mnie os$wieciC. Prosze mi powiedziec, jaki
motyw moglby mnie skloni¢ do zamordowania przyjaciela. Tylko
prosze nie mowic¢, zZe chodzilo o jego stanowisko w sprawie
finansowania wojska.

— Motyw? Przekazuje pan Wyattowi Brody’emu informacje
o transportach do roznych magazynow broni na Wschodnim
Wybrzezu. Nastepnie do akcji wkraczaja jego ludzie i kradna bron,
a kto$ zaufany, ktos postuszny panu, tuszuje wszystkie te incydenty.

— W jakim celu?

— Bron stuzy jako waluta w nielegalnym kupnie narkotykow, ktore
przynoszg jakies korzysci waszej kompanii Mantis. Co pan sadzi
o0 takim motywie?

— Sadze, ze czegos takiego nie da sie udowodnic — odpar}t Hogarth.

— Dowdd naprawde ma jakieS znaczenie? - zapytala Sarah. -
Przeciez panskie ambicje polityczne nie sa raczej pilnie strzezona
tajemnicg. Styszalam cos o stanowisku wiceprezydenta. O funkcji
sekretarza stanu. Wydaje mi sie, ze wystarczylby tylko sygnat o tym
skandalu, zeby na zawsze zniszczy¢ panska kariere polityczna.



— Czego pani chce, pani Cooper?

— Chce, zeby pan pomogl ukara¢ Wyatta Brody’ego. Probowal tego
dokonac Elias Colston, ale przyplacit to zyciem. Przypuszczam, ze
Brody jest zabojcg, a pan jest na tyle blisko niego, zeby pomdc nam
pociggnac go do odpowiedzialnosci.

— Elias udowodni}, ze préby dobrania sie do Mantis nie cieszg sie
uznaniem spoleczenstwa. Niewiele brakowalo, zeby zaplacilt za to
przegrang w wyborach.

— Jezeli zgodzi sie pan pomdc, by¢ moze bedzie to dla pana
oznaczalo polityczne samobdjstwo, panie sekretarzu, ale drugie
wyjscie jest chyba gorsze, o wiele gorsze.

— To wszystko wierutne bzdury! — krzyknal Hogarth, czerwieniejac.

Do sali natychmiast weszli jego ochroniarze, ale uspokoil ich
ruchem reki. Pelna kontrola. Wszystko u Spencera Hogartha wigzalo
sie z kontrolg, a Sarah byla gotowa zmieni¢ to upodobanie w slaby
punkt.

— Na sali rozpraw nazywamy to dowodami — odparia.

— Nic pani nie ma. — Oskarzycielsko wymierzyl w nig palec. -
Wydaje sie pani, ze wolno tu pani wejs¢ i mi grozi¢? Nikt nie moze mi
grozi¢, mioda damo, zwlaszcza prawnicy bez zadnych dowodéw
w reku.

W tym momencie w drzwiach ukazat sie kierownik sali, prowadzgc
pod ramie Edith Harmon w ciemnych okularach. Ochroniarze ruszyli
za nimi, ale Hogarth znow powstrzymat ich gestem.

— Tutaj — powiedziala Sarah.

Edith zblizyla sie do stolika, badajac droge biala laska.

— Pozwoli pan, ze sie przysiade? — spytala Hogartha, jak gdyby
patrzyla mu prosto w oczy.

— Kim pani jest? — zapytat ostro.



— To moja przyjaciotka, Edith Harmon - przedstawila ja Sarah,
pilnie obserwujac sekretarza obrony i szukajac oznak Swiadczacych
0 tym, Ze ja poznaje. Jego twarz ani drgnela.

Edith usiadla obok Sarah. Kobiety szybko sie zaprzyjaznily,
a obecno$¢ Edith dodala Sarah odwagi. Dziennikarka okazala
wyjatkowy hart ducha, godzac sie spotkac z czlowiekiem, ktory, ich
zdaniem, ponosilt czesciowa odpowiedzialnos¢ za jej utrate wzroku.

— Mam faktury - poinformowata go bezbarwnym glosem.

Hogarth drwiaco pokrecit glowg.

— Nie widzi mowy panskiego ciala — wyjasnila Sarah. — Nie ma
pojecia, ze udaje pan, jakby nie wiedzial, o czym ona mowi.

— Nie wiem, jak panu sie udalo nakloni¢ do wspolpracy sekcje
logistyki batalionu - ciggnela Edith. — Szantazem czy moze drobna
lapowka? Ale znamy tozsamos¢ przynajmniej jednego czlowieka
odpowiedzialnego za podrabianie faktur.

— Coz ta kobieta wygaduje? — zwracil sie do Sarah Hogarth.

Bronila w zyciu dos$¢ przestepcow, aby od razu sie zorientowac,
kiedy ktorys z klientow klamal, a sekretarz obrony wiasnie sie
zdradzil.

— Mowi o fakturach, ktére kazatl pan sfalszowac¢ — wytlumaczyla. -
Spis stanu magazynowego musi sie zgadzaC ze sztukami broni
przywiezionymi od producenta. Jezeli jest jej na stanie mniej, niz
figuruje na fakturach, odpowiednia jednostka kontrolna bedzie miala
pytania. Ale jezeli faktury zostang sfalszowane, wtedy Brody czy kto$
inny moze zmienia¢ przeznaczenie wielu sztuk broni, nie budzac
zadnych podejrzen, i nikt nie bedzie o tym wiedzial.

—To niedorzeczne - rzekt Hogarth. — DosScC tego, Zegnam panie.

— Tak wiec o ustalonej godzinie w nocy — kontynuowata Edith -
w konkretnym magazynie broni, gdzie wartownik zostal oplacony,
dochodzi do kradziezy. Traf chcial, ze w jednym magazynie, Reddy



Creek, co$ poszlo nie tak. Moze wartownik zachorowatl i zmienit go
kto§ inny. Moze zapomnial, ze to miala by¢ noc, kiedy zjawig sie
ludzie i1 zaladuja bron na ciezarowke. W kazdym razie pewien
nieszczes$nik, Mike Fitz, zostaje zaskoczony i robi to, co do niego
nalezy. Ging dwaj ludzie z tatuazami Mantis na rekach, a on zostaje
potem zamordowany.

— Absurd! Nie mam ochoty wystuchiwac tego rodzaju pomowien od
0s6b waszego pokroju.

— Czy przez osoby ,naszego pokroju” rozumie pan mnie? — spytala
spokojnie Edith. - Niewidoma? Kobiete, ktorej postanowil pan
zniszczyC zycie tylko dlatego, Zze prébowala dotrze¢ do prawdy?
Kobiete, ktora jest dziennikarka sledczg, i tak sie zlozylo, ze miala
wiele przydatnych kontaktow, miedzy innymi Mike’a Fitza. Kobiete,
ktora zdobyla oryginaly faktur u producenta broni zaopatrujacego
Reddy Creek? Mimo panskiej wladzy i przywilejow, panie sekretarzu,
nawet pan nie wie, co moze panu zrobi¢ osoba mojego pokroju.

Na twarzy Hogartha odmalowal sie wyraz namystu.
Zrezygnowany, pomyslala Sarah. Ugnie sie.

— Czego ode mnie chcecie? — zapytal w koncu.

— Panie sekretarzu, jezeli chce pan mieC jeszcze nadzieje na
ocalenie swojej kariery politycznej, musi pan pojs¢ z podstuchem do
Wyatta Brody’ego i skloni¢ go, zeby sie przyznal do zamordowania
kongresmena Colstona. — Sarah podniosia sie i rzucila na stolik swoja
wizytowke. — Daje panu dwadziescia cztery godziny na podjecie
decyzji. Jezeli nie odezwie sie pan do mnie w tym czasie, ujawnimy
nasze informacje opinii publicznej.

Wrocil kelner ze Swiezo przyrzadzonym linguine nettuno.

— Szef zapewnia mnie, ze to danie z pewnoscig zaspokoi panski
wyrafinowany smak, panie sekretarzu — powiedziat. - Mam podac co$
jeszcze?



— Owszem - odrzekla Sarah, wskazujac otwarta butelke drogiego
wina. — Poprosimy takie dwie. Na wynos.



ROZDZIAL 40

Od chwili, gdy Papa Steve ujawnil cze$¢ swojego planu wlamania
do siedziby Mantis, Lou towarzyszyl niepokoj, w tym momencie
jednak denerwowat sie jeszcze bardziej. Termin realizacji planu ulegit
zmianie 1 wszystko zostalo przyspieszone o dwa dni. Przesuniecie
zaskoczylo Capa; okazalo sie, ze ma mniej czasu na odswiezenie
umiejetnosci wlamywacza.

Lamiac wlasne zasady, Papa Steve zadzwonit do Lou, aby
przekaza¢ mu wiadomosc.

— Ruszamy w niedziele — oznajmil. — Nie we wtorek.

— W niedziele? Dlaczego tak szybko?

— Nie moge o tym mowic przez telefon. To jak, wchodzisz w to?

— Wchodze. Wchodze.

— A twdj kumpel?

— Tez. Na pewno. Po prostu nie cierpie zmian.

— Spotkajmy sie na miejscu i wszystko wyjasnie.

»>Miejsce”, o ktorym Papa Steve zawiadomil Lou w nastepnej ulotce
podrzuconej pod drzwi, znajdowalo sie trzydziesci piec¢ kilometrow na
poludniowy wschdéd od bazy Mantis, niedaleko miasteczka Dudley.
Lou i Cap czekali w lesie na poboczu drogi gruntowej zrytej koleinami,
przy tablicy reklamujgcej krem do golenia Barbasol. Byli
w niezabudowanej czesci miasta, gdzie panowat niewielki ruch. Jasne
slonice na tle bezchmurnego nieba nie zdolato ociepli¢ poranka.



Cho¢ Cap mial na sobie kurtke, polar 1 rekawiczki, zeby nie
zmarzngc, musial ¢cwiczy¢ swoja popisowa prace nog.

— Bahamska krew ma wyzsza temperature zamarzania -
powiedzial. — Dlaczego ten twoj kole$ nie umoéwit sie z nami w jakims$
motelu?

— Ma swoje dziwactwa, ostrozno$¢ na granicy paranoi.

— Swietnie. Po warunkiem ze nie przekroczy tej niewidzialnej
granicy.

Zgodnie z planem Lou zostawil samochod pod motelem w Dudley,
w ktorym wynajal pokoj na dwa dni, po czym razem z Capem
pokonali ponad trzy kilometry do umowionego miejsca spotkania.

— Pewnie dlatego chcial, zebySmy sie cieplo ubrali - rzek! Lou.

Odsungt rekaw kurtki, aby zerkng¢ na zegarek z Myszka Miki.
Papa Steve powinien wlasnie przyby¢ na miejsce, ale Lou mogt sie
tylko domyslaé, jakim sSrodkiem transportu. Samolotem?
Helikopterem? Wozem terenowym? Wokot nich rozciagaly sie pola, co
nie wykluczalo zadnej z tych mozliwosci.

Cap ciezko westchnal, puszczajac z ust oblok pary.

— Kurcze, Welcome, nie denerwowalem sie tak chyba od ostatniej
zawodowej walki.

— Mozemy sie jeszcze wycofaC — rzucit Lou. — Powiem Papie
Steve’owl, ze mieliSmy za malo czasu na ulozenie dokladnego planu.
Stluchaj, Cap, nie chce, zeby$ przeze mnie zostal ranny albo zeby
spotkalo cie co$ gorszego.

Cap tylko sie zaSmial.

— Myslisz, ze po tym, co mi opowiedziales o swoich ostatnich
odwiedzinach w bazie, pozwole, Zeby$ sam narazal swoj zalosny bialy
tylek? Z poczatku chcialem ci wybi¢ z glowy te malg eskapade, ale
wiedzialem, Ze nic z tego. Juz postanowiles, a ja musze ci zabezpieczac
tyly.



— Nie ma nikogo lepszego. Jezeli to cie pocieszy, to tez sie
denerwuje.

Cap zastanawial sie przez chwile.

— Nie, to mnie w ogole nie pociesza — odparl, po czym zartobliwie
klepnal przyjaciela w ramie.

— Shuchaj, ulozylem maly plan awaryjny, tak na wszelki wypadek,
gdyby cos sie posypalo.

Cap zadygotal z zimna i potar} dlonmi ramiona.

Lou zamierzal zdradzi¢ mu szczegoly dodatkowego planu, lecz
w tym momencie uslyszeli dudnienie silnika. Zza wzniesienia, jakies
piec¢set metrow od nich, wylonily sie Swiatla oliwkowozielonej
wojskowej ciezarowki. Plandeka z tylu duzego samochodu lopotala na
wietrze, ktéry wial ze stalg sila. Minute pdzniej woz z jekiem
hamulcow zatrzymat sie przy nich.

Z kabiny wyskoczyl Papa Steve w Kkurtce obszytej futrem.
Wyszczerzyl zeby w usmiechu jak szyper wyczarterowanej lodzi
gotowy wyruszy¢ na polow tunczyka.

— Siemasz, Cap! - rzucil, uyjmujac w obie rece jego dlon. — To dla
mnie prawdziwa przyjemnoS¢ i zaszczyt. W swoim czasie bylem
twoim wiernym kibicem.

— Dzieki za dobre stowo. Przyjaciele doktora sa moimi przyjacioimi.

— Zanim zaczniemy... wiem, ze dalem wam mniej czasu.
Potrzebujecie jakich$ narzedzi?

— Wziglem swoje. Wczoraj wieczorem c¢wiczylem otwieranie
zamkow w naszym pokoju motelowym.

—Znam z pierwszej reki systemy Brody’ego, Cap. Zapewniam cie, ze
takich zamkow jak u niego nie znajdziesz w zadnym motelu.

— Moge zrobic tylko to, co umiem, bracie.

— Warto go mie¢ w druzynie, doktorze.

— Co sie stalo? — spytal Lou. — Przeciez mieliSmy to zrobi¢ pozniej.



— Takie jest zycie w wojsku, synu — odpart Papa Steve. — Kiedy
mowimy o jutrze, Bog chichocze. Brody dal nam za dobra okazje, zeby
ja zmarnowac.

— Mow.

— Nie mozemy pogada¢c w drodze? - zaproponowal Cap. -
W kabinie tego zielonego gruchota masz chyba jakies ogrzewanie, co?

— Jezeli chodzi o Scistosé¢, chlopcy, to nie bedziecie siedziec
w kabinie. Pojedziecie pod podwoziem, jakbyscie przekraczali na
dziko granice z Meksykiem. — Papa Steve uklekngl i wskazal stalowa
platforme, ktorag umocowat pod samochodem. - Wykombinowatem,
jak zastoni¢ boki, ale zanim zamontuje zastony, musicie wlez¢ na
platforme.

— Chcesz, zebysmy jechali pod ta ciezarowka ponad trzydziesci
kilometrow? — zdumiat sie Lou.

— Hm, prawde mowiac, bedziecie musieli siedzie¢ pod wozem nieco
dluze;j.

— Jak diugo? - spytal Cap. — Nie za dobrze znosze ciasne miejsca.
Radze sobie, ale nie przepadam za nimi.

— Do wieczora.

—To jeszcze pare dobrych godzin! — krzyknat Lou.

— Kiedy powiedzialem ,nieco”, mialem na mysli ,cholernie dlugo”.
Mam nadzieje, ze postuchaliScie mojej rady i ubraliScie sie naprawde
cieplo. Wziglem dla was kaski 1 maski tlenowe naszych
spadochroniarzy. Pomogg wam oddychac¢ w drodze.

— Nie mozemy po prostu wsigs$c¢ na tyl tej ciezarowki? — podsunat
Cap.

Papa Steve pokrecit glowg.

— Przy wjezdzie do bazy, beda sprawdzac¢ ladunek. To za duze
ryzyko probowac sie tam ukry¢. Nie chce tez, zeby blisko Hayes ktos



was zobaczyl, jak schodzicie z paki i chowacie sie pod podwoziem.
Wszedzie wokot bazy sg teraz oczy.

— Co wieziesz? — zapytal Cap.

— Fajerwerki. Calag mase fajerwerkow. Brody kazal mi przygotowac
wielki pokaz jak na Czwartego Lipca. Miedzy innymi dlatego
zmienilem plan. Tyle Ze dostanie cos innego, niz sie spodziewa.

— Mow - poprosit Lou.

— W Mantis cos sie dzieje. Zaczyna sie nowa operacja. Cokolwiek to
bedzie, chyba jest wazne, bo Brody przynajmniej przez jakis czas
bedzie z zolnierzami, ktorzy sa do niej wyznaczeni.

— Nie znasz wiecej szczegoétow?

— Od paru tygodni styszalem, jak wszedzie powtarza sie stowa
soperacja Pazur”. Brody katuje chlopakow 2z Mantis seriami
meczacych testow. Kilku z nich nawet zostalo postrzelonych.
Zagrozenia zycia nie bylo, ale zostali ranni na torze przeszkod, ktory
nazywamy Wielkim Bolem.

— Bo to chyba wielki bol - zauwazy! Cap.

— Brody juz od paru tygodni przesiewal kandydatow do misji,
szukajac najlepszych z najlepszych w Mantis. Wybral juz caly sklad
1 jest gotowy do drogi. Kazal mi urzadzi¢ dzisiaj wielkie pozegnanie
z fajerwerkami. Robil to juz przy okazji réznych misji, ale nigdy nie na
taka skale, jak teraz sobie zazyczyl. W heliporcie stoja trzy smigltowce
Chinook, ktore dokads ich zabiorg, pewnie do jakiego$s punktu
przerzutowego. Brody chce, zeby chinooki odlecialy w czerwonym
blasku rac. Moim zdaniem, go$¢ o pare razy za duzo obejrzal Czas
Apokalipsy. Ale dlaczego mam mu odmawia¢ przedstawienia?
Przygotowal nawet muzyke i chce, zebym jak najlepiej dopasowatl do
niej pokaz fajerwerkow.

—Jak sie zorientujemy, kiedy mamy sie wlamac do jego gabinetu? —
zapytal Lou.



— Zaczekacie, az wuslyszycie uwerture Rok 1812. Znacie ten
kawalek?

—Ja znam - rzekl Cap.

— Swietnie. Kiedy go uslyszycie, biegniecie do gabinetu, nie
wlaczajac zadnych alarmow, wlamujecie sie i1 robicie swoje. Mozecie
mi wierzy¢, ze nikt nie bedzie patrzyl. Dzieki mnie bedg mieli inne
klopoty. JesteScie pewni, ze dacie rade, chlopaki?

Lou patrzyl na niego.

— Uwertura Rok 1812? Zartujesz sobie ze mnie? — zapytal.

— Co? Co?

— Albo to jest bardzo dobry znak, albo bardzo zly — odpar} Lou. -
Postuchaj. Na pierwszym roku college’u mieszkalem z niejakim
Bobem, ktorego w kampusie nazywano Doktor Strange, jak tego
superbohatera z komiksow. Wszystko, co robil, bylo, oglednie mowiac,
mato normalne. Mial pieniadze, mase pieniedzy, i byl wilascicielem
najbardziej niesamowitego i drogiego zestawu stereo, jaki w zyciu
widzialem. Banga i Olufsena.

—No i co? - spytal Cap.

— No i nie uwierzycie, ale mial dwie plyty, tylko dwie. Szeherezade
Rimskiego-Korsakowa i uwerture Rok 1812. W zaleznoS$ci od nastroju
puszczal jedng albo druga przez caly dzien, codziennie. Probowalem
przenie$¢ sie do innego pokoju. Probowalem mu przemoéwic do
rozsadku. Przenioslem nawet swoje 10zko z sypialni do salonu.
Wszystko na nic. Az do dnia, kiedy mi zaplacil.

— Co takiego?

— Mialem stypendium, a on dal mi jakies tysigac piecset dolcow,
zebym sie od niego odczepit i pozwolil mu stuchac plyt, kiedy bedzie
mial na to ochote.

— Wzigles te kase?



— Oczywiscie, ze wziglem. To bylo tylko na rok. Powoli
przyzwyczailem sie do tej muzyki. Nie tylko przestala mi
przeszkadzac, ale nawet, kiedy go nie bylo, sam ja sobie wlgczalem.
Znam prawie kazda nute uwertury Rok 1812 i dokladnie wiem, kiedy
zaczynaja sie rozne czesci.

— To za duzo - orzekl Papa Steve. — W takim razie niech duch
Doktora Strange’a bedzie dzisiaj z toba.

— Amen - dorzucit Cap. — Nie uwierzycie, ale przez cale lata, kiedy
trenowalem, stuchalem tematu z Rocky’ego. Ale czasem...

— Tylko mi nie mow, ze uwertury Rok 1812.

— Trafites, Papo.

— No dobra. Doktorze, jestes zwarty i gotowy?

—Jeszcze nie — odrzek! Lou.

— Na co mamy czekac? Za godzine musze byc¢ w bazie.

— Nie zjawitl sie jeszcze moj plan awaryjny.

Papa Steve spiorunowat go wzrokiem.

— Plan awaryjny? Co za...

W tym momencie w oddali pojawil sie jadacy w ich strone
radiowo0z z wlaczonymi Swiatlami; zatrzymat sie tuz za ciezarowka.

— Nie odzywajcie sie, sam bede mowil — polecit Papa Steve.

— Nie ma obawy — uspokoil go Lou. — Ja sie tym zajme.

Z radiowozu wysiadia Judy Lemon, prezentujac sie doskonale
w dopasowanym mundurze policji stanowej, i zblizyla sie do nich,
dumnie kolyszac biodrami, ktére przykuly wzrok Capa i Papy Steve’a.
Podeszia prosto do Lou i zdjela lustrzane okulary.

— Powinnam cie aresztowac za utrudnianie wyjscia na kolacje -
oznajmila karcacym tonem, grozgc mu palcem.

— Stlowo honoru lekarza, ze zaprosze cie na ten stek — obiecat Lou,
unoszac dlon jak do przysiegi.



— Akurat honoru od ciebie nie oczekuje, doktorze — powiedziala
Lemon.

Lou przelknatl §line na widok jej prowokujgcego usmiechu.

— Chiopaki, to funkcjonariuszka Judy Lemon alias nasze wsparcie.

Papa Steve postal mu gniewne spojrzenie.

— Nie mowilem nic, ze potrzebujemy jakiego$ planu awaryjnego!
Lou, co jej powiedziates?

— Niewiele — baknag! Lou. - Tylko...

— Nie ma obaw - wtracila sie Lemon. — Przymykalam oczy na
znacznie gorsze rzeczy niz wlamanie do bazy wojskowej i kradziez
pistoletu.

— Dobrze wiedzie¢ — ucieszyl sie nieszczerze Papa Steve.

— Poza tym Brody od tak dawna dopieka stanowej, ze bardzo
chetnie dopieke mu w rewanzu. ZatrzymaliSmy tylu pijanych
zolnierzy Mantis za kierownicg, ze nie zmiesciliby sie w calej
komendzie stanowej, ale czy ktéry$ z nich stanal przed sadem albo
chocCby stracit prawo jazdy? Nie wiem, kogo przekupuje czy
szantazuje Brody, ale z wielka przyjemnoscia nagne prawo, zeby
dobrac sie do skdry tym draniom.

Papa Steve wcale nie wygladal na przekonanego.

— Lou, to nie jest zaden prosty wlam. W bazie jest masa
niebezpiecznych facetéw uzbrojonych w niebezpieczne karabiny. Nie
rozumiem, jak policja mogtaby nam pomaoc. Bez obrazy.

— Nie obrazam sie, stoneczko — odparta Lemon. — A jezeli Lou nie
chce mnie zaprosi¢ na kolacje, to ty moglbys go zastgpi¢. Tymczasem
Lou wie, jak sie ze mng skontaktowac, a ja wiem, jak wam pomac,
gdyby tych niebezpiecznych facetow z niebezpiecznymi karabinami
nagle zaswedzialy palce na spustach.

— Nie chodzi o to, zZe nie wierze w twoj plan, Papo Steve — wiaczyl
sie Lou — ale mam dziecko, ktore potrzebuje ojca.



Papa Steve podpart sie pod boki. Mial mine czlowieka, ktory jest
gotowy lada chwila odwotac cala akcje. Utkwil jednak w Lou znaczace
spojrzenie.

— Dobra, wystarczy - ucigl. — Mamy wsparcie. Lou zadzwoni
W razie potrzeby, ale potrzeby nie bedzie.

— Ciesze sie, ze potrafisz na to popatrzec z mojej strony.

— Nie powiedzialem, Ze potrafie popatrze¢ z twojej strony. No,
szykujcie sie. Pod ciezaréwka bedzie zimno.

— Postaram sie byc¢ jak najblizej bazy, ale nie zwracac¢ na siebie za
bardzo uwagi - obiecala Lemon.

Lou i Cap zalozyli helmy i maski, wzieli przenosne butle tlenowe,
wlezli pod samochdéd 1 wczolgali sie na srodek zimnej stalowej
platformy. Lezac na brzuchu z glowa na cieniutkich jak papier
poduszkach, mieli do$¢ miejsca, aby moc sie wierci¢, ale niewiele
wiecej.

Papa Steve zawiesil metalowe boczne plyty na hakach, ktdre
przyspawat do podwozia ciezaréwki, i1 stalowy kokon zostal
zamkniety. Po chwili radiowoz odjechal. Potem zadudnit silnik,
ociezaly woz steknal, zachwial sie i ruszyl naprzod.

Nastepny przystanek — Mantis.
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Lou nie mial pojecia, jak dlugo jechali w stalowej skrzynce. Kiedy
czlowiek zostaje zamkniety w zupeilnych ciemnosciach, wkroétce traci
poczucie czasu. Pietnascie minut? Piecdziesigt? Zorientowat sie tylko,
ze ciezarOwka nagle sie zatrzymata i1 od jakiego$S czasu juz stala.
Pewnie dotarli do wartowni przy bramie.

Podroz z Dudley do Hayes nie przebiegla spokojnie, calg droge
trzesto 1 Lou i Cap obijali sie o siebie jak pasazerowie drewnianej
kolejki gorskiej. Lou mial zesztywniale rece i nogi, a w kazdym
punkcie, w ktorym jego cialo stykalo sie ze stalg, pulsowal
niewyobrazalny bol. Dwa razy chwycil go skurcz w stopie, ale nie
majac miejsca, by ja rozmasowac, musial zacisnac¢ zeby i cierpiec.
Dopoki ciezarowka jechata, mogt krzyczec, ale poniewaz stali, tylko
przygryzal wargi i czekal. Palce u rak i stop mial zdretwiale z zimna.
Wibracje pracujacego na wolnych obrotach silnika dzialaly na niego
jak elektrowstrzasy.

Myslal jednak przede wszystkim o swoim trenerze boksu i patronie
ze wspolnoty AA, skulonym obok niego i trgcajacym go jak miekki
taran. By¢ moze to za duzo powiedziane, ze Cap ocalil mu zycie, ale
nie bylo w tym zadnej przesady. Lou zalowal, ze w ogole przyszio mu
do glowy, aby bra¢ go na te wyprawe. Przysungl sie blizej Capa
1 poczul, ze przyjaciel drzy.

— Nic ci nie jest? — szepnal, zsuwajac na bok maske.

— Bywalo lepiej, bywalo gorzej — odrzeki} Cap.



— Przepraszam, ze cie w to wrobilem, stary.

— Daj spokdj. Nikt za mnie nie decyduje.

Uslyszeli chrzest krokow na twardej zmrozonej ziemi. Lou
przemiescilt cialo na bok platformy, liczac na to, ze ustyszy choc
strzepy rozmowy.

Rzeczywiscie dobiegl go autorytatywny glos Papy Steve’a, ktory
zagadnal wartownikow bazy Mantis:

— Siemacie, panowie oficerowie! Dziendoberek!

— Dzisiaj sprawdzamy dokumenty, Papo Steve. Rozkaz dowodcy.

— Brody zada, Brody dostaje. Trzymaj, Chuckie.

— Co jest w wozie?

— Fajerwerki na dzisiejszy wielki pokaz.

— Musimy przeszukac pake.

— Uu, Miasto Paranoi. Tylko szybko. Musze przygotowac¢ swoja
wersje Wielkiego Wybuchu dla Mantis.

— Nie moge sie doczekac.

Lou wstrzymal oddech. Jesli stuch go nie mylil, na platforme
ciezarowki, kilka centymetrow nad nim i Capem, weszlo co najmniej
dwoéch zolierzy 1 przystgpilo do dokladnego przeszukiwania
ladunku. Chyba nawet otwierali niektore skrzynie.

Zgadza sie — Miasto Paranoi.

— Mozesz jechac, Papo Steve! — zawolal jeden z wartownikow.

Papavassiliou wrzucil bieg i ciezarowka szarpnela. Lou jeknal
1 poruszyl nogami, blagajagc swoje miesnie o jeszcze odrobine
wyrozumiatosci. Kilka minut pdézniej znow sie zatrzymali. Otworzyly
sie drzwi od strony kierowcy, a potem zatrzasnety. Tylna klapa zostala
opuszczona.

— Moze to juz — szepnat Lou.

— Gdybym nastepnym razem narzekal, ze trening jest za ciezki,
przypomnij mi o tej przejazdzce.



— Ty mi tez, chlopie.

Zza metalowych plyt ustyszeli z bliska donos$ny szept Papy Steve’a:

— Lou, Cap, wszystko u was w porzadku, chlopaki? Stuknijcie
w plyte raz na tak, dwa razy na nie. Tu jest bezpiecznie.

Lou uderzyt w metal, powstrzymujac chec¢, by zalomotac jeszcze
pare razy.

— Dobra. Teraz siedzcie cicho. Jeszcze tylko gora dwie godzinki.
Widowisko zacznie sie od paru kroétkich przemowien wyglaszanych
przez do$¢ mocne glosniki, potem zagraja dwa marsze ze sztucznymi
ogniami. Na koniec bedzie uwertura Rok 1812, przy salwach z haubic
i takiej masie fajerwerkow, ze sie we ibie nie miesci, plus troche
powaznych wybuchow, zeby ich bardziej zainteresowac. Jak tylko
ustyszycie 1812, idzcie do gabinetu Brody’ego. Lepiej, zebysScie zdgzyli
wroci¢ do ciezarowki, zanim zaczng wylatywa¢ w powietrze rozne
rzeczy. Odbezpieczylem tylna oslone, wiec dacie rade ja wypchnac.
Ale shluchajcie uwaznie. Najwazniejsze jest zgranie wszystkiego
w czasie. JeSli dobrze pdjdzie, bedziemy mogli wyjechac z bazy bez
wiekszych klopotow. Puknijcie raz, jezeli wszystko jest jasne.

Lou stuknal w metal.

— Trzymajcie sie, chlopaki.

Poczul lekkie stukniecie w noge.

— Ciekawe, czego sie mamy trzymac — szepnat Cap.

Po mniej wiecej dziesieciu minutach, jak przypuszczat Lou,
ustyszeli zblizajace sie kroki. A potem glos:

— Hej, Papo Steve, jak tam?

Brody!

— Zaraz bede gotowy do wyladunku - rzekl Papa Steve. — Chyba
bedzie pan zadowolony z mojego wyboru, pultkowniku.

— Masz tego tyle, zeby zrobi¢ prawdziwe widowisko?



— Mam skrzynki petard, flary, mozdzierze, rakiety, wyrzutnie.
Bedzie widowisko na sto dwa.

— Dobrze - ucieszyt sie Brody. — Ci ludzie jadg na bardzo
niebezpieczng misje. Zasluguja na odpowiednie pozegnanie.

Znow rozlegly sie kroki.

— Czes¢, Papo Steve.

— Major Coon, witam.

Lou nie znal tego nowego glosu.

— Wszystko gotowe do wielkiego pozegnania?

— Zespol jest gotowy do rozladowania ciezarowki i rozmieszczenia
sprzetu na platformie. Potem wszystko podilacze i lubu-du. Czwarty
Lipca w grudniu. A jak obstuga haubic? Gotowa?

— Juz sie nie moze doczeka¢ - odpart Coon. — Przepraszam,
pulkowniku, ale chcialbym zamieni¢ dwa stowa.

— Papo Steve, daj nam pie¢ minut, a potem przyprowadZ swoich
ludzi, zeby pomogli wyladowac te skrzynie — powiedzial Brody.

—Tak jest.

Rozlegly sie kroki, prawdopodobnie oddalajacego sie Papy Steve’a,
a potem na minute zapadia cisza.

— No dobra — odezwat sie wreszcie Brody. — O co chodzi, Charlie?

— Chcialem tylko panu powiedzie¢, ze postanowilem osobiScie
zawiadomic rodziny.

— Wszystkie?

— Uwazam, ze tak bedzie lepiej.

— Pewnie bede ci towarzyszyt przy paru takich wizytach. Jaka jest
ostateczna wersja?

— Tak jak wuzgodniliSmy. Katastrofa helikoptera w drodze
powrotnej, po przeprowadzeniu likwidacji i odwrocie oddzialu. To
najbardziej wiarygodny sposob wytlumaczenia, dlaczego naraz
zginelo dwudziestu zoinierzy.



— Brzmi sensownie — uslyszal Lou glos Brody’ego. — To kamien
milowy w ewolucji nowej wojny, Charlie. Juz za dlugo szanse w tej
walce sa nierowne. Nasza technika to tylko dowdd na to, ze mamy
wiecej pieniedzy, ale zdecydowania nam brakuje. Z operacja Pazur
wszystko sie jednak zmieni. Terrorysci na calym Swiecie wkroétce sie
dowiedzg, ze na kazde dzialanie Amerykanie sg gotowi odpowiedziec
taka sama taktykag, jaka zostala uzyta przeciwko nim, nie wylgczajac
zasady ,zycie za zycie”.

— Dobrze pan robi, pulkowniku. Z czasem to polozy kres
terroryzmowi 1 zmieni bieg wojny. Najwazniejsze, ze ukaze nasza
determinacje w nowym $wietle. Te pasozyty naucza sie nie tylko nas
szanowac, ale, co wazniejsze, naucza sie nas bac¢. Wiasnie wyszedlem
od zolnierzy. Sg gotowi, putkowniku. Chcialem tez pana zawiadomic,
ze przenie$liSmy miejsce startu z ladowiska w Langley do Dover,
zgodnie z pana sugestiag.

— Lepiej w Dover - rzekl Brody. — Maja rozsadniejsza ochrone,
a wole, zeby o0 naszej akcji wiedzialo jak najmniej osob.

— Rozumiem i zgadzam sie.

— Chodzmy sie przygotowac, przyjacielu.

—Tak jest.

Kroki... Brody i Coon odeszli.

Lou poczul bolesne sSciSniecie zoladka. To, co widzial w lesie,
sledzac Brody’ego, to, czego dowiedzial sie od Papy Steve’a, i to, co
przed chwila wuslyszeli, skladalo sie w naprawde przerazajacy
scenariusz. Operacja Pazur miala by¢ masowa misja samobojcza.
Dwudziestu zolnierzy, napompowanych rubinowym napojem
Brody’ego, gotowych bez leku zgina¢ gwaltowna Smierciag za swoj kraj.
Cho¢ Lou nie znal obiektow ataku ani innych szczegotow, cel misji byt
jasny i nikczemny. Lezgc w ciemnos$ci obok przyjaciela, przypomniatl



sobie, z jaka swoboda Pedro, czlowiek z kartelu, wsungl sobie do ust
lufe czesSciowo zaladowanego rewolweru i nacisnat spust.

Trzask!

Bezprzykladne bohaterstwo Marka Colstona, zaskakujace nawet
dla jego ojca, teraz zaczynalo miec¢ sens. Rozwigzanie tej zagadki przez
Eliasa Colstona bylo najwyrazniej tylko kwestig czasu. Chory umyst
megalomana Wyatta Brody’ego dopuszczal tylko jedno wyjscie — ten
czlowiek musial zgingc.

Pojawil sie jednak nowy problem.

Teraz Lou nie tylko musial udowodni¢, ze Brody zabil Eliasa
Colstona, lecz mial takze w reku los co najmniej dwudziestu
odwaznych i w gruncie rzeczy niewinnych ludzi, ktorych zycie mialo
niebawem zostac¢ zlozone na oltarzu operacji Pazur.

Kiedy uznal, Zze mozna sie juz bezpiecznie odezwac, zapytatl:

— Cap, wiesz, co oznaczala ta rozmowa?

— Wiem, ze umieram, Welcome. Nogi i rece zupelie mi zdretwiaty
1 cholernie mi zimno.

Lou czul, ze Cap dygocze. Dopiero wtedy zdal sobie sprawe, zZe tez
sie trzesie.

— Nie mozemy sie juz wycofac, Cap.

— Tak tylko gadam, przystojniaczku. Zeby nie mys$le¢ o wlasnym
nieszczeSciu. Zdaje sie, ze twoj kumpel Brody niczym sie nie
przejmuje i idzie po trupach.

— To szaleniec. Kompletnie upojony wladzg i swoim wypaczonym
pojeciem patriotyzmu. Jezeli nie zostanie powstrzymany, zginie masa
ludzi.

Znow zapadla cisza i sekunda wlokla sie za sekunda. Lou
przypuszczal, ze zrobilo sie juz ciemno — bardziej sobie tego zyczyl,
niz wiedzial. Godziny czekania na stalowej platformie mialy swoje
powazne skutki fizyczne i emocjonalne. Papa Steve juz dawno wrocil



z grupa zoinierzy Mantis 1 wyladowal skrzynie fajerwerkéw. Chwila
rozpoczecia akcji musiata by¢ blisko.

— Nie dam rady, Cap. Nie wytrzymam juz ani...

— Panowie, mowi wasz dowoddca - hukngt z gigantycznych
glosnikéw glos Brody’ego, przerywajac Lou w pol stowa. — Dzis
chcemy uhonorowac¢ ludzi, ktorzy beda reprezentowac¢ Mantis
w najwazniejszej misji od sformowania naszej mlodej jednostki. Od
poczatku swojego istnienia kompania Mantis ucielesniala cnoty
prawdziwego zolnierza. Zl6zmy razem przysiege wiernosci tym
cnotom.

— Kolor naszego napoju to kolor odwagi - zaczelo skandowacd
zgodnym chorem siedemset glosow. — Kolor krwi przelanej w boju,
kolor ognia plongcego w imie wolnosci. Za nasza misje. Za mestwo. Za
sprawiedliwo$¢. Za nasz Kkraj. Za Boga. Za Mantis... Gotowi na
wszystko!

Lou poczul nagly przyplyw adrenaliny i mial wrazenie, ze lezacy
obok Cap zareagowal tak samo. Trzeba bylo za wszelka cene nie
dopusci¢, aby ci ludzie zlozyli siebie w ofierze.

— W pojedynke jesteSmy silni — ciggnat Brody. — Razem jestesmy
niepokonani. Uczcijmy ludzi, Kktorzy przezyja najbardziej
niebezpieczne i najtrudniejsze zadanie, jakie kiedykolwiek miala
zaszczyt wykona¢ Mantis, ludzi wyruszajacych na operacje Pazur.
Kazdy, kogo nazwisko wyczytam, ma wsias¢ do jednej z dwodch
ciezarowek, ktére zawiozg was do heliportu. Starszy sierzant Bucky
Townsend, Muskogee, Oklahoma... kapral Luis Sanchez, Vicksburg,
Missisipi...

Po kazdym nazwisku wybuchaly coraz bardziej entuzjastyczne
owacje. Kiedy lista dobiegla konca, z glosnikow gruchngl marsz Sousy
Stars and Stripes Forever, przy akompaniamencie huku sztucznych
ogni i dudnienia silnikow ciezarowek.



Potem zabrzmial jeszcze jeden marsz przy wtorze fajerwerkow.
A pozniej w poteznych glosnikach rozlegl sie poczatek uwertury Rok
1812.

Wszystko mialo sie odbyc¢ zgodnie z zaleceniami putkownika — trzy
wielkie sSmiglowce Chinook wzniosa sie jednoczesnie wsrod
wybuchdéw sztucznych ogni i huku stynnego utworu Czajkowskiego.
Pod ostong zgieltku Lou przeciggnal sie i obrocil na bok, wyobrazajac
sobie, co bedzie przezywal Wyatt Brody, podczas gdy z jego
fantastycznej kolekcji broni zniknie pistolet, ktory pomoze
prokuratorom zamkng¢ go w celi Smierci.

Wokot nich rozbrzmialy majestatyczne dzwieki smyczkéw,
z poczatku wolne i czyste.

Muzyka, dla ktorej warto umrzec, pomyslat Lou.

— Przygotuj sie, stary — powiedzial, nie znizajac juz glosu do szeptu.
— Wchodzimy.
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Lou i1 Cap wparli sie obcasami w tylng ostone swojego wiezienia
1 poczuli, ze plyta odpada. Wylagdowala ze stlumionym, ale
przyjemnym dla ucha toskotem. Wyczolgali sie tylem i staneli skuleni
na ziemi za ciezarowka. Pluca wypeklnilo im zimne powietrze.
W odleglosci nie wiekszej niz pietnascie metrow stal zamontowany na
wysokim stupie wielki glosnik, z ktorego dobiegal subtelny
smyczkowy poczatek uwertury Rok 1812. Cap wyprostowat sie, jeczac
1 przeklinajac swoje stawy.

Spogladajac w lewo, Lou ujrzat znajomy widok. Ciezaréwka stala
zaparkowana na dziedzincu przed siedzibg Brody’ego 1 dwoma
mniejszymi budynkami. Feeria sztucznych ogni zmienila ciemng
bezksiezycowg noc w ogrod fantazji. Od eksplozji towarzyszacych
pokazowi drzala ziemia.

Jesli nie liczy¢ muzyki, w centrum bazy, ktore wydawalo sie
zupelnie puste, panowata upiorna cisza. Okna w trzech budynkach
1 pobliskich koszarach byly ciemne. W zasiegu wzroku Lou nie bylo
zadnych wartownikow. Papa Steve wspominal, Ze ceremonia ma sie
odby¢ troche dalej, w miejscu zbiorki przed odlotem. PrzyS$pieszenie
akcji okazatlo sie sprytnym posunieciem. Nie bylo chyba lepszej chwili
do spenetrowania swiata Wyatta Brody’ego.

Zsunawszy sie z platformy, Cap wyciggnatl maly plecak, ktory miat
wcisniety pod glowe. Kawalek sznurka, mocna latarka, skorzana torba
z narzedziami, latarki czolowa, stetoskop, n6z mysliwski i pistolet.



— Przepraszam, to nie w moim stylu — rzekt Lou, gdy przyjaciel
podal mu podobng bron.

— Kocham naszych zolnierzy — odpart Cap. — Kocham ich, szanuje
1 jestem im wdzieczny. Ale jezeli ta Gwardia Palacowa jest taka, jak
mowisz, to nie dam sie wzia¢ zywcem.

KOMPANIA MANTIS
GOTOWI NA WSZYSTKO

Tablica wygladala tak samo, jak Lou zapamietal ja z pierwszego
koszmarnego pobytu w bazie. Brody na swoj przewrotny sposéb miat
racje, przemawiajac do swojego wojska. To rzeczywiscie bylo wiecej
niz motto... Dla dwudziestu zolnierzy ruszajacych na operacje Pazur
to byl wyrok Smierci.

Lou klepnal Capa w ramie i1 wskazat budynek, ktory ich
interesowal. Bokser rozejrzatl sie, skingl glowa i zaskakujaco zwinnie
pomknal przez utwardzony dziedziniec do biura Brody’ego. Bez
przeszkod dotarl do drzwi i dat znak Lou, aby do niego dolaczyl.
Pochylajac sie jak najnizej, Lou ruszy! ciezkim krokiem przez otwarty
plac, tracgc wszystkie punkty za styl, ktdre przed chwilg zdobyl Cap.
Jego nogi wcigz byly sztywne i slabe, raz nawet sie potknagl. Lapigc
oddech, dotart do kilku stopni prowadzacych na werande i przywarl
plecami do wspornika obok Capa.

W ogromnych glosnikach rozbrzmial pierwszy lacznik uwertury
Rok 1812, seria chromatycznych pasazy - obraz niepokoju Rosjan
oczekujacych bitwy. Muzyka, ktérej towarzyszyl huk wybuchajgcych
nizej fajerwerkow, wiernie odzwierciedlalta coraz wieksze
zniecierpliwienie 1 pospiech Lou. Przelotnie ujrzal w pamieci
luksusowe stereo swojego ultraekscentrycznego wspolokatora
Z pierwszego roku college’u.



Ustawil zegarek 1 uruchomit odliczanie.

— Mamy jedenascie minut do kanonady - powiedziat.

Cap obrzucil go spojrzeniem.

— Naprawde znasz Rok 1812 az tak dobrze?

— Kiedys, gdy to wszystko zostanie juz daleko za nami, zagram ci to
na kazoo. Dalej, stary, pora zabierac sie do roboty.

Wspieli sie po drewnianych schodkach do drzwi wejSciowych.
Z systemu naglasniajacego dobiegl wiasnie poczatek walki smyczkéw
z instrumentami detymi. Zagrozenie... obawa... narastajaca panika...
determinacja. Wojna.

Cap wiaczyl latarke czolowa 1 wyciggnal z plecaka zestaw
wytrychow.

— Rygiel - orzekl, ogladajac drzwi. — Trudniejszy, niz sie wydaje na
pierwszy rzut oka, ale diament powinien sobie poradzi¢ z tym
malenstwem. — Wyciggnal dlugi srebrny pret z malym zagieciem na
koncu.

— Skad to masz? — spytal szeptem Lou.

— Z internetu. Gdzie sie dzisiaj kupuje? Jakis rok temu nie moglem
znalez¢  swojego  starego  zestawu, wiec wszedlem na
lockpicktools.com.

Fajerwerki przybraly na sile w momencie, gdy rogi zaczely gromki
motyw Marsylianki. Trwatl francuski kontratak.

— Artysta potrzebuje spokoju - rzekl Cap, cofajac sie o krok
1 wskazujac na eksplozje i blyski. — Powaznie, szefie. Nie panikuj.
Wchodzimy.

Lou przekrecit gatke i drzwi gladko sie otworzyly.

— Ty skurczybyku — mruknat.

Marsylianka siegnela zenitu. Losy bitwy sie odwrdcily. Przyjaciele
podbiegli do zaluzjowych drewnianych drzwi gabinetu Wyatta



Brody’ego. Na zewnatrz smyczki coraz ciszej graly spokojna,
romantyczna melodie.

—Jakie$ siedem minut — oznajmit Lou.

Widok surowego wnetrza wywolal nieprzyjemne wspomnienia.
Gdyby nie Papa Steve, Lou spedzilby w nim swoje ostatnie dziesiec
minut zycia. Podeszli prosto do gabloty w matym pokoiku za biurkiem
Brody’ego. Papa Steve mial dokladne informacje - wypolerowany
stary wojskowy pistolet Colta byl w samym Srodku gabloty, wlasnie
tak jak przypuszczal. Lufa broni pozostawiala na kazdym
wystrzelonym pocisku $lad szeSciu lewoskretnych bruzd gwintu.

Z oddali dobiegaly przyciszone dzwieki zblizajacego sie
zwyciestwa. Karta znow sie odwrdcila. Rozpoczelo sie dorzynanie
wroga.

— Dobra, pora otwierac¢. — Lou spojrzal na zegarek. — Za chwile
zostanie nam pie¢ minut.

Cap przez moment ocenial sytuacje — jak rzezbiarz patrzacy na
blok marmuru przed uderzeniem mlotka w diuto.

— Zalozyli w gablocie alarm z czujnikami zbicia szyb, jakby sie
spodziewali, ze zlodziej ja roztrzaska, ale zamkiem nie bardzo sie
przejmowali. Yale. Trudny, ale do zrobienia.

Cap zrecznie wsungl do zamka nastepne dlugie, haczykowato
zakonczone narzedzie. Jego zwalista muskularna sylwetka boksera,
ktory poturbowal na ringu dziesigtki przeciwnikow, wydawala sie
zupelnie spokojna i rozluzniona. Spedziwszy wiele lat na zszywaniu
ran twarzy 1 Sciegien, Lou doskonale rozumial te absolutng
koncentracje.

— Bebenek ma skosne krawedzie — rzekt Cap, mowiac bardziej do
siebie niz do Lou. — A koncowki dolnych bolcow sa zaokraglone.
Musze jeszcze troche pogmerac, bo gorne zastawki sa pod katem. Nie



obroce bebenka, jezeli gorny bolec zahaczy o skos. Powinno latwo
POjSc.

Muzyka na zewnatrz przybierala na sile - szalone pasaze
smyczkow, huk czyneli, ryk waltorni grajacych francuski hymn, lomot
kotléw zapowiadajacy kanonade. Potem przedostatnia czeSc — sielskie
melodie, Smiertelne zmeczenie wojska. Lou przypuszczal, ze maja
cztery minuty na otwarcie gabloty, wyjecie pistoletu i powrot do
ciezarowki.

— Niech to szlag! Bolce sg ustawione, ale zamek sie nie otwiera —
mruknal Cap. — Nie bede tak mocno obracat i poskrobie jeszcze bolce.
Tylko tyle moge zrobic.

— Jeszcze dwie minuty, a bedziemy musieli rozwali¢ gablote,
wszystko jedno, czy alarm sie wlaczy, czy nie — uprzedzit Lou.

Krecil sie nerwowo, obserwujac przyjaciela przy pracy. Muzyka na
zewnatrz znow potezniala. Od huku fajerwerkow dygotaly szyby
w gablotach. Zblizatl sie final. W momencie gdy odezwaly sie dzwony,
zamek puscit z mitym dla ucha trzaskiem i gablota stata otworem. Colt
nie byl przymocowany do aksamitnej podkladki, tylko zawieszony na
dwach hakach. Cap zdjat go i wsunal do plecaka razem z narzedziami.

— Musimy uciekac, Cap! Wie;j!

Lou wzial jakis pistolet z dolnego rzedu, zeby zapelni¢ puste
miejsce po colcie, nastepnie starannie zamknal gablote i ruszyl za
Capem na werande. Dotarli na dziedziniec rowno z poczatkiem
dramatycznej kulminacji uwertury. W glosnikach zagrzmiala sekcja
blaszanych instrumentow detych powtarzajaca poprzednie tematy.
Zakolysaly sie galezie drzew, gdy dolaczyly sie smyczki, flety,
klarnety, oboje, fagoty i rozki, grajac swoja wersje hymnu Boze, chron
cara.

Sztuczne ognie przycichaly. W oddali po lewej Lou ujrzal Swiatla
trzech helikopterow, ktore wolno i majestatycznie wznosily sie



w zasnute dymem niebo. W momencie gdy sSmiglowce sie poderwaly,
rozpoczela sie kanonada. Final. Lou poczu}, jak jego cialem wstrzasa
fala uderzeniowa od grzmotu haubic, od ktorej omal nie wypadly mu
plomby. Na niebie wykwitly ogromne rozety — czerwone, fioletowe
1 niebieskie. Na moment Lou znow znalazl sie w swoim pokoju
w akademiku, przygotowujac sie psychicznie z Doktorem Strange’em
do egzaminow.

Zobaczyl stojacego obok ciezaréwki Pape Steve’a, Kktory
goraczkowo dawat im znaki, aby sie pospieszyli. Trzymal co§ w lewej
rece.

Lou nie mial watpliwosci, ze to zdalny detonator.
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Idgc ramie w ramie, Lou i Cap zdazyli zrobic trzy kroki w kierunku
Papy Steve’a, gdy z budynku po lewej wyszedl wartownik Mantis.

— Stac, bo strzelam!

Lou gwaltownym ruchem obrocil sie w strone, z ktdrej dobiegl
glos, 1 padl twarza na ubita ziemie. W tle wcigz rozbrzmiewala
kulminacyjna cze$¢ uwertury 1 w glosSnikach huczaly salwy
artyleryjskie, jak gdyby baza bylta oblezona.

A ulamek sekundy pozniej rzeczywiscie byla.

Wojskowe pojazdy zaparkowane wzdluz drogi zaczely jeden po
drugim wybucha¢. W ciemne niebo strzelily jasnopomaranczowe
ptomienie. Prysnelo tluczone szklo 1 we wszystkie strony posypat sie
grad ostrych odlamkéw. Wyrzucone w powietrze ciezarowki
1 terenowki ladowaly z przerazliwym zgrzytem miazdzonego metalu.
Dwie mniejsze eksplozje bluznely wysoko w niebo mieszaning ziemi
1 kamieni.

Papa Steve albo bedzie sie musial gesto thumaczyc, albo zamierzal
przed powrotem dowddcy samowolnie oddali€ sie z jednostki.

— Powiedzialem, stac! — krzyknal wartownik.

Trzasnela seria z broni maszynowej. Pociski zaryly sie w ziemie
tuz przy stopach Lou. Jak oszalaly prébowat szukac schronienia, ale
Cap mial inny pomyst. Obrdcit sie na plecy, a potem znow na brzuch.
Przy drugim obrocie mial juz w dloni pistolet. Pad} strzal, zolnierz
krzyknal, rzucil bron i upad}, trzymajac sie za ramie.



— Niezly strzal! — zawolal Lou.

— Akurat, niezly! Celowalem w noge!

— Do wozu! — wrzeszczal Papa Steve.

Z pistoletem w reku staral sie ostania¢ ich ogniem, strzelajac na
oslep. W roznych miejscach lasu wcigz dochodzilo do malych
eksplozji. Zakladajac, ze celem Papy Steve’a bylo wywolanie chaosu
1 strachu, okazal sie prawdziwym Picassem zniszczenia. Lou i1 Cap
poderwali sie z ziemi 1 pochyleni biegli zygzakiem po dziedzincu.
Obok rannego zolnierza zmaterializowato sie kilku straznikow. Kule
swisnely koto glowy Lou w chwili, gdy skrecal w strone ciezarowki.
Gdyby sie potknal, juz by nie zyl. Po prostu nie zyl.

Sytuacja byla surrealistyczna. Lou znalazl sie w bazie wojskowej
w wiejskiej czesci Wirginii Zachodniej, bez broni, w Srodku
strzelaniny ze Swietnie wyszkolonymi zolnierzami, patologicznie
gotowymi na smier¢ w obronie swojego Swiata. W Arlington Emily
pewnie byla teraz w swoim pokoju i stuchata muzyki, szykujac sie do
pojscia spac, zupelnie nieSwiadoma okropnosci rozgrywajacych sie
w miejscu oddalonym o trzy godziny drogi na zachod. Nastepny
pocisk trafil w ziemie catkiem blisko niego. Lou powstrzymal chec, by
pas¢. Nie mial gdzie sie ukry¢ i zanimby zdazyl wzig¢ nastepny
oddech, zostalby zastrzelony. Cap w biegu strzelal przez ramie, od
czasu do czasu wlokac po ziemi plecak z cenng zawartoscig. Papa
Steve nadal strzelal, ale odpowiedzig na kazdg serie byl grad kul.

Gdy Lou w koncu dopad! ciezaréwki, ustyszal wyrazny grzechot
pociskow o metal. Potem kule zadudnily o gume i rozleglt sie glosny
swist. Z lewej opony blyskawicznie zeszlo powietrze. Chwile pdzniej
siadla tez prawa.

Lou w pelnym pedzie pokonat ostatni odcinek i dobiegl do drzwi
kabiny od strony pasazera. Cap deptal mu po pietach. Wdrapali sie do
srodka, a Papa Steve strzelil ostatni raz i wskoczyl za kierownice.



Mimo dramatycznej sytuacji sprawial wrazenie, jakby byl
w wySmienitym nastroju — niczym kowboj, ktory wilasnie dosiada
wazacego tone narowistego byka.

— Macie pistolet? — zapytal, gdy ciezarowka szarpneta do przodu
1 ruszyla.

Lou skinat glowg, dyszac ciezko.

—Jak sie stad wydostaniemy na dwoch kapciach?

Papa Steve, ktdrego Sniade kostki zbielaly od Sciskania kierownicy,
obrzucil go przelotnym spojrzeniem.

— MySlalem, ze to ty miales seksowny blond plan awaryjny.

— JedZmy na wartownie. Po drodze zadzwonie. Mozesz troche
rozpedzic tego grata?

— DopoKki on sie nie zorientuje, ze jedzie na dwoch kapciach.

Lou zapisal numer Judy Lemon tak, ze mogt skorzystac z szybkiego
wybierania. Uwertura Rok 1812 juz sie skonczyla, a dym po
fajerwerkach powoli sie rozwiewal. Wybuchy przygotowane przez
Pape Steve’a takze cichly. Z lasu wylaniali sie oszolomieni zonierze
z bronia w pogotowiu, probujac sie zorientowac, co sie stalo i do kogo
strzelac.

Ciezarowka z rykiem silnika toczyla sie naprzod, wzbijajac
pioropusze ziemi i kurzu, a co pare metrow Lou mial wrazenie, ze
lada moment rozsypie sie skrzynia biegow.

— Doktor Lou?! To ty?! — zatrzeszczal w telefonie ledwie slyszalny
glos Judy Lemon. Od czasu do czasu znow padaly strzaly i pare kul
trafilo w ciezarowke.

— Judy, styszysz mnie? — Lou nie mial pojecia, czy odpowiedziala. -
Judy! — krzyknal. — Czekaj na nas przy bramie! Przy bramie!

Woz zwalnial ze zgrzytem silnika.

— To niedaleko! — zawolal Papa Steve. — Moze trzeba bedzie pobiec.



Lou dojrzal przed sobga koniec drogi i wartownie. Ciezaréwka
dogorywala, wydajac przedostatnie tchnienie. Papa Steve wcisnal
przycisk w detonatorze i wojskowa terendéwka stojgca po prawej,
mniej wiecej sze$S¢C metrow od Capa, zostala rozerwana z poteznym
hukiem, a w gore strzelily plomienie i stup dymu.

—Jezu! — wrzasnat Cap, uchylajac sie przed podmuchem.

— Zupelnie o tym zapomniatem, dopoki nie zobaczylem tego jeepa —
oznajmil Papa Steve, sSmiejac sie, gdy piach i kamienie zabebnily
0 dach kabiny. - W6z zdechl. Do broni! Trzeba dobiec do bramy. Lou,
gdzie to nasze wsparcie?

Jak na komende w oddali zamigotaly niebieskie i czerwone Swiatla.
Dzieki nocnemu zametowi wywolanemu przez Pape Steve’a brama
wjazdowa do bazy Mantis pozostata bez nadzoru.

Po krotkim sprincie, podczas ktérego Papa Steve bez trudu
dotrzymywal im kroku, Cap otworzy}l brame, aby wpusci¢ radiowoz
Judy Lemon.

Otworzylo sie okno od strony pasazera, przez ktore wychylila sie
policjantka. Schowala wlosy pod kapeluszem, ale Lou zauwazyl, ze
prawdopodobnie nalozyla Swieza warstwe makijazu.

— Czesc, chlopaki, podwiez¢ was?

Wszyscy trzej wgramolili sie do radiowozu dokladnie w chwili, gdy
eksplodowala stojaca nieopodal matla szopa.

— Wiem, wiem — powiedziat Lou. — O tym tez zapomniates.

— Ktéry z was mial pozwolenie na odpalenie fajerwerkow? -
spytata Lemon.

— Chyba chodzi o mnie - rzek! Papa Steve.

— Operacja Pazur - wykrztusit Lou, ciezko dyszac. — Trzeba ja
przerwac.

— Dlaczego? - zdziwil sie Papa Steve. — Mamy narzedzie zbrodni.
Wykorzystamy je, zeby dobrac sie Brody’emu do skory.



— Pazur to misja samobojcza. Dwudziestu ludzi wréci w czarnych
workach, jezeli nic nie zrobimy, zeby temu zapobiec.

— Styszales, dokad leca? — zapytal Papa Steve.

— Do bazy lotniczej w Dover. Zamierzali startowac¢ z Langley, ale
zmienili plany. Nie wiem, jaki jest ostateczny cel misji, ale z tego, co
styszalem, domyslam sie, ze chodzi o kilka miejsc.

Papa Steve wahal sie przez chwile. Stezaly mu mies$nie twarzy
1 wygladal, jakby trudno mu bylo przyja¢ do wiadomosci te¢ nowa
informacje.

— Co jest, szefie? — zniecierpliwil sie Cap. — Na razie szczescie nam
dopisuje, ale chyba nie powinniSmy tu dtuzej zostawac.

Wreszcie Papa Steve wzruszyl ramionami i wskazal waska
gruntowa droge przed nimi.

— Tedy mozna dojecha¢ do heliportu. Judy, mozesz nas tam
podrzucic?

— Brody odlecial — powiedzial Lou. — Co nam z tego przyjdzie?

— Zaufaj mi — uspokoil go Papa Steve.

— No dobra. Ruszaj, Judy!

Radiowdz pomknal naprzod, dwa razy zarzucajac tylem, zanim
opanowala go wprawna reka policjantki. Minute pozniej byli juz
w heliporcie. Zza hangaru wyszedl wartownik, by¢ moze
zawiadomiony przez radio, i wycelowal karabin w radiowoz.

— Na dol! — krzyknela Lemon.

Wszyscy czworo blyskawicznie pochylili glowy, a pocisk trafil
w sam srodek przedniej szyby i wylecial przez tylng, pozostawiajac na
szkle rowniutkie pajeczyny. Lemon jak mistrz wyscigow NASCAR
wdusita hamulec i samochdod wsréd wsteg dymu wykonat peten obrot.
Potem, zanim radiowOz zupelnie sie zatrzymal, wyskoczyla na
zewnatrz, poderwala sie na nogi z szybkosScia blyskawicy
1 wymierzyla pistolet w Srodek piersi wartownika.



— Rzué bron, zolnierzu — powiedziata. — To rozkaz.

Papa Steve wysiadl z samochodu.

— RAb, co ci kaze, synu. Nic do ciebie nie mamy.

Impas trwal bardzo krotko. Zolnierz o twarzy dziecka polozyl
karabin na ziemi, Lemon blyskawicznie skula mu rece za plecami,
a on zaprowadzil trzech mezczyzn do szafek, gdzie byly helmy ze
shuchawkami i mikrofonami dla kazdego z nich.

— Nie rozumiem - powiedzial Lou. — Co my tu robimy? Trzeba
powstrzymac Brody’ego.

Papa Steve wskazal splowialy od stonca wojskowy helikopter,
jeden z dwoch pozostatych na ladowisku.

— Panowie, jezeli chcemy powstrzyma¢ Wyatta Brody’ego, to
musimy wyruszy¢ na mala wycieczke — oznajmil. — Chodzcie ze mna,
chiopaki, a naucze was, jak odpali¢ Smiglowiec bez kluczyka.



ROZDZIAL 44

Sarah nigdy nie mogla dojrze¢ do decyzji o sprzedazy domu, ktory
przed dziesiecioma laty kupili z Davidem. Beckman Place bylo jednym
z kilku strzezonych osiedli w granicach stolicy. Polozone na wzgorzu,
skad roztaczal sie imponujacy widok na Szesnasta Ulice 1 Florida
Avenue, zostalo zbudowane na ziemi, na ktorej dawniej stal zamek
wzniesiony dla senatora Johna Hendersona, wspoétautora trzynastej
poprawki do Konstytucji, ktora znosita niewolnictwo. David zakochat
sie w historii tego miejsca do tego stopnia, ze gotéw byl zaakceptowac
obcigzenie, jakim dla ich ograniczonego budzetu okazal sie zakup
stuczterdziestometrowej nieruchomosci. Dzis$ jedyna pozostatoscia po
zamku Hendersona byly kamienne stupki u bramy, a wszystkie
wspomnienia wigzaly sie tylko z Davidem.

Spedziwszy caly dzien z Edith, Sarah jeszcze bardziej polubila te
niezwykla kobiete i zaczela uwazac ja za przyjaciolke. Edith ostatni
raz byla w Waszyngtonie przed tak zwanym wypadkiem, w wyniku
ktorego stracila wzrok, ale poruszala sie po ulicach prawie tak pewnie
jak osoba widzaca. Raz, gdy szty do kancelarii Devlin i Rodgers, zeby
zrobi¢ kopie faktur z Reddy Creek, zatrzymata Sarah laska, aby ta nie
weszla na ulice pod nadjezdzajacy samochad.

— Otworz uszy — powiedziala jej z uSmiechem.

Gdy dotarly do biura Sarah, czekala na nie niespodzianka. Bruce
Patterson, byly szef Edith z ,News & Observer”, przystal kurierem
pudio pelne dokumentow, notatek i materialdw zebranych przez



Edith podczas sledztwa w sprawie Reddy Creek. Razem z Sarah
spedzily reszte popoludnia zamkniete w jej gabinecie, analizujac
materialy ze skrupulatnoscia archeologow pracujacych na
wykopalisku.

Bylo juz pozne popotudnie, a wcigz nie mialy sygnatu od Hogartha,
czy przyjmuje propozycje Sarah.

— Chcesz to ujawnic? — spytata Edith.

— Nie mozemy sie wycofa¢ — odparta Sarah. — Sam zdecydowat.
Poza tym dzieki tobie mamy mnostwo dowodow i nawet bez
wspolpracy Hogartha mozemy pokazac, ze Brody mial silny motyw,
zeby popelni¢ morderstwo. Jestem pewna, ze lawa przysieglych
znajdzie do$¢ uzasadnionych watpliwos$ci 1 uniewinni McHugh, jezeli
w 0go0le prokuratorom uda sie doprowadzi¢ do procesu.

Kiedy metrem wrocily do Beckman Place, do wyznaczonego
Hogarthowi terminu pozostalo juz niewiele godzin. Sarah machnela
elektronicznym kluczem przed czytnikiem. Automatyczna brama
otworzyla sie, sunac gladko na dobrze naoliwionych kéikach.
Straznik, siedzacy w kamiennej wartowni wielko$ci budki w punkcie
pobierania oplaty na autostradzie, nie oderwal wzroku od telewizora,
gdy kobiety go mijaly. Sarah nawet pomachata do niego i1 przywitala
sie, ale nie zwrdcit na nig uwagi. Cho¢ okna budki byly zamkniete,
Sarah wiedziala, ze na pewno oglada jakas transmisje sportowa.

— Chyba bardziej interesuje go koszykowka niz ochrona -
zauwazyla Edith, sprawdzajac laska teren przed soba. — Trzecia
kwarta, Wizards przegrywajg dziesiecioma punktami z Celtics.

Nie dziwigc sie juz zadnym umiejetnosciom Edith, Sarah spojrzala
na nig z uSmiechem.

— Moze wilasnie dlatego w sezonie futbolowym popelnia sie u nas
wiecej przestepstw.



Wziela Edith pod ramie, cieszac sie z wiezi, jaka sie miedzy nimi
wytworzyla, 1 pomogla jej pokonac ostatnie sto metréw do domu.

— Co to? — zapytala nagle Edith.

Sarah zrobila zaskoczong mine.

- Co?

— Chyba uslyszalam jakis ruch. Szelest.

Sarah znieruchomiala i w ciszy zaczela nastluchiwac. Nic. Zadnego
dzwieku.

— Moze wiatr? — podsunela.

— Moze.

Sarah spojrzala na galezie rosngcych w poblizu drzew, zalujac, ze
nie szumig. Wyciggnela klucz i1 niepewnie wsunela do zamka.
W chwili gdy go przekrecila, zza krzewow za nimi wynurzyl sie
nadzwyczaj zwalisty mezczyzna. Sarah poznala go po sekundzie.

Detektyw Chris Bryzinski.

Policjant z College Park wycelowatl pistolet w Sarah, obrzucajac
Edith tylko przelotnym spojrzeniem.

— Do srodka. Szybko. I ani stowa, jedna i druga.

Sarah poczula, ze serce jej stanelo. Ledwie mogac sie poruszac,
uchylilta drzwi 1 wprowadzila Edith do malego oSwietlonego
korytarza. Bryzinski chwycil Edith za ramie 1 brutalnie rzucit ja na
kolana na dywan w salonie. Sarah podeszla, zeby jej pomoc, ale
potezny detektyw ja powstrzymal. W jego zimnych oczach otoczonych
masg tluszczu zobaczyla determinacje - to byl wzrok czlowieka
Z misjq.

Niedobrze.

—To Hogarth cie przystal, prawda? — zapytala.

— Zamknij sie i siadaj w fotelu.

— Bede krzyczala.



Odsuwajac na bok Edith czubkiem buta, Bryzinski wcisngt lufe
pistoletu w brzuch Sarah. Thumigc krzyk, zatoczyla sie do tylu i opadia
na fotel Eamesa — jeden z dwoch, ktéry wybrali razem z Davidem.
Dopiero teraz zauwazyla, ze pistolet ma zamontowany thumik.

— Zastrzele was obie, tu 1 teraz — zapowiedzial Bryzinski. — Macie
jeszcze szanse przezyc, ale musicie robi¢ wszystko, co powiem.

Krew $ciela jej sie w zylach. Sarah potrafila odczytywac zamiary
ludzi, a ten czlowiek przyszedt tu w jednym celu. Nie miala
watpliwosci, ze egzekucja jej 1 Edith jest kwestig minut. Znalez¢ jaka$
bron? SzukacC drogi ucieczki? Wrzeszczec¢? Zaatakowac? Rozsadne
wydawalo sie tylko jedno wyjscie — zachowac¢ spokdj i probowac
odwies$c¢ policjanta od jego zamiarow. Trzy metry od niej Edith, ktorej
ciemne okulary lezaly na dywanie, zdotala podniesc sie na kolana.

— Prosze — wykrztusila Sarah, nieruchomo patrzac detektywowi
prosto w oczy. — Nie musisz tego robi¢. Nie wiem, ile Hogarth ci
zaplacil albo co na ciebie ma, ale to bedzie zwykle morderstwo.

— Zamknij sie!

— Chyba nie chcesz mie¢ krwi na rekach. Nie jesteSmy rzeczami,
ktore mozna po prostu usungcC. JesteSmy ludZzmi. Prosze, Chris,
przysiegaltes, ze bedziesz chronic ludzi i im stuzyc¢. Hogarth to potwor.
Potwor z przerostem ambicji. Gdyby$ wszedl mu w droge, rozgniotiby
cie jak robaka. Nie ulegaj mu.

— Zamknij sie, do cholery!

Sarah dostrzegla w jego oczach cien konsternacji. Musiala naciskac
dalej. Trzeba go bylo przekonadc, ze nie jest demonem.

Jak gdyby czytajac w jej myslach, Bryzinski spojrzal na Edith i bez
ostrzezenia kopniakiem przewrdcit ja na bok.

Sarah wiedziala, co sie teraz stanie, 1 nie przychodzilo jej na mysl
zupelnie nic, co moglaby zrobic, zeby do tego nie dopusci¢. Na koncu
stolu po prawej stala porcelanowa figurka, prezent Slubny od



rodzicéw. Moglaby rzuci¢ mu ja w twarz i zaatakowad, liczac na to, ze
dzieki swojej szybkosci i by¢ moze pomocy Edith poradzi sobie z jego
masywnym cielskiem.

— Chodzi o pienigdze, Chris? Tylko o pieniadze? Dlatego chcesz
zamordowac dwie kobiety, ktore nigdy nie zrobity ci nic zlego?

Niedostrzegalnym ruchem przesuneta dlon blizej figurki, starajac
sie jednoczesnie oceni¢ Bryzinskiego — pozycje ciala, polozenie broni,
zdecydowanie w oczach.

— Wolalbym, zeby chodzilo o pienigdze - powiedzial. — Niestety,
zrobila$ sobie wroga z bardzo wplywowego czlowieka. Nic na to nie
poradze.

— A twoja zona? Co by pomyslala, gdyby wiedziala, co chcesz
zrobic?

— Nie mieszaj jej do tego.

Znajdujaca sie po prawej stronie Bryzinskiego Edith znow kleczala
na jednym kolanie. Sarah silg woli zmusila sie, by na nig nie patrzec.
Do porcelanowej figurki miala juz pare centymetréw. Nie
wymysliwszy niczego innego, mogla dalej moéwic... probowac go
przekonac... blagac.

— Nie wydaje mi sie, zeby$ byl do tego przygotowany, Chris. Zabile$
kiedys kogo$ z zimng krwia?

— Strzele tak, ze nic nie poczujesz. Ona tez.

— Powiedz mi przynajmniej, ile Hogarth ci placi. Mam miliony
dolaréw z odszkodowania po Smierci meza. Miliony. Oddam ci
wszystko, co do centa. Naprawde. Pozwdl mi tylko wstac, a pokaze ci
moj wyciag z konta. Wszystko jedno, ile Hogarth ci ptaci, na pewno go
przebije.

Edith, wciaz oparta jednym kolanem o dywan, zaczela sie
podnosic.



— Wolalbym, zeby chodzilo o pienigdze — powtérzyl ze smutkiem
Bryzinski. — Nie mam wyboru, chyba ze masz czarodziejska rozdzke,
ktora da sie wymazac przeszios¢. Przykro mi. Naprawde. Ale tak sie
musi stac.

— Modwites chyba, ze porozmawiamy - przypomniala mu Sarah.

— Sklamalem. — Uniost pistolet 1 wycelowal prosto w czolo Sarah. -
Wybacz mi, Boze — mruknat pod nosem.

Zobaczyla przed sobg wylot tlumika, jak hebanowa dziure we
wszechswiecie. Chwycila figurke i cisnela nig w twarz Bryzinskiego
dokladnie w chwili, gdy uslyszala wystrzal. Tym samym ruchem
przewrocila sie do tylu razem z fotelem. Uderzyla glowa w debowa
podloge obok dywanu. Blysnelo biale Swiatlo, a potem wszystko
pograzylo sie w ciemnosciach.

Mineta sekunda? Minuta? Dziesie¢ minut? Kiedy Sarah sie ocknela,
jako pierwsza przemknela jej przez glowe radosna mysl, ze zyje,
a nawet nic jej nie boli. Pierwszg rzeczg, jaka zobaczyla, byl lezacy na
brzuchu Chris Bryzinski, ktéry rozpaczliwie usilowal czolgac sie po
dywanie. Pierwsza rzeczg, jaka ustyszala, byl glos Edith.

— ..nie zartuje! Jezeli przesuniesz sie jeszcze o0 centymetr,
przekonasz sie, jak celnie potrafie sie tym postugiwac. A jak dalej
bedziesz dyszec jak bawol, na pewno nie spudtuje.

— Kurwa mac, postrzelilas mnie, dziwko!

— Mow dalej, przyjacielu — odparla Edith. - Méw dalej. Twoj glos
1 bawoli oddech jest jak Srodek tarczy. Trzymam cie na muszce, a moj
snake slayer ma jeszcze jedng kule. — Machnela w jego strone
pistolecikiem z dwiema lufami i inkrustowanag rekojescia.

Sarah, drzac, z trudem dzwignela sie na nogi i podbiegla do Edith,
zatrzymujac sie po drodze, aby kopnag¢ Bryzinskiego w glowe,
podniesc pistolet i odrzuci¢ na bok thumik.

— Nic ci nie jest? — spytala, obejmujac Edith ramieniem.



— Zakrwawitl ci dywan?

— Troche.

— Wschodni?

— Tak jakby. Z Pottery Barn.

— Dobrze, ze zanim nacisnat spust, zwrocil sie do Boga -
powiedziala Edith. - Inaczej nie moglabym w niego dobrze
wycelowac.

— Rzeczywiscie, jeszcze w swojej redakcji proponowaitas, ze
pokazesz mi, jak doskonale strzelasz. Zupelnie zapomniatam.

— MJoj instruktor uczyl mnie, zebym nie nosila broni, jezeli nie
jestem gotowa jej uzyc¢. Bylam Swietnie przygotowana.

— Kto$ mi pomoze? - jeknal Bryzinski. — Postrzelila mnie.

— Potrafi kropnac, co? — powiedziata Edith. — Strzez sie Slepego.

Sarah zostawila Bryzinskiego, ktory wil sie na podlodze, Sciskajac
udo grube jak pien drzewa, i po chwili wrocita z przescieradlem oraz
nozem kuchennym. Rozciela przescieradlo na pasy 1 jednym
zakneblowala detektywa, a reszta zabandazowala mu noge. Z rany
ciggle plynela krew, ale nie w tempie zagrazajacym zyciu. Nastepnie
Sarah znalazla kajdanki w kieszonce z tkaniny zawieszonej na jego
pasku i skuta mu rece na plecach.

— Co teraz? — spytala Edith.

— Teraz pojde do szopy po wozek.

—Po co?

— Trzeba gdzies$ odstawic te brudy.

Sarah mocno objela Edith i nie chciala jej pusci¢. Miala wrazenie,
ze nie przytula przyjaciolki, ale siostre.
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— Glowne zadanie helikoptera polega na tym, zeby cie zabic¢ -
mowil Papa Steve do mikrofonu w helmie. — A zadanie pilota na tym,
zeby do tego nie dopuscic. Na razie mi sie udaje.

Przestarzaly dwusilnikowy UH-1N, lecagc na poéinocny wschod
w kierunku Delaware, zadygotal od uderzenia przeciwnego wiatru.
Z fotela drugiego pilota Lou przygladal sie zafascynowany, jak
czlowiek, ktory podobno potrafil wysadzi¢ w powietrze musze czulki,
nie pozbawiajgc przy tym owadow wzroku, prezentuje skrajnie
odmienne umiejetnosci.

Siedzacy z tylu Cap wygladat znacznie gorzej niz Emily podczas ich
niefortunnego rejsu po wzburzonym morzu, gdy wyplyneli
obserwowaé¢ wieloryby. Smiglowiec znéw gwaltownie sie przechylil
1 zboczyl z kursu, zanim Papa Steve zdolal go ustabilizowac.

— Mowitem ci, Ze nie chce wsiadac do tej puszki! — wrzasnat z tylu
Cap.

— Nigdy nie leciale$ helikopterem? — zapytal Papa Steve.

— Ze dwa razy samolotem. Nie lubie, kiedy miedzy mna a ziemig
nie ma nic oprocz powietrza.

— Dasz sobie rade — pocieszyl go Lou. — Kurcze, przeciez postawiles
sie mafii.

— I zaplacilem za to karierg bokserska.

Papa Steve mocno polozyl maszyne na prawo, lecac trzysta metrow
nad leSnym obszarem Wirginii.



— Chcesz torebke na pawia? — zatroszczyt sie Lou.

— Nie. — Cap pokrecit glowa z mina czlowieka, ktdry nie potrzebuje
niczego innego poza torebka na pawia. — Chce pizze.

Lou pokazal mu uniesiony kciuk, a w odpowiedzi Cap wyprostowat
srodkowy palec.

— Musze zadzwonic do Sarah - rzek} Lou. — Pracuje nad Spencerem
Hogarthem, zeby sklonil Brody’ego do przyznania sie do morderstwa
Colstona. Teraz musimy jeszcze znalez¢ sposob, zeby go skionit do
przerwania operacji Pazur.

— Mozesz zadzwoni¢ z satelitarnego telefonu pokladowego -
poradzit Papa Steve.

Lou podal mu numer i po chwili ustyszal w swoich stuchawkach
sygnat.

— Halo? - odezwatl sie niepewny glos Sarah.

— Czes$¢, Sarah, mowi Lou.

— Nie poznalam numeru.

— Bo jestem w helikopterze z Capem 1 Papa Steve’em, w drodze do
bazy lotniczej w Dover. Wszystko w porzadku?

— Poza tym, ze detektyw Bryzinski niedawno probowat nas zabic,
to wszystko gra.

—Jezu. Gdzie teraz jestes?

—Jedziemy z Edith w samochodzie. Bryzinski jest w bagazniku.

— Zmiescit sie?

— Ledwo, ledwo. Wiemy, ze Hogarth ma na niego jakiego$
powaznego haka, na tyle powaznego, zeby namowi¢ go do
morderstwa. Wyciggnatl pistolet z tlumikiem i kiedy mial nas zabic,
Edith postrzelila go w noge.

— Edith?!

— Ta kobieta potrafi wiecej, niz ci sie wydaje.

— Chyba tak. Co chcecie z nim zrobic¢?



— Nie jest ciezko ranny. Albo odstawimy go na policje, albo
podrzucimy do szpitala, albo wykorzystamy go jako karte
przetargowq z Hogarthem. Sklaniam sie ku pierwszemu wyjsciu.

—Zgadzam sie. Mam informacje, ktore moga sie przydac.

— O co chodzi z tym Dover?

Przekrzykujac halas Smiglowca, Lou szybko zrelacjonowal
przerazajace wydarzenia w bazie Mantis. Gdy skonczyl,
w stuchawkach zapadla ciezka cisza.

— Macie narzedzie zbrodni? — odezwatla sie w koncu Sarah.

— Wasz ekspert od balistyki bedzie to musial potwierdzic, ale tak,
prawdopodobnie mamy. Jest w plecaku mojego kumpla Capa, z tylu.

— Kiedy odlatujg na te operacje Pazur?

— Przypuszczam, ze niedlugo.

Znow chwila ciszy.

— Pewnie teraz myslisz, ze jestem wsciekla, bo znowu postanowile$
zgrywac kowboja, chociaz mi obiecale$, ze juz nie bedziesz.

— Przyznaje, ze co$ takiego przeszio mi przez mysl.

— W takim razie zapomnij o tym. Z tego, co mowisz, wynika, ze
dokonaliScie niewiarygodnie odwaznego czynu. Chyba jestem ci
winna przeprosiny za to, ze wczesniej tak ostro cie traktowalam. Edith
1 ja o malo nie zginelySmy, narazajac sie na takie niebezpieczenstwo
jak ty.

— Nie wierze wlasnym uszom! Czyzbym uzyskal przebaczenie?

— Postanowitam przestac toba pomiatac.

— Wobec tego przestaje probowac ukrywac to, co o tobie mysle. Co
ty na to?

— Jakos$ to zniose. Spotkajmy sie, kiedy to wszystko sie juz skonczy,
1 wyrownajmy swoje diugi. Chcialabym co$ zorganizowad, zeby ci
podziekowac za ogromng pomoc.

— Masz wlaczony glo$nik?



— Tak, czemu pytasz?

— Czes¢, Edith. Ciesze sie, ze nie styszysz, jak sie czerwienie.

— Powinienes sie czerwieni¢, doktorze. To niesamowita kobieta.

— No i co, Bryzinski sie przyznal, ze przystal go Hogarth?

— Pytalam go w bardziej i mniej uprzejmy sposob — odrzekla Sarah.
— Ale chyba musi posiedziec jeszcze troche w bagazniku, zeby zechcial
sie przed nami otworzyc.

— Bez wspélpracy Hogartha nie wiem, co moglibySmy zrobic, zeby
nakloni¢ Brody’ego do przerwania operacji Pazur. MyS$lalem, ze uda
sie wam do tego doprowadzic, ale skoro probowat was zabi¢, to chyba
trzeba bedzie zastosowac moj plan B.

— Na czym polega ten plan B?

— Na tym, ze lecimy do Dover i sami go powstrzymamy — wyjasnil
Lou.

— To szalenstwo. Zginiecie. Postuchaj, mozemy wplyna¢ na
Hogartha.

—Jak?

— Przedstawimy mu nowy uklad. Zaproponujemy, ze schowamy
pod dywan Reddy Creek, jezeli przerwie operacje Pazur.

— No, naprawde Swietny plan - rzucit Lou. - Moze tym razem
wynajmie kogos$ bardziej kompetentnego, zeby was zabic.

— Wydaje ci sie, ze konfrontacja z Brodym i jego ludZmi jest
bezpieczniejsza? Hogarth jest glodny wladzy, ambicja tak go zaSlepia,
ze widzi mniej niz Edith. Dopoki bedzie myslal, ze Bryzinski nie zyje
albo nie zostal przekazany wladzom, bedzie wierzyl, Ze nas pokona.
Nie poznales go, Lou. To Swir.

— Zaczekaj, powtorze to tylko Papie Steve’owi.

Siedzacy w fotelu pilota Papa Steve pokazal mu uniesiony kciuk.

Sarah westchnela.



— Shuchaj, to jest czlowiek, ktory zorganizowal zamach na Edith
1 pozbawil ja wzroku. Nie mamy na to niezbitego dowodu, ale wiemy
wystarczajaco duzo, zeby Hogarth sam sie wsypal, jezeli to dobrze
rozegramy. Wierz mi, jeSli bedzie musial wybiera¢ miedzy operacja
Pazur a sobg, wiem, na co sie zdecyduje. Jest gotéow rzuci¢ wilkom na
pozarcie kazdego, zeby ratowac siebie i swoja kariere. Wycofaj sie,
Lou. Pozwol, Ze same sie tym zajmiemy. To sie¢ nalezy Edith. Uda sie
nam wptyna¢ na Hogartha. Nie wie, ze mamy Bryzinskiego. Zaufaj mi,
mam Sposob.

— W porzadku, ufam ci - rzekl Lou. — Ale jezeli Papa Steve i Cap
beda innego zdania, wkraczamy do akcji. Moze przynajmniej uda sie
opo6zni¢ poczatek misji, dopdki nie przekonasz Hogartha do
interwencji.

— Nie chce, zebys tam lecial.

— Sarah, potrzebujemy sie nawzajem. Jak zawsze. Gdzie ty
wlasciwie jesteS$?

— Jezeli myS$lisz, ze Hogarth chce pozegnac swoje wojsko w Dover,
to pewnie tam pojedziemy.

— Biorac pod uwage stawke, o jaka sie toczy gra, jestem pewien, ze
sie tam wybiera — powiedziat Lou.

— Tak sie sklada, ze mam numer jego komorki. Moge zadzwonic.

— Uwazaj na siebie, moja droga. Naprawde.

— Ty tez.

Lou nie mogt sie zdoby¢ na stowa pozegnania.

Po zakonczeniu rozmowy Cap klepnat go w ramie.

— Wiesz co, rozmawiacie jak stare dobre malzenstwo.

— Powiedzialbym raczej, Zze powoli zmierzamy do fazy wzajemnego
poznania. Sadzicie, ze ktéry$S z was mogiby mnie zastapi¢ u boku
funkcjonariuszki Judy Lemon.

— No jasne! - zawolali niemal chorem dwaj mezczyzni.



Przez dziesie¢ minut lecieli w milczeniu. Potem Papa Steve zszed!}
na wysokos¢ siedemdziesieciu pieciu metréw i oznajmil, ze robig
postoj.

— Po co? - zdziwitl sie Lou. — Musimy sie tam dostac.

— Musimy tez zrobi¢ cos z bronig, ktora zdobyliSmy z takim
trudem.

Bez dalszych wyjasnien Papa Steve swobodnie posadzil maszyne
niedaleko dziewigtego doika na polu golfowym, ktéry Lou znal
doskonale - 38,84783; 76,73744, klub Sharpton Hills. Za pomoca
podrecznych narzedzi, ktdre wyciagnat spod fotela pilota, szybko zdjal
czes¢ tablicy wskaznikdw po stronie pasazera i wsunat tam pistolet,
z ktérego prawdopodobnie zastrzelono Eliasa Colstona.

— Lou, masz numer do kancelarii swojej przyjaciotki Sarah?

— W portfelu.

— Zadzwon tam, zostaw wiadomos$c¢ dla jej szefa i drugg dla Sarah,
ze wskazowka, gdzie mozna znalez¢ bron.

— Dlaczego sam jej nie powiedziales, kiedy rozmawialisSmy?

Odpowiedzia byt gorzki usSmiech Papy Steve’a.

— Zgadnij — rzekl

— Sadzisz, ze tego nie przezyjemy, tak?

— Chcesz, zebym ci odpowiedzial? Zamierzalem zostawic¢ pistolet
u twojej przyjacioki Judy Lemon, ale nie znam jej na tyle dobrze, zeby
jej zaufa¢. No i, niestety, znam Brody’ego. Potem zrezygnowalem
z pomystu, zeby go po prostu zakopa¢ na polu golfowym. To by
wymagalo czasu, a kopanie w ciemnosci byloby byle jakie, zwlaszcza
ze ziemia jest zamarznieta prawie na kamien. Nic lepszego nie
wymysSlitem.

— Jest jeszcze inne wyjscie — podsungl Lou. — Cap, jezeli sie zgodzisz,
wysadzimy cie tu z pistoletem. Wrocisz do domu i oddasz go komus,
komu ufasz.



— A co bys$ zrobil, gdyby odwrdcic sytuacje? Zostaje.

— No to lecimy - rzucit Lou. - Tu mam numer Sarah do kancelarii.

— Tylko pamietaj, zeby zostawic¢ dokladne wskazowki — uprzedzil
go Papa Steve. —Z tej broni zastrzelono mojego najlepszego przyjaciela
1 ojca mojego chrzesniaka. Nie zamierzam pozwoli¢, zeby czlowiek,
ktory nacisnat spust, nie zaplacit za to.

Kiedy $miglowiec sie unidsi, Lou wsunatl na miejsce narzedzia, po
czym zadzwonil do biura Sarah. Papa Steve mial racje. Wszystkie
znaki na niebie i ziemi wskazywaly na to, ze zaden z nich nie przezyje
nocy. USmiechnatl sie ze smutkiem, myslac o ironii losu, gdyby Gary
McHugh jako jedyny wyszed}l calo z tej historii. Plan przerwania
operacji Pazur byl glupota — naiwna i dziecinng mrzonka.

— Masz ostatnia szanse, Cap — powiedzial. — Wystarczy stowo,
a zostawimy cie tutaj.

— Jestem tu po to, zeby stuzyC i1 chroni¢, przyjacielu. Jak dotad
bylem patronem tylko trzech ludzi. Nie byloby dla mnie dobrze,
gdybym stracil jedng trzecig z nich.

Przez nastepne czterdziesci pie¢ minut kazdy siedzial pograzony
we wilasnych mysSlach.

— Uwaga, panowie — odezwal sie nagle Papa Steve. — Zblizamy sie
do Dover. Sprawdzcie, czy macie zapiete pasy i ztozone stoliki. Aha, no
1 trzymajcie sie mocno.

— Mamy zgode na ladowanie? — zapytat Lou.

Papa Steve zszed! na dwiescie metréw. Przed nimi jak odlegle
gwiazdy zal$nily Swiatelka lotniska.

—Jeszcze nie — odpart.

— To jaki masz plan? — W glosie Lou dal sie slyszeC niepokdj. -
Chcesz improwizowac i zobaczyd, co sie stanie?

— Jestem typem, ktory idzie na zywiotl i dziala na czuja.



— Chyba raczej typem, ktorego zaraz wyczuja i zywiolowo kropna
z dziala.

Jak na komende w tym momencie zatrzeszczalo radio. Kontrola
lotow poinformowala ich, ze sg obserwowani i muszg zawrocic¢. Papa
Steve przeprowadzit krotka i nerwowg rozmowe, spokojnie i z klasg,
pilnujac, by helikopter leciat wolno i rowno.

— Nici z lgdowania - oznajmil. — Baza lotnicza jest zamknieta i nie
przyjmuje nikogo. Rozkazy.

— Powiedz im, zeby poprosili o zgode Brody’ego — poradzit szybko
Lou.

Papa Steve zmierzyl go zaskoczonym spojrzeniem.

— Nie wiem, czy to cos da, doktorze.

— Powiedz im, zeby przekazali putkownikowi Wyattowi Brody’emu,
dowddcy kompanii Mantis, dokladnie takga wiadomos¢: Doktor Lou
Welcome wie wszystko o Manolu 1 ujawni te informacje, jezeli nie
dostaniemy pozwolenia na ladowanie.

Po krotkim wahaniu Papa Steve przekazal wiadomo$¢ wiezy.
Nastgpila goraczkowa wymiana zdan. Po pelnych napiecia dziesieciu
minutach oczekiwania helikopter nagle zmienit kurs.

— Dokad lecimy? - spytat Lou.

— Ladujemy - odrzekl Papa Steve. — Twoja wiadomo$¢ chyba
poskutkowala. Sigdziemy za dwadzie$Scia minut z kawatkiem.

— Dwadziescia minut? Dlaczego musimy tak diugo krazyc? -
zdziwil sie Lou.

— Pewnie musza przyszykowaC kosz z prezentami na nasze
powitanie. Przygotujcie sie, chlopaki. Zdaje mi sie, ze na ziemi
bardziej dostaniemy w koS¢ niz w powietrzu.
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Dziesie¢ minut po zakonczeniu rozmowy z Lou Sarah, jadac
z predkoscig szeScdziesieciu pieciu kilometrow na godzine, wjechala
w dziure w drodze 1 nie usltyszala zadnego dzwieku dobiegajacego
z bagaznika mercedesa. Zadnego krzyku. Zadnych odglosow
przesuniecia ciezaru. Nic. Zabezpieczyly Bryzinskiego najlepiej, jak
umialy. Kajdanki wydawaly sie za ciasne, wiec wybraly sznur do
bielizny, okrecajgc nim kilka razy jego rece i nogi w kostkach. Uznaly,
ze nie ma szans wali¢ w blache karoserii, by zwroci¢ czyja$ uwage.
Zostawily mu w ustach knebel i mialy tylko nadzieje, ze sie nie udusi,
jezeli zwymiotuje.

Przyszla pora znalez¢ Hogartha.

Sarah wstukala jego numer. Telefon dzwonil pare razy.
Przypuszczajac, ze Hogarth bedzie w Dover, Sarah jechala w te strone.
Jezeli operacja Pazur rzeczywiscie jest tak wazna, jak twierdzil Lou, to
Hogarth z pewnoscia bedzie chcial by¢ obecny przy starcie i zobaczy¢
owoce pracy Brody’ego i swoje;j.

Po trzech sygnatach Sarah wreszcie ustyszala trzask.

— Halo, kto méwi?

— Panie sekretarzu, tu Sarah Cooper.

Dhlugie milczenie Hogartha bylo wymowne. Albo Bryzinskiemu sie
nie udato, albo postanowil nie wykonac zleconego zadania.

— Shucham, pani mecenas.

— Musimy porozmawiac.



Czyzby slyszala nerwowy oddech? Szum opon i stabngcy zasieg
sieci komorkowej utrudnial odpowiedz. Sarah odniosta jednak
wrazenie, ze Spencer Hogarth, przynajmniej przez mgnienie oka,
wierzyl, ze rozmawia z duchem.

— Dzwoni pani, zeby podziekowac mi za wino?

— Nie chodzi o wino, panie sekretarzu. Chce panu zlozy¢ nowa
oferte.

— Prosze mowi¢. Wydaje mi sie, ze umie pani przyciggnga¢ moja
uwage.

— Nie, musze to panu powiedziec osobiscie.

—Teraz? Jestem dos¢ zajety.

— To panski wybor. Prosze sie spotka¢ ze mng teraz albo zaczne
niszczy¢ panu kariere. Swietnie pan wie, Ze moge to zrobic.

— Skoro tak pani stawia sprawe, to jaki wlasciwie mam wybor?

— Zadnego.

— Wobec tego prosze przyjecha¢ do bazy lotniczej w Dover.
Znajdzie ja pani?

— M0@j samochod znajdzie.

— Spotkamy sie przy bramie glownej. Prosze zadzwoni¢, kiedy
bedzie pani dziesie¢ minut od bazy.

— Do zobaczenia. — Sarah zakonczyla rozmowe. — Jest w Dover -
powiedziala, zwracajac sie do Edith.

— Wiedzialas, ze tam bedzie. Co$ podejrzewal? — Edith trzymala na
kolanach zacisniete dlonie, pocierajac je o siebie i przygryzajac warge.

— Nie. I nie moze niczego podejrzewac. Zeby plan sie udal, Hogarth
musi wierzy¢, ze wynajety przez niego policjant nie poszedl wykonac
zlecenia, przynajmniej na razie. Na pewno wiasnie dzwoni do
Bryzinskiego.

— Ustyszy go w bagazniku?



— Jest tak zwigzany, ze nie. Mimo wszystko zatrzymam sie
W pierwszym bezpiecznym miejscu i sprawdze jeszcze raz. Wystarczy,
ze Bryzinski pis$nie, a Hogarth bedzie mial wystarczajacy powdd, zeby
kazac nas obie zabi¢ na miejscu.

— Albo sam to zrobi — dodala Edith.

@ @ @

Dwie godziny pozniej Sarah dotarla do gléwnej bramy bazy
lotniczej w Dover. Zatrzymaly sie w drodze dwa razy i Sarah z ulga
przekonala sie, ze Bryzinski lezy na boku i swobodnie oddycha. Baza
byla niedostepng fortecg, otoczong wysokim ogrodzeniem i drutem
kolczastym. Gdy Sarah zwolnila 1 zahamowata, przed samochodem
ukazali sie uzbrojeni wartownicy z bronig gotowa do strzatu.

Prosze, tylko nie otwierajcie bagaznika, pomyslala.

Gdy jeden z nich sie zblizyt Sarah otworzyla okno. Z gory dobieg}t
warkot helikoptera siekacego lopatami wirnika zimny wiatr.

Lou, jestes tam? To ty? Prosze cie, uwaza,j.

Do samochodu podszed}t drugi wartownik, oSwietlajac twarz Edith
mocng latarka. Swiatlo odbite od jej ciemnych okularéw nie wywolalo
zadnej reakcji. Straznik z latarka gwizdnal, zeby zwrocic jej uwage.

— Jest niewidoma - poinformowata go Sarah.

Edith odwradcila sie do okna po stronie kierowcy.

— Jestem niewidoma - potwierdzila, zdejmujac okulary. — To chyba
duzo wyjasnia.

— Rozumiem, prosze pani - zwrocit sie do Sarah wartownik. — Ale to
teren ograniczonego wstepu. Musi pani natychmiast wycofac
samochod.

— Jestem umoéwiona ze Spencerem Hogarthem. Podobno tu jest.

— Z sekretarzem Hogarthem? Zna go pani?



— Prosze postuchac, nie chcemy wam narobic¢ klopotéw, ale czeka
na nas. Moze nas pan odestac, nie probujac go nawet zawiadomic, ale
obiecuje, ze to sie dobrze dla was nie skonczy.

— Amerykanskie Stowarzyszenie Niepelnosprawnych moze byc¢
do$¢ trudnym przeciwnikiem — dodata Edith.

— Prosze chwilke zaczekac.

Wartownik odszedl, a jego miejsce zajeli dwaj nastepni, uzbrojeni
W grozna bron maszynowgq. Sarah nabrala powietrza i wstrzymatla
oddech. Nie Smiala nawet unie$¢ wzroku. Ulegajac usilnym prosbhom
kolezanek, w ostatnich latach poszla na pare randek, ale nigdy nie
zaiskrzylo miedzy nig a zadnym z poznanych facetéw. A tam w gorze
byl teraz mezczyzna, ktory dzialal jej na nerwy. Za chwile razem
Zz przyjaciodmi mial narazi¢c wlasne zycie, zeby powstrzymac
dwudziestu mlodych zolnierzy przed wyruszeniem na swoja wiasng
bitwe nad Little Bighorn. Nieprawdopodobnie jg irytowal, ale byl tez
nieprawdopodobnie dobry. I caly czas zadreczala sie mysla o nim.

Wiedziala, ze jedyng osobg, ktérej upor maégt doréownaé¢ uporowi
Lou, jest ona sama. Gdyby nie zdolala nakloni¢ Hogartha, zeby zwrdcit
sie przeciwko Brody’emu, zycie Lou, a takze zycie Capa Duncana
1 Papy Steve’a, znalazloby sie w straszliwym niebezpieczenstwie, nie
mowigc o zyciu Edith i jej.

Jak gdyby czytajac jej w myslach, Edith wyciggnela reke i ujela jej
dlon.

— Trzymaj sie, kochana — powiedziala, zaciskajac mocno zeby. -
Uda sie.

Wrocil pierwszy wartownik i spogladajac mu w oczy, Sarah
myslata przez chwile, ze odmowiono im wstepu do bazy.

— Najpierw musimy sprawdzi¢ dokumenty — oznajmil. — A potem
pod eksortg wjedziecie do bazy.

Sarah odetchnela z ogromna ulgag.



Znow ustyszala dobiegajace z nieba monotonne dudnienie
helikoptera.
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Silny prad powietrza szarpnal plozami UH-1N, ale Papa Steve,
spokojny jak tafla jeziora w bezwietrzny dzien, skorygowal potozenie
maszyny 1 gladko posadzil jg na lagdowisku. Nastepnie wylgczyt silniki,
zaczekal, az zupelie wucichnie lomot wirnika, po czym
zakomunikowal, ze mozna juz bezpiecznie odpiac pasy.

Cap wstat z tylnego siedzenia i dolaczyl do dwdch towarzyszy
w kokpicie. W opuszczonej rece trzymat luzno swoj pistolet. Lezacy na
metalowej podiodze plecak byl pusty, jesli nie liczy¢ narzedzi, za
pomoca ktorych otworzyl gabinet Wyatta Brody’ego i gablote z bronig.
Wszyscy trzej wpatrywali sie przez przednig szybe w nieprzenikniona
ciemnosC. Nie widzieli swiatel, nie dostrzegali zadnego ruchu. Lou
odpiat klamre pasa i pobieg} do tytu, by spojrzec przez szyby z drugiej
strony. Ujrzal tylko swiatla na pasie startowym. Poza tym reszta bazy
wygladala na zupelnie opuszczong.

— Co teraz? — zapytal Cap.

— Teraz wysiadamy — odrzeki Lou.

— Mam zle przeczucia, stary — wyznat Cap.

— Nie widze zywej duszy - odezwal sie Papa Steve w drodze
z kokpitu do kabiny. — Na mdj nos to putapka.

— Na pewno sa — rzucit Lou.

—To jaki jest plan?

— Taki, ze wchodzimy do jaskini lwa i niech sie dzieje, co chce.



— Ja to mam szczeScie — mrukngt Cap z ciezkim westchnieniem. —
Trafilo mi sie dwoch partnerdw, co ida na zywiol. — Zwiesit glowe i sie
przezegnat.

— Hm, Lou... chyba...

Zanim Papa Steve zdazyl skonczy¢, Lou otworzyl boczne drzwi
1 wyskoczyt z kabiny na plyte ladowiska. Cap i Papa Steve ruszyli za
nim. Staneli blisko siebie, rozgladajac sie w mroku i nastuchujgc
w ciszy. Wzdluz dlugiego pasa startowego biegl rzad niebieskich
swiatelek migoczacych jak palniki gazowe, rzucajgc staby blask na
stojagcy tam masywny transportowiec. Silniki samolotu cicho
mruczaty, wydajac odglos przypominajacy chrapanie $piacego
olbrzyma.

Widoczne w oddali swiatla wiezy ledwie docieraly do odleglej
czesci bazy, gdzie kontrola lotow polecita wylagdowac Papie Steve’owi.
Zarysy stojacych w rzedzie wielkich plugéw $nieznych wygladaly jak
stalowe potwory. Twarze mezczyzn chlostal niestabngcy, przenikliwie
zimny wiatr.

Lou dostrzegl trzy Smiglowce Chinook z bazy Mantis, ktore staly na
skraju pasa startowego, ciche i ciemne. Moze oddzial z kompanii
Mantis byl juz na pokladzie transportowca. Jesli tak, to nikt nie maégt
juz przerwac operacji Pazur.

— Chcialbym skorygowac to, co powiedzialem wczesniej — odezwat
sie Cap. — Mam bardzo zle przeczucia.

Wlasnie w tym momencie zalal ich oSlepiajacy blask reflektorow
ptugéw, ktore zapalily sie rownocze$nie. Lou 1 dwaj pozostali
zmruzyli oczy 1 pochylili sie, oslaniajac sie przed swiatlem. Kiedy sie
wyprostowali, ujrzeli cienie — sylwetki ludzi, ktorzy jak gdyby pojawili
sie w ciemnosci znikad. Mrugneli jeszcze raz i zobaczyli ich wyraznie.
Stali przed nimi zolnierze z kompanii Mantis w réwnym szeregu jak
pluton egzekucyjny, z bronig gotowa do strzalu. Byli wyprostowani



niczym kamienne kolumny i wydawali sie zupeinie niewrazliwi na
chiod. Mierzyli z broni do intruzow.

Spomiedzy dwoch zolnierzy wyszedt mezczyzna, ubrany
w puchowa kurtke, w kamuflazowym kapeluszu z szerokim rondem,
ktory ostaniat oczy.

Brody.

Za nim ukazal sie wyzszy od niego oficer, w prawie identycznym
stroju. Lou byl niemal pewien, ze to Coon, zastepca dowddcy, ktorego
glos styszal w bazie Mantis. Obaj mezczyzni wkroczyli w krag swiatla,
jakby wchodzili na scene na Broadwayu.

— Doktorze Welcome, niezwykle milo znow pana widzie¢ — powitatl
go Brody. — Pewnie przylecial pan pozegna¢ nasz oddzial. Znam
stojagcego obok pana zdrajce, ktéory lubi wysadzaC wszystko
W powietrze, ale tego drugiego dzentelmena nie miatem przyjemnosci
poznac.

Wszyscy trzej milczeli.

— To koniec, Brody — odezwal sie w koncu Lou. — Wiem, kim jeste$
1 co robiles, a twoi ludzie tez sie za chwile dowiedza. Operacje Pazur
trzeba przerwac.

— Och, przepraszam, nie zorientowatem sie, ze kierujesz sprawami
bezpieczenstwa narodowego — odpart Brody. — Zaraz zawiadomie
ludzi, ze zamiast walczy¢, powinni sie szybko spakowac i wracac¢ do
domu. Albo nie, mam lepszy pomysl. Kaze im zastrzeli¢ ciebie i twoich
przyjaciot za zdrade i probe utrudniania operacji wojskowej. Panowie,
przygotujcie bron.

W jednej chwili rozlegl sie szczek jednoczesnie odbezpieczanych
dwudziestu karabinkéw. Lou unidst rece nad glowe. Cap i Papa Steve
zrobili to samo, rzucajgc pistolety na plyte ladowiska.

— Nie mamy broni - rzekl Lou. - Jestem lekarzem. Cap jest
bokserem i uczy boksowac dzieciaki z miasta. Pape Steve’a znasz.



Jezeli kazesz nas zastrzeli¢, zabijesz Amerykanow, ludzi, w ktorych
imieniu podobno dziatacie.

— DoS$¢ - rozkazal Brody. — MySlaleS, ze imie Manola da ci
nietykalnos¢? Wpuscitem was tu, zeby moi ludzie zobaczyli, dlaczego
biora udzial w tej misji, zeby zobaczyli sily, ktore stale probuja nas
powstrzymywaé. Zolnierze, Manolo odpowiada za przygotowanie
napoju, ktory co dzien pijemy. Sklad napoju jest dos¢ skomplikowany,
ale sami przyznacie, ze Manolo dobrze wywigzuje sie z tego zadania.
Placimy mu gotéwka, a jesli trzeba, czasem bronig. Czy ta informacja
cos zmienia?

— Powinna zmieni¢ — powiedzial Lou. — Ten czlowiek manipuluje
wami i traktuje was jak kroliki doswiadczalne, kaze wam poswiecac
wlasne zycie, zeby udowodni¢, ze ma racje. Czytalem wyniki jego
badan. Wiem.

Zolnierze pozostali w tej samej pozycji.

— Gem, set, mecz, Welcome - oglosit Brody.

— Gotowi na wszystko! — krzyknal jeden z zZoinierzy.

Reszta oddziatu kompanii Mantis jak echo powtorzyta hasto.

— Gotowi na wszystko!

— Nie! - zawolal Lou blagalnym tonem. — Nie na wszystko. Jestescie
zolnierzami. Robicie to, co nalezy robi¢, nie szczedzac sil. Dajecie
dowody mestwa. Ale nigdy Swiadomie i z wlasnej woli nie bierzecie
udzialu w akcjach, ktore majg na celu pozbawienie was zycia. To nie
ma nic wspolnego z waszg powinnoscig. Nie mozna dopusci¢ do tej
misji.

— Ognia! - wrzasnat Brody. - Zlikwidowac¢ ich! Ci ludzie sa
zagrozeniem bezpieczenstwa narodowego.

Papa Steve wyszed! przed Lou.

— Nie! Zaczekajcie, chlopcy. Nie strzelac!



Brody wyciagnat pistolet z kabury ukrytej pod kurtka. Wycelowal
w Pape Steve’a.

— Zastrzele ich sam, jezeli nie wykonacie rozkazu. No juz, strzelac,
do cholery!

Z kocig zwinnos$cig 1 szybkoscia Cap rzucit sie na Brody’ego
1 wymierzyl mu potezny prawy sierpowy w bok nosa. Oszolomiony
dowodca Mantis upad! na tylek.

Chrup.

Pistolet Brody’ego wylagdowal daleko od niego. Z nozdrzy
pulkownika trysnela krew. Jego oczy zaszly mgla. Lou w napieciu
czekal na grad kul, ktore za chwile zakonczg zycie przyjaciela. Ale
zamiast kanonady rozlegl sie pojedynczy huk. Cap rungl twarza na
ziemie jak worek maki, wijac sie w drgawkach na zimnym asfalcie.

— Coon, ty ghupi sukinsynu! — wrzasng!l Papa Steve.

Lou kopniakiem odtracit dwa cieniutkie przewody przymocowane
do paralizatora, ktory trzymal w wyciagnietej rece Coon, i ukleknat
obok Capa. Elektrody przebily kurtke, obezwladniajac boksera. Lou
opatrywatl juz wiele ran spowodowanych przez paralizator, dlatego
wiedzial, Zze cho¢ Cap znalazl sie w okropnie nieprzyjemnym stanie,
byl to na szczeS$cie stan przejsciowy.

Trzask.

Uslyszal odglos przeladowywanej broni 1 zamknal oczy,
przygotowujac sie na uklucie stali i zastanawiajgc sie, jak diugo bedzie
odczuwatl bol. Ulamek sekundy cierpienia czy powolna meczarnia?
W wyobrazni ujrzat krew, litry krwi buchajacej strumieniami z jego
podziurawionej piersi. Rozpaczliwie tesknigc za Emily w tych
ostatnich chwilach, czekal na bdl, ale bol sie nie pojawil. Gdy otworzyl
oczy, zobaczy! jednego z zolierzy Mantis, ktory wystapil z szeregu
1 celowat z broni nie do trzech intruzow, ale do Brody’ego. Ten zdolal



sie podnie$c¢ 1 stal na chwiejnych nogach, trzymajac kapelusz pod
krwawigcym nosem i w grymasie odstaniajac zeby.

— Nie boimy sie $mierci — powiedzial zolnierz. — Zaden z nas. Ale to
nie znaczy, ze mordujemy niewinnych Amerykanow. Niech pan nie
dotyka pistoletu, majorze Coon.

Lou probowatl obudzi¢ Capa, ktéry odzyskiwal przytomnosc, lecz
wciaz byl zbyt oszolomiony, by wstac.

— Sierzancie Morales, skieruj karabin tam, gdzie powinien byc
skierowany — wychrypial Brody.

— Morales ma racje - wiaczyl sie inny zolnierz, robigc krok
naprzod, by takze wycelowa¢ w Coona. — Nie jesteSmy glupi. Wiemy,
Co, pana zdaniem, rubinowy napoj z nami robi, ale niewielu z nas w to
wierzy ani sie tym przejmuje. Zawsze byliSmy gotowi zging¢ za nasz
kraj i naszych dowaddcow.

Papa Steve zblizyl sie do szeregu i popatrzyl na nich.

— Wasz dowddca — zaczgl - ten czlowiek, ktdry rozkazuje wam
zabi¢ moich przyjaciél, sam jest morderca. Z zimng krwig zabil Eliasa
Colstona, ojca Marka, bo Colston znal prawde o Mantis. Nie uwierzyl,
ze jego syn mogiby mie¢ tyle odwagi, zeby zachowac sie w czasie
bitwy tak, jak sie zachowal, jezeli nie by} pod wplywem narkotykow,
ktore pozbawily go zdolnos$ci odczuwania strachu.

—To nie tak — zaprzeczyl Morales.

— Spytajcie Brody’ego — rzekl Lou. - Przeczytalem jego prace
doktorska, od deski do deski. Spytajcie go, czy uwaza, ze podjelibyscie
sie tej misji, gdyby nie opracowana przez niego kombinacja Srodkow
psychotropowych, ktora codziennie wam podaje. Strach jest
elementem wojny, ale Brody chcial wyeliminowaé¢ ten czynnik,
zebyscie sie stali tacy sami jak terrorysci, z ktorymi walczymy.
Jestescie prawdziwymi zolnierzami. By¢ moze zginiecie na polu bitwy.
Kazdy zoinierz musi sie liczy¢ z takim ryzykiem. Ale niech to bedzie



ryzyko, a nie cel sam w sobie. Niech to bedzie prawdopodobienstwo,
nie plan, ktory macie wykonac.

Starszy sierzant Morales odwradcit sie do Lou.

— Doktorze, rozumiemy, co pan méwi, ale czy to sie panu podoba,
czy nie, lecimy na operacje. Sam pan powiedzial, ze jestesmy
zolnierzami, marines z Mantis, i nauczono nas wykonywac rozkazy.
Nie zadawac pytan. Nie wybierac innych mozliwosci.

— Wilasnie postanowiliScie nie mordowa¢ z zimng krwig
niewinnych amerykanskich cywilow — wilaczyl sie Papa Steve. — To nie
bylo wykonanie rozkazu.

— Pewnie znalezliScie jedyna granice, ktorej nie chcemy
przekroczyc.

Brody zdotal zatamowac¢ krwotok z nosa i odsunat kapelusz od
twarzy. Lou zauwazyl, jak kaciki ust dowoddcy unosza sie w usmiechu.
Fenton Morales opuscit bron, reszta poszia za jego przykladem.

— Panie pulkowniku, panie majorze — odezwat sie Morales — wydaje
mi sie, ze méwie w imieniu calej grupy. Kiedy ci ludzie zostana
zabrani do aresztu, jesteSmy gotowi wsig$¢ do transportowca
1 zgodnie z rozkazami wypeinic¢ zadanie.

Juz nie zyjesz, Welcome — wyczytal Lou z oczu Wyatta Brody’ego.

— Wezwe zandarmow - obiecal solennie Brody. — Mozecie sie
przygladac z pokladu samolotu, jak zostang odeskortowani. Dopilnuje
nawet, zeby ten tchorz, ktory uderzyl mnie z zaskoczenia, dostal
pomoc medyczna. Majorze Coon, prosze nadzorowac zatrzymanie
tych ludzi.

— Tak jest, panie putkowniku! — odpart Coon, salutujac.

— Teraz na poklad, zolnierze. Za pietnascie minut bedziecie
w powietrzu. Najpierw jednak spedzmy chwile razem.

— Szkarlat to kolor odwagi, kolor krwi przelanej w boju, kolor
mestwa. Za sprawiedliwos$c. Za kraj. Za Boga. Za Mantis.



— Gotowi na wszystko!
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Swiatla nadjezdzajgcego sedana kilka razy blysnely. Sarah jechala
W spacerowym tempie pusta drogq na terenie bazy Dover. Po obu
stronach samochodu szli dwaj cieplo ubrani i uzbrojeni wartownicy.
Mimo ze ogrzewanie pracowalo na caly regulator, przednia szyba
wcigz pokrywala sie parg i Sarah mogla oglada¢ swiat tylko przez
niewielkie okienko.

Reflektory blysnely jeszcze raz i Sarah sie zatrzymala. Samochody
staly naprzeciw siebie w odleglosci kilkunastu metrow, jak dwaj
rycerze szykujacy sie do walki na kopie. Po chwili otworzyly sie drzwi
sedana od strony kierowcy i z auta wysiadl Spencer Hogarth. Mial na
sobie dlugi trencz z niezapietym paskiem, ktorego konce kotysaly sie
po bokach. W blasku samotnej latarni jego srebrne wiosy 1$nily jak
snieg. Powiedzial co$§ do wartownikow, ktorzy sprawdzili mu
dokumenty, po czym zawrdcili w strone bramy. Hogarth zastukal dwa
razy w dach samochodu, w ktorym siedzialy dwie kobiety.

Sarah opuscila szybe 1 przyjrzala sie zacietej twarzy sekretarza
obrony. Wygladal, jakby w ciggu zaledwie jednego dnia poglebily mu
sie zmarszczki, a worki pod oczami staly sie ciezsze.

Czyzby tak mocno przezyt pan stres po wydaniu polecenia, Zeby nas
zamordowac? — miata ochote zapytac.

Wyobrazala sobie, ze Hogarth mysli: Jakim cudem Zyjecie? Co sie,
do cholery, stato z Bryzinskim?

— Prosze jechac za mna — powiedzial.



— Dokad?

— Tam, gdzie na pewno bedziemy mogli bezpiecznie porozmawiac.

Albo tam, gdzie tatwo bedzie nas zabic, pomyslata Sarah.

Znow ogarnat ja strach. Miala w reku mocna karte, a w kieszeni na
wszelki wypadek naladowanego deringera Edith, ale stal przed nia
pozbawiony skrupulow i zagdny wiadzy megaloman. Czlowiek z takimi
koneksjami 1 taka pozycja prawdopodobnie znalaziby niejeden
sSposob, zeby niepostrzezenie wywiez¢ z Dover ich ciala. Wartownicy
znikneli juz z pola widzenia, zostawiajac Edith i ja w spokoju.
Najwazniejsza byla teraz synchronizacja. Czujac, jak lomocze jej serce,
Sarah skinela glowa na znak, ze pojedzie za czlowiekiem, ktory byt
gotowy je obie zamordowac. Kluczem do sukcesu bylo wybujate ego
Hogartha i jego przekonanie, ze z kazdej sytuacji wyjdzie calo.

Hogarth skierowal sie do swojego cadillaca, Sarah wusltyszala
dobiegajacy z tyhu glosny tomot.

Bryzinski!

Zmienil polozenie ciala? Mial juz wolne rece? Styszal, co sie dzieje
na zewnatrz?

Lek chwycil jg za gardlo, gdy Hogarth przystanagt i powoli odwraocit
sie w strone zrodia halasu. Sarah zdawalo sie, ze zatrzymal wzrok na
bagazniku mercedesa. Zacisnela dlon na rekojesci deringera i czekala
na nastepny gluchy odglos. Moze Bryzinski dostat ataku?

— Mamy mato czasu — powiedziala do Hogartha Edith drgajacym od
gniewu glosem, w ktérym brzmial stanowczy, pewny siebie ton.

Jej wybuch wystarczyl, by odwrdci¢ uwage sekretarza obrony od
dziwnego odglosu. Alez bystra dziewczyna, pomyslata Sarah.

— Zalatwiamy sprawe od razu albo odjezdzamy — dodata Edith.

— Prosze za mng — odpar}t Hogarth i ruszyt do swojego samochodu.

Gdy kobiety zostaly same, Sarah polozyla reke na dloni Edith.

— Dobrze to rozegraias.



— Nienawidze tego czlowieka. Zrobie wszystko, zeby sie nam udatlo.

Pojechaly za Hogarthem labiryntem pustych drog, oddalajac sie od
bramy wjazdowej. Cadillac zatrzymal sie przed zamknietym
hangarem. Sarah zaparkowala jak najdalej od niego, po czym obie
kobiety szybko wysiadly i ruszyly w kierunku czekajacego Hogartha.
Z bagaznika nie dochodzit juz zaden dzwiek. Sarah i Edith odetchnely
z ulga.

Zty znak: Hogarth nie sprawdzil, czy ktoras z nich nie ma
podstuchu. Moze to zrobic, gdy beda juz martwe.

Stali dwa metry od siebie zaszyci w spokojnej i na pozor
opuszczonej czesci bazy lotniczej. Hogarth milczal przez kilka peinych
napiecia sekund, a potem siegngl do Kkieszeni plaszcza. Sarah
instynktownie chwycila deringera, ale go nie wyciagnela.

— Dobrze, tu mozemy bezpiecznie porozmawiac — rzekl Hogarth. —
Czego ode mnie chcecie?

— Od naszego spotkania w restauracji nic sie nie zmienito — odparia
Sarah, nie wypuszczajac pistoletu z dioni. - Mamy informacje, ktore
pogrzebig panska kariere, jezeli wyjda na jaw.

Zmierzyl ja chlodnym spojrzeniem. Byla pewna, ze probowal sie
skontaktowac z Bryzinskim, ale niczego nie dal po sobie poznac.

— No wiec co tu robimy? — zapytal. — Sadzilem, Ze ma pani dla mnie
Nnowa propozycje.

— Mam. Puscimy w niepamie¢ Reddy Creek, uznamy zdarzenie za
niebyle, podpiszemy dokumenty, cokolwiek pan zechce, zeby czul sie
pan spokojny, ze sprawa Reddy Creek i innych magazynow broni
nigdy nie ujrzy Swiatla dziennego.

— W zamian za to, Ze Brody przyzna sie do morderstwa? Mowila
pani o nowej ofercie. Ta jest stara.

— Nie, mamy niezbite dowody na to, ze Brody jest winien zabojstwa
z premedytacja — oznajmita Sarah. — Mamy alibi dziurawe jak ser



szwajcarski, niepodwazalny motyw i bron, z ktorej zastrzelono Eliasa
Colstona. Tak sie sklada, ze pochodzi z kolekcji broni Brody’ego.

Po raz pierwszy na twarzy Hogartha odmalowalo sie zdumienie.

—Jak to sie stato?

— Niewazne - rzucita. - Wazne, ze mamy te bron.

— Czego wiec pani ode mnie chce? Zebym sie przyznal, ze jestem
winien tragedii, ktora spotkala te kobiete? Nie przyznam sie, bo nie
mialem z tym nic wspolnego.

Hogarth wysunal reke z kieszeni. Sarah juz miala wyciggnac
deringera albo nawet strzelic przez kieszen kurtki, ale co$ ja
powstrzymalo. Dlon w rekawiczce sekretarza obrony byla pusta.

— Nic pan nie moze zrobi¢, zeby wynagrodzi¢ mi te strate -
oswiadczyla Edith.

— W takim razie stucham tej oferty albo sie pozegnamy.

—Zgoda. Musi pan przerwac operacje Pazur.

Hogarthowi omal szczeka nie wypadla z zawiasow.

- Co?

— Wiemy - wyjasnila Sarah. - Wiemy o operacji Pazur i o
mieszance lekéw psychotropowych, ktora zostala wykorzystana do
sttumienia strachu zolierzy przed smierciag. Wiemy, ze ci ludzie
wyjezdzaja na misje samobojcza. Nasi terrorysci przeciwko ich
terrorystom.

— Nie ma mowy. Nawet gdyby rozeszly sie niepotwierdzone plotki,
nardd amerykanski stanie murem za naszym wojskiem.

Trafil. Hogarth prawie na pewno mial racje i dobrze o tym
wiedzial.

Przyszed! czas na wylozenie ostatniej karty.

— Mamy Bryzinskiego — oSwiadczyta Sarah.

- Co?



— Wynajety przez pana morderca dotart az do mojego domu i tam
go postrzelilysmy.

Sarah podata mu foliowa torebke z thumikiem detektywa. Gdyby
Hogarth potaczy! te wiadomos¢ z halasem dobiegajacym z bagaznika,
byloby po nich.

— Bzdural!

— Jak pan chce. Mamy nagrane zeznanie, w ktorym mowi, kto mu
zaplacil. Zostawilam oddzielne instrukcje dla moich dwoch
wspolnikow, gdzie moga znalez¢ nagranie i Bryzinskiego.

Hogarth zamyslit sie, analizujac nowa wiadomos¢. W tym
momencie Sarah usltyszala lomot w bagazniku. Z trudem
powstrzymata sie przed spojrzeniem w strone samochodu albo na
Edith.

— Chce dowodu na to, ze on zyje — zazadal w koncu Hogarth.

Blef nie mog} sie przecigga¢ w nieskonczonosc.

— Dowdd bedzie taki, ze odliczymy od pieciu do zera — powiedziala
Sarah z nowa energia. — Zgodzi sie pan odwola¢ operacje Pazur
1 powiemy, gdzie znajdzie pan swojego grubego kolezke. Jezeli dolicze
do zera, odjezdzamy. Zabijajac nas, nic pan nie zyska. Rano policja
1 media bedg mieli wszystko, co trzeba, zeby zdja¢ pana ze sceny
1 wsadzi¢ za kratki.

— Chwilecz...

— PieC - zaczela Edith.

— To wszystko... jest powazniejsze, niz sobie wyobrazacie — wyjgkal
Hogarth. — Nie robimy tego bez powodu.

— Cztery.

— Nie moge ot tak tego przerwac. Rozumiecie, co robicie? Ile ta
operacja wymagata planéw 1 przygotowan? Narazacie na
niebezpieczenstwo zycie Amerykanow.

—Trzy.



—Jezu! Dajcie mi jeszcze chwile.

- Dwa.

Edith wziela Sarah pod ramie i odwrdcila ja w strone, gdzie czekatl
mercedes.

— Dobrze! Zgoda! Zrobie to! Odwolam! Chryste, przerwe operacje.
Wracajcie do samochodu i jedzcie za mna3.
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Lou przygladal sie posepnej procesji zolierzy Mantis, ktérzy
wspinali sie po przenosnych schodkach na poklad transportowca. Za
wszelkg cene pragnal ich powstrzymac, ale w sytuacji, w jakiej sie
wlasnie znalazl, nie mogl nawet probowacd. Razem z Capem 1 Papa
Steve’em mieli rece skute na plecach plastikowymi kajdankami, ktore
nalozylo im dwoch zolnierzy - Lou przypuszczal, ze z Gwardii
Palacowe] — a potem kazano im uklekng¢ na zimnym asfalcie.
Zolnierze odlatujacy na operacje Pazur zaczekali, az zostang wezwani
zandarmi z bazy, a potem odwrdcili sie do nich plecami i zaczeli
wsiadac do samolotu.

W blasku reflektorow Lou dokladnie widzial $wietnie
zorganizowane przygotowania do odlotu. Bron i pozostalty ekwipunek
sprawnie przenoszono do ladowni poteznego dwusilnikowego
odrzutowca. Czlonkowie oddzialu operacji Pazur, ubrani w stroje
maskujace i ciemne buty bojowe, jeden po drugim wchodzili przez
otwarte drzwi kabiny. Gdy ostatni z nich znikngl w Srodku, Lou,
kleczac w ciemnosci i chlodzie, zaczal cicho plakac.

Cap, ktory juz doszedl do siebie po obezwladnieniu przez
paralizator, kleczal miedzy nim a Papg Steve’em.

— Wygladaja, jakby wybierali sie do Disneylandu - powiedzial. -
Normalny lot zwyklym samolotem. Co to w ogole za maszyna?

— Boeing C-czterdziesci Clipper, wojskowa wersja siedemset
trzydzieSci siedem — wyjasnil Papa Steve. — Marynarka uzywa go do



wsparcia logistycznego.

— Wsparcie logistyczne, pierdu, pierdu — rzucit Cap. — Myslisz, ze
piloci wiedzg, Ze przed konicem misji wszyscy pasazerowie zging?

— To nie tak, przyjacielu. Zolnierzy szkoli sie do wykonywania
rozkazow. Ci ludzie robig to, co do nich nalezy. Uwazaja, ze tak trzeba.

Lou myslami byl gdzie indziej.

— Dalem Sarah za malo czasu na zalatwienie sprawy z Hogarthem -
rzekt. — Ta totalna klapa to moja wina.

Papa Steve odwrdcil sie 1 popatrzyl mu w oczy.

— Doktorze, mamy Brody’ego na widelcu, mozemy udowodnic, ze
popeinil morderstwo. Nie nazwalbym tego totalng klapa. Ludzie z AA
podobno wierza, ze da sie zrobic tylko tyle, ile sie da.

— Smutne, Welcome, ze musi ci o tym przypomina¢ normalny -
zauwazyl Cap, uzywajgc okreslenia na niealkoholika stosowanego
przez ludzi ze wspolnot AA. — Jako tw@j patron niniejszym zalecam ci
wiecej mityngow, a mniej uzalania sie nad sobg.

— Jest jeszcze czas — rzekl Papa Steve. — Postuchajcie starego
doswiadczonego wygi. Dopoki Brody nas nie rozwali, wszystko sie
moze zdarzyc.

W oddali pojawily sie Swiatla dwodch nadjezdzajacych
samochodow. Zandarmi, pomyslal Lou. Wygladalo na to, ze dzieki
zolmierzom z oddzialu operacji Pazur Brody nie bedzie juz miat okazji
uzyC zadnego podstepu... przynajmniej na razie. Kiedy przez pomruk
odrzutowca mozna juz bylo uslyszec silniki samochodéw, woz jadacy
na przedzie zaczgl trabi¢ i blyska¢ Swiatlami. Azyl. Samochody
zandarmerii mialy ich odeskortowac¢ do aresztu gdzie$S na terenie
bazy — daleko od Wyatta Brody’ego.

W tym momencie Lou zorientowal sie, ze to nie wozy wojskowe,
ale cywilne, a pierwszym byl mercedes. Sarah!



— No, skoro majg czlowieka odstawic¢ do pierdla, to nie zaszkodzi
pojechac z klasg — odezwatl sie Cap.

— Jestem prawie pewien, zZe to nie sg zandarmi — powiedzial Lou.

Wszystko sie moze zdarzyc.

Drugi samochodd, czarny cadillac escalade, nagle przysSpieszyl,
wyprzedzit mercedesa i ostro zahamowal tuz przed schodkami
prowadzacymi na poklad transportowca. Drzwi od strony kierowcy
gwaltownie sie otworzyly i wypadl zza nich sekretarz obrony Spencer
Hogarth, krzyczac:

— Brody! Gdzie jeste$, Brody, do cholery? Niech ktos mi znajdzie
Brody’ego!

Mercedes zatrzymat sie okolo dziesieciu metrow za cadillakiem.
Sekunde pozniej wyskoczyla z niego Sarah, a za nig wysiadla kobieta
w ciemnych okularach i kurtce obszytej futerkiem, wymachujac
skladang laska. Edith! Oczy Sarah blyskawicznie odnalazly wzrok Lou,
a on dostrzegt w nich wyraz triumfu.

— Natychmiast uwolni¢ tych ludzi! — krzyknela Sarah do pelniacych
straz zoinierzy Mantis.

— Przykro mi, prosze pani, ale ci ludzie zostang zatrzymani przez
zandarmerie. Z rozkazu putkownika Brody’ego.

—To sie jeszcze okaze. JesteScie cali i zdrowi?

Nie zwazajac na wartownikow, pomogla trzem wiezniom wstac.
Z gory spogladali na nich zolnierze oddzialu operacji Pazur,
przyciskajac twarze do okien samolotu.

— Gdzie jest Brody, Lou? Hogarth dostaje szalu. Kiedy mu
powiedzialam, ze mamy niezbity dowdd, ze to Brody zabil Eliasa
Colstona, 0 malo mu serce nie staneto. DoszliSmy do porozumienia
w sprawie operacji Pazur, o ktorym ci zaraz opowiem, a potem po
prostu sfiksowat.



— Jakis czas temu widzialem, jak Brody wsiadal do samolotu -
powiedzial Cap. - Moze w koncu jednak postanowil polecie¢ na misje
albo probowal naprawic¢ nos, ktory mu przefasonowatem.

— Misji nie bedzie - oswiadczyla Sarah. — Sekretarz Hogarth
dopilnuje tego. Trzymajcie sie. Zdejmiemy wam te kajdanki, ale
najpierw musimy znalezc¢ Brody’ego.

Kilku zoinierzy wyszto po schodkach z samolotu, zeby sprawdzic,
co to za zamieszanie. Tymczasem Hogarth wcigz wykrzykiwal
nazwisko Brody’ego. Lou widzial juz wybuchy wscieklos$ci, ale przede
wszystkim w wykonaniu zamroczonych alkoholem pacjentow,
ktorych czesto razem z sanitariuszami i ochrong szpitala Eisenhower
Memorial musial poskramia¢. Gniew miotajacy Spencerem
Hogarthem wykraczal daleko poza niemal wszystkie dotychczasowe
doswiadczenia Lou. Wygladalo to tak, jakby czlowiek siedzgcy blisko
prawej reki prezydenta na dobre pozegnal sie z rozumem. Jak
oszalaly krecil sie przed samolotem, a jego trencz lopotal niczym
peleryna. Z zastyglych w grymasie wscieklos$ci ust pryskala slina. Oczy
mial dzikie, a policzki szkarlatne.

— Wyatt Brody! Pokaz sie, draniu. Ty pieprzony glupi morderco.
Wylaz, skurwysynu! Styszysz mnie? Gdzie Brody?

U gory schodéw zapanowalo poruszenie. Zolnierze Mantis, ktérzy
zebrali sie na dole, rozstapili sie jak bibliine Morze Czerwone.
Z kabiny samolotu wylonil sie Wyatt Brody w rozpietej kurtce,
z rekami na biodrach, i stang! jak papiez na balkonie. Mial spuchniety
1 przebarwiony nos. Jego twarz, ponura jak chmura gradowa, na
widok Hogartha pociemniala ze zloS$ci.

— Co to ma znaczyc¢?! — krzyknatl. — Co ty wyrabiasz, Spencer?!

— Co wyrabiam? Probuje ograniczyc straty, bo odszedies od planu.

Lou przygladat sie zaintrygowany, jak Brody zbiega po schodkach,
by rozprawic sie ze swoim mentorem. Gdy putkownik znalaz} sie na



pasie startowym, staneli oko w oko, purpurowi na twarzy, jak dwa
rozjuszone samce alfa walczace o utrzymanie panowania w stadzie.

— Co ty wygadujesz, Spencer? Przeciez to jest nasz plan. Z calym
szacunkiem, musisz chyba odzyskac kontakt z rzeczywistoscia.

— Gdybys nie zabit Eliasa Colstona, do niczego by nie doszto.

— Do cholery, nie wiem, o czym ty mowisz! Przeciez nic takiego...

— Dos¢! Juz wiedza, Wyatt. Wiedza o operacji Pazur i Mantis.
Wiedza o magazynach broni. Trzeba to zakonczy¢ i zajac sie
zmniejszeniem szkéd 1 ograniczeniem strat. To rozkaz do
natychmiastowego wykonania.

— Spencer, lepiej sie cofnij i zastanow, co wygadujesz. Misji nie
mozna przelozy¢ na inny termin. Mamy dziesie¢ waznych obiektow
do likwidacji. Operacja Pazur dostala zielone Swiatto.

— Tylko z moim blogostawienstwem! — wrzasnat Hogarth. — To ja
nadzoruje misje i ja zabraniam ja kontynuowac. Cywile, Brody. Cywile
wiedzg, co robimy. Rozumiesz, co to znaczy? Zdajesz sobie sprawe
z konsekwencji?

— Zdaje sobie sprawe, ze w tym momencie nie zachowujesz sie
racjonalnie. Chcesz zaprzepasci¢ lata planowania i ciezkiej pracy.
Mojej pracy, niech cie szlag! Nie wiem, o co ci chodzi, ale wiem, ze sie
nie wycofam.

— Chodzi o zabdjstwo Eliasa Colstona, idioto! — krzykngl Hogarth,
opryskujac dowodce Mantis kropelkami §liny. — Dlatego mamy do
czynienia z powaznym naruszeniem przepisOw bezpieczenstwa.
Colston nie byl zadnym zagrozeniem, Wyatt. Nie ujawnilby dzialan
Mantis. Zle go ocenile$, a zaplaciliSmy za to wszyscy. Ustap w tej
chwili. Koniec z Mantis. Koniec z operacjag Pazur. To decyzja ze
skutkiem natychmiastowym.

— Oszalates!



— Nie bede tolerowal takiej niesubordynacji. Misja zostaje
zakonczona.

— Nie! Nic nie jest zakonczone, dopdoki nie powiem, Ze jest
zakonczone. Nic! Lepiej wez sie w garsSc¢ 1 daj nam spokoj, Spencer.
Mowie powaznie.

Lou i Sarah wymienili zaskoczone spojrzenie.

Hogarth umilkl. W jego oczach zamigotal jednak jeszcze dzikszy
blysk, twarz wykrzywila sie w jeszcze bardziej oblgkanym grymasie.

— Wystarczy. Z toba juz skonczylem - os$wiadczyl upiornie
spokojnym tonem. - Zwalniam cie ze stanowiska dowoddcy. Ze
skutkiem natychmiastowym.

— W czyim imieniu?

— W czyim imieniu? - powtdrzy}l z niedowierzaniem Hogarth. —
Moze we wlasnym, nie sgdzisz? Na litoS¢ boska, jestem sekretarzem
obrony i to ja decyduje o kontynuowaniu albo odwolaniu operacji
Pazur.

Z Kkieszeni plaszcza Hogarth wyciggnal pistolet i wycelowal
w brzuch Brody’ego.

— Duzo juz kosztowales kraj, Wyatt. Naprawde bardzo duzo.
Powiedz swoim ludziom, Ze misja jest zakonczona.

— Nie zamierzam tego robi¢ — odpar! Brody.

— Powiedz im, ze to koniec! Juz!

— Nie! Zolierze, natychmiast wraca¢ do samolotu. Spencer,
cholera, oddaj mi bron. Pogadamy o tej sprawie po starcie samolotu.
Misja dostata zielone swiatlo! Nikt nie bedzie mi zabranial!

Siegajac po pistolet u pasa, Brody natarl na swojego mentora. Bron
Hogartha bluznela dwoma blyskami i grudniowa noc rozdarly dwa
suche trzaski przypominajgce strzaly z bata.

Brody zatoczy!l sie metr do tylu, chwytajac sie za brzuch. Przez
koszule przesaczyla sie krew 1 zaczela mu wycieka¢ miedzy palcami.



Pulkownik spojrzat z gleboka zgroza na Zrodlo bolu, a potem
popatrzyt zamglonymi oczami na Hogartha - jak zdumione dziecko na
agresywnego rodzica.

Dlaczego mi to zrobites? Dlaczego?

Brody unidst pistolet. Krew wcigz splywala nieprzerwanym
strumykiem na asfalt miedzy jego stopami. Probowal wycelowac, ale
reka zaczela mu gwaltownie drzec.

— Sam to na siebie Sciggnate$ — powiedzial Hogarth i strzelil jeszcze
raz.

Brody zwalil sie martwy na ziemie, a wokol nieruchomego ciala
utworzyla sie kaluza krwi i coraz bardziej sie powiekszala.

Sekretarz obrony opuscit bron i odwraocit sie do wpatrujacych sie
W niego zoinierzy Mantis.

— Chcial mnie zabi¢ - oznajmil bez cienia skruchy. — Wszyscy
jestescie Swiadkami. Chcial mnie zabic.
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Wiatr rozproszyt dym rozchodzacy sie z pistoletu Spencera
Hogartha. Unoszac rece, ale nie chowajac broni, sekretarz obrony
kilka razy zatoczyl kolo przed zolnierzami, przekonujac
kilkudziesieciu Swiadkow, ze dziatal w obronie wilasnej.

— Wszyscy widzieliscie! — wotal. — Brody chcial mnie zabic. Nie
mialem wyboru. Niech kto$ wezwie karetke!

Zdawalo sie, jakby jego apel zdjat z wszystkich urok. Czterech
zolmierzy Mantis podbieglo do Brody’ego; jeden z nich zorganizowal
apteczke polowa, jakby cokolwiek moglo jeszcze uratowac zycie ich
dowddcy. Hogarth wcigz sie obracal, rozgladajac sie obojetnie, dopoki
jego wzrok nie zatrzymat sie na Lou 1 jego towarzyszach — nie patrzyt
na nich, a raczej taksowat.

Kim sq ci ludzie?

Dlaczego majq kajdanki?

Dlaczego w ogole sie tu znalezli, skoro misja jest scisle tajna?

Czy jeden z nich ma mundur Mantis?

— Rozkuc¢ tych ludzi! - rozkazal, jakby chcial sprawdzi¢, czy ma
jeszcze postuch wsrod wojska.

Przez diuzsza chwile nikt nie reagowal; potem dwaj marines
podeszli do zatrzymanych i rozcieli im kajdanki. Lou rozmasowat
nadgarstki. Cap i Papa Steve wygladali na spokojniejszych niz on.

— Kim jesteScie i co tu robicie? — zwrdcit sie do Papy Steve’a
sekretarz obrony, jak gdyby w ogoéle nie bylo tu zwlok czlowieka,



ktorego przed chwilg zastrzelil.

— Kapitan Steve Papavassiliou z kompanii Mantis, panie
sekretarzu! A to moi towarzysze, doktor Lou Welcome i Cap Duncan.
Panie admirale, prosze odlozyc¢ bron.

Hogarth zupeilnie nie zwrdcit uwagi na jego stlowa. Patrzyl na
niego, jakby Papa Steve byl przezroczysty. Po chwili skupit uwage na
Lou.

— Gdzie jest narzedzie zbrodni? - zapytal. — Bron, z ktérej Brody
zamordowat Eliasa Colstona?

— W Dbezpiecznym miejscu — odrzekl Lou, nie dziwiagc sie, ze
Hogarth domyslit sie, na czym polega jego rola w tej sprawie. — Nic
wiecej nie moge powiedziec.

— Rozumiem. - Hogarth nadal trzymat pistolet w opuszczonej rece.

Lou poczul, ze Cap napina miesnie i wiedzial, ze przyjaciel szykuje
sie do ataku, tak jak rzucilt sie na Brody’ego.

— Nie, Cap, przeczekaj go - powstrzymal przyjaciela prawie
szeptem.

Lou drzal. Nie ze strachu, ale z wsciekloSci. Mial wrazenie, jak
gdyby ten czlowiek stal kompletnie nagi na oficjalnym przyjeciu
1 zachowywal sie tak, jakby wszystko bylo w absolutnym porzadku.
Zapragnal sam skoczy¢ na Hogartha i tluc go niemal po Kkres jego
haniebnego zywota. Mial przed soba czlowieka, ktéry oslepil Edith
1 wynajmowal mordercow, aby pozby¢ sie niewygodnych ludzi.
Czlowieka, ktéry mial obsesje na punkcie wladzy i kontroli, ktory
zaaranzowal Smier¢ wielu zolnierzy marines w akcjach bojowych.
Polowe dwuglowej bestii znanej pod nazwa Mantis.

Zolnierze Mantis i major Coon gorgczkowo wzywali pomocy przez
radio.

— Mamy chyba bardzo powazny problem, panowie - ciggnail
Hogarth, nie odrywajac wzroku od Lou. — Problem, ktory wymaga od



was wszystkich niezwyklej dyskrecji.

— Z calym szacunkiem, kolego — odezwatl sie Cap, robigc pol kroku
naprzod - ale masz chyba na glowie powazniejsze klopoty, zeby sie
przejmowac, co powiemy albo czego nie powiemy.

Zdumiony 1 zszokowany Hogarth zmierzyl go wsScieklym
spojrzeniem.

— Nie masz pojecia, o czym moéwisz, ty... Smieciu. To, co
uslyszeliscie, co widzieliscie, co wiecie, nie moze zosta¢ ujawnione.
Ani teraz, ani nigdy. UzyskaliScie dostep do najbardziej poufnych
informacji. To akcja CIA, czarna operacja wojskowa. Scisle tajna. Za
chwile mozecie uslysze¢ zarzut zdrady. By¢ moze, jezeli bedziecie
sklonni do wspotpracy i zachowacie milczenie, my, mam tu na mysli
rzad Stanow Zjednoczonych Ameryki, bedziemy sklonni do negocjacji.

— Doceniam propozycje od tak szlachetnego czlowieka jak ty -
powiedzial Cap, wysuwajgc sie naprzod jeszcze o pare centymetrow. —
Naprawde. Ale kiedy méwilem o powazniejszych klopotach, ktore
masz na glowie, nie chodzilo mi o lezacego przy schodach faceta,
ktorego zastrzeliles.

Hogarth byl wyraznie zbity z tropu.

— Prosze sie odwrocic¢, panie sekretarzu — poradzil Lou. — Wtedy
chyba zrozumie pan, o czym mowi moj przyjaciel.

Hogarth obrocil sie na piecie. Przed mercedesem staly Sarah
1 Edith, podtrzymujac miedzy sobga mocno chwiejacego sie na nogach
Chrisa Bryzinskiego. Detektyw mial rece skrepowane za plecami,
a przez prowizoryczny opatrunek uciskowy na grubej nodze
przesgczala sie krew. Prawie calym ciezarem ciala opieral sie na
drugiej nodze.

Hogarth popatrzy! na policjanta, a potem na Sarah.

— MieliSmy umowe - powiedzial. — Cholera jasna, mieliSmy
przeciez umowe!



Postala mu drwiace spojrzenie i rozlozyla rece.

— Niech mnie pan pozwie do sadu - odparta.

Hogarth jak oszalaly krecil sie w koélko, patrzac po wszystkich
twarzach, jakby u kazdego szukal ratunku.

— To koniec - rzucil Lou. — Nic juz wiecej nie zrobisz. Koniec.

Chyba po raz pierwszy Hogarth zdal sobie sprawe, ze nadal trzyma
pistolet. Z odleglosci trzech metrow podniost drzaca reka bron
1 wycelowal w Lou.

— Odsun sie — rozkazal. - Wypus¢ mnie.

— I dokad pojdziesz? — spytal Lou. — Zlecales zabdjstwa niewinnych
cywilow, okradale$ nasz kraj, zatwierdzale$ misje samobdjcze. Dokad
chcesz uciec?

Hogarth cofnal sie, celuja z lufy pistoletu to w jedna osobe, to
w druga.

— Myslicie, ze robilem to dla chwaly? Dla wiladzy?! — krzyknal,
obracajac sie, jak gdyby gral w sztuce wystawianej na scenie en ronde.
— Robilem to, zeby wygra¢ wojne z terroryzmem. Zeby ratowac
ludziom zycie! Nasi wrogowie nie boja sie Smierci. Witaja ja
z radoscig. Na litos¢ boska, nawet o nig prosza! Maja nad nami
przewage. Nie rozumiecie? Trzeba odpowiadac¢ ogniem na ogien. Na
tym polega nasza misja. I wypelniamy ja. Dzieki Mantis nasz kraj jest
silniejszy. Niech cie szlag, Cooper, mieliSmy umowe!

Unidst bron i wymierzylt w Sarah. Lou i Cap uznali, ze juz dosc¢
widzieli. Dwaj partnerzy sparingowi ramie w ramie rzucili sie na
niego. Kiedy jednak znalezli sie tuz przy nim, Hogarth szybkim
1 zdecydowanym ruchem zrobit krok do tylu, wsunat sobie do ust lufe
pistoletu i nacisnat spust. Strzal byl dziwnie sttumiony, ale skuteczny.
Z tyhu czaszki trysnely odlamki kosci jak szkarlatne platki sniegu. Rece
Hogartha zwiotczaly, a kolana zgiely sie prawie jak u tancerza.



Rungl na ziemie, niewiele ponad metr od swojego protegowanego.
Plaszcz rozlozyl sie pod nim niczym skrzydla gigantycznej modliszki
podrywajacej sie do lotu.



ROZDZIAL 51

Migajace Swiatla na skrzydlach boeinga C-40 clippera malowatly
zimowa noc Kkalejdoskopowymi kolorami. Zdaniem Lou, bardziej
przypominalo to ostatnie stabe tchnienia zywego monstrum, ktdre
kiedys potrafilo latac. W pewnej odlegloSci od cial Hogartha
1 Brody’ego stala niewielka grupa ponurych mezczyzn. Przyjechali
zandarmi, a teraz wzywali przez radio swoich przelozonych i pomoc
medyczng.

Grupa skladala sie ze wszystkich 0sob zwigzanych z operacja
Pazur. Tuz przed przyjazdem zandarmoéw Lou skonczyl wyglaszac
ptomienng mowe 1 spogladat teraz po wszystkich, szukajac
potwierdzenia. Zgodzicie sie na ten plan?

Sarah stala obok mercedesa razem z Edith, Papa Steve’em i Capem.
Bryzinski siedzial z tylu. Lou widzial napiecie na twarzy kazdego
z nich. Na jego prosbe nie stuchali, co mowit zolnierzom. Czy Lou
udalo sie ich przekonac? Watpliwosci narastalty z kazda uplywajaca
sekundg, az wreszcie padla odpowiedz.

— Gotowi na wszystko!... Mantis, gotowi na wszystko!

Lou skinat glowa.

— Gotowi na wszystko — powtorzyl.

Gdy nadeszia pierwsza fala pomocy, krag sie rozpad! i Lou ruszyl
ku pozostalym. Zapial suwak kurtki, czujac naglty podmuch chlodu.

— ZaczeliSmy przygotowywacC grunt pod to, co ma nastgpi¢ -
powiedzial, po czym zwrdcit sie do Papy Steve’a: — Shuchaj, jezeli inni



nie maja nic przeciwko temu, moze troche sie przejdziemy?

—Jasne, Lou. Pewnie.

Otoczyl ramieniem szerokie barki Papy Steve’a i1 oddalili sie od
grupy. Zatrzymali sie w ustronnym miejscu za sterta pustych palet.
Ich zmeczone, wymizerowane twarze o$wietlal upiorny zottawy blask
reflektora zamontowanego na duzym stalowym hangarze.

— Odtad sprawy dopilnuje Coon — zaczat Lou. — Jest najwyzszym
rangg oficerem na miejscu. Skoro udalo sie dojS¢ do porozumienia,
sprowadzi wojskowych S§ledczych.

— Co to za porozumienie? — spytal Papa Steve.

Na widok jego miny Lou poczul ucisk w sercu.

— Misja pozostanie tajemnica — odpart. — Inne rzeczy tez.

— Inne rzeczy, czyli...

— Mantis. Od tej chwili nie ma zadnej operacji Pazur. Podobnie jak
Manola, kartelu ani nawet napoju. Nic takiego nigdy nie istnialo. Nikt
0 niczym nie wie. Coon i CIA zajmg sie Manolem. Trzeba doprowadzic¢
wszystko do konca.

— Chyba rzeczywiscie tak bedzie lepiej. Odwaliles dzisiaj kawal
roboty, przyjacielu. Naprawde porzadny kawal. Cap zreszta tez. Niezly
Z niego aparat.

— To malo powiedziane.

— Dzieki, ze pogadale$ z zolnierzami. Patrzylem na ich twarze. Nie
obraz sie, ale ciesze sie, ze postuchali cywila.

— Nie obrazam sie. Nawet zepsuty zegar dwa razy na dzien
pokazuje dobrg godzine.

— Co teraz? — zapytal Papa Steve.

— Teraz pogadamy.

— 0O czym?

— O twoich przyjaciolach.

— Moich przyjaciotach?



— Nie tylko o Capie mozna powiedzieC, ze niezly z niego aparat.
Z ciebie tez nie gorszy, a swiadcza o tym twoi przyjaciele. Sporo ich
masz. Na dodatek bardzo uzytecznych.

— O co ci chodzi, Lou?

— Od naszego pierwszego spotkania bylem pod duzym wrazeniem,
ze za kazdym razem, gdy potrzebowale$ pomocy, zawsze znalazt sie
pod reka uczynny przyjaciel. Policjant, ktdry dal mi upomnienie,
kolega, od ktérego pozyczyle$ helikopter, zeby sie ze mna spotkac¢ na
polu golfowym, kumpel z restauracji. To Swietnie o tobie Swiadczy
1 mowi, jakim jeste$ czlowiekiem. Ale jeden z twoich przyjaciot zrobit
na mnie wieksze wrazenie niz inni, ten, ktéry tak dobrze znat sie na
broni i balistyce.

— Mozna chyba powiedziec¢, ze mam duzo szczescia.

Lou przygladal mu sie uwaznie, nie mogac sie nadziwi¢ jego
umiejetnosci panowania nad soba.

— Pare dni temu - ciggnat — polecialem do Minnesoty zobaczy¢ sie
z doktorem Sherwoodem, dyrektorem kliniki Pine Forest. Okazuje sie,
ze on 1 Elias nalezeli do tego samego bractwa studenckiego na
Uniwersytecie Wirginii. Dlatego wlasnie Elias zwrdcilt sie do niego.
Z poczatku doktor obawial sie, ze lamie zasady poufnosci i nie chcial
mi nic powiedzie¢. Ale pdzniej, gdy dotarlo do niego, co grozi
Garyemu McHugh, zmienil zdanie 1 kazal swojej sekretarce
zadzwoni¢ do mnie i przekazac, ze Elias rzeczywiscie byl ich
pacjentem. Kiedy wrdcilem do Waszyngtonu, zadzwonil do mnie sam
1 podal wiecej informacji. Elias umieral na przewlekla bialaczke
szpikowg, w Kktoérej wystepuje tak zwany chromosom Filadelfia,
prawie niemozliwa do skutecznego wyleczenia. Zostalo mu po6t roku
zycia, moze troche wiecej, przy bardzo dokuczliwej terapii.

— Opowiadaj dale;.

— Czy mowi ci cos nazwisko James Styles?



— A powinno?

— Pod takim nazwiskiem Elias byl znany w Kklinice. Doktor
Sherwood kontaktowal sie z nim przez skrytke pocztowa w Bowie
w Marylandzie.

— Duzo sie dowiedziales w tak krotkim czasie — przyznal Papa
Steve. — Nic dziwnego, ze tak mi zaimponowates.

— Chyba nikt nie wiedzial, ze Elias umiera, pewnie nawet Jeannine.
Nikt z wyjatkiem ciebie.

— Lou, to nie...

Lou lagodnym ruchem potozyl rece na ramionach Papy Steve’a.

— Dosc¢ juz tych gierek, Steve — rzek} bez cienia wrogosci. - Wiem, co
zrobile$, i rozumiem dlaczego.

Przez pewien czas milczeli.

— Mialem nadzieje, ze wszystko rozejdzie sie po kosciach — odezwatl
sie wreszcie Papa Steve. — Od dawna wiesz?

— Zaczalem co$ podejrzewad, kiedy mi powiedziale$, ze nie mogles
sledzi¢ Brody’ego, bo uniemozliwia ci to Gwardia Palacowa.
Wydawalo mi sie, zZe jeste$ na nich za sprytny. Zaczalem sie wiec
zastanawiac, dlaczego chcesz chronic jego tajemnice. Z powodu Marka
Colstona. Chronile$ swojego chrzesniaka. Nie chciale$, zebym to ja
znalaz! te plyte, prawda?

— OczywiScie, ze nie. Miala ja znalez¢ policja. Bardziej nie moglem
utatwic jej zadania. To byla jedyna ramka w calym gabinecie, ktéra
stala odwrdcona tylem. Brakowalo tylko, zebym zawiesil na suficie
strzalke, gdzie maja szukac. Ten pajac Bryzinski i jego ludzie powinni
ja znalez¢, przestuchac¢, a potem pomaszerowac prosto do domu
Brody’ego.

— Sledztwo w sprawie morderstwa Kkongresmena byloby
intensywne 1 Brody znalazlby sie pod ogromna presja, zwlaszcza
gdyby do sprawy wigczyl sie twdj znajomy ekspert od balistyki.



— Tyle ze Elias nie wiedzial o romansie Jeannine z twoim kumplem
Garym - dodal Papa Steve, konczac mysl Lou. — Kiedy Bryzinski miat
glownego podejrzanego, Sledztwo umarlto Smiercig naturalng. Policja
przeszukata gabinet Eliasa po tebkach, bo miala w areszcie sprawce.

— Wtedy pojawilem sie ja — powiedzial Lou.

— Na scene wchodzi Lou Welcome.

— Zostalem ©policja per procura, czlowiekiem, Kktoremu
przekazywates tylko tyle informacji, Zzeby szed} tropem Brody’ego.

— Tak jest. Chcialem, zebyS odwrocit uwage policji od Gary’ego
1 wskazal jej Brodyego. A zrobile§ o wiele wiecej, niz sie
spodziewatem.

— Masz na mysli to, ze pojechalem za Brodym i dowiedzialem sie
o narkotykach i eliksirze Mantis.

— Chcialem, zeby$ znalazl narzedzie zbrodni, nic wiecej.

— Bo nie chciale$, zebym poznal prawde o Mantis.

— Elias mial zging¢ dlatego, ze wiedzial o Reddy Creek. Taki byl
motyw morderstwa — powiedzial Papa Steve. — Brody kradl bron
z powodu cie¢ budzetowych, a Elias to odkryl Tak w kazdym razie
twierdzilaby prokuratura, gdyby policja znalazla plyte i zrobila to, co
powinna, idac tym tropem tam, dokad prowadzil.

— Slabe podstawy oskarzenia, jezeli nie ma narzedzia zbrodni -
zauwazy! Lou. — Cale szczescie, ze dalem ci raport balistyczny.

— Elias natknal sie na sierzanta z sekcji logistyki, ktory byt sklonny
zeznawac przeciwko Brody’emu. Moglby dostarczy¢ poszlaki taczace
Brody’ego i Hogartha z kradziezami broni z magazyndéw na calym
Wschodnim Wybrzezu. Ale bylo potrzebne narzedzie zbrodni. Nie
mogibym ot tak wpas¢ na komende policji i powiedziec: ,Prosze, to
chyba jest pistolet, z ktorego zastrzelono Eliasa Colstona”. Musialem
znalez¢ inny sposob, zeby bron trafila we wlasciwe rece.

—To bylo pewnie dla ciebie okropne - rzek! Lou.



— Zastrzelenie Eliasa? Zabicie najlepszego przyjaciela? Tak, Lou,
bardziej niz okropne. Najtrudniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek
musiatem zrobic¢. Caly czas odmawialem, ale Elias nie dawal mi
spokoju. Uczepil sie jak terier szczura. — Papa Steve odwrdcit wzrok
1 wierzchem dloni otart oczy.

— I w koncu sie zgodziles.

— Wyobraz sobie, ze Cap cie prosi, zeby$ go zabil — odpart Papa
Steve. — A ty wiesz, ze trzeba to zrobié. Intuicja ci mowi, ze tak po
prostu musi sie stac. Trzeba bylo powstrzymac Brody’ego.

— Dlatego przeniostes sie do Mantis — powiedzial Lou.

— Zanim jeszcze Elias zachorowal, oczywiscie. Mial swoje
podejrzenia co do Mantis i Brody’ego. Dziwnie bohaterska Smier¢
Marka, doktorat Brody’ego, incydent w Reddy Creek i blog, ktory
przestal istnieC. Ale nie mial zadnego twardego dowodu.

— Zapuscile$ korzenie w Mantis, zeby miec¢ na oku Brody’ego. Tak
sie dowiedziale$ o eliksirze Mantis. Wiedziale$ od poczatku.

— Mark 1 inni zgineli niewiarygodnie waleczna Smiercig. Elias 1 ja
nie chcieliSmy zrobi¢ niczego, co by splamilo ich dobre imie.
MusieliSmy wyeliminowac¢ Brody’ego tak, zeby nikt sie nie dowiedzial
o narkotykach, ktérymi co dzien faszeruje swoich ludzi.

Lou nie potrafit sie juz dluzej powstrzymac. Objal Pape Steve’a, nie
probujac nawet tamowac lez. Prawdziwym bohaterem tej historii byt
czlowiek, ktory stal przed nim.

— Jestem cholernie dumny, ze cie poznalem — wyznat Lou.

— Kiedy znalazle$ plyte, chcialem tylko, zebys pomogl przekazac
ten pistolet wilasciwym ludziom. Nic wiecej.

— I ostatecznie nikt nie miat sie dowiedzie¢ o Mantis — dodal Lou.

Papa Steve sking} glowa.

— Tego chcial Elias. Za to zginal.

— Skoro nie ma juz Brody’ego, nie bedzie tez Mantis — rzeki} Lou.



— I tajemnicy Mantis. MusieliSmy zlikwidowac¢ Brody’ego, nie
pokazujac swiatu prawdy, nie zostawiajgc zadnej plamy na grobach
tych bohaterskich chlopakow. Na zawsze kojarzono by ich wtedy
z najbardziej okropnym eksperymentem na ludziach od czaséw
nazistow. To by bylo ich dziedzictwo. Zrobilem to, co trzeba bylo
zrobi¢, dla Marka i dla reszty.

— Gotowi na wszystko — powiedziat Lou. - Wybrales tamten dzien,
bo wiedziales, ze Brody jezdzi na spotkania z Manolem w kazdg Srode.
Wiedziales, ze nie bedzie mial wiarygodnego alibi. Twierdzilby, ze byl
na paradzie wojskowej, bo nie moglby sie przyznac, dokad naprawde
pojechat.

— Elias musial co$ powiedzie¢ Jeannine — dodal Papa Steve. -
Oczywiscie, nie wiedziala, ze to ostatnie pozegnanie. Ale jestem
pewien, ze mowil od serca, bo chociaz moze nie poswiecal jej dosyc
czasu 1 uwagi, to kochal Jeannine cala dusza.

— To byl pocalunek — wyjasnit Lou, przypominajac sobie jej stowa. —
Bardzo niezwykly pocatunek.

— W kazdym razie wszystko jedno, co jej powiedzial czy zrobil, na
pewno zrozumiala, ze zwigzek z Garym to blad, wiec go zakonczyla.

- A zgnebiony Gary pojawil sie u Colstonow pijany.
W niewlasciwym miejscu, w niewlasciwym czasie.

— Musiatl przyjechac zaraz po moim wyjsciu — dodal Papa Steve.

Na chwile zamilkli.

—Jak poszto z zolnierzami, Lou? — zapytal w koncu Papa Steve. — Co
powiedzg Swiatu?

— Wyatt Brody i Spencer Hogarth opracowali i realizowali plan
masowej kradziezy broni, Zzeby w ten sposéb obej$S¢ uchwalone przez
Kongres ciecia budzetowe 1 utrzymac¢ kompanie Mantis w pelnej
gotowosci bojowej — zaczgl Lou. — Mantis byla ukochanym dzieckiem
Hogartha, Brody’ego zreszta tez. Wydaje sie logiczne, ze byli gotowi



zrobi¢ wszystko, zeby ja chronic. Elias dowiedzial sie o Reddy Creek
i dlatego Wyatt Brody zabil go w Srode rano. Jest dowod w postaci
nagrania wideo, gdzie widac¢, jak Brody wychodzi z parady wojskowej
w dniu morderstwa Colstona. Jezeli chodzi o narzedzie zbrodni, to na
twoja prosbe pokazalem ci raport z analizy balistycznej. Dobrze znasz
sie na broni. Zasugerowale$ mi, ze bronig, z ktorej zastrzelono Eliasa,
moze by¢ zabytkowy wojskowy pistolet Colta z bogatej kolekcji broni
Brody’ego. Tak sie sklada, ze lufa pistoletu ma gwint z szeScioma
lewoskretnymi bruzdami. Zdobyle§ te bron... nie wiem, w jaki
sposob... 1 przekazale§ mi. PrzeprowadziliSmy testy 1 wynik
poréwnania okazal sie pozytywny. Brody zamierzal sie przyznac, bo
wiedzial, ze jest w potrzasku. Hogarth nie chcial na to pozwoli¢, wiec
zabil Brody’ego na oczach kilkudziesieciu Swiadkow. Gdy Hogarth
uswiadomil sobie, ze znalaz}l sie w sytuacji bez wyjscia, postanowit
odebrac sobie zycie. I tyle. To wszystko, co sie tu stalo. I potwierdzg to
wszyscy w Mantis, {gcznie z Coonem.

— Kto$ ci kiedy$S mowil, ze niezly z ciebie aparat? — zapytal Papa
Steve.
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W sali rozpraw ukrytej na trzecim pietrze w labiryncie budynku
sagdu okregowego hrabstwa Baltimore wszystkie miejsca bylyby
zajete, gdyby prasa dowiedziala sie o zlozonym przez Sarah w naglym
trybie wniosku o oddalenie zarzutow przeciwko doktorowi Gary’emu
McHugh. Cho¢ nie ustalono jeszcze daty rozpoczecia procesu, opinia
publiczna miata sprawe Swiezo w pamieci miedzy innymi dlatego, ze
jej bohaterowie nalezeli do stolecznej elity, ze dotyczyla
napietnowanego trojkata i ze poswiecono jej specjalne wydanie
Dateline. Ludzie byli glodni nowych faktow, a Sarah Cooper juz
wkrotce miata odpali¢ prawdziwg bombe.

Wsrod kilkunastu obserwatoréw w miejscach dla publicznosci
siedzieli Lou i Cap. Sedzia Sandra Griffey, czarnoskora kobieta
0 surowej twarzy, cieszaca sie opinig sprawiedliwej i niezrownanej
prawniczki, przegladala wniosek, ktory Sarah zlozyla przed zaledwie
kilkoma dniami. Asystentka sedzi i1 protokolantka siedzialy przy
swoich biurkach w oczekiwaniu na dalszy cigg sprawy, ktdry, jak
przypuszczal Lou, mial by¢ zaskakujacy. Przedstawiciele powoda,
w tym przypadku stanu Maryland, mieli ponure i przygnebione miny.
W przeciwienstwie do nich Sarah i Grayson Devlin, siedzgacy po obu
stronach Gary’ego McHugh, ktory zachowywal stoicki spokoj,
emanowali pewnoscig siebie.

Lou spodziewal sie, Ze zamiast pomaranczowego wieziennego
kombinezonu Gary bedzie mial na sobie normalne ubranie. Zanim



sedzia Griffey weszla do sali rozpraw, Sarah wyjasnila mu, ze miedzy
zlozeniem wniosku a wyznaczeniem daty posiedzenia uplynelo za
mato czasu, aby poczyni¢ niezbedne przygotowania. Gary wcigaz byt
wiezniem stanu i mial nim pozostac, jesli Sarah nie zmieni tej sytuacji.
Lou uznal, ze Gary wyglada mizernie, jak szkielet ciasno obciggniety
skora. Bogu dzieki, ze Cap dal mu do ochrony Malego, bo inaczej Gary
moglby sie stawi€ na rozprawie w znacznie gorszym stanie fizycznym
1 emocjonalnym. Mimo pewnosci siebie jego obroncéw, mial powaznag
mine czlowieka, ktoremu teoretycznie wcigz grozi kara Smierci.

Sedzia Griffey autorytatywnym gestem uderzyla miotkiem w blat
stotu sedziowskiego, przywotujac sale do porzadku.

— Jak rozumiem, obrona oskarzonego ztozyla wniosek o oddalenie
zarzutow. Czy przedstawiciele oskarzenia zostali poinformowani
0 tym wniosku?

Przewodniczacy zespotu oskarzenia — mezczyzna z ogolona glowa
1 siwiejacg brodka, przypominajacy stracha na wroble z pedantycznie
zawigzang mucha pod szyja — podnidst sie zza stotu.

— Tak, Wysoki Sadzie, oskarzenie zostalo poinformowane.

— Obrona moze przedstawi¢ wniosek — oznajmila sedzia Griffey.

Sarah wstala, przygladzila welniana plisowang spddnice
1 odchrzgknela. Lou skupit calg uwage na tym, co robila. Poprawil
sweter, pociggajac go w dot — podSwiadomym gestem nasladujac jej
ruchy. Zahaczyl palcem o mala dziure, ktorej nie zauwazy} podczas
ubierania. Dzielo Multika trafilo z nim az do sadu.

Uroczy kicius!

Zaraz po Smierci Hogartha i Brody’ego Sarah zniknela na tydzien,
uprzedziwszy Lou, ze zamierza posSwieci¢ calg energie i czas na
wyciggniecie Gary’ego z aresztu. Wyjasnila, ze wniosek o oddalenie
zarzutow to nietypowy krok prawny, lecz konieczny, by przyspieszyc¢



procedure. Teraz wszystko zalezalo od tego, czy oskarzenie przyzna,
ze sprawa przeciwko Gary’emu McHugh jest nie do wygrania.

— Dziekuje, Wysoki Sadzie — powiedziata Sarah. — Od aresztowania
mojego Kklienta pojawily sie nowe fakty, ktére w skrocie
przedstawilam we wniosku. Wyniki badan kryminalistycznych,
poswiadczone przez eksperta w dziedzinie balistyki powolanego
przez oskarzenie, potwierdzily, ze bron uzyta do zamordowania
Eliasa Colstona, zabytkowy pistolet Colta, byla zarejestrowana na
niezyjacego pulkownika Wyatta Brody’ego i pochodzila z jego bogatej
kolekcji. Moj klient w zaden sposéb nie mogt wydosta¢ tej broni
z pilnie strzezonej bazy wojskowej, gdzie pulkownik Brody
przechowywal kolekcje, zamknieta na klucz 1 zabezpieczona
alarmem. Nie ma rowniez dowodu na to, ze moj klient znal lub
kiedykolwiek kontaktowat sie z pultkownikiem Brodym. Zasadny wiec
wydaje sie wniosek, ze Gary McHugh nie moégt strzelac z broni,
z ktérej zamordowano Eliasa Colstona.

Lou jak oczarowany stuchal wspanialego wystgpienia Sarah. Nie
bylo watpliwosci, ze to jest jej zywiol, jej arena. Byl pod ogromnym
wrazeniem jej opanowania i pewnosci siebie. Wykorzystujac jedna
z rzadkich chwil, gdy Sarah wychynela z glebin kancelarii, by
zaczerpnac¢ Swiezego powietrza, poszli na kolacje. Oboje zachowywali
sie ostroznie i powsSciggliwie. Pomyslal, ze moglby zaaranzowac
wspolng kolacje z Emily — ale jeszcze nie teraz.

Sarah przeszila do szczegélowego omodwienia pozostalych
najwazniejszych punktéw wniosku, wskazujagc motyw, jaki skionil
Wyatta Brody’ego do morderstwa, oraz okazje do popelnienia
zbrodni. Swoj perfekcyjny wywod zakonczyla wnioskami, ktérych nie
sposéb bylo podwazy¢. Kiedy umilkia, prokuratorzy wygladali jak
druzyna z ligi mlodziezowej, ktéra stanela naprzeciw zawodowcow.



— Czy oskarzenie chce zglosic¢ sprzeciw wobec wniosku o oddalenie
zarzutow? — zapytala sedzia Griffey.

— Nie, Wysoki Sadzie. Przyjmujemy wniosek w calosci.

— Dobrze - odparia sedzia. — Doktorze McHugh, prosze przyjac
szczere przeprosiny sadu za bdl i cierpienia, jakie musial pan zniesSc.
Zyczymy panu wszystkiego dobrego. Zarzuty zostaja oddalone, jest
pan wolny.

Gary rozpromienil sie w uSmiechu, biorgc w ramiona najpierw
Sarah, a potem Graysona.

Pdzniej przyszia kolej Lou, by wuSciska¢ Gary’ego, gdy tylko
przyjaciel podszed! do miejsc dla publicznosci.

— Udalo sie, stary! — zawolal Lou. — Udalo sie!

— Dziekuje, Lou. — Oczy Gary’ego zaszly mgla. — Ciggle nie moge
uwierzyc, ze to koniec.

— W pewnym sensie to dopiero poczatek. Ale teraz uwierz. Jestes$
wolny. Styszates$, co powiedziala sedzia.

— Chyba lepiej znajde sobie cos do ubrania - powiedzial Gary,
poklepujac kieszenie wieziennego stroju.

— W pomaranczowym nigdy ci nie bylo do twarzy.

— No i chyba bede tez musial poszukac sobie jakiegos mieszkania.
Wypiszesz mi recepte na jaki$ dobry hotel?

Lou skrzywil sie na to pytanie. Styszal od Gary’ego, ze Missy
zamierza zlozyC pozew o rozwod. Najwyrazniej sprawie nadano bieg.
To wyjasnialo jej nieobecnos¢ na dzisiejszym posiedzeniu sadu.

— Szczerze mowiac, myslalem o tym — odpart Lou.

—Tak? I co wymyslile§? Four Seasons? Ritz?

— Raczej Dom Nadziei.

— Mam wrazenie, Ze to troche za niska kategoria jak na moj gust.
ByC¢ moze nie mam juz zony, ale zostalo mi jeszcze troche pieniedzy.



— Scidlej rzecz biorac, to osrodek resocjalizacyjny — wyjasnil Lou. —
Mieszkalem tam po wyjsciu z odwyku. Wilasciwie juz zadzwonilem
1 powiedzialem im, ze by¢ moze pojawisz sie u nich jeszcze dzis, zeby
zosta¢ na jaki$ czas. Zarezerwowali dla ciebie pokdj. Jezeli chcesz,
moge ci nawet poleci¢ zaufanego i wyprobowanego patrona z AA. -
Lou wskazal kciukiem na stojgcego za nim Capa. — Ale musze cie
ostrzec: on naprawde wymaga dyscypliny. Ma w sobie tyle
poblazliwosci, ile wlosow na glowie.

— Chyba rzeczywiscie surowy z niego gosc.

—To ci dobrze zrobi, Gary.

— W porzadku. Jezeli trzeba. Bede sie staral.

— Prawo do wykonywania zawodu na razie tylko zawieszono, nie
odebrano ci go na stale. Nie tylko to sie liczy. Bedziesz gotowy wrdécic
do leczenia ludzi dopiero wtedy, gdy nie bedziesz czul takiego
przymusu.

— Rozumiem. Naprawde rozumiem. Dzieki, Lou. Dzieki za
wszystko.

— Gotowy na wszystko — odpart Lou.

Gary przyjrzal mu sie z ciekawoscig i rozbawieniem.

- Co?

—To, ze od tej chwili przyjmujesz ,program jednego dnia”.

Sarah zawolala Gary’ego.

— Trzeba podpisa¢ dokumenty - powiedziatla. — ChodZzmy to
zalatwic.

— Musze lecieC. Do zobaczenia na wolnosci, stary — rzucit Gary.

Sarah pomachata do Lou, dajac mu znak, ze pogadaja pozniej. Lou
pokazal jej uniesiony kciuk, a ona odpowiedziala tym samym gestem.

Lou i Cap razem ruszyli do wyjscia z sali rozpraw.

— Dala bombowy wystep — orzek} Cap. — Po prostu bombowy.

— Gdybys kiedys$ miat klopoty, znam Swietnego adwokata.



— Dotad wszystkie spory udawalo mi sie zalatwi¢ w ringu. Zajme
sie twoim kumplem Garym tak samo, jak zajatem sie tobg.

— W takim razie jestem spokojny, ze sobie poradzi.

Wychodzac z budynku, Lou ostonil oczy przed blaskiem
potudniowego stonca. Dopiero po chwili dostrzegl zaparkowany przed
gmachem radiowodz policji stanowej Wirginii Zachodniej. Judy Lemon
stala oparta o samochdd z rekami skrzyzowanymi na piersi,
wygladajac olsniewajaco w mundurze. Jej promienny uSmiech mogt
poprawi¢ nastrdj kazdemu. Obok niej stal Papa Steve w dzinsach,
kurtce z kapturem i kowbojskim kapeluszu z czarnej skory.

—Jak poszto? — zapytal.

— Jest wolny — odpar} Lou. — Sprawa zostala zamknieta. Swietnie
widzie¢ was oboje.

Nastgpily usciski. Miedzy ta czworka wytworzyla sie wyjatkowa
wiez — bliskos¢, o ktorej zawsze beda sobie przypominac, ilekroc
ustysza uwerture Rok 1812.

— Was tez Swietnie widzie¢ — powiedzial Papa Steve. — Dzieki, ze
daliscie mi znac o tej rozprawie. Przepraszam, nie moglem wczesniej
przyjechac, ale ciesze sie, ze twQj przyjaciel Gary wyszed}l. Gdyby nie
ty i Cap, dalej siedzialby w pudle.

— No i gdyby nie ty i Judy Lemon - dodatl Cap.

— PomysSlalem sobie, ze powinniscie o czym$ wiedzie¢c. Mamy
zeznania dwoch ludzi z Gwardii Palacowej, ktorzy zabili Hectora —
powiedzial Papa Steve. - Zostanie pochowany na cmentarzu
Arlington, a jego rodzina dostanie odprawe posSmiertng w peine;j
wysokosci. To jedyny pozytywny wynik tego naprawde tragicznego
zdarzenia.

— Wspaniata wiadomos$¢ — uznal Lou. — Bolala mnie ta historia
z Hectorem. Ciesze sie, Ze nie tylko Gary’emu oddano sprawiedliwosc.



— Przyjechalem sie tez pozegnac — dodal Papa Steve. — Przynajmnie]j
na razie. Zlozylem papiery i oficjalnie opuszczam jednostke.
Pomyslalem, ze warto gdzie$ pojechacd, zanim moje trzeszczace kosci
przestana sie nadawac do podroézy.

Lou postal Judy i Papie Steve’owi pytajgce spojrzenie.

— Czyli wy dwoje...

— Zdrowo 1 szczeSliwie wybieramy sie na zachdd - dokonczyla
Judy, uprzedzajac prosby o podanie szczegotow.

— A ten kapelusz? - spytat Cap.

— Mamy rezerwacje na ranczu dla turystow — wyjasnil Papa Steve. -
Obtarcia od siodla, gorace kapiele. Pomyslalem sobie, ze porzadny
stetson pozwoli mi wczuc sie w klimat.

— Tylko mi nie méw, ze masz przyjaciela, ktory jest wlascicielem
sklepu z kapeluszami — powiedzial Lou.

Papa Steve ujal jego prawa reke w obie dlonie.

— Skad wiesz?



EPILOG

Pralnia Caribou rzadko potrzebowala klimatyzacji, Kktora
przydalaby sie w cieplejsze dni, bo po prostu jej nie miala. Latem, tak
jak tego pieknego dnia pod koniec czerwca, gdy temperatura siegala
trzydziestu stopni, wiatr znad zatoki Belmore wpadal do Srodka przez
otwarte tylne drzwi, przetaczat sie przez wnetrze pralni i wypadal na
Maine Street, wprost na witryne redakcji gazety ,Belmore Current”.
W poludnie pralnia byla pusta, jesli nie liczy¢ Edith Harmon
1 przystojnego dwudziestoparolatka, ktory pomagat jej skladac pranie.

— Wiesz, mamo, chetnie to zrobie — rzucil Ilan Harmon. — Ciocia
Alice i wujek Bill kaza mi samemu robi¢ pranie i nawet to chyba
polubilem.

— Nie przyszlo ci do glowy, ze ja tez moge to lubic?

Ian, chudy jak patyk i wysoki na ponad metr osiemdziesiat,
pochylit sie i pocalowal matke w czolo.

— Dobrze by¢ w domu - powiedzial. — Chociaz nigdy nie bylem tu
przed Bozym Narodzeniem.

— Dobrze mie¢ cie w domu, skarbie. W zyciu nie zamienilabym
zywego ciebie na ciebie przez Skype’a. Poza tym jeste$
supernabytkiem dla gazety. Nie wiem, czy bede chciala wystac cie na
Uniwersytet Maine na ostatni rok, mimo ze to dziennikarstwo.

— Przez te kilka miesiecy pracy u ciebie nauczylem sie wiecej niz
przez trzy lata college’u w Dakocie Poludniowej. Moze nie warto sie
przenosic tylko na ostatni rok.



— Gadaj tak dalej, a trafisz prosto na moja czarna liste. Lepiej dla
ciebie, zeby$ sie tam nie znalazl, mimo ze juz nie nosze przy sobie
deringera. — Edith przechylila glowe na bok. — Ian, czy ktos jest na
zewnatrz?

— Skad... Przepraszam, powinienem sie juz nauczy¢, ze nie ma
sensu cie o to pytac. Po drugiej stronie ulicy stoja mezczyzna i kobieta.
Wiasnie zsiedli z rowerow i zagladaja do redakcji.

— Opisz ich.

— Kobieta ma ciemne wlosy zwigzane w kucyk i niezla figure. Nie,
powiedzialbym raczej, ze superfigure, zwlaszcza w tym stroju z lycry.

—Ian, jeste$ dziennikarzem. Tylko tyle potrafisz? Ma superfigure?

— Facet jest dos¢ wysoki, barczysty, ma ciemne wlosy, troche
przyklepane, bo przed chwila zdjat kask. Wyglada na
wysportowanego. I ma spore bicepsy. Moze podnosi ciezary. Nie
widze zadnych tatuazy. Ida w nasza strone. Mowilem, ze kobieta ma
niesamowitg figure?

Edith, uzywajac wyciggnietych ragk jak czulkow, pedzila juz
w kierunku wejscia do pralni, jak gdyby miata doskonaty wzrok.

— Sarah! Lou! - krzyknela na ulice. — Spodziewatam sie was dopiero
jutro!

— Okazuje sie, ze jesteSmy w lepszej formie, niz sadziliSmy -
powiedziala Sarah, biegnac do przyjaciolki, aby ja usciska¢. — Spimy
pod namiotem, wstajemy o Swicie, a po pieciu dniach jazdy po tych
wzgorzach Srednia predkos¢ zwiekszyla sie nam o prawie dziesiec
kilometréw na godzine.

— Uwazajcie na predkos¢ w Maine.

Objela Lou, przedstawila im Iana, po czym Wwszyscy CZwWOro
opuscili pralnie i przeszli na drugg strone ulicy do redakc;ji ,,Belmore
Current”. Edith byla w kontakcie z Sarah, nie zdziwila jej wiec
wiadomos$¢, ze Sarah zostala wspolniczkg w kancelarii i postanowila



zburzy¢ mury miedzy nig a Lou. Wyprawa ,,w nieszczegolnie znane”
do Maine byla odwaznym krokiem, lecz Edith juz po krotkiej chwili
doszla do wniosku, ze na razie wszystko jest w porzadku.

Kiedy weszli do malenkiego pokoiku redakcji, Ian zmienil sie
W czarujacego, dowcipnego i inteligentnego gospodarza. Podajac
herbate, rozmawial z nimi o wydarzeniach na S$wiecie z duza
znajomoscig rzeczy, zupelnie nieprzystajaca do jego wieku. Sarah
serce krajalo sie na mys$l, jak bolesnym przezyciem dla przyjacioiki
musiata by¢ utrata wzroku, a potem wyprawienie syna z domu.

— Ian i ja mamy pewne wiadomosci 1 chcemy z wami o nich
porozmawia¢ — oznajmita po jakim$ czasie Edith. — Ale najpierw
mowcie, co u was. Jak sobie radzi Gary McHugh?

— Nie uwierzysz, ale calkiem dobrze - odpart Lou. — Raz podczas
widzenia w areszcie, przypuszczam, ze w chwili stabosci, przysiegal,
ze chetnie zgodzilby sie na odebranie prawa do wykonywania
zawodu lekarza, gdyby dzieki temu mogt stamtad wyjS¢. Ma teraz
szanse to wudowodni¢. Mieszka w osrodku resocjalizacyjnym,
w ktorym sam kiedy$ bylem, i wyobraz sobie, pracuje w pizzerii
Dimitri’s, na parterze pod moim mieszkaniem. Nawet mu sie to
podoba. Bracia Costa, wlasciciele lokalu, méwia, ze stal sie kim$
w rodzaju eksperta od krecenia i podrzucania ciasta. Nazywaja go
piatkowym uczniem. Gary twierdzi, ze jednemu rzutowi nadali nawet
jego imie.

— Lekarz zawsze pozostanie lekarzem - zauwazyla Sarah.

— Mysle, ze jeszcze pot roku ciezkiej pracy i udzialu w mityngach -
ciggnat Lou — a bedzie modgt zlozy¢ podanie o przywrocenie prawa do
wykonywania zawodu. Nigdy o tym nie méwi, a to bardzo dobry znak.

— Ja tez mam wiadomosci - powiedziala Sarah. - Bryzinski
1 prokurator okregowy ustalili warunki ugody. Dziewie¢ lat za
usilowanie morderstwa. Bez prawa do warunkowego zwolnienia. Nie



wiem, co sie stanie w sprawie tego nastolatka, ktorego podobno
zastrzelil. Najlepsza rzecz, jaka go moze spotkac za pare dobrych lat,
to praca, jaka ma teraz Gary.

— Smier¢ przy pizzy — odrzekla Edith. - Moim zdaniem, to byl
prawdziwy dar niebios, ze udalo nam sie wtedy upchnac¢ go
w bagazniku twojego samochodu.

—No a co ty masz dla nas? — zapytal Lou.

Ian otworzyl goérnag szuflade szafki, wyciggnal cienka teczke,
potozyl ja na stole i otworzyl. Bylo w niej kilka rozowych karteczek
z wiadomosciami telefonicznymi, odreczne notatki i wydruki oraz
pare artykulow z gazet, w tym jeden po hebrajsku.

— Mama opowiedziala mi chyba wszystko o tym, co sie stalo
w Reddy Creek i zimg zeszlego roku w bazie lotniczej w Dover -
powiedzial. — Jestem wiceprezesem zarzadu gazety i zastepca redaktor
naczelnej odpowiedzialnym za zbieranie materialow. Zgadza sie,
mamo? No wiec dwa tygodnie temu trafilem na krotki tekst
0 przywodcy palestynskiej organizacji terrorystycznej Brygady
Meczennikow Al-Aksy, ktérego zabil w Bejrucie zamachowiec
samobojca. Wydalo mi sie to troche dziwne, bo zamachow
samobojczych zwykle dokonuja terrorysci, ktorzy sami raczej nie
padaja ich ofiarg. Korzystajac z kontaktow mamy, probowalem
ustalic, kto sie do tego przyznat albo kogo sie oskarza.

Lou i Sarah zaczeli juz wymieniac¢ zaniepokojone spojrzenia.

— Mo6w dalej, Ian — poprosita Sarah.

— Jak dotad nikt sie do tego nie przyznal. Nikt. To tez bylo dziwne.
Zwykle terrorysci az wychodza ze skory, zeby im przypisano taki
zamach. A przedwczoraj zadzwonil do mnie pewien czlowiek
z Izraela o imieniu Jacob. Powiesz o nim cos, mamo?

— Jacob jest z Mosadu — podjeta Edith. — To szpieg zaangazowany
w zwalczanie terroryzmu, mieszka pod Jerozolimag. Osiem czy



dziewiec lat temu zbieralam materialy do artykulu o samobodjstwie
waznego fizyka atomowego pochodzgcego z Iraku, pracujacego
w osrodku badawczym w Karolinie Polnocnej. Dotarlam do
informacji, z ktérych wynikatlo, ze ten czlowiek byl szpiegiem Iranu
1 zostal zlikwidowany przez Mosad. Jacob zlozy}l mi wizyte i poprosii,
zebym nie pisala na ten temat. Nie chcial zdradzi¢ dlaczego,
powiedzial mi tylko, ze jezeli go nie postucham, moze sie to niedobrze
skonczy¢ dla mnie albo dla Tana. W zamian za to mial dopilnowac,
zebym byla pierwsza w kolejce do wielu innych tematow. Przez pare
lat dotrzymywal tego zobowigzania.

— No wiec wystalem do niego maila z pytaniem o ten zamach -
ciggnal Ian. — Zadzwonil do mamy i powiedzial jej, ze powstala tajna
jednostka Mosadu, wylgcznie do przeprowadzania tego typu akcji.
Twierdzil, ze nawet czlonkowie jednostki nie sa informowani, na
czym ma polegac¢ ich zadanie, ale dowiedzial sie, ze to ma jakis
zwigzek z zaawansowanymi badaniami nad mechanizmem strachu,
ktore prowadzili Amerykanie.

— Czy ten Jacob wiedzial przypadkiem, o jakich Amerykanow
chodzi? - spytal Lou, ledwie mogac utrzymac¢ w reku kubek.

— Tego jeszcze nie wie — odrzekia Edith. — Ale powiedzial, ze bedzie
mnie informowal na biezaco. Chcecie, zebym wam przekazywala
wiadomosci na ten temat?

Sarah i Lou wymienili ponure spojrzenie.

— Damy ci zna¢ — odpowiedzieli.



PODZIEKOWANIA

Napisanie tej powiesci wymagalo sporej energii 1 wielu pomysiow, nie
tylko z mojej strony. Korzystam z okazji, aby podziekowa¢ wszystkim,
ktorzy towarzyszyli mi w tej drodze, a sa to:

Moja znakomita redaktorka Jennifer Enderlin, obdarzona rzadkim
talentem do opowiadania.

Przyjaciele z Jane Rotrosen Agency, zwlaszcza moja agentka Meg
Ruley — praca z nig wcigz sprawia mi niewiarygodna przyjemnosc.

Eksperci: dr Lisa Sanders, dr Geoffrey Sherwood, dr Kate Isselbacher,
pisarka Cilla McCain, adwokat William ]. Bladd, guru balistyki Steve

Ostrowski, dr Rock Grass i dr Ethan Prince.

Pozostali, bez Kktorych nigdy nie skonczyltbym Politycznego
samobojstwa, to:

Bracia Palmerowie — Daniel, Matthew i1 Luke;
Robin Broady, Donna Prince i Susan P. Terry;

a takze bardzo wielu znajomych Billa Wilsona i dr. Boba Smitha.



1 william ,,Willie” Sutton (1901-1980) — stynny zlodziej okradajacy amerykanskie banki.

2 Mantis — modliszka.

3 Jedna z atrakcji turystycznych Kansas jest najwiekszy kiebek sznurka znajdujacy sie
w Cawker City.
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